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Δ ΙΟ Ν Υ Σ Η  Μ ΙΤ Α Κ Η

ΕΠΟΙΚΙΣΜΟΣ ΗΠΕΙΡΩΤΩΝ ΣΤΟ ΒΡΑΧΩΡΙ
Έν α  άπό τά ένδιαφέροντα κι ελάχιστα γνωστά θέματα της Ιστορίας τοΰ Εί- 

κοσιένα είναι και τό της μετοίκησης τών μάχιμων κι άμαχων πληθυσμών στή μα- 
χόμενη Ε λλάδα, σ’ 'όλες τίς έπαναστατικές καί μετεπαναστατικές φάσεις του. Πάνε 
πολλά χρόνια, πριν ή «’Ηπειρωτική: Εστία» εστιάσει συνεργασίες μου γ ιά  τούς 
Γιώργη Κίτσο, Κώστα Χορμόβα, Κώστα Λαγουμιτζή, Νικόλα Ζέρβα κι άλλους 
Ήπειρώτες άγωνιστές, πού προαιρούμουν νά βρώ τό χρόνο καί τόν τρόπο νά πα- 
ρουσιίσω όλοκληρωμένη μελέτη γ ιά  τίς εποικίσεις Ήπειρωτών στήν Αιτωλοακαρ
νανία. ’Ατυχώς ή προαίρεση κείνη δέ φαίνεται ήδη δυνατή, κι ετσι περιορίζομαι 
άναγκαστικά νά γνωστοποιήσω στις κυριότερες φάσεις του τόν Ιπ ί πολλές δεκαε
τίες συζητούμενο έποικισμό τών Ήπειρωτών ή Ήπειροσουλκοτών στό Βραχώρι, 
πού συνηθέστερα γραφόταν καί άκουγόταν ώς «συνοικισμός Σουλιωτών», μέ τήν έλ- 
πίδα δτι άλλοι νεότεροι' μου μελετητές Ή πειρώτες ή μή θά θελήσουν νά δλοκληρώ- 
σουν κάποτε ευρύτερα τό θέμα αύτό.

Είναι στόν αναγνώστη γνωστό, δτι οί Σουλιώτες, επειτα άπό εξορία 17 ετών 
στά Ίόνια  νησιά, γύρισαν στις εστίες τους τήν 6 Δεκέμβρη 1820 κι έρραιναν ξανά 
μέ δάκρυα κι αί'ματα τά ποθητά κακοτράχαλα χώματά τους, τά όποια δμως ξανά- 
φησαν τήν 2 Σεπτέμβρη 1822 κι άπόπλευσαν τήν υστεραία άπό τήν Η πειρώτικη 
Σπλάντζα (’Αμμουδιά) στήν Κεφαλλονίτικη Ά σσο. Ά π ό  κεΐ οί περισσότεροι με
ταφέρθηκαν οικογενειακά στήν Κέρκυρα κι άπό τό Γενάρη τοΰ 1823 ot μάχιοι άρ
χισαν νά συρρέουν στήν Αιτωλοακαρνανία, ένψ ήδη ό Νότης Μπότσαρης άπό τό 
Γενάρη τοΰ 1822 βρίσκεται στήν Πελοπόννησο ώς Υπουργός Πολέμου κι δ Μάρκος 
Μπότσαρης ακολούθησε μετά τήν ήττα τοΰ Πέτα τό Μαυροκορδάτο στό Μεσολόγ
γ ι. (Βλ. Χρ. ΓΙερραιβοΰ, Απομνημονεύματα, Ά θ . 1956, Α 2 3 - 2 7  καί 1 3 9 -1 5 6  
καί έκδ. Τσουκαλά, σ. 2 3 - 2 8  καί 125 -1 4 2 . ’Επίσης Σπηλιάδη, Απομνημονεύ
ματα, Α 4 4 1 - 2 ,  Ά ρχεΐο  Μαυροκορδάτου, έκδ. Α καδημίας Ά θ ., έπιμ. Έ μμ . Πρω
τοψάλτη, I I  3 1 2 - 4  καί Α ρ χεία  Ε λληνικής Πιλαγγενεσίας Α 4 3 ).

 ̂Εύθύς ώς οί Σουλιώτες πολεμιστές συγκεντρώθηκαν στή Δυτική Στερεά, ή Κυ
βέρνηση θεώρησε ορθό νά τούς παραχωρήσει έκεϊ έθνική γή , δηλ. γή  πού άνήκε 
πριν στό Τουρκικό δημόσιο· ή σέ Τούρκους ιδιοκτήτες, γ ιά  νά εγκατασταθούν μό
νιμα, νά Ιχουν νέα πατρίδα δχι πολύ μακριά άπό τήν παλιά καί ν’ άποτελοΰν Ιτσι 
μέ τούς Αίτωλοακαρνάνες άσπίδα γερή κατά τών εχθρικών επιδρομών- άπό τά με
γάλα στρατόπεδά τους στήν ’Ήπειρο.

Πραγματικά, επειτα άπό σχετική άναφορά τους, τό Εκτελεστικό Σώμα άντα-
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ποκρίθηκε μέ προβούλευμα, πώς θά, δινόταν σ’ αύτούς τό Ζαπάντι, κοντά στήν τότε 
πρωτεύουσα τής Αιτωλοακαρνανίας Βραχώρι ή ’Αγρίνιο:

« Πρότασις έγκαταστάοεως τών υπό τόν Μάρκον Μπότοαρην έκπατριοθέν- 
των Σουλιωτών ε ις  Ζαπέντιον1 Δντ. Έ λλάδος:

Σ Ω Μ Α  Ε Κ Τ Ε Λ Ε Σ Τ Ι Κ Ο Ν
Β α  Περίοδος. Ά ρ ι ϋ .  1152.

Π Ρ Ο Σ Ω Ρ Ι Ν Η  Δ Ι Ο Ι Κ Η Σ Ι Σ  Τ Η Σ  Ε Λ Λ Α Δ Ο Σ  
Τ Ο  Ε Κ Τ Ε Λ Ε Σ Τ Ι Κ Ο Ν  Σ Ω Μ Α  

Π ρός τόν Έχλαμπρότατον Πρόεδρον τοϋ Βουλευτικού
Κ α ι προλαβοϋσσαι και νεώτεραι άναφοραί τοϋ στρατηγού Μάρκου Μπότζια- 

ρη παρρηοιάζουσαι την στάοιν τών εις  την Ε λ λ ά δ α  έλθόντων Σουλιωτών, πρόο- 
καλοϋν δλην τής Δ  ιοικήοεως τήν προσοχήν υπέρ αυτών.

Οί ανδρείοι οϋτοι πατριώται, άφοϋ τόσον καιρόν ήγωνίσθηοαν στερηθέντες  
τής πατρίδος των, μετέβησαν είς  τήν Κεφαλληνίαν καί εκειθε πάλιν, άμα λα- 
βόντες τήν άδειαν, επανήλθαν εις τήν 'Ελλάδα και αγωνίζονται νπερ τής ελευ
θερίας, άλλά στερούμενοι και πατρίδος και κτημάτων καί όλων τών αναγκαίων, 
ούτε δ ι’ εαυτούς, οϋτε διά τάς φαμίλιας των, ευρισκομένων εν ξένη γή, πόρον 
ζωής εχουσι.

Τό  ’Εκτελεστικόν κρίνει και δίκαιον καί ώφέλιμον διά τήν ‘Ελλάδα και 
άναγκαιον νά δοϋή εις αύτούς τό χωρίον καί όλος ό τόπος τοϋ Ζαπεντίου κατά 
τόν Βλοχόν τής Δυτ ικής  Ε λλά δ ο ς  διά νά κατοικήοωαι, δίκαιον μέν, διότι έχα
σαν τήν πατρίδα των μαχόμενοι νπερ  'Ελλάδος.

Κ α ί ή ’Ελλάς οφείλει νά δώοη είς  αύτούς τόπον διά νά κατοικήοωαι και 
καλλιεργοϋντες τήν γην  νά τρέφω νταί’ ώφέλιμον, διότι μάχιμοι όντες χρησιμεύ- 
ουοι κατά τοΰ εχθρού, καί μάλιστα δταν εχωσι σκοπόν τό νά φυλάξωσι τήν νέαν 
πατρίδα τ ω ν  άναγκαιον δέ, διότι οί άνθρωποι ούτοι άπελπιζόμενοι καί μή εχον-
πόρον ζωής επόμενον είναι καί νά ανησυχούν καί νά ταράιτουν τών άλλων την
ησυχίαν.

Τό  ’Εκτελεστικόν ελπίζει ότι τό Βουλευτικόν πειθόμενον εις όλους τούτους 
τους λόγους θέλει εγκρίνει τό ανωτέρω πρόβλημα.

Tfj Α η  Ιουνίου  1823, έν Τριπολιτζά.
Ό  Πρόεδρος  

Πετρόμπεης Μανρομιχάλης  
θ .  Κολοκοτρώνης 

Σωτήριος Χαραλάμπης Ό  Γεν. Γραμματεύς
’Ανδοέας Ζ α ΐμης  Α .  Μαυροκορδάτος

( Τ .Σ . ) .  '
’Ε π ί  τοϋ νώτου: ’Ανεγνώσθη καί εμεινεν ή οκέψις επί τήν αϋριον. 

Έ γέ ν ε το  ή άπάντηοις διά προβουλεύματος νπ αριθμόν 109, τή 9 ’Ιουνίου 1823 .»

(Α ρχεία  τής Ελληνικής Παλιγγενεσίας, Ά θ . 1977, 10, 10 0 - 101).
Ε π ίσης στά ’Αρχ. Έ λλ. Π αλιγγ. Ά θ . 1862 καί 1972, τ. 2, 54:

« ’Έ τ σ ι  άνεγνώοθη προβούλευμα τοΰ ’Εκτελεστικού ύπ άριθ. 1152 καί α '

1. Τδ χωριό σήμερα όνομάζεται Μεγάλη Χώρα, ένω τότε λεγόταν Ζαπέντι καί κυρίως Ζ «·■ 
π ά ν τ t, ίσως γιατί τό κατείχαν (τό ζάκωσαν, τδ Ικαναν ζάπτι, τουρκ. jabt) μόνο Τούρ
κοι, ή ήταν τσιφλίκι κάποιου Ζαπάντη, ή καί γιατί ήταν τόπος τις τζάπας (ΐταλ. ζαππα =  
άξίνα), δηλ. καλλιεργούμενος, εύφορος μπροστά (ante) στό ποτάμι, ή γιά δποιοδήποτε 
Άλλο λόγο. Λευτερώθηκε τήν 26 ’Ιούλη 1821.



’Ιουνίου περί τών Σουλιω τώ ν , έγκρίνοντος νά δοϋή το Ζαπάντι κατά τόν Βλοχόν 
τής Δυτικής ’Ελλάδος είς κατοικίαν τονς, καί νά τόν καλλιεργούν πρός ζωοτρο
φίαν τονς. 'Η  περί τούτου σκέψις δ ιαφ ιλονε ικου μένη έμεινεν τήν αύριον. »

■ Νά καί τό προβούλευμα Ιγκριμένο:

« Ά ρ .  109. Π Ρ Ο Σ Ω Ρ Ι Ν Η  Λ Ι Ο Ι Κ Η Σ Ι Σ  Τ Η Σ  Ε Λ Λ Α Δ Ο Σ  
Ο Π Ρ Ο Ε Δ Ρ Ο Σ  Τ Ο Υ  Β Ο Υ Λ Ε Υ Τ Ι Κ Ο Υ

Π ρός τόν Έκλαμπρότατον Πρόεδρον τον ’Εκτελεστικόν

’Ε ν  τή σημερινή ουνελενσει τον Βουλευτικού, έγένετο σκέψις έν τώ προβου
λ εύ ματ ι τον Ε κτελεστ ικόν  ύπ άοιϋ. 1152 καί ημέραν α' ’Ιουνίου, καί τό Βου
λευτικόν ένέκρινε δίκαιον καί ωφέλιμον τό νά δοθή τόπος κατοικίας είς τους αν
δρείους Σονλιώτας πρός τροφήν των. ”Οσον δέ περί του τόπου τοΰ Ζαπαντίου, 
όπου ρητώς προσδιορίζει τό Σ εβ .  ’Εκτελεστικόν, έστοχάσθη τό Βουλευτικόν, Ίνα 
γίνη τοΰτο κατά τόν ακόλουθον τρόπον. "Οταν νπάγΐ] δ ’Έ πα ρχος  τον Μεσολογ
γίου είς τόν τόπον τον, νά έπισκεφθή καί θεωρήση τόν τόπον έκεϊ διαχωρίαας τόν 
ιδιόκτητον άπό τόν εθνικόν, είς  άποφνγήν σνγχνσεως τών έκεϊ έγχω ρίω ν, νά 
παραχωρήσΐ] τό ήμιον τον εθνικού τόπου κατ' εκείνο τό μέρος καί αν τοΰτο δέν 
έξαρκέση είς έξοικονόμηοιν όλων τών Σονλιωτικών φαμιλιών, νά τους δοθή καί 
άπό τά πλησιέοτερα μέρη τό άνάλογον μέρος τής έλλείψεως. Ό  δή καί καθνπο- 
βάλλεται ε ίς  τον Εκτελεστικόν  τήν έπίκρισιν.

Τ ή  9 ’Ιουνίου 1823 έν Τριπολιτσά  
Ό  ’Αντιπρόεδρος του Βουλευτικού cΟ α ' Γραμματεύς

Βρεσϋ'ένης Θεοδώρητος Ί ω .  Σκανδαλίδης  »
(2, 4 7 3 ).

Προσέξαμε δτι, ένφ μέ τό προβούλευμα τό Εκτελεστικό εκρινε δίκαιο καί 
ώφέλιμο κι άναγκαιο νά δοθεί στούς Σουλιώτες «τό χωρίον καί δλος δ τόπος» τοΰ 
Ζαπαντιοΰ, τό Βουλευτικό τροποποιώντας παραχωρούσε «τό ήμισυ τοΰ έθνικοΰ τό
που», κι άν δέν έξαρκέσει, «νά τούς δοθή καί άπό τά πλησιέστερα μέρη τό άνάλο
γον μέρος της έλλείψεως». Ή  τροποποίηση εγινε μάλλον άπό αντίδραση, δπως δεί
χνει νά βγαίνει συγκαλυμμένα άπό τά Πρακτικά τοΰ Βουλευτικοΰ της 4  Ίούνη 
1823:

« Ά νεγνώ ο θ η  άναφορά τριών Σουλιωτών, διατριβόντων ενταύθα, ο'ίτινες 
παραπονοΰνται ότι δήθεν έν τώ Β ονλευτηρ ίφ  ώμιλήθη λόγος κατά τών Σουλιω 
τών, πράγμα τό όποιον δεν συνέβη ποτέ. Τούς έδόθη λοιπόν ή άπόκρισις άπό το 
Βουλευτικόν, ότι λόγος ενάντιος ουκ έρρέθη, μάλιστα ή Διοίκησις καί τό γένος  
όλον τιμά. μεγάλω ς τούς ανδρείους Σονλιώτας καί δτι σκέπτεται νά τούς οίκονο- 
μήοη. »

' (2 ,5 9 ) .

Στά έκδομένα ’Αρχεία βλέπει κανείς τήν άπό 4 Ίούνη απαγόρευση εισόδου 
τους στό Βουλευτήριο τών Αιτωλοακαρνανίαν Γ. Καναβοΰ καί Ράγκου, γιατί άλλη- 
λοβρίστηκαν στήν προηγούμενη συνεδρίαση (2 ,5 8  καί 1 2 , 8 7 - 8 ) ,  άλλά τήν άνα
φορά τών τριών Σουλιωτών δέ βρήκα. 'Ό μως θά διαβάσομε τήν άκόλουθη σχετική:
« Σουλιώται άγωνισταϊ ζητούν νά δοθή περιοχή δ ι ’ οριστικήν έγκατάοτασίν των.

Ύ π ερ τά τη  Δ ιοίκησις!
’Ά ν  σάς παραδαρννωμεν με αναφοράς μας, συγχωρήσατε τήν τόλμην μας,  

μέ τήν όποιαν θέλετε κάμει κρίοιν τών περιστάσεων μας.
Οί Σουλιώται έχασαν τήν πατρίδα των. Δέν τήν έχασαν προδίδοντές την



ΞΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»·

ον τε πωλοϋντες αυτήν, καθώς μερικοί, δέν ήξεύρω πώς, έτ όλμηοαν νά προφέ
ρουν.

Ά λ λ ’ άφοΰ τήν έπότιοαν με τό αίμα των και τήν παρέόωκαν εις τήν μνή
μην τής ιστορίας με τους πολέμους των, έστάθησαν οσον ijμπόρεσαν, γενόμενοι 
προπύργιον τής  'Ελλάδος. Κ α ι δτε μόνον είδαν άφευκτον τόν θάνατον άπό τήν 
πείναν, τότε έπρόκριναν νά ζήσουν, διά νά σκοτώσουν και άλλους εχθρούς.

’Έ δ ε ιξ α ν  πραγματικώς αυτήν των τήν άπόφασιν, δτε άφησαν τάς φαμίλιας  
των ε ις  ξένην γην  χω ρίς  κανένα πόρον ζωής καί έτρεξαν εις  τό έδαφος τής 
'Ελλάδος νά συμπολεμήσωσι μέ τους άδελφούς των. Ά λ λ ’, Ύ π ερ τά τη  Δ ιοίκησις, 
δοην προθυμίαν καί αν έχωμεν διά νά θυσιασθώμεν διά τήν πατρίδα, εϊμεθα άν
θρωποι. Κ α ι εΐναι φυσικόν είς  κάθε άνθρωπον νά φροντίζη διά τήν νπαρξιν τών 
φιλτάτων τον. Α ί  φαμιλίαι μας κινδυνεύουν δπου ενρίσκονται. 'Η μ ε ίς  ούτε δε
δουλευμένους μισθούς μας έλάβομεν διά νά τάς οίκονομήσωμεν ο ντε σπιθαμήν 
γή ς  έχομεν διά νά τάς ζωοτροφήσωμεν, άλλ’ ούτε εις  άλλο έλπίζομεν παρά εις  
τήν εύμένειαν τής Ύ π ε ρ ά τη ς  Δ  ιοικήσεως.

Ή  δόσις τών δεδουλευμένων μισθών μας θέλει χρησιμεύσει εις τό νά πε- 
ριθάλψωμεν τάς φαμίλιας μας, γνμνάς καί απόρους ονσας. Ό  προσδιορισμός μέ- 
ρονς γή ς  διά οταθεράν κατοικίαν μας , ε’ίτε ε ίς  τήν Στερεάν  'Ελλάδα είτε  εις  
Πελοπόννησον, θέλει μάς άφαιρέσει τήν εντροπήν τοϋ νά ένοχλώμεν τήν Διοίκη-  
σιν διά μισθούς, δταν εχωμεν πόρον νά τραφώμεν. Τότε ενωμένοι είς  εν και δι- 
οικούμενοι άπό επιτροπήν, τήν όποιαν θέλομεν συστήσει διά νά μάς κυβερνά,, 
δλοι έκ ανμφώνου ήμποροΰμεν νά τρέξωμεν δπου μάς διορίζει ή πατρίς. Κ α ι έλ
πίζομεν δτι ή Δ  ιοίκησις rjμπορεί νά άμεριμνή διά τήν όποιαν εις  τήν φύλαξιν  
τών Σονλιώτών ήθελε παραδώσει θέσιν έναντίον τοϋ έχθροϋ, δστις τότε μόνον 
θέλει εισχωρήσει άφοΰ πατήση τά πτώματά των. Ά λ λ ’ έν τοσούτφ ή στάσις μας 
είναι κρίσιμος, διότι έφθάσαμεν εις τό άνοικονόμητον. Διό παρακαλονμεν θερ
μώ ς τήν Ύ π ερ τά τη ν  Δ ιοίκηοιν ν’ άποφασίση δσον τάχος τήν τύχην. Κ α ί ή νά 
μάς έπελπίοη μέ τήν υποδοχήν τών δικαίων προβλημάτων μας ή νά μάς άπελ- 
πίση άπορρίπτονσα αύτά, διά νά μήν χανώμεθα τρεφόμενοι μέ ματαίας ελπίδας.

Οι ευπειθέστατοι δούλοι σας
Tfj 9 ’Ιουνίου 1823, Τριπολιτζά.

Γ ιώ ρ γο ς  Κ ίτζος  
Νοντζο Κονταξής  
Χρίστο Φωτομάρα.

’Ε π ί  τοϋ νώτου: Α ναφ ο ρά  τών ενταύθα Σουλιωτών, αϊτουμένων διά νά 
τούς δοθή γή  πρός οικονομίαν καί κατοικίαν τών φαμελιών τους.

Π ε ρ ί  τούτου, μέ τό νά ήτον καί προβ. τοΰ Έ κτελεατ. ύπό άριθ. 1152 καί Α η  
’Ιουνίου, ή γνώμη τοϋ βουλευτ. είναι δτι, άφοϋ φθάση ό ’Έ π α ρχ ο ς  Μ ισολογγι
ου, νά θεωρήσν/ τόν τόπον Ζαπάντι καί, διαχωρίσας τόν ιδιόκτητον άπό τόν εθνι
κόν εις σνγχύσεως αποφυγήν τών έκεί εγχωρίων, νά μερίση τό ήμισυ τοϋ εθνι
κού κατ’ έκεΐνο τό μέρος καί, άν δέν έξαρκέστ], νά τοίς δοθή και από τά πλη- 
σιέστερα μέρη.

Έ φ ’ ώ και έγένετο  προβ. πρός τό Έ κ τελ .  ύπ’ άριθ. 109. Τ ή  9 ’Ιουνίου . ® 
( 1 2 , 9 3 - 9 4 ) .

Τήν 9 Ίούνη έπίσης γράφηκε στά. Πρακτικά τής Βουλής (2, 67 - 68) :
« ’Έ τ ι  άνεγνώσθη αναφορά τών ενταύθα διατρ,ιβόντων Σονλιώτών, ζητούν- 

των διά νά δοθή είς  απαντας τούς Σονλιώτας τόπος κατοικίας καί γή  πρός οι
κονομίαν τής ζωοτρφίας των. Δ ιά  σήμερον έγένετο οκέψις καί ε ις  τό προβούλευ
μα τοΰ Ε κτελεστ ικού  νπ’ άριθ. 152 περί αυτής τής ύποθέοεως. Ή  γνώμη τον



Βουλευτικού εΐναι οτι, όταν φθάση ό ’Επαρχος τον Μεσολογγίου να θεώρηση τόν 
προβαλλόμενον τόπον παρά τοΰ Εκτελεστ ικού  κα'ι διαχωρίσας τόν ιδιόκτητον απο 
τόν εθνικόν είς αποφυγήν ονγχΰοεως τών έκεΐ εγχω ρ ίω ν , νά μερίοη τό ήμισυ 
τον εθνικόν κατ’ εκείνο τό μέρος, καί, αν δεν έξαρκέσ·>], νά τοϊς δοθή κα'ι άπό 
τά πλησιέστερα μέρη. Έ φ ’ ώ και έγένετο προβούλευμα νπ ’ άριθ. 109. »

Καταλάβαμε δτι κα'ι τήν πρότερη άπό 4  Ίούνη «αναφορά τριών Σουλιωτών 
διατριβόντων ένταΰθα», δηλ. στήν Τρίπολη, τήν ύπόβαλαν οί ίδιοι, φερόμενοι και 
οί τρεις ώς Σουλιώται, ένώ κανονικά επρεπε νά γράφονται «Ήπειρώται» ή «Ήπει- 
ροσουλιώται», άφοΰ ό γνωστός μας Γιώργης Κίτσος κι 6 Νοΰτσος Κονταξής ήταν 
θεσπρωτοί, καί μόνο δ Φωτομάρας Σουλιώτης, άλλο άν οι Εγκυκλοπαίδειες μας 
τόν γράφουν έσφαλμένα Παργινό.

Τήν έπόμενη μέρα ύπόβαλαν άναφορά καί Αίτωλοακαρνάνες δπλαρχηγοί, βρι- 
σκόμενοι έπίσης στήν Τρίπολη καί διαμαρτυρόμενοι γ ιά  νά μή παραχωρηθει στούς 
Σουλιώτες ζαπαντιώτικη γη :

« Ο ί παραοτάται ’Ακαρνανίας κα'ι Α ιτω λίας  διαμαρτύρονται δ ι’ έγκατάοτα- 
σιν Σονλιωτών εις περιοχήν των εις βάρος εντοπίων.

Σεβαστή Διοίκησις,

Ε ίναι όμολογούμενον δτι οί τής ’Ακαρνανίας κα'ι Α ιτω λία ς  τό μέρος εΐναι 
καταβαμμένον μέ α'ίματα τόσων και τ όσων τέκνων τής κοινής μητρός ημών 'Ε λ 
λάδος. Ή  άλήθεια αντί] δεν εχει άντίρρησιν, ώσάν όπου ή πείρα τό εδειξεν  εις  
περιστάσεις πολέμων, πολλάς τε και διαφόρους. Βλέπομεν λοιπόν με μεγάλην θλί- 
ψιν τής ψυχής μας όπου ή φωνή και τό δικαίωμα τοϋ )mov τούτον, ήτις εκτείνε
ται διά τών τταραστατών της τό στόμα, περιφρονειται κα'ι διόλου δεν επακούεται. 
’Α φού ή τοϋ Ζαπαντίου υπόθεσις διεφιλονικήθη τόσας ήμέρας, άφοΰ οί καθαντό 
Σονλιώται, τρακόσιοι τόν αριθμόν, και αί σημαντικώτεραι τών Σουλιωτών οίκο- 
γένειαι παρρησιάζονιαι με αναφοράν τονς πρός τό Σεβαστόν  ’Εκτελεστικόν Σώ μα,  
ζητοϋντες κατά τό παρόν μίαν παραμικράν βοήθειαν παρά τής Διοικήσεως διά νά 
καταφθάσουν τάς τωρινάς χρείας των, κα'ι άκολούθως δεν πρετεντέρονν2 εις τό 
άκόλουθον μισθούς μηνιαίους, άφον εξηγούνται δτι αυτήν τήν μετοίκησιν, τήν 
όποιαν ζητοΰσιν δύο ή τρία άτομα μόνον, αυτοί τήν έξέλαβον ώς καταισχύνην της 
ιδίας των ύπολήγεως, προβάλλοντες δτι πρέπει νά ύπερμαχήσωσιν δλοι τονς διά 
νά έλευθερώοωσι τό Σοΰλι, όποϋ είναι ή καθαντό πατρίς των, κα'ι όχι νά ζητώοι 
νέας πατρίδας. Ά φ ο ν ,  τέλ^ος πάντων, ήμεΐς οί παραοτάται τοϋ λαοϋ εκείνου καθ’ 
έκάοτην βοώμεν εις  τάς άκοάς τοϋ Ιεροϋ τούτον Σ ώ ματος , δτι τό πράγμα τούτο 
δεν συμφέρει κατ’ ούδένα τρόπον νά γένη, προβάλλοντες τόσα και τόσα κακά επα
κόλουθα όπου μέλλουν νά διατρέξονν κα'ι δτι πρέπει διά δλα τά δίκαια νά προ- 
τνμηθώοιν οι εντόπιοι ε ίς  εκείνα τά χώματα, τά όποία τά εχονν βάψει μέ τόσα 
αίματα και όπον μέσα είς αυτά τά χωράφια είναι τόσα μνημεία και κόκκαλα τών 
έκεΐ εντοπίων θαμμένα, δέν έστάθη τρόπος νά είσακονσθή ή φωνή μας, άλλά 
με αήν μεγαλντέραν βίαν κα'ι δραστηριότητα άποφασίζειαι διά νά γένη αυτή ή 
μετοίκηοις, χω ρίς  νά λάθη τό δικαίωμα ον τε και ό άποφαοισθε'ις παρά τής Διοι-  
κήοεως ’Έ πα ρχος  διά νά έξετάοη με τόν έκεΐ πηγαιμόν τον αυτήν τήν νπόθε- 
οιν. Χ ρέος  λοιπόν τελευταΐον μας εΐναι νά παορησιάοωμεν πρός τήν ίεράν Συνέ-  
λενσιν τά ολέθρια αποτελέσματα όποϋ μέλλει νά έπα(ρήση ή άπόφασις ταύτης τής

2. π ρ ε τ ε ν τ έ ρ ω  (ίταλ. pretendere) — άποκτω, έπιδιώκω.



μετοικήσεως καί διαμαρτυρόμεϋα ενώπιον τοΰ Θεοϋ και τοΰ 'Ελληνικού εϋνονς 
δτι είμεϋα εξω  άπό κάϋε βάρος.

Τ ή  10 ’Ιουνίου 1823, Τριπολιτζά.
Οί Παραοτάται ’Ακαρνανίας καϊ Α ιτω λίας  

Οί ευρισκόμενοι καπ. εδώ  
Γιάννης Μπουκονβάλας Φλώρος Δράκου Γ ρ ίβας

Γιαννάκης Ράγκος Κωσταντή Παλάβρας
Ά ν δ ρ έ α ς  ΓριβογιώργηςΖ Σπυρος Σκυλοδήμος  »

(12, 9 6 - 9 7 ) .
Έ ξηγοϋμε στόν ανύποπτο αναγνώστη, δτι κυριότερος υποκινητής τών διαμαρ- 

τυρομένων ήταν ό Γιαννάκης Ράγκος, πού στήν απελευθέρωση τοΰ Ζαπαντιοΰ δέν 
πήρε μέρος, ενώ τό προηγούμενο φθινόπωρο πέρασε τή Ζαπαντιώτικη γή μέ τούς 
Βριώνη καί Κιουταχή προσκυνημένος σ’ αύτούς, γ ιά  νά κυριεύσουν τό Μεσολόγγι. 
Μά καί ή ιδιαίτερη πατρίδα τοΰ Ράγκου, τό Σύντεκνο ή Πατικόπουλο, βρισκόταν άρ- 
κετά μακριά, πάνω στό βορεινό Βάλτο, πρός τά σύνορα μέ τό νομό ’Ά ρτας. ’Έχοντας 
δμως νοοτροπία κοτσάμπαση τσιφλικά προπαρασκευαζόταν νά ιδιοποιηθεί κι αύτός 
γαϊες στά κατώμερα. Α πόδειξη δτι ζητούσε άπό τόν Καποδίστρια νά τοΰ παραχω- 
ρηθοΰν στό Νιοχώρι Παραχελωίτιδας 2.000 στρέμματα εύφορης έθνικής γής, γ ιά  
νά τήν καλλιεργούν δοΰλοι του. (Βλ. τό μελέτημά μας, Νιοχωρίτικα τής Π αλιγγε
νεσίας, 1974, σ. 31 - 32) .

Α νάλογη νοοτροπία είχαν καί οί συνυπογραμμένοι τοΰ Ράγκου καί οί περισ
σότεροι μεγαλοπλαρχηγοί, δπως ό Βαρνακιώτης, πού έτεινε νά καταστήσει τσιφλίκι 
του τό Ξηρόμερο (βλ. τό βιβλίο μας Οινιάδες - Κατοχή, σ. 668, υποσ. 2) , οί 
Τσόγκας, Ίσ κος, Γρίβας κ.ά., ενώ στή μετεπαναστατική έποχή τούς ξεπέρασε δλους 
μέ αύλική εύνοια δ Γιαννάκης Στάικος, πού θά τόν δοΰμε σφόδρα αντιτασσόμενο 
στήν παραχώρηση στούς Σουλιώτες Βραχωρίτικης έθνικής γής. Δυστυχώς καί τών 
άλλων νομών οί πιό πολλοί μεγαλοαγωνιστές παρόμοια σκέπτονταν κι ένεργοΰσαν: 

« . . . άναλόγως τής Ιδιοουγκραοίας του έκαστον ατομον καί τής ιμνχικής 
του απληστίας, ή τής επίσημότητός του, έζήτει εκατοντάδας ή έζήτει χιλιάδας  
στρεμμάτων ή άπέδλεπεν εις χωρία ολόκληρα η καί πλέον τούτου εις  σειράν 
συγκροτήματος χωρίων ή άπληοτον ετι ε ις  Έ π α ρ χ ία ς  ή καί νομούς ακόμη ολο
κλήρους τής άπελχυΰερωϋείσης Ε λ λ η ν ικ ή ς  γωνίας. »

(Δημ. Ζωγράφου, Ιστορία τής Ελληνικής Γεωργίας. Α 1 2 ).
Γιά νά έμπεδώσει τά γραφόμενά του ό Ζωγράφος αναφέρει καί τήν ύποσημεί- 

ωση τοΰ Σπηλιάδη (Α 285) δτι δ Πετρόμπεης είπε: «"Ας μέ δώσωσι τήν Εύβοιαν, 
διά ν’ απολαύω τά εισοδήματα της καί νά ζήσω άξιοπρεπώς». Μ’ άλλα λόγια, οί 
λίγοι έτειναν νά ύποκαταστήσουν ή καί νά ξεπεράσουν τούς κατακτητές τσιφλικά
δες σέ βάρος τών πολλών, επομένως καί τών έποίκων Ήπειρωτών.

Ε ιδικά δ επιτήδειος Ράγκος, μέ τή συνεργία καί τοΰ άδερφοΰ του ΙΙάνού ώς 
βουλευτή, κατάφερε νά παρασύρει καί τούς Τζαβελαίους, εκμεταλλευόμενος τήν 
άνέχειά τους καί τήν άντίθεσή τους στή στρατηγία τοΰ Μάρκου Μπότσεαρη, ώστε 
ν’ άναφερθοΰν ένάντια στούς τρεις (Γ. Κίτσο, Κονταξή, Φωτομάρα) , μά καί στούς 
Σουλιώτες, αφού θά ποΰν πώς τούς «προξενεί τό ζήτημα τοΰ Ζαπαντιοΰ» ντροπή 
καί λύπη:

3. Δημοσιεύτηκε ώς «Γρίβας», άλλά δίχως νά δω τδ χειρόγραφο διόρθωσα, γιατί άγνοω κα
πετάνιο Αΐτωλινάνα Άνδρέα Γρίβα. ’Εξάλλου δ άδελφός τοΟ θοδωράκη Φλώρος (ή Κώ

στας) Δράκου Γρίβας φέρνεται λαθεμένα ώς νά πρόκειται γιά  δυδ πρόσωπα, ΐ}τοι «Φλώρος 
Δράκος» καί σ’ άλλο στίχο «Γρίβας».
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« Οί είς Τρίπολιν Σονλιώται ζητούν προσωρινήν οικονομικήν ένίοχνσιν και 
άμεσον χρησιμοποίησίν των εις  τόν άγώνα.

Ύ π ερ τά τη  Δ ιοίκησις,
Πρό τριών τεσσάρων ημερών έμιρανίσϋημεν ε ίς  τό Εκτελεστικόν  Σ ώ μα  με 

μίαν μας άναφοράν, διά τής όποιας παρασταίναμεν τήν κατάστασίν μας, τόν τρό
πον με τόν όποιον έβγήκαμεν άπό τήν Φραγγιάν4 και τό πρόθνμοιν τρέξιμόν μας 
είς  τάς χρείας τής Πατρίδας, ε ίς  τής όποιας τάς έκδουλενσεις και τώρα ευρι
σκόμενα. Κ α ι ότι δέν πρετεντέραμεν τίποτες άλλο, παρά μόνον όλίγην βοήθειαν, 
διά νά έξοικονομήσωμεν τάς τωρινάς μας χρείας καί τόν άνήκοντα βαθμόν είς  
ενα τοιοΰτον σώμα, αννθεμένον άπό τό άνθος τών Σουλιωτών καί νά τρέχωμεν  
προθυμότατα δπου ή Δ ιοίκησις ήθελε μάς διορίσει, πρροβλέποντάς μας μέ τά 
αναγκαία. Έ φανερώοαμεν καί τήν εντροπήν καί τήν λύπην όποϋ μάς προξενεί  
τό ζήτημα τον Ζαπαντιοϋ εις τό όνομα τών Σονλιώτών άπό μερικούς καί μή Σου-  
λιώτας, επειδή ήμεις οί καθαυτό Σονλιώται δέν τά καταδεχόμενα ποτέ παρό
μοια πράγματα, παρά μόνον πόλεμον με τόν εχθρόν καί, δταν άπαλλαχθή ή πα- 
τρίς μας, δλη ή Ε λ λ ά ς  πατρίς μας είναι. Τ ί  άνόητος πρότασις καί φιλοτάραχος 
τών μή Σουλιωτών! Ε π ε ιδ ή  οί Σονλιώται ον τε έστάθησαν ζενγίτα ι ο ντε θέλουν 
σταθή. Παρακαλονμεν νά μάς έλευϋερώσετε άπό έδώ σήμερα. Κ α ί μένομεν με 
σέβας.

’Ιουνίου 10 Τριπολιτζά, 1823
Ζνγούρης  Τζαβέλας Κ ίτζο  Τζαβέλας
Γιαννάκης Τζαβέλας καί έπίλοιπες φάρες μας

Κώστα Τζαβέλας τών Σουλιωτών  »
(Ά ρ χ . Έ λλ. ΙΙαλιγγ. 12, 98-99) .

Συδαύλιζαν τούς Τζαβελαίους οί Ραγκαΐοι καί με τήν προτεραιότητα πού 
Ιδινε γενικά ή Διοίκηση στό Μάρκο, δπως δείχνει και τδ έγγραφο τούτο:

« Β α Περίοδος. Ά ρ .  1796. Π Ρ Ο Σ Ω Ρ Ι Ν Η  Δ Ι Ο Ι Κ Η Σ Ι Σ  Τ Η Σ  Ε Λ Λ Α Δ Ο Σ
ΤΟ  Ε Κ Τ Ε Λ Ε Σ Τ Ι Κ Ο Ν  Σ Ω Μ Α  

Π ρός τόν Γενικόν  ”Επαρχον  ’Ακαρνανίας καί Α ιτω λίας  
’Ε πειδή  κατά τό νπ ’ άριθ. 109 καί ήμέραν 9 τον παρόντος μηνός θέσπισμα 

τον Βουλευτικού Σώματος, τό χωρίον Ζαπάντι, κείμενον κατά τό τμήμα τον Βλο- 
χον τής Α ιτω λίας ,  δίδεται ε ίς  κατοικίαν τών Σονλιώτών μετά τοϋ ήμίσεως μέ
ρους τής είς τό ρηθέν χωρίον άνηκονσης έθνικής γής  προς τους Σουλιώτας, δσοι 
ενωμένοι ε ις  εν σώμα έμμένουσιν είς τήν νπεράαπισιν τής Πατρίδος. ’Ά ν  δέ τό 
μέρος τοΰτο τής γής δέν έξαρκέση, θέλετε παραστήσει τούτο έγγρά φ ω ς μετά τον 
στρατηγόν Μάρκον Μπότζαρη πρός τήν Διοίκησιν, διά νά δοθή και άλλη έθνικη 
γή  εκεί πλησίον, κατά τήν έννοιαν τον αυτόν θεσπίσματος τοϋ Βουλευτικού σώ
ματος.

’Ε ν  Τριτιολιτζά, τή 11 ’Ιουνίου 1823.
Ό  Πρόεδρος  

Π ετρόμπεης Μανρομιχάλης
θ .  Κολοκοτρώνης Ό  Γ .  Γραμματενς

Α . Μ εταξάς  Α .  Μανροκορδατος »
(Έ φ. «Ελπίς» 25.1.1852 καί έφ. «Αιών» 30.1 .1852).

Σημειωτέο δτι κείνες τίς μέρες (2 -1 7  Ίούνη 1823) έγιναν άλλοι δεκατέσ- 
σερες (έκτος δηλ. τοΰ μοναδικού άρχικά Μάρκου) Δυτικοελλαδίτες στρατηγοί, ήτοι

4. Φ ρ α γ κ ι ά  λέγονταν τότε καί τά Επτάνησα, ώς δοτικοκρατούμενα ή φραγκοκρατού- 
μενα. Βλέπε στό β ιβλ ίο  μας, Τ ά  Εναρκτήρια το3 Είκοοιένα, σ. 78.
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οί Γιώργης Κίτσος, Άνδρέας Ίσ κος, Γιαννάκης Γιολντάσης, Γεώργιος Τσόγκας, 
Ζυγούρης Τζαβέλας, Θόδωρος Γρίβας, Γιαννάκης Ράγκος, Γεώργιος Καραίσκάκης, 
Δημήτριος Μακρής, Κώστας Σαδήμας, Γεώργιος Πεσλής, Άνδρέας Γριβογιωργος, 
Ά λέξης Βλαχόπουλος καί Νικόλαος Στουρνάρης.

Ά ς  παμε δμως άπό τήν Τριπολιτσά στό Μεσολόγγι, δπου είναι διορισμένος 
άπό τήν 1 Ίούνη 1823 ώς «Έ παρχος Μεσολογγίου καί παντός Καρελίου»5 (Ά ρχ. 
Έ λλ. Π αλιγγ. τόμ. 2, σ. 51, 53, 62, 460) δ Κωνσταντίνος Μεταξάς, στόν όποιο ό 
Μαυροκορδατος ώς Γραμματέας τής Κυβέρνησης τοΰ κοινοποίησε τήν άπόφασή 
της νά παραχωρήσει τή μισή έθνική γή Ζαπαντιοϋ στούς Σου).ιώτες καί συνάμα 
τοΰ γνωστοποιούσε τό σκεπτικό της, ύποδείχνοντάς του εύσχημα τό χειρισμό τής 
ύπόθεσης:

« . . . Ή  έξοικοινόμησις τής ύποθέσεως ταύτι/ς αφήνεται ε ίς  την φρόνησιν 
οας, δ οκοπός τής Διοικήσεως είναι ό άκάλονθος: Οι Σουλιώτες  είναι μάχιμοι 
και ενωμένοι, ήμποροϋν νά χρησιμεύσουν πολύ εναντίον τών εφόδων τών ’Α λβα
νών, έκτος τον οτι είναι δίκαιον νά λάβονν γην είς τήν ’Ελλάδα, διότι έχασαν  
τήν οποίαν είχον ύπερμαχόμενοι τής Ε λλά δ ο ς  και διότι δέν έχουν ποτέ νά θρέ
ψουν τάς φαμελίας των είς  ξένην γήν, ενώ μάλιστα ή Δ ιοίκησις δέν έχει  τόν 
τρόπον νά δίδrj τακτικούς τούς μισθρούς των, είναι σνμφέρον νά τήν λάβουν είς  
τήν Δυτικήν  'Ελλάδα, διά νά άντιπαρατάττωνται οί μαχιμώτεροι τών Ε λλή νω ν  
είς  τούς μαχιμωτέρονς τών Μωαμεθανών, τούς ’Αλβανούς, είναι δέ συμφερώ- 
τερον νά κατοικήσουν τό Ζαπάντι, διότι , πλησίον οντος τον ποταμού 5Αχελώον,  
οί Σουλιώται θέλουν είσθαι έτοιμοι νά έμποδίσονν τί/ν διάβασιν τον εχθρού εντεύ
θεν τού ποταμού, διά νά μη χάσονν την γήν των, πάντοτε όμως προ οφθαλμών  
θέλετε έχει νά φέρετε  είς έκβασιν τήν νπόθεοιν ταύτην χω ρίς  νά προξενηθή  
ούγχνσις, ή όποια ουδέ ήθελε προξενηθή βεβαίως, αν δέν ήτο νποψία, ότι ιδιαί
τερα τέλη ή πάθη θέλουν ενεργήσει εναντίον τούτον του σκοπού τής Δ ιοικήσεως. 
Προλαμβάνων λιοιπόν αντάς τάς ένεργείας καί προδιαθέτων τά πράγματα, δεν 
θέλετε άπαντήοει 'ίσως μεγάλας δυσκολίας. »

(Α ρχείο Μαυρ. I I I  388 - 9) .
Αύτά δ Μαυροκορδατος τά Ιγραφε τήν 13 Ίούνη 1823, δταν είχαν γίνει οί 

άντίθετες άναφορές των Τζαβελαίων καί Ράγκου, έπομένως δέν παρουσίαζε τήν 
πραγματικότητα μιλώντας μόνο γ ιά  υποψία. Ό  ί’διος δυό μέρες μετά εγραφε σ’ άλλον:

« Κ αλώς πονεϊς ένθονσιάζων καί παραινών τούς υπολοίπους Σονλιώτας  
διά νά μεταβώσιν είς τήν Δντικήν  'Ελλάδα. Ή  μετάταξίς  των, τώρα μάλιστα, ευ- 
κολύνεται, επειδή καί ή Δ  ιοίκησις, προνοοϋσα πάντοτε καί κηδομένη δ ι’ αύτους, 
άπεφάσισε τέλος διά θεσπίσματος νά τούς δοθή γή  έθνική περί τό Ζαπάντιον ( ανή- 
κον εις  τό τμήμα τοΰ Βλοχοΰ),  διά νά έχονσιν αυτόθι κατοικίαν μόνιμον και άπο- 
λαμβάνωσιν άπό τήν καλλιέργειαν τής γής  τά πρός ζωήν αναγκαία των. Πολλά

5. Κάρελι ή Κάρλβλι ή όρθότερα Κάρλιλι λεγόταν 6 σημερινός περίπου χώρος τοΰ Νομοΰ 
Αιτωλοακαρνανίας, πλήν τής έπαρχίας Ναυπακτίας, πο& άκουγόταν Βενέτικο, γιατί πρίν 
τήν πατεΐχαν οί Βενετοί. Κ ά ρ λ ι λ ι ονομάστηκε τό ιμέρος άπό τούς Τούρκους, έπειδή 
πρίν άπ’ αδτοίις ήταν τοΰ Καρόλου (Τόκκο) χώρα, C a r l o - i l i .  Πολλοί, δπως οί 
τοΰ Πατριαρχείου, παρετυμολογοΰσαν τό όνομα άπό τήν ’Ακαρνανία καί τό έκαναν Κάρ- 
vevt καί τοΰς κατοίκους Καρνενίους ή Καρνένιδες. (Βλ. Γ, Κωναταντινίδη, Κ άρληλι.., περ. 
«'Αρμονία», Α (1900) σ. 465 κ .Ι ., Π. ’Αραβαντινοϋ, Χρονογραφία ’Ηπείρου, Ά θ. 1856, 
Β74 καί Ά λ . Ραγκαβή, Ελληνικά, Ά θ. 1853, Α670. Λαθεμένη είναι καί ή έτυμολόγη- 
ση άπό τό kar - ili =  χιονισμένη χώρα. (Βλ. Νικηφ. Μοσχόπουλου, Κάρληλι, Μ.Ε.Ε., τ. 
1Γ-852 καί I . Βασδραβέλλη, ’Αρματολοί καί Κλέφτες εις Μακεδονίαν, θεσσ. 1948, σ. 133.
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εύκιαϊον ήτον νά μεταθώοι και οί Π αργινο ί άπαντες, ο'ίιινες αποδεδειγμένοι κα
λοί πατριώται, Ενθερμοι τής ελευθερίας των ζηλωταί καί άσπονδοι τών τυράν
νων εχθροί, ήθελαν δχι ολίγον χρησιμεύσει ε ις  τον προκείμενον τής ’Ελλάδος  
αγώνα. Ά λ λ '  επειδή δεν διωρίσθη ακόμη τόπος κατοικίας δ ι’ αυτούς, ή μειακά-  
λεσίς των  ;'ίσως πρός καιρόν τινα θέλει άναβληθεϊ.  »

( I I I  341) .
Πλήν δμως δ Έ παρχος Κ. Μεταξας βρήκε στήν Αιτωλοακαρνανία σέ μεγάλη 

ακαταστασία τά πράγματα. Έ νώ επέρχονταν άπό βορρά τρομεροί οί Μουσταής τής 
Σκόνδρας καί Βριώνης, τό έθνικό ταμείο ήταν άδειο καί τά πολεμοφόδια λίγα καί 
κυρίως επικρατούσε πολλή διχόνοια ανάμεσα στούς ντόπιους, μά καί ανάμεσα στούς 
Σουλιώτες, άλλά καί μεταξύ Αίτωλοακαρνάνων καί Σουλιωτών, γ ιά  πολλούς λό
γους, καθώς καί γ ιά  τό ζήτημα τοΰ Ζαπαντιοϋ.

Σ τ’ Απομνημονεύματά του δ Κ. Μεταξας (έκδ. Τσουκαλά, έπιμ. Πρωτοψάλτη, 
σ, 78 - 79) γράφει μ’ άλλα:

« Η  Έθνοουνέλευσις είχεν αποφασίσει νά δώση είς τούς Σουλιώτας ιό 
Ζαπάντι με δλας τάς Τουρκικάς ιδιοκτησίας, τοΰτο δυσηρέστησε πολύ τούς εν
τοπίους, ο’ίι ινες  εχοντες ιάς  άξιώσεις των δέν άνέχοντο τούς Σουλιώτας.  » 

Παρερχόμενοι τήν θυμητική άνακρίβεια δτι τάχα ή Εθνοσυνέλευση θά πα
ραχωρούσε στούς Σουλιώτες «δλας τάς Τουρκικάς ιδιοκτησίας» τοΰ Ζαπαντιοϋ, άντί 
νά πει τίς μισές, καί άκοΰμε τίς σχετικές αιτιάσεις τών ντόπιων δτι «κοκώς επρα- 
ξεν ή Διοίκησις νά προικοδοτήση τούς Σουλιώτες μέ τό Ζαπάντι, μή συμμεθέξαν- 
τας είς τήν απελευθέρωσή τούτου, καθόσον εύρίσκοντο είς Σούλι», καθώς καί τήν 
απόκριση τοΰ Έπάρχου:

« Ά νέλα βον  είτα τό ζήτημα τοΰ Ζαπαντιοϋ και απέδειξα αύτοις, δτι οϋτε 
ό τρόπος εκείνος, οϋτε ή Δυτική  'Ελλάς έδυνάμεθα νά ε'ίπωμεν δτι ήτον έλεν- 
θέρα, διόιι ιοΰιο κρέμαιαι άπό ιήν τύχην τοΰ πολέμου κα'ι άπό τήν επιτυχίαν τής  
έπαναστάσεως μας καί δτι είναι μωρία νά φιλονεικώμεν διά πράγμα, τό όποιον 
είσέτι δεν άπακτήσαμεν. ’Ά ν  δέ ή Διοίκησις παρεχώρησε τό Ζαπάντι ε ίς  τούς 
Σουλιώτας, έπραξε τοΰτο πρός παρηγορίαν των καί ίνα δικαιωθώσι, άφον άπώ- 
λεοαν τήν πατρίδα των. Ά λ λ ’ είναι τώρα είς  κατάσιασιν ούτοι νά λάβωσι κατο
χήν ενός τόπον πανταχόθεν εκτεθειμένου ε ίς  τάς είσβολάς ιών εχθρών; Δ ιά  
ιοΰιο δε δεν έπεριώριοε ιά  δικαιώματα εκείνων, ο’ίιινες έχουν αξιώσεις επί τον 
τόπον τούτον ‘ίνα τά έξαοκήσωσι καί δτι θά συνέλθωσι καί άλλαι Έθνικα'ι Σ υ νε 
λεύσεις, δπου ήδνναντο νά καθνποβάλωσι τά παράπονά των. Μ άια ιαι λοιπόν εί
ναι αί ιοιονιον εϊδονς έριδες, διότι άν βοήθεια τοϋ Ύ ιρίσ ιον προοδεύση ή έπα- 
νάοταοίς μας καί έλενθερωθή ή ’Ελλάς, Κύριος οϊδε τόιε, ποια Κυβέρνηοις θέλει  
σνστηθή πρός ήν οί πολΐιαι δύνανται νά άποταθώσι πρός άναγνώρισιν των δικαιω
μάτων των, επομένως εΐναι μωρία νά φιλονεικώμεν ήδη δ ι5 αντικείμενα μή όντα 
εις  τήν εξουσίαν μας. Ή  δ ιάρρηξις τοΰ ζυγόν εΐναι τό μόνον άντικείμενον, εί- 
τιον; αξιον τής άψοοιώσεώς μας, καί μετά τήν έπ ίτενξ ιν  ιούτου, ολα τά ζητήμα
τα εξομαλύνονται. Ε ίνα ι αίσχος δ ι’ ημάς ήδη, δτι έχομεν άπέναντι ημών τόν επι
κείμενον κίνδννον τρομεράς εκστρατείας νά φιλονεικώμεν. Ε ΐνα ι άπόνοια εις  
περίσταοιν καθ’ ήν έχομεν ανάγκην σιρα ιιω ιικώ ν δυνάμεων νά άντιφερώμεθα  
πρός τούς Σουλιώτας, ο'ίτινες συσσωματωμένοι εΐναι μεγάλη βοήθεια πρός κα- 
ταιρόπωοιν τοΰ κοινού εχθρού. Α ν ιά  καί άλλα έν έκιάσει εΐττον τοίς όπλαρχηγοίς, 
διά  τών όποιων τούς κατέπεισα νά μή γίνη λόγος περί Ζαπαντιοϋ, άλλά νά σννεν- 
νοηθώσι μέ τούς Σουλιώτας ’ίνα έκστρατεύσωσι κατά τών Τούρκων. »

(σ. 8 2 - 8 3 ) .
'Ό τ ι δ Αντιδραστικότερος τών Αίτωλοακαρνάνων στήν υπόθεση αύτή ήταν δ



Ράγκος μαρτυριέται καί άπό τόν I. Παπαδάκη, πού ήταν μέλος τής επιτροπής 
αγώνα έκεί μέχρι τόν ερχομό τοΰ ’Έπαρχου καί πού στήν άπό 8 ’Ιούλη έπιστολή 
του στό Μαυροκορδατο έγραφε πώς μέ «συκοφαντίας, κακολογίας καί ραδιουργίας» 
ανακάτευε τά πράγματα. Καί «δ Ράγκος εδρε μέσον τήν δόσιν τοΰ Ζαπαντίου διά 
νά έλκύση καί τούς δσοι δέν ήθελον άλλέιος άκούσει τάς ραδιουργίας τ ων . . .  Ό  
Ράγκος μένει είς ’Ανατολικόν πυρέσσων καί πυρπολών τήν Δυτικήν Ελλάδα».

(Ά ρ χ . Μαυρ. I I I  364 - 5 ) .
Παρόμοια άνάφερε άπό Μεσολόγγι στήν Κυβέρνηση τήν 22 ’Ιούλη καί 6 

Μάρκος Μπότσαρης:
« Π ρ ιν  περάστ] έδώ ό κύριος ’Έ παρχος , ήλθεν δλίγας ημέρας πρωτύτερα δ 

στρατηγός Γιαννάκης Ράγκος, δατις άντί νά παρακινήοη τον κόσμον νά άποτινά- 
ξωοι τόν βαρντατον ύπνον ε ις  τόν όποιον είναι πεβν&ιομένοι και συμφώνως νά 
άρπάξωσι τά δπλα και νά δράσωσι κατά τοΰ εχθρού, άρχισε νά διασπείρη ζιζά
νια και νά προδιαϋέτη τόν κόσμον ε ις  φατρίας, /λέγοντας δτι δεν επρεπε νά 
δεχθούν εις  κανένα τρόπον νά δοθή εις  τους Σουλιώτας τό Ζαπάντι και νά γένονν  
πατριώται. ~Ηλθε και ό κύριος ’Έ πα ρχος  και έπρόβαλε τάς διαταγάς της Ύ π .  
Διοικήσεως, πλήν ό κύριος Ράγκος ενρά>ν και αλλ^ους οπαδούς τον ε ίχε  προδια
θέσει ε ις  τέτοιον τρόπον μέρος τών πολλών, ώστε δ ίχω ς τινά συστοΧην άποκρί- 
θησαν είς  τόν κύριον ’Έπαρχον, δτι δεν ημπορονν νά δώσουν ούτε σπιθαμήν γής,  
άλλ’ εάν οί Σονλιώται θέλονν νά σταθοΰν με τόν μισθόν, καλώς, είδε  «μή γε  ευ
θεία  κέλευθος».6 Οί Σονλιώται μέ μισθόν γίνονται δοϋλοι τής Δ  ιοικήσεως, πλήν  
κανενός άλλου όχι. Ε ι ς  τέτοιον τρόπον ή Δ. Ε λ λ ά ς  ονσα διηρημένη κινδυνεύει  
περισσότερον άπό τάς διχοστασίας τάς έσωτερικάς και όχι άπό τόν εχθρόν. Δ ιά  
τοΰτο κατά χρέος τό κάμνω γνωστόν εις  τήν Ύ π ε ρ τά ιη ν  Διοίκησιν και άς πάρη  
τά πλέον δραστήρια μέτρα πρός άπάντηοιν τον κακοΰ. »

( I I I  401 - 2 ) .
Πάντως ή έγκεκριμένη άπό τό Βουλευτικό άπόφαση τοΰ ’Εκτελεστικού νά δοθή 

στούς Σουλιώτες εθνική γή  στό Ζαπάντι έμεινε άνεκτέλεση, καί άπό άντιδράσεις 
τών ντόπιων καί άπό έπακόλουθες περιστάσεις, άφοΰ λίγες μέρες μετά, τήν 9 
Αύγούστου 1823 στό Κεφαλόβρυσο τοΰ Καρπενησιού, έπεσε ηρωικά μαχόμενος ενάν
τια στις πολλαπλάσιες δυνάμεις τοΰ Μουσταή δ πρώτος τών Σουλιωτών Μάρκος 
Μπότσαρης.7 Καί τήν 28 του ίδιου μήνα καί έτους, στή μάχη τής Καλιακούδας, δ

6. ’Αρχαία παροιμιακή φράση, πού σημαίνει πώς δέν υπάρχει ευθύς δρόμος, διέξοδος.
7. ΕΤναι ιστορικά δίκιο, τώρα μέ τά θάνατο τοϋ αθάνατου Μάρκου, νά βροΰμε τά Ράγκο τόν 

ίδιο καιρό πάνω στή Μηλιά τοδ Βάλτου άποτραβηγμένο άπόλεμο καί προφασιζόμενο διά
φορα «γιά νά δικαιολογήση τήν αποχή του άπό τόν πόλεμο πού έβραζε πέρα» στήν Εύρυ- 
τανία, δπως δρθά κρίνει δ Βλαχογιάννης (Κασομούλη, Ενθυμήματα, Α334, Οποσ. 3 ) . Ό  
ίδιος, σχολιάζοιντας τόν Κασομούλη πού γράφει δτι δ άπραγος τώρα καπετάνιος πήγε δυό 
μήνες πρίν στό Μόριά «διά νά ρίψη τήν έπίρροιαν τοΰ Μάρκου, δστις είχε μόνος του βαθ
μόν τής στρατηγίας είς τήν Δυτικήν Ελλάδα, εβγαλεν δλων τών καπεταναίων τά διπλώ
ματα τής στρατηγίας καί τό έδικόν του» (μόλο ποΰ αύτό δέν είναι άπόλυτο, άφοΰ τά δι
πλώματα τών Γ. Κίτσου, Ίσκου, Γιολντάση καί Τσόγκα, καθώς καί τών γειτόνων Σκαλ- 
τσα καί Κοντογιάννη, προηγήθηκαν) χαρακτήρισε τήν διανομή τόσων στρατηγιών «αισχρή» 
καί «έργο τοϋ Μαυροκορδάτου, πού δ ανάξιος σύντροφός του Ράγκος τοΰ τό κανονάρχησε» 
(Α 321, σημ. 4 ). Προσθέτομε σχετικά, δτι καιροσκοπούσε καί δέ ριψοκινδύνευε σέ σοβαρές 
μάχες δ Ράγκος, τις άπόφευγε καί δικαιολογιόταν μ’ άσύστατα προσχήματα καί συνάμα 
ραδιουργούσε καί-συκοφαντοΰσε τούς άξιους, δπως τό Μάρκο Μπότσαρη, τό Γεώργιο Καραϊ-

•σκάκη, τόν Δημοτσέλιο.



δεύτερος στρατηγός αύτών Ζυγούρης Τζαβέλας, μαζί καί μέ τόν άδερφό του Γιώργη 
Κίτσου, τό Δήμο, καί μ’ άλλους Σουλιώτες. ’Ακολούθησαν μάχες σέ διάφορα μέρη 
καί ή Δεύτερη Πολιορκία τοΰ Μεσολογγιοΰ καί τό διώξιμο τής Ρούμελης.

'Οπωσδήποτε δέ βρήκαμε νάχουν γίνει άλλες ένέργειες άπό τό θέρος τοΰ 1823 
μέχρι τά φθινόπωρο τοΰ 1826, όπότε βλέπομε:

« Π ρός τονς Οννιοτώντας τήν Γ '  ’Εθνικήν Σννέλενοιν σεβασμούς πληρεξουσίους.
Κατά τάς προκηρύξεις τής οεβ. Δ ιοικήσεως περί Γ '  Έ θ ν ικ ή ς  Συνελεύσε-  

ως, οί υποφαινόμενοι, σννελθόντες εις  εν και σνοκε-ψάμενοι, έκλέξαμεν, σνμφώ- 
νως κατά τόν περί εκλογής νόμον και κατά τόν όποιον εχομεν έγγραφον όλων τών 
πατριωτών μας, οί όποιοι μάς όιορίζονν εκλεκτούς, τονς στρατηγούς Κώσταν  
Μπότζαρην και Κίτοον Τζαδέλαν πληρεξονοίονς μας, διά νά συσκεφθοΰν μαζί  
σας όσα ωφέλιμα καί συμφέροντα είς τήν Πατρίδα.

Κοντά είς τά γενικά, τονς έπεφορτίοαμεν νά ζητήσονν Ιδιαιτέρως καί τά 
επόμενα ζητήματα, δηλαδή:

α ' . "Ενα μέρος, διά νά κατοικήοωμεν.
β ' . Ν ά  γενή έξοικονόμησις διά ιονς προόεδονλενμένους μισθούς μας. 
γ ' . Ν ά  θεωρηθούν οί λογαριασμοί μας άπό α ' Μαΐον έως τέλος τον τρέ

χοντος κα ί νά εύρ,εθή πόρος δ ι’ αυτούς.
δ ' . Ε ίς  ποιον τρόπον εχομεν νά δούλεύωμεν καί είς τό εξής.
Ταΰτα τά τέσσερα ζητήματα καθνποδάλλομεν είς τήν οκέψιν τών σεδ. Π λη-  

ρεξονοίων καί παρακαλοΰμεν νά λάδονν τό προσήκον τέλος, διότι κατ’ αντόν τόν 
τρόπον ήμπορονμεν νά εξακολουθώ,ιιεν τά πρός τήν πατρίδα ίερά χρέη μας, ενώ, 
ώς είναι γνωστόν είς  όλον τό έθνος καί ε ίς  αντόν τόν φωτισμένον κόσμον τής Ε υ 
ρώπης, έθνσιάσαμεν διά τό καλόν τοΰ έθνους μας καί πατρίδα καί υπάρχοντα 
και όλα, εκτός μόνης τής ζωής μας, τήν όποιαν θέλομεν θυσιάσει καί αντήν, δταν 
δμως μάς δοθοΰν τ’ ανωτέρω τέοοαρα ζητήματα, διότι όλοι οί άλλοι εχονν έπαρ
χίας, εχονν τά σπίτια των καί όλα τά πράγματά των καί οίκονομοΰνται.

Ταΰτα άναφέρομεν είς τήν σεδαομιότητά σας καί νποσημειούμεθα με τό προ
σήκον σέβας.

Μ έγαρα τήν 14 ’Οκτώβριον 1826.
Οί πολίται

Ν ό της Μπότζιαρης
Διαμάντης Ζ έρδα ς  Λάμπρος Βέικος

Γ ιω ργάκη  Δ . Δράκος Χ ρ .  Φωτομάρας »
(Ά ρχ . Έ λλ. Π αλιγγ. 1, 357 - 8 ) .

Παρατηρήσαμε δτι ώς πρώτο αίτημά τους θέτουν τώρα «ενα μέρος» νά κατοι
κήσουν, Ιπανυποβάλλοντάς το καί τελευταίο, ώς κορωνίδα, «διότι δλοι οί άλλοι 
Ιχουν έπαρχίας, Ιχουν τά σπίτια των καί τά πράγματά των καί οίκονομοΰνται». 
Αύτά γραφόμενα μέχρι τό Μάρτη τοΰ 1825 είχαν τή δικαιολογημένη βάση τους. 
Ή δ η  δμως είναι άκαιρα καί γράφηκαν μάλλον άπό δυσαρέσκεια κι άντίδρασή τους 
στήν αρχιστρατηγία τοΰ Καραϊσκάκη, δταν δχι μόνο τό Ζαπάντι, πού δέν τό άνα- 
φέρουν βέβαια, άλλά καί δλη ή Ρούμελη είναι σκλαβωμένη. Α πόδειξη, δτι τελικά 
τήν συνυπέβαλε δ Κίτσος Τζαβέλας μ’ άλλη δική του ανάλογη μετά άπό τέσσερες 
μήνες καί πλέον, τήν 24 Φλεβάρη 1827, δταν πιά ή Στερεά άναστήθηκε καί θριάμ
βευαν τά Ε λληνικά  στρατεύματα ύπό τόν Καραϊσκάκη, ύπό τόν όποιον άγωνίζον- 
ταν νικηφόρα καί οί Σουλιώτες.

Δυστυχώς δμως μόλις δυό μήνες μετά ό μεγάλος Στρατηγός τοΟ μεγάλου Α γ ώ 
να τήν ήμέρα τής γιορτής του άφησε τήν τελευταία πνοή του, πρίν προλάβει ν ’ ά-



«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»

ναμετρηθεΐ μέ τόν Κιουταχή, καί τήν έπόμενη έπήλθε ή καταστροφή στόν Α νά 
λατο καί δλης τής Στερεας τό προσκύνημα.

Μόλις τρεις μέρες μετά τήν καταστροφή στόν ’Ανάλατο οί πληρεξούσιοι Σου
λιώτες ύπόβαλαν νέα αναφορά:

« Π ρός τήν σεβαστήν Ε θ ν ικ ή ν  Τρίτην  Συνέλευαιν
Κ αί άλλαι δύο άναφορα'ι έπαρρησιάσϋησαν πρός την σεβαστήν ταύτην Σννε-  

λευσιν έκ μέρους τών Σουλιωτών, με τάς όποιας, εκτεθειμένοι ε ις  τόν άγώνα, 
έζήτησαν περιποίησιν άπό τό έθνος και μικρά ν παρηγορίαν είς  τά πολυχρόνια 
δεινά τους, άλλ’ άπόκρισις καμμία εϊσέτι δέν έδόθη.

Ε ι ς  την εσχάτως δυστυχή μάχην τοϋ Μαραθώνος8 έφονεΰϋησαν πολλοί εξ  
αυτών και κατ’ εξοχήν φαμιλίαι όλόκληραι σημαντικοί έξοντώθησαν, μαχόμενοι 
υπέρ τής πατρίδος, παραιτηθέντες αβοήθητοι άπό τό πλήθος τών σνοτρατιωτών 
των. Ε ίναι γνωστόν ε ίς  τό έθνος, δτι οι Σουλιώται, προ πέντε ήδη χρόνους, έχα
σαν τήν πατρίδα των και αί φαμιλίαι των είναι διεσπαρμένοι τήδε κακείοε, στε
ρούμενοι και τον έπιονσίον άρτου. "Ε ω ς  δτον νπήρχον οί άνδρες των ή οί συγ
γενε ίς  των, τάς επιμελούντο όπωσοΰν. ’Ή δ η  έχάθησαν και αυτοί, καί αί χήροι  
τών πεσόντων εις τάς μάχας τοϋ Καρπενησίον, τής Καλιακούδας, τής ’Ά μ π λ ιο -  
νης, τοϋ Μεσολογγίου καί τών ’Αθηνών, και αί χήροι τών λεγομένων -ηρωων 
λιμοκτονοϋοιν είς ξένους τόπους, ενώπιον τών ντωσχέσεων τοϋ έ'θνονς.

Ο ί υπογεγραμμένοι πληρεξούσιοι τών Σουλιωτών μέ τούτην τήν τελενταί
αν μας αναφοράν ένθνμίζομεν είς  τό έθνος τάς νποσχέσεις τον και αίτοϋμεν ένα 
τόπον, διά νά περισυμμάσωμεν τάς χήρας καί τά ορφανά, νά κατοικήσωμεν. 
Ή  αίτησις αΰτη έσυμφωνήθη καί άλλοτε παρά τής Διοικήοεως, άλλά δέν ελαβεν 
έκτέλεσιν. "Αν τό έθνος γνωρίζη τους αγώ νας τών Σουλιωτών καί τάς θνσίας· 
αν στοχάζεται, δτι αντοι έκαμαν έκδονλεύσεις, δπου καί αν ενρέθησαν, αΰτη είναι 
ή στιγμή, καθ’ ήν χρεωστει νά τονς κατοικίση είς ένα μέρος τής Ε λλά δ ο ς ,  δια  
νά τονς παρηγόρηση καί νά τούς έμχμυχώση, δτι δέν δύναντοι περισσότερον νά 
νποφέρουσιν.

Αίτοϋμεν άπόκρισιν αυντόμως ή τό άντίγροφον τής παρούοης έπικνρωμένον.
Κ α ι μέ βαθύτατον σέβας ϋποσημειούμεθα
Έ ν  Τροιζήνι τή 27  ’Απριλίου 1827.

Οί πατριώται
Νότης Μπότζιαρης Γ ιώ ρ γ η ς  Κ ίτζος

Ν . Τζαβέλας Ζ ώ η ς  Π άνος  »

( Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι  )

8. Έννοοδν τήν προαναφερμένη μάχη «αί καταστροφή τοδ ’Ανάλατου ή Φαλήρου, ή Ιστα> ’Αθη- 
νδν, δπου έπεσαν - οί Λάμπρος Βέικος, Γ. Δράκος, Τοΰσιας Μπότσαρης, Γ. Τζαβέλας, Φδ- 
•τος Φωτομάρας καί πολλοί άλλοι αξιωματικοί, ϋπαξιωματικοΐ καί στρατιδτες Σουλιώτες.
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Η ΝΕΟΤΕΡΗ ΠΟΑΙΤΙΚΙΙ ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΟΝ IOANNINQN*
(Η ΚΑΤΑΡΓΗΣΗ ΤΟΥ ΘΕΣΜΟΥ ΓΕΝΝΗΜΑ ΚΑΙ ΘΡΕΜΜΑ 
ΣΤΗ Χ ΡΙΣΤ ΙΑ Ν ΙΚ Η  ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ ΤΏΝ ΙΩΑΝΝΙΝΩΝ ΣΤΑ 
1908-1909 ΚΑΙ Η ΔΙΟ ΙΚ Η ΣΗ  ΤΗΣ ΠΟΛΗΣ ΚΑΙ ΤΗ Σ ΕΠΑΡ
Χ ΙΑ Σ Τ ΙΣ  ΠΑΡΑΜΟΝΕΣ ΤΗΣ ΑΠΕΛΕΥΘΕΡΩΣΗΣ ΤΗ Σ

(1909-1913)

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο  Δ Ε Κ Α Τ Ο  Ο Γ Δ Ο Ο  

Ο Ι  Κ Α Λ Ο Γ Ρ Ι Ε Σ  Τ Ο Υ  Α Ρ Χ Ι Μ Α Ν Δ Ρ Ε Ι Ο Υ

Τό Ά ρχιμανδρείο βρίσκονταν κοντά στήν τοποθεσία πού τότε ονομάζονταν 
«Μνήματα», γιατί υπήρχε έκεί παλιό εβραϊκό νεκροταφείο κι οί πλάκες του φαίνον
ταν σκόρπιες ως πριν άπό τόν πόλεμο. Ά ργότερα ή τοποθεσία ονομάστηκε πλατεία 
Βενιζέλου.1 Ό  ναός ήταν άφιερωμένος στή μνήμη τής Κοιμήσεως τής Θεοτόκου 
(15 Αύγουστου) καί είναι ό καλύτερος ένοριακός ναός στά Γιάννινα.2 ΙΤαλαιά λει
τουργούσε σάν μονή καί άναφέρεται σάν τέτοια, στό χρονικό τών Κομνηνού καί 
Πρόκλου, πού μνημονεύει δτι ό Η γούμενος αύτής Γαβριήλ, «άνήρ τίμιος καί εύ- 
λαβής, ευάρεστος Θεώ καί άνθρώποις», έκλέχτηκε στά 1385 μητροπολίτης Ίω α ν
νίνων.3 Σ τά  1486 περίπου άναφέρονται στήν περιοχή τής μονής μοχανές πού κα
τοικούσαν σέ κελλιά4 καί ό χαρακτήρας τής μονής μεταβάλλεται, καταργεΐται ό 
Ηγούμενος καί τή θέση του τήν παίρνει ή προϊστάμενη, πού στά Γιάννινα ήταν 

γνωστή μέ τό δνομα «κυρα - Μεγάλη», καί οί υποτακτικές πού εκλέγονταν άπό 
αύτή.5

Ο ί μοναχές αύτές, δέν άργησαν νά άποτελέσουν βασικό παράγοντα τής κοι
νωνικής ζωής τής πόλης καί ασχολούνταν μέ τήν ύφανση μεταξωτών υφασμάτων 
γνωστών μέ τό βυζαντινό δνομα «Τσίπα» καί είχαν ακόμη συμμετοχή σέ δλα τά 
χαρμόσυνα ή λυπηρά γεγονότα τών τότε οικογενειών τών Ίωαννίνων, πού τίς εί
χαν μοιράσει μεταξύ τους καί τίς υπηρετούσαν κατά τούς γάμους, τίς βαπτίσεις 
και τίς κηδείες, δπου καί άναλάβαιναν καί τό καθήκον τοΰ στολισμού τών νεκρών.6 
Ο ί καλογριές τοΰ ιδιότυπου αύτοΰ μοναχικοΰ σώματος δέν φοροΰσαν ιδιαίτερη στολή 
αλλά μόνο μαύρα φορέματα γιά  νά διακρίνονται καί δλες κατάγονταν άπό τίς πιό 
αριστοκρατικές οικογένειες τής πόλης. Τά τελευταία χρόνια ήταν οί περισσότερες 
υποτακτικές άπό χωριά, άλλά είχαν μάθει καλούς τρόπους συμπεριφοράς, ήταν 
ωραίες καί έφεραν περίεργα ονόματα δπως: πανσέμ, κουμπί καί άλλα.7 'Ωστόσο, 
οι μοναχές αύτές δέν άργησαν νά παρεξηγήσουν τούς κανόνες ττής αύστηρής μο
ναχικής ζωής καί «κατέστησαν σύν τώ χρόνω ύποπτον είς τά δμματα τοΰ λαού ολό
κληρον τό σώμα τών μοναχών, ό δέ Μητροπολίτης Ίωαννίνων, κηδόμενος τής αξιο
πρέπειας τής ’Εκκλησίας, έ'λαβε τήν άπόφασιν νά μή κείρη πλέον ούδεμίαν νέαν

* Συνέχεια έκ τοΰ προηγουμένου, σ. 28.



μοναχήν κα'ι οΰτω μετά τόν θάνατον τών παλαιών προϊσταμένων, τό ιδιόρρυθμον 
τοϋ μοναχικόν τάγμα έπαυσε πλέον υφιστάμενον».8

Και δμως, γιά νά καταργηθεΐ τό μοναχικό αύτό τάγμα, χρειάστηκαν άγώνες 
πολλοί, πού κράτησαν πολλά χρόνια, δπως παρακάτω θά έκτεθει.

Τήν απαράδεκτη διαγωγή τών μοναχών υποτακτικών τοΰ Ά ρχιμανδρείου βάλ- 
θηκε νά τή θεραπεύσει ή Έφοροεπιτροπεία τών Ίωαννίνων στά 1890, οπότε και 
εχουμε τήν πρώτη ισχυρή καί ουσιώδη γραπτή μαρτυρία, ανέκδοτη μέχρι σήμερα. 
Σ τις 16 τοΰ Ίούνη τοΰ 1890 συνέρχεται, σέ κοινή συνεδρίαση, ή έφοροεπιτροπεία 
καί δημογεροντία τής πόλης τών Ίωαννίνων, ύπό τήν προεδρία τοΰ τότε μητροπο
λίτη Γρηγορίου καί παίρνουν τήν παρακάτω αξιοσημείωτη άπόφαση:

«Αον) Π ερί τών έν τώ περιβόλω τής εκκλησίας Ά ρχιμανδρείου ένοικουσών 
καλογραιών, περί (ον πολλάκις ήδη έν γενικαΐς συνελεύσεσιν έγένετο λόγος καί έλή- 
φθησαν αποφάσεις, αίτινες εμεινον άνευ αποτελέσματος. Ε πειδή  ή διαγωγή τών 
εϊρημένων καλογραιών κατέστη ήδη άπό πολλοΰ χρόνου κακοήθης καί σκανδαλώ
δης, ή αντιπροσωπεία μετά πολλάς έπί τοΰ αντικειμένου τούτου σκέψεις καί συζη
τήσεις κατέληξεν είς τήν εξής άπόφασιν.

1) Καταργεί τό σύστημα τών καλογραιών καί τήν υπηρεσίαν αυτών.
2) Ή  Μητρόπολις διά παντός τρόπου θά έκβάλη αμέσως έκ τοΰ Ά ρχιμαν- 

δρείου πάσας τάς νεωτέρας καλογραίας έκτος τών έξης ένδεκα: Εύγενής έκ τοΰ 
κελίου Κατσικιωτών έτών 60, Χριστοδούλης έκ τοΰ κελιού Αιγδατισών έ τ ώ ν . . . ,  
Β ασιανής έκ τοΰ κελίου Μαχίνων έτών 45, Εύφημίας έκ τοΰ κελίου Ά ρτινώ ν έτών 
55, Πανσέμης έτών 50 καί Α γγελικής έτών 50 έκ τοΰ κελίου Πανσέμης, Ζηνο
βίας έκ τοϋ κελίου Σίμωνος έτών 40, Β ασιανής έκ τοΰ κελίου τών Αύθίμων έτών 60 
καί Εύπραξίας έκ τοΰ κελίου τών Αύθίμων έτών 60.

3) Ε ίς τάς ανωτέρω ένδεκα καλαγραίας χορηγείται προθεσμία τριών μηνών 
δπως είτε έγκαταοταθώσιν έν τώ Γεροντοκομείω τής πόλεως, εΐτε προσέλθωσιν εν
ταύθα ή άλλαχοΰ, δπου άν βούλωνται, έκτος δμως τοϋ περιβόλου τής εκκλησίας, 
εϊτε προσληφθώσιν ώς νοσοκόμοι έν τώ Νοσοκομεία) Χατζή - Κώστα.

4) Ε ίς τάς αύτάς ενδεκα καλογραίας έπιτρέπεται έξ έπιεικείας νά νέμωνται 
προσωπικώς τά ένοίκια τών σήμερον ύπ’ αύτών οίκουμένων κελιών, γενομένης πάν
τοτε τής ένοικιάσεως διά τών κατά καιρόν έπιτρόπων τής έκκλησίας Ά ρχιμανδρεί- 
ου έν συνεννοήσει. μετά τής Μητροπόλεως.

5) Έ ν  περιπτώσει άνεπαρκείας τών πρός ζωάρκειαν, ή Μητρόπολις θά προ- 
τείνη πρός τήν έφοροεπιτροπείαν μηνιαΐον έπίδομα μέχρι πεντήκοντα (50) γρο- 
σίων».9

'Ωστόσο, ή παραπάνω άπόφαση τής αντιπροσωπείας τής πόλης είχε μείνει ένα 
γράμα κενό γ ιά  21 σχεδόν χρόνια καί ό νέος κανονισμός τής πόλης (1908) έπικύ- 
ρωσε τό παραπάνω πρακτικό. Τό σχετικό άρθρο τής έπικύρωσης ρητά αναφέρει: 
«Κυροΰται διά τού παρόντος Κανονισμοΰ ή διά πρακτικού τής αντιπροσωπείας ύπ* 
άριθ. 286 καί χρονολογίαν 16 Ιουνίου 1890 ληφθεΐσα άπόφασις περί τών έν τφ  
περιβόλφ τής Ίερ ά ς  Έκκλησίας Ά ρχιμανδρείου ένοικουσών καλογραιών μέχρις 
δτου καθαρισθή ό περίβολος ούτος τοϋ ναοΰ καί περιέλθωσιν άπαντα τά  κελλία εις 
ήν άνήκουσιν έκκλησίαν».10

Π αρά τήν έπικύρωση τοΰ παραπάνω πρακτικοϋ τής αντιπροσωπείας τής πό
λης άπό τό νέο κανονισμό, ή άπόφαση έξακολουθοϋσε νά μένει γραμμένη μόνο στά 
χαρτιά, γιατί οί καλογριές τοΰ Ά ρχιμανδρείου είχαν βαθιά ριζώσει μέσα στόν 
περίβολο τής έκκλησίας καί δέν ήταν καθόλου εύκολη ή έξωσή τους. Έφαρμόζον- 
μας τό δόγμα «μακάριοι οί κατέχοντες», τό μοναχικό αύτό τάγμα δέν είχε ξεριζω
θεί, .τουλάχιστο μέχρι τήν απελευθέρωση τής πόλης, άπό τόν περίβολο της τότε



μονής, δημιουργώντας έτσι μία κατάσταση χρόνια, μία κατάσταση πού τελικά ανάγ
κασε τήν τότε χριστιανική κοινότητα τών Ίωαννίνων νά πάρει άλλα μέτρα.

Μέ δεδομένη τήν αντίδραση, ποΰ Οά δημιουργούσε μία βίαια έξωση τών κα
λογραιών, σέ συνδυασμό μέ τό τότε αναπτυγμένο θρησκευτικό αίσθημα, ή τότε χρ ι
στιανική κοινότητα τών Ίωαννίνων διόρισε σάν εισηγητές τόν Ά λ . Μέξη και τόν 
Ά λ . Μίσιο μέ τήν εντολή νά μελετήσουν τό ζήτημα και νά υποβάλουν έκθεση στή 
δημογεροντία.11 Ο ί δΰο εισηγητές στή συνεδρία τής δημογεροντίας, πού έ'γινε στις
29 τού Ιούλη τοΰ 1 9 1 1 , αφού μελέτησαν τό δλο θέμα, πρότειναν τά παρακάτω:

«1) "Οσα κελλία κατέχουσι καλογραϊαι πρός οίκησιν να τά κατέχωσι μέχρι 
τοΰ θανάτου των χωρίς νά παραλαμβάνιονται νέαι.

2) Διά τά δωμάτια τά όποια ένοικίζουσιν αί πτωχαί καλογραϊαι πρός συντή- 
ρησίν των, νά έξακολουθή τοΰτο μέχρι τοΰ θανάτου των ύπό τόν δρον δπως ληφθή 
παρ’ αύτών έγγραφον τής κυριότητος τής εκκλησίας και συγχρόνως πληρώνωσι 
τόν σχετικόν κτηματικόν φόρον».12

Μέ τίς παραπόνου αποφάσεις οί εισηγητές τής τότε χριστιανικής κοινότητας 
τών Ίωαννίνων πόνταραν, διπλωματικά, νά ξεριζώσουν τό μοναχικό αύτό τάγμα, 
άφοΰ θά πέθαιναν οί παλιές καλογριές καί δέν θά προσλαμβάνονταν νέες καί πα
ράλληλα ικανοποιούσαν καί τό θρησκευτικό αίσθημα.

Μέ τή δεύτερη απόφασή τους, πού είναι ιδιαίτερης σημασίας, καθόρισαν τόν 
κτηματικό φόρο, δηλαδή οί καλογριές έπαυαν πιά νά παίρνουν δλο τό ενοίκιο, άφοΰ 
μέ τόν κτηματικό φόρο, μέρος τοΰ ενοικίου θά έπαιρνε καί τό κοινοτικό ταμείο.

Γ ιά τήν επιτυχία, τέλος, τοΰ σκοπού τους, οί είσηγητές πρότειναν καί ορι
σμένα μέτρα «εναντίον εκείνων οΐτινες θά άντιστώσιν είς τόν ώς άνω διακανονι
σμόν» καί τά μέτρα αύτά ήταν εκκλησιαστικά καί δικαστικά.13 Ο ί είσηγητές, εκτι
μώντας σωστά τή σοβαρότητα τοΰ ζητήματος, πρότειναν «νά συστηθή επιτροπή 
ήτις θά έκκαθαρίση τά διάφορα είδη τών εκκλησιαστικών κτημάτων κατά τά ανω
τέρω έκτεθέντα, νά προσκαλέση τούς ενδιαφερομένους χωριστά καί έξετάζουσα τά 
είς χεΐρας των ώς καί λοιπά σχετικά έγγραφα καί βιβλία, νά έ'λθη είς συνεννόη- 
σιν μετ’ αύτών διά τούς φόρους διά τά παλαιά και διά τά έν τώ μέλλοντι έδαφο- 
νόμια, παραπέμψη δέ τάς τυχόν έπελευσομένας διαφωνίας είς τήν Δημογεροντίαν 
διά τά περαιτέρω».14

Τ ίς παραπάνω σωστές προτάσεις τών δύο εισηγητών τίς ένέκρινε ή ολομέ
λεια τής ενιαίας δημογεροντίας καί γιά τόν διακανισμό τοΰ ζητήματος «διώρισε επι
τροπήν άπαρτιζομένην έκ τοΰ Πρωτοσυγκέλλου κ. Παναρέτου ώς προέδρου καί τών 
κυρίων Δ. Μήσιου, Ά λκ. Φορτονοπούλου καί Ί .  Μηλιώνη ώς τακτικών μελών, προσ- 
λαμβανομένου ως μέλους καί ένός τών επιτρόπων τής οικείας εκκλησίας, ής θά 
συζητώνται τά κτήματα καί τοΰ Γραμματέως- ή επιτροπή αύτη, ής ό πρόεδρος θά 
όρίζη τήν ήμέραν καί τήν ώραν τής συνεδρίας καί τό θέμα, νά διενεργήση τά δέον
τα έπί τή βάσει τής ανωτέρω έκθέσεως».15

'Ωστόσο, τά νέα μέτρα δέν έφεραν τούς αναμενόμενους καρπούς, τουλάχιστο 
μέχρι τήν απελευθέρωση, γιατί αν καί έ'γιναν οί παραπάνω διατυπώσεις, δέν ήταν 
δυνατό νά λείψει άπό τή βάση του τό δόγμα «μακάριοι οί κατέχοντες». Ο ί καλο- 
γριές γιά χρόνια ολόκληρα κατοικούσαν στά κελλιά τής μονής τοΰ Ά ρχιμανδρείου 
καί ψυχολογικά είχε δημιουργηθεϊ ένας δεσμός μεταξύ αύτών καί τής περιοχής, 
και είναι γνωστό πώς τό έ'θιμο καταργεί τό νόμο. Τέλος, μπορεί νά είχαν δημιουρ
γήσει αντιπάθειες λόγο.) τής σκανδαλώδους διαγωγής τους, άλλά αντίθετα δέν ήταν 
δυνατόν νά μήν είχαν αποκτήσει καί έναν κύκλο συμπαθειών, δταν μάλιστα είχαν 
συμμετοχή σέ δλες τίς κοινωνικές εκδηλώσεις τής πόλης, στά βαπτίσια, στούς γό 
μους καί στούς θανάτους.



Τό καθεστώς τών καλογραιών τοΰ ’Αρχιμανδρείου κα'ι τών ιδιωτών πού καρ- 
ποΰνταν τά κτήματα τής εκκλησίας καταργήθηκε πολύ άργότερχχ άπό τήν άπελευ- 
Οέρωση, οπότε καί γκρεμίστηκαν τά κελλιά τών καλογραιών καί τά άλλα σπίτια 
τοΰ περιβόλου καί ρυθμίστηκε ό γύρω χώρος τής εκκλησίας, δπως είναι ακριβώς 
σήμερα.
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Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο  Δ Ε Κ Α Τ Ο  Ε Ν Α Τ Ο

ΟΙ ΤΕΣΣΕΡΕΣ ΕΚΚΛΗΣΙΕΣ ΤΗΣ ΠΟΛΗΣ -  ΟΙ ΥΠΑΛ
ΛΗΛΟΙ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ -  ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ

1) Οί τέσσερες εκκλησίες της πόλης

Ο ί τέσσερες εκκλησίες τής πόλης, ονομαστικά, ήταν, τήν εποχή πού έξετά- 
ζουμε, ό ναός τοΰ 'Αγίου ’Αθανασίου (Μητρόπολης), τοΰ 'Αγίου Νικολάου τής 
αγοράς, τής 'Α γίας Μαρίνης καί τοΰ ’Αρχιμανδρείου (Κοίμηση τής Θεοτόκου).1 
'Η  διοίκηση τών παραπάνω τεσσάρων εκκλησιών είχε ανατεθεί, τόν καιρό τής τουρ
κοκρατίας, σέ διμελή επιτροπεία, γ ιά  κάθε ενα ναό, πού εκλεγόταν απ’ ευθείας άπο 
τούς δικαιούχους πολίτες τής πόλης τών Ίωαννίνων. ’Αμέσως μετά άπο την εκλο
γή τους, οί επίτροποι τών εκκλησιών παραλάβαιναν άπό τούς προκατόχους τους 
«ένυπόγραφον τόν λογαριασμόν τοΰ ταμείου τών εκκλησιών καί έπικυρωμένον ύπο 
τής Δημογεροντίας καί έν περιπτώσει έλλείμματος είδοποιοΰσι περί τούτου τήν τε 
έφοροεπιτροπείαν .καί τήν ένιαίαν δημογεροντίαν διά τά περαιτέρω».2 Βασική υπο
χρέωση τών επιτρόπων τών τεσσάρων εκκλησιών ήταν ή υποβολή τοΰ προϋπολο-
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γισμοΰ. Ό  προϋπολογισμός τών εκκλησιών υποβάλλονταν μαζί μέ τόν προϋπολογι
σμό τών υπολοίπων αγαθοεργών καταστημάτων ενώπιον τής δημογεροντίας.3

Ό  καθρέφτης τής διαχείρισης τής κάθε εκκλησίας ήταν τό βιβλίο τής είσα- 
γωγής και τής εξαγωγής. Στό βιβλίο αύτό καταχωροΰνταν οί εισπράξεις τών Κυ
ριακών και τών άλλων γιορτών, καθώς και κάθε άλλη πράξη, οπως εισπράξεις άπό 
τούς γάμους, τις βαπτίσεις και τις κηδείες. Τό βιβλίο αύτό τό υπόγραψαν κα'ι οι 
δύο επίτροποι καί ήταν υποχρεωμένοι νά γνωρίζουν, τόσο στήν έφοροεπιτροπεία δσο 
και στήν ενιαία δημογεροντία, «ού μόνον πάσαν δωρεάν ή αφιέρωμα γενόμενον εις 
τόν ναόν, άλλά καί νά ύποβάλλωσι έγγράφως τόν καθ’ έκαστον μήνα λογαριασμόν 
εσόδων καί εξόδων».4

Τά άιφερώματα τών πιστών πρός τήν εκκλησία καταγράφονταν σέ ιδιαίτερο 
βιβλίο καί έφεραν τό όνομα τοΰ δωρητή, ένώ σύγχρονα ενημερώνονταν έγγραφα ή 
δημογεροντία διά μέσου τοΰ μητροπολίτη. Ή  παραπάνω διαδικασία γίνονταν γιά 
ένα τυπικό λόγο. Καί ό τυπικός αύτός λόγος ήταν ή σύνταξη «πρακτικοΰ ευχαρι
στηρίου τώ δωρητή». 'Ωστόσο, κάθε αφιέρωμα κινητό ή ακίνητο δέν μεταποιούν
ταν, άλλά ή χρησιμοποίησή του γίνονταν σύμφωνα μέ τή θέληση τοΰ άιφερωτοΰ.5 
Καί ομως έπιτρέπονταν ή άντικατάσταση ή ή εκποίηση κτήματος μέ άλλο πιό προ
σοδοφόρο, υστέρα άπό πρόταση τής έφοροεπιτροπείας, πού απαραίτητα έπρεπε νά 
έχει τήν έγκριση τής ενιαίας διοικητικής δημογεροντίας.6

Προκειμένου γιά  σπουδαία κατασκευή, πού ή δαπάνη της ξεπερνοΰσε τά 400 
γρόσια, οί έπίτροποι όφειλαν νά παίρνουν πρώτα τήν άδεια τής έφοροεπιτροπείας 
καί σέ άντίθετη περίπτωση ή δαπάνη τοΰ έργου, είτε έντός τοΰ ναοΰ εϊτε εκτός άπό 
αυτόν, δέν άναγνωρίζονταν καί βάραινε τούς έπιτρόπους πού τήν ένήργησαν.7 Ή  
διάταξη αύτή τοΰ τότε κοινοτικοΰ κανονισμού είχε ίσχΰ μόνο γ ιά  τίς εκκλησίες 
τής πόλης. Γ ιά  τίς εκκλησίες τής έπαρχίας αρμόδια γιά  κάθε κατασκευή καί εκποί
ηση ήταν ή ενιαία διοικητική δημογεροντία, στήν αρμοδιότητα τής όποιας υπάγον
ταν δλη ή επαρχία τών Ίωαννίνων.8

Κύριο καθήκον τών έπιτρόπιον τών τεσσάρων εκκλησιών τής πόλεως ήταν 
ακόμη ή «εις τό τέλος έκάστου έτους, καθώς καί εις τό τέλος τής διετοΰς περιόδου 
αυτών, κατάστρωσις καί υπογραφή τών ενιαυσίων λογαριασμών καί τοΰ τής διε- 
τοΰς περιόδου άπολογισμοΰ». Τά παραπάνω υποβάλλονταν στή δημογεροντία γιά 
έλεγχο, που ήταν υποχρεωτικός.9

Είναι αυτονόητο δτι γιά κανένα λόγο δέν έπιτρέπονταν στούς έπιτρόπους τών 
τεσσάρων έκκλησιών, καθώς καί στους έπιτρόπους τών έκκλησιών τής έπαρχίας, 
ό δανεισμός χρημάτων γιά λογαριασμό τών έκκλησιών. 'Ωστόσο, σέ περίπτωση 
έκτακτης ανάγκης οί έπίτροποι τών έκκλησιών τής πόλης άναφέρονταν «διά τής 
έφοροεπιτροπείας εις τήν Δημογεροντίαν»,10 καί οί επίτροποι τών έκκλησιών τής 
έπαρχίας κατευθείαν στή δημογεροντία.91

Τό προσωπικό τών έκκλησιών, οί ψάλτες καί οί νεωκόροι, διορίζονταν άπό 
τους έπιτρόπους μέ χρονιάτικη αμοιβή, πού ήταν προϊόν συμφωνίας μεταξύ τών 
επιτρόπων καί αυτών, καί παύονταν «έπί δεδικαιολογημένη παρεκτροπή τών καθη
κόντων αυτών μετά πρώτην, δευτέραν καί τρίτην παραίνεσιν καί έπιτίμησιν' έν δια
φωνία τό ζήτημα λύεται υπό τής έφοροεπιτροπείας».12

Κΰριο ακόμη καθήκον τών έπιτρόπων τών έκκλησιών ήταν καί ή σύνταξη τών 
τιμών, που γίνονταν ένα μήνα μετά άπό τήν έκλογή τους, σέ κοινή συνεδρίαση. 
Στήν κοινή αυτή συνεδρία μετέχουν δλοι οί έπίτροποι τών έκκλησιών τής πόλης 
καί σΰντασσαν «τήν περί κηδείας διατίμησιν, διαιροΰντες εις τρεις τάξεις: πρώτην, 
δευτέραν καί τρίτην' δι’ έκάστην τάξιν θά όρισθή ή πληρωμή τών Ιερέων, τών ψαλ
τών καί νεωκόρων καί λοιπών».13 Καί ομως, ή διατίμηση γιά  νά είναι έγκυρη έπρε-
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πε νά επικυρωθεί τόσο άπό τήν ολομέλεια τής έφοροεπιτροπείας, δσο και από τήν 
ενιαία διοικητική δημογεροντία.14

Γιά κάθε διαφορά, τέλος, μεταξύ τοΰ προσωπικού τών εκκλησιών και τών επι
τρόπων, ή και γ ια  διαφορές μεταξύ τοΰ προσωπικού, οί επίτροποι άναφέρονταν στόν 
μητροπολίτη15 καί, τέλος, απαγορεύονταν σ’ αύτούς νά δίνουν βοηθήματα «πέραν 
τών 10 γρ. έν συνεννοήσει δέ μετά τοϋ μητροπολίτου πέραν τών 50 γρ.».16

2) Οι υπάλληλοι τής κοινότητας — Γενικές διοηάξεις

Μέ τόν δρο υπάλληλοι τής τότε χριστιανικής κοινότητας τών Ίωαννίνων, εν
νοούμε τούς δύο γραμματικούς τών έλεών κα'ι τόν κλητήρα, πού ήταν οί υπάλληλοι 
τής έφοροεπιτροπείας, χωρίς νά αποκλείουμε τούς άλλους υπαλλήλους πού αφορού
σαν τά άλλα κοινοτικά σωματεία καί τις διακλαδώσεις τής έφοροεπιτροπείας. Μέ 
άλλα λόγια, στό κεφάλαιο αύτό θά περιγράφουμε τις γενικές διατάξεις πού αφο
ρούσαν μόνο τούς υπαλλήλους τής έφοροεπιτροπείας.

Ο ί γραμματικοί τής έφοροεπιτροπείας ήταν δύο καί διορίζονταν άπό τήν έφο- 
ροεπιτροπεία, αφού διέθεταν τά απαραίτητα προσόντα.17 Μέ βάση τή σχέση τής 
εργασίας, οί γραμματικοί κρατούσαν τά λογαστικά βιβλία τών έλεών κατά τή διπλο
γραφική μέθοδο18 καί ήταν υποχρεωμένοι 1) «νά παρευρίσκωνται πάντοτε έν τφ 
γραφείφ  κατά τάς έργασίμους ώρας19 καί νά λαμβάνωσι τάς υπό τοΰ Μητροπολί
του ή τοΰ αντιπροσώπου αύτοΰ παραπεμπομένας αναφοράς καί οίονδήποτε άλλο 
έγγραφον, πρωτοκολλοΰντες αυτά καί συνεννοούμενοι μετά τοΰ προέδρου,20 2) νά 
κρατώσι τήν αλληλογραφίαν, τά πρακτικά καί πάσαν γραφικήν έργασίαν,21 3) νά 
τηρώσιν αύστηράν εχεμύθειαν επί τών πράξεων καί αποφάσεων τής έφοροεπιτρο- 
πείας,22 4) εντός τοΰ πρώτου δεκαημέρου έκάστου μηνός όφείλουσι νά εχωσι κατε- 
στρωμένας έν τοΐς βιβλίοις πάσας τάς πράξεις τοΰ προηγουμένου μηνός ετοίμους 
πρός έξέλεγξιν. Τή δέ 30ή Δεκεμβρίου κατά τό ΙΟον άρθρον όφείλουσι νά εχωσι 
κατεστρωμένην καί τακτοποιημένην άπασαν τήν ληψοδοσίαν τοΰ λήξαντος έτους καί 
έτοιμον πρός υπογραφήν υπό τής έφοροεπιτροπείας καί υποβολήν πρός έξέλεγξιν 
εις τήν Δημογεροντίαν».23

Τ ις επιστολές πού αφορούσαν τήν έφοροεπιτροπεία, οί Γραμματείς τίς διε- 
βίβαζαν στόν μητροπολίτη «δστις αποσφραγίζει αύτάς καί παραπέμπει εΐτα εις τό 
γραφεϊον πρός ενέργειαν τών δεόντων. Ούδέν μέλος τής έφοροεπιτροπείας δικαι
ούται νά άπροσφραγίζη οίονδήποτε έγγραφον».24

Έ άν οί γραμματικοί δέν κρατούσαν ακριβώς τούς παραπάνω ρητούς δρους 
τοΰ κοινοτικού κανονισμού, πού είχαν ισχύ νόμου, υποβάλλονταν σ’ αύτούς ποινές 
«διά τοΰ προέδρου έν Συνεδρία τής έφοροεπιτροπείας». Καί οί ποινές ήταν: Π αρα
τήρηση, έπίπληξη, πρόστιμο, παύση προσωρινή καί τέλος οριστική.25

Στούς υπαλλήλους τής κοινότητας υπάγονταν καί ό κοινοτικός κλητήρας, πού 
μέ βάση τά καθήκοντά του «οφείλει νά εύρίσκεται ανελλιπώς έν τώ Γραφείφ, δια- 
τελών υπό τάς διαταγάς τών γραμματέων σχετικάς πρός υπηρεσίαν τής κοινότη- 
τος,26 ούδενός δέ τών μελών τής έφοροεπιτροπείας ύποχρεοΰται νά έκτελή ίδιαιτέ- . ; 
ραν υπηρεσίαν. Διατασσόμενος δέ υπό τοΰ προέδρου, προσκαλεΐ τήν έφοροεπιτρο- 
πείαν εις τάς συνεδρίας, προσάγων πρός υπογραφήν τήν έγγραφον πρόσκλησιν.
’Οφείλει δέ νά τηρή αύστηράν εχεμύθειαν επί πάντων, άτινα ακούει έν ταΐς συνε- 
δρίαις».27

Σέ περίπτωση, τέλος, αθέτησης τών παραπάνω ρητών δρων, ό κλητήρας υπο
βάλλονταν «εις τάς αύτάς μέ τούς γραμματείς ποινάς».28



Σ Η Μ Ε Ι Ω Σ Ε ΙΣ  Δ Ε Κ Α Τ Ο Τ  Ε Ν Α Τ Ο Τ  ΚΕΦΑΛΑΙΟΥ

1. Βλ. to  άρθρο 2 τοΰ κανονισμού πόλης κα'ι επαρχίας τοΰ 1908.
2. Βλ. τό άρθρο 72 τοΰ κανονιισμοΰ πόλης καί επαρχίας Ίωαννίνων τοΰ 1908. ’Εκτός

άπό τά  βιβλία της διαχείρισης, οί επίτροποι των εκκλησιών «παραλαμβάνουσιν ενυπό
γραφα καί τόν κατάλογον πάντων τών ιερών σκευών καί άμφιων, ώς καί τά επίσημα 
έγγραφα, έάν θά ύπάρχωσι τοιαϋτα. ’Αντίγραφα δέ τών καταλόγων υπογεγραμμένα 
παρ’ αυτών καί σφραγισμένα μέ τήν σφραγίδα τής εκκλησίας κατατίθενται είς τό 
γραφεΐον τών έλεών καί Λς τήν Δημογεροντίαν». (Βλ. άρθρο 72 κανονισμού).

3. Βλ. τό άρθρο 73 τοΰ κανονισμού τής πόλης καί τής έπαρχίας τοΰ 1908. Σ τή ν  περί-
πτοιση αυτή ή δημογεροντία ένεργοΰσε «κατά τό έδάφιον δ τοΰ 21ου άρθρου, ητις δι
καιούται νά έπι-ψηφίση αυτόν οπός έχει ή καί νά τροποποίηση».

4. Βλ. τό άρθρο 74 τοΰ κανονισμού τής πόλης καί τής έπαρχίας τών Ίωαννίνων τού 1908. 
Σ έ  περίπτωση άθετήσεως τής υποβολής τών μηνιαίων λογαριασμών, ή Δημογεροντία 
προβαίνει αυτοδικαίως είς τήν έξέλεγξιν τοΰ ταμείου τών εκκλησιών διά δύο τών 
μελών αύτής.

5. Βλ. τό άρθρο 75 τοΰ κανονισμού τής πόλης καί τής έπαρχίας τοΰ 1908. Σ έ  περίπτωση 
αθέτησης τής θέλησης τοΰ δωρητοΰ «παρά τίνος τών έπιτρόποίν συνεπάγεται τήν παύ- 
σιν αυτού καί τήν στέρησιν τών κοινοτικών δικαιωμάτων του».

Β. Βλ. τό άρθρο 75 τοΰ κανονισμού τής πόλης καί τής έπαρχίας τού 1908.
7. Βλ. τό άρθρο 76 τοΰ κανονισμοΰ τής πόλης καί τής έπαρχίας τοΰ 1908.
8. Βλ. Πάνου Δημ. Τζιόβα, ο. π., σ. 2:29, έτος 1980, περιοδικό ’Ηπειρωτική 'Εστία.
9. Βλ. τό άρθρο 77 τοΰ κανονισμού τής πόλης καί τής έπαρχίας τοΰ 1908' Σ έ  περίπτωση 

ελλείμματος ή αδικαιολογήτου δαπάνης ή πέραν τοΰ έπιψηφισμένου παρά τής δημογε
ροντίας προϋπολογισμού δαπάνης, οί επίτροποι, στερούνται τών κοινοτικών δικαιω
μάτων έπί μίαν τετραετίαν καί ώς καταχραστές παραπέμπονται στό μεικτό εκκλησια
στικό δικαστήριο.

10. Βλ. τό άρθρο 78 τοΰ κανονισμού τής πόλης καί τής έπαρχίας τοΰ 1909.
11. Βλ. Πάνου Δημ. Τζιόβα, ο. π., σ. 626.
12. Βλ. τό άρθρο 79 τοΰ κανονισμού τής πόλης καί τής έπαρχίας τού 1908.
13. Βλ. τό άρθρο 79 τοΰ κανονισμοΰ τής πόλης καί τής έπαρχίας τού 1908. Ή  διατίμηση

τών κηδειών, γάμων, βαπτίσεων καί μνημοσυνών ήταν οριστική. Τό άρθρο 79 ρητά 
γράφει: « Ή  οΰτοί πο^ς έπικυριοθεϊσα διατίμησις θά ίσχΰη είς τό μέλλον διά πάσαν 
κηδείαν. ’Ανάλογος διατίμησις δέον νά όρισθή κα'ι διά τούς γάμους καί τάς βαπτί- 
σεις, ώς καί διά τά μνημόσυνα. Αί κηδεϊαι καί αί βαπτίσεις τών όμολογουμένως από
ρων θά γίνωνται δι’ εξόδων τοΰ ταμείου τών έλεών.

14. Βλ. τό άρθρον 79 τοΰ κανονισμού τής πόλης καί τής έπαρχίας τοΰ 1908.
15. Βλ. τό άρθρο 80 τού κανονισμού τής πόλης καί τής έπαρχίας τών Ίωαννίνων τοΰ

1908. Σύμφωνα πάλι μέ τό άρθρο 83 τοΰ κανονισμοΰ τοΰ 1908: «Έ άν ό Μητροπολίτης 
κρίνη άναγκαίαν μετβολήν τινα τοΰ προσωπικού τών εκκλησιών καί οί έπίτροποι άντι- 
τείνουσιν, ή Α .Σ . προσκαλεΐ τήν έφοροεπιτροπείαν, ήτις καί άποφασίζει κατά πλειο- 
ψηφίαν».

16'. Βλ. τό άρθρο 82 τοΰ κανονισμού τής πόλης καί τής έπαρχίας τών Ίωαννίνων τοΰ 
1908.

17. Βλ. τό άρθρο 52 τού κανονισμοΰ τής πόλης καί τής έπαρχίας τών Ίω αννίνω ν τοΰ 
1908. Κύριο προσόν πρόσληψης ήταν τό απολυτήριο τοΰ γυνμασίου.

18. Βλ. τό άρθρο 52 , παρ. α, τοΰ κανονισμού τής πόλης καί τής έπαρχίας τοΰ 1908.
19. Βλ. τό άρθρο 54 τού κανονισμού τής πόλης καί τής έπαρχίας τοΰ .1908: «ΤΩραι έργα-



σίας διά τούς γραμματείς είναι. 4 πρό μεσημβρίας καί 2 μ.μ., κανονιξόμεναι υπο τοΰ 
προέδρου κατά τήν ώραν τοΰ έτους».

20. Βλ. τό άρθρο 52 παρ. β τοϋ κανονισμοΰ τής πόλης καί τής έπαρχίας τοΰ 1908.
21. Βλ. τό άρθρο 52 παρ. γ  τοΰ κανονισμού τής πόλης καί τής έπαρχίας τού 1908.
22. Βλ. τό άρθρο 52 παρ. δ τοΰ -κανονισμού τής πόλης καί τής έπαρχίας τοΰ 1908.
23. Βλ. τό άρθρο 52 παρ. ε τοΰ κανονισμού τής πάλης καί τής έπαρχίας τοΰ 1908 πού

είναι έφαρμογή τοΰ άρθρου 10 πού περιγράψαμε παραπάνω.
24. Βλ. τό άρθρο 53 τού κανονισμού τής πόλης καί τής επαρχίας τού 1908.
25. Βλ. τό άρθρο 55 τοΰ κανονισμού τής πόλης καί τής έπαρχίας τού 1908.
26. ’Έ χει έφαρμογή τό άρθρο 54 τό σχετικό μέ τό ωράριο τών γραμματικών. Καί γιά τόν 

“κοινοτικό κλητήρα είχε ισχύ τό ίδιο ωράριο, δηλαδή 4 ώρες εργασία τό πρωί καί δύο 
τό απόγευμα, κατά τήν ωρα τοΰ έτους.

27. Βλ. τό άρθρο 56 τοΰ κανονισμού τής πόλης καί τής έπαρχίας τοΰ 1908.
28. Βλ. τό άρθρο 56 τού κανονισμοΰ τής πόλης καί τής έπαρχίας τού 1908.

( Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι  )



ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ Κ. ΘΕΟΛΟΓΙΤΗ

ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟ ΑΠΟ ΤΟΝ ΠΟΛΕΜΟ 1912- 13'

28 ( - 1 1 - 1 2 ) .  Τό πρωί τής 28ης μάς ώμίλησεν ό ταγματάρχης μας καί 
είπε νά έχωμεν θάρρος καί υπομονήν καί ότι στό χωριό πού θά πάμε, θά εύρωμε 
τροφάς. Έ πηγαίναμεν εις τό χωρίον Γ ρ ε β ε ν ί τ ι , διότι είχαν παρουσια- 
σθή άνταρτικά σώματα έκεΐ καί ήπείλουν νά κάψουν τό χωριό. Άφοΰ έπερπατή- 
σαμεν δλην τήν ημέραν νηστικοί καί μές στά χιόνια καί άφοΰ έπεράσαμεν άπό μέσα 
άπό δύο ποταμούς καί έχώθημεν στό νερό εως τήν μέσην, έφθάσαμεν εις τό χωριό 
εις τάς 8 τό βράδυ μισοπεθαμένοι άπό τό χιόνι καί άπό άπό τήν πείναν. Κουρασμέ
νοι δέ πολλοί άπό ήμάς δέν ήμπόρεσαν νά ακολουθήσουν, παρά εμειναν μές στόν 
δρόμον καί ήλθαν τήν άλλην ήμέρα συνοδευόμενοι άπό μερικούς ποιμένας. Εύτυχώς 
οί κάτοικοι, φοβισμένοι άπό τούς Τουρκαρβανίτες, μας ύπεδέχθησαν μέ δάκρυα χ α 
ράς μας άναψαν φωτιές καί μας έδωσαν καί έφαγαμε.

29 ( - 1 1 - 1 2 ) .  "Οσοι άπό ήμάς είχαν χρήματα καί ήθελον, έπλήρωσαν. 
Μόνον διά καπνόν δέν εύρίσκαμε. 'Ο δλίγος μαύρος καπνός, τόν όποιον ειχον τινές 
χωρικοί, έπωλήθη αντί 40  δραχμ. τήν όκάν. Οί διοικηταί μας έφρόντισαν καί έπρο- 
μηθεύσηαν τροφάς καί τάς δλίγας ήμέρας πού έμείναμεν εις Γρεβενίτι, έτρώγαμεν 
καλά.

30 ( - 1 1 - 1 2 ) .  Άνεπαύθημεν ολίγον όπωσδήποτε, άλλά αί ψεΐραι μας 
ήνόχλουν πού, διότι, ένεκεν τοΰ ψύχους, δέν ήμπορούσαμε νά κυτταχθωμεν καί δέν 
είχαμεν καί άσπρόρουχα καθαρά διά νά άλλάξωμεν. ’Έ πλυνα τά ροΰχα μου καί τά 
έστέγνωσα εις τήν φωτιάν καί ετσι ήμπόρεσα καί έκοιμώμουνα τή νύχτα. Έ μείνα
μεν εις Γρεβενίτι τρεις ήμέρας.

(ΔΕΚΕΜΒΡΙΟΣ 1912)

2 ( -  12 - 12) . Ε ις τάς 2 δέ τοΰ μηνός, έπήγαμεν εις τό χωρίον Δ ρ t σ τ ε - 
ν ί κ ο καί έμείναμεν δύο ήμέρας.

3 ( -  12 - 12) . Α ί χιόνες έξακολουθοΰν, τό ψΰχος ύπερβολικόν καί αί τρο- 
φαί όχι επαρκείς, καθ’ δτι ή έπιμελητεία μακριά καί αί οδοί δύσβατοι. Ελλείψει 
δέ έπαρκοΰς συγκοινωνίας, ύποφέραμε πολύ.

4 ( -  12 -12)  . Μάς ήλθεν διαταγή άπό το Μ έ τ σ ο β ο ν ,  άπό τοΰ έκεΐ 
μένοντος μεράρχου κυρ. Συνταγματάρχου Μαθαιοπούλου, νά άναχωρήσωμεν έσπευ- 
σμένως εις θέσιν Δ ρ ί σ κ ο , δπου έπρόκειτο νά έπιτεθή τό σώμα τών Γαριβαλ- 
δινών. "Εμπλεοι εμείς άπό ένθουσιασμόν, έλησμονήσαμεν πρός στιγμήν τό τί εϊχα- 
μεν ύποφέρει καί έζητωκραυγάσαμεν ύπέρ τής πατρίδος. Τήν ένάτην δέ πρωϊνήν 
έφύγαμε κατευθυνόμενοι είς Δρίσκο. Δ ρ ί σ κ ο ν εννοώ δρος, τοΰ όποιου ή μέν μία 
πλευρά είναι πρός τό μέρος τών Ζαγοροχωρίων, ή δέ άλλη πρός τό μέρος τών Ί ω 
αννίνων. Οί πρόποδές του δέ περιβρέχονται άπό τήν λίμην τών Ίωαννίνων. Ένυ- 
κτώθημεν καθ’ δδόν, καθ’ δτι αί όδοί λίαν δύσβατοι δέν μάς έπέτρεπαν νά προχω-

Συνέχεια έκ τοΰ προηγουμένου, σ. 8.



ρήσωμεν ταχέως. Είχαμε φθάσει εις Δρίσκον καί ήρχίσαμε νά άνεβαίνωμεν επ’ αύ
τοΰ. Ά λλά  δ θεός μας έγλίτωσεν άπό βέβαιον θάνατον. Διότι είχε συμβή τό έξης: 
Τό σώμα τΰν Γαριβαλδινών, διοικούμενον ύπό τών άρχηγών του Γαριβάλρη καί Ρώ- 
μα, ένόμισεν δτι ήτο δυνατή ή άλωσις τών Ίωαννίνων άπό τήν θέσιν ταύτην. Διά 
τοΰτο έπετέθη άπό τό μέρος τοΰτο. ’Έσχεν δέ τό λάθος καί δ συνταγματάρχης Μα- 
θαιόπουλος νά πεισθή ύπό τούτων καί έστειλεν πρός αυτούς ένισχύσεις καί άπό τό 
Μέτσοβον. ’Έστειλε τό τάγμα Οικονόμου μέ τέσσερα δρειβατικά τηλεβόλα τοΰ Κρούπ. 
Πρός ήμάς δέ έστειλε άγγελιοφόρον καί μας διέτασσεν νά σπεύσωμεν. Μεταβάς δέ 
καί οδτος έπί τόπου καί άντιληφθείς δτι ούδεμίαν έπιτυχίαν ήτο δυνατόν νά έπι- 
φέρη μία τοιαύτη έφοδος άπό τό μέρος τοΰτο, καθότι δέν ύπήρχον ίσχυραί δυνά
μεις καί έπαρκή κανόνια, έθεώρησεν καλόν νά έπιστρέψη είς Μέτσοβον. ’Έδωσε 
διαταγήν εις τό όπ’ αύτοΰ τάγμα τοΰ Οικονόμου νά υποχώρηση μετά τών κανονιών. 
Καθότι ταϋτα μέ τάς πρώτας βολάς των τούς ήνάγκασεν τό τουρκικόν πυροβολικόν 
νά σιγήσουν. Διότι τούς ευρον τόν στόχον καί έφόνευσαν καί μερικούς πυροβολητάς. 
Κατόπιν τής διαταγής του ύποχώρησαν κανονικώς καί έπανήλθον είς Μέτσοβον. 
Έκεΐθεν έστειλαν άγγελιοφόρον μέ διαταγήν νά μή μεταβώμεν είς Δρίσκον.

Ά λλ ά  δυστυχώς ήτο αργά, διότι έμεΐς είχαμε φύγει πρό πολλών ώρών καί δ 
άγγελιοφόρος δέν ήμπόρεσε νά μάς ειδοποίηση έγκαίρως. Έ νεκεν τούτου έμεΐς 
εΐχαμεν προχωρήσει καί ένώ εϊχαμεν παραταχθή σχεδόν είς τάξιν μάχης βλέπομεν 
εναν Κρητικόν άντάρτην ερχόμενον πρός ήμας. Ή  ώρα ταύτη ήτο 7 έσπερινή. Έ π ί 
τή έρωτήσει μας «ποΰ πηγαίνει», μάς είπεν τί είχε συμβή καί μάς έξόρκιζεν νά 
ύποχωρήσωμεν ταχέως, καθότι μάς άπειλεΐ άμεσος κίνδυνος. "Οταν δ Μαθαιόπου- 
λος ύπεχώρησεν, δ Γαριβάλδης μετά τοΰ Ρώμα, άντί νά τόν μιμηθοΰν καί αυτοί, 
ήθέλησαν νά δείξουν άνδρείαν καί έμειναν έξακολουθήσαντες τήν μάχην, ένισχυμέ- 
νοι δέ καί άπό 400 περίπου Κρητών άνταρτών. Οί Τούρκοι τούς άφησαν καί έπρο- 
χώρησαν άρκετόν. Κατόπιν δέ τούς ήρχισαν πυρά ταχέα άπό τά πυροβολεία τοΰ 
φρουρίου Καστρίτσας. Έ ρριπτον δέ άνά μίαν δβίδα είς έκαστον Γαριβαλδινόν. 05- 
τοι, ίδόντες δτι ήρχίσε νά τούς θερίζη τό τουρκικόν πυροβολικόν καί βλέποντες δτι 
θά έφονεύοντο δλοι άνευ λόγου, ήρχισαν νά φεύγουν προτροπάδην έδώ καί έκεί. Είς 
δλίγας στιγμάς είχον σκορπισθή άπαντες είς τά τέσσερα σημεία τοΰ δρίζοντος. (δ 
σώζων έαυτόν σωθήτω) .

Ταυτοχρόνως ύπεχώρησαν καί οί Κρητικοί άντάρται καί σέ δλίγας στιγμάς 
έμειναν είς τό πεδίον τής μάχης μόνον οί νεκροί.

Εύτυχώς δι’ ήμας, δ άντάρτης οδτος είχε βραδύνει, άγνωστον διά ποιον σκο
πόν, δταν δέ μας είδεν έθεώρησεν καθήκον του νά έλθη δπως μάς ειδοποίηση διά 
τόν κίνδυνον.

Κατόπιν τής πληροφορίας ταύτης δ έπί ήμας άρχηγδς Ή π ίτη ς διέταξεν κα
νονικήν ύποχώρησιν καί άνεχωρήσαμεν έσπευσμένως. Καθότι οί Τούρκοι, ίδόντες 
τήν ύποχώρησιν τών Γαριβαλδινών, κατέλαβαν τά άφεθέντα μέρη. "Οταν εΐδον δέ 
ήμάς νά άνερχώμεθα έπί τοΰ Δρίσκου, έκρύφθησαν καί έπερίμεναν νά προχωρή- 
σωμεν άρκετόν, διά νά πάθωμεν δ,τι έπαθον οί Γαριβαλδινοί καί χερότερα. Ά λλά  
δ Θεός μάς έλυπήθη καί μάς έσωσεν, στείλας πρός ήμάς τόν άντάρτην τούτον.

Κατόπιν διαταγής τοΰ άρχηγοΰ μας, δπως ύποχωρήσωμεν, έσχηματίσαμε φά
λαγγα κατά τετράδας έπιστρέφοντες είς τά ίδια. Άλλά. διά νά φθάσο)μεν, φαντα- 
σθήτε τί έτραβήξαμεν. Ε κτός τοΰ δτι ήμεθα ύπερβολικά κουρασμένοι καί πελασμέ
νοι, ή τον καί σκότος βαθύ, δ δρόμος δέ δύσβατος καί δέν βλέπαμε ποΰ πατοΰμε καί 
είς κάθε βήμα μας έσκοντάφταμε, ώστε, δταν έπιστρέψαμεν, δλων τά πόδια ετρε- 
χον αίματα, διότι είχον μισοφθαρή τά παπούτσια μας καί πολλών τά δάκτυλα ήταν 
έξω. ·



Πολλοί ήναγκάσθησαν νά μείνουν καθ’ όδόν καί να προτιμήσουν νά μείνουν 
στό ύπαιθρο υπό βροχήν. Καθότι ήδυνάτουν νά προχωρήσουν.

"Οταν έπιστρέψαμεν στά χωρία, ευτυχώς είχεν έλθει καί ψωμί άπο τό Μέ- 
τσοβον καί μας έδωσαν τήν άλλην ήμερα τό πρωί.

5 ( -  12 - 12) . Έμείναμεν καί τήν 5ην καί έςεκουρασθήκαμε.
6 ( -  12 - 12) . Ε ίς τάς 6 άναχωρήσαμεν διά τό χωρίον Α ι ά π  η . ’Εκδιώ- 

ξαμεν έκεΐθεν σώμα Τουρκαλβανών, φονεύσαντες πολλούς έκ τούτων, χωρίς νά άπο- 
λέσωμεν κανένα. Καθαρίσαντες τά χωρία ταΰτα άπό πάντα κίνδυνον, έξασφαλί- 
σαντες δέ τούς κατοίκους, έφύγαμε διά τό χωρίον Δ ε μ ά τ ι  .

7 ( -  12 - 12) . Διενυκτερεύσαμεν έκεϊ περιμένοντες τά μεταγωγικά μας, άτι- 
να είχον ύπάγη είς Μέτσοβον διά νά μας φέρουν άρβυλα. Ευτυχώς μας έπρόφθασαν 
είζ τό χωριό καί αμέσως μας έδωσαν καινούργια; καθ’ δτι πολλοί έξ ημών έβάδιζαν 
εντελώς Ανυπόδητοι. Μας έδωσαν καί άνά εν τέταρτο τοΰ άρτου καθενός, διότι δέν 
εφεραν μαζί τους πολύ ψωμί. Καί διανυκτερεύσαντες είς τό ύπαιθρον έτοιμάσθημεν 
πάλιν διά άναχώρησιν τήν έπομένην, 8ην τοΰ μηνός, διά τό χωρίον Γ ό τ ι σ τ α .

8 ( - 1 2 - 1 2 ) .  Έφύγαμεν άνευ άρτου καί διελθόντες διά τοΰ ποταμού Ά ρ α 
χθου, τόν όποιον ύπεχρεώθημεν νά. διέλθωμεν μισοχωμένοι είς τό νερό καί μέ δλο 
τό ψΰχος καί χιόνι πού διαρκώς σχεδόν ερριχνεν καθημερινώς. Έφθάσαμεν είς 
Γ ό τ ι σ τ α τό εσπέρας. Καθ’ όδόν συνηντήσαμεν καί τόν συνταγματάρχην Μα- 
θαιόπουλον, δστις ήρχετο καί αύτός είς Γότιστα μέ τό τάγμα τοΰ Οικονόμου καί πυ
ροβολικόν.

Ευτυχώς είς Γότιστα, καθ’ δ μεγάλο χωριό, ήμπορέσαμεν καί έπρομηθεύθημεν 
έξ ιδίων μας μερικά; τροφάς καί άρτον. Ε ίχε δέ καί έπαρκεϊς οίκίας καί ουτω ήδυ- 
νήθημεν νά κοιμηθώμεν είς καταλύματα καί νά στεγνώσωμεν στήν φωτιάν.

9 ( - 1 2 - 1 2 ) .  Τήν έπαύριον πάλιν Ισυγκεντρώθημεν είς τήν πλατείαν τοΰ
χωρίου καί τά  τέσσαρα τάγματα: Ιον Παπαδάκη, 2ον Μπέλλου, 3ον Φιλιακοΰ καί
4ον Οικονόμου, μετά πυροβολικοΰ δέ καί 6 μυδραλιοβόλων, έξεκινήσαμεν, προπο- 
ρευομένου τοΰ ήμετέρου τάγματος διά τό χωρίον Π α λ α ι ο χ ώ ρ ι ο ν ·  Ση- 
μειωτέον, δτι διά νά φθάσωμεν είς τό χωρίον τοΰτο επρεπε νά διέλθωμεν διά τών
χωρίων Κ ρ ά ψ ι καί Π  ε ρ κ ά τ ι . Έκεΐθεν δέ επρεπε νά διέλθωμεν κά
ποιον ξεροπόταμον, είς τόν όποιον έφύλαγαν Τοΰρκοι διπλοσκοποί, οί όποιοι, έάν 
μας εβλεπαν καί ειδοποιούν τό πυρβλικόν των, εύρισκόμεθα είς κρίσιμν θέσιν, διότι 
τό μέρος ανώμαλον, θά μας έκτυπούσανε έκ τών άνω καί δπισθεν, χωρίς εμείς νά 
ήμπορέσωμεν νά άμυνθώμεν. Διά τόν λόγον τοΰτον, ό άρχηγός μας μας είπεν, δτι 
καθ’ δλην τήν πορείαν νά προσπαθοΰμεν ούτε δμιλίας, ούτε κανένα θόρυβον. Βοη- 
θούμενοι δέ καί άπό τόν θόρυβον τής πιπτούσης βροχής, κατωρθώσαμεν μέ πορείαν 
17 ωρών νά φθάσωμεν είς Π α λ α ι ο χ ώ ρ ι ο ν  Απαρατήρητοι, φονεύσαντες 
δέ καί τούς δύο διπλοσκοπούς.

Εύτυχώς είς Γότιστα, προτοΰ φύγωμεν, μας έδωσαν V2 άρτον μέ 30 δρ. τυ- 
ροΰ καί μή μαστιζόμενοι ύπό τής πείνης, κατώρθωσαν καί ήκολούθησαν τήν πο
ρείαν ταύτην άπαντες οί στρατιώται. Καθ’ δτι, έάν Ιμεναν δπίσω, ήτο βέβαιος δ 
θάνατός των. Είς τό Π α λ α ι ο χ ώ ρ ι ο  ν δμως, /μικρό χωριό καί έπί άνωμά- 
λου έδάφους, μας ήτο άδύνατον έντελώς διά νά κοιμηθώμεν, 2νεκεν τοΰ ύπερβολι- 
κοδ ψύχους καί ήναγκάσθημεν νά άγρυπνήσωμεν μέ δλην τήν κούρασίν μας.

10 ( -  12 -1 2 ) . 'Ό ταν έξημέρωσεν μάς έδωσαν τάς υπολοίπους τροφάς, άς 
είχον έπί τών μεταγωγικών. Έπήραμεν δέ Ικαστος άνά VS τοΰ άρτου, τόν όποιον 
έφάγαμεν στιγμιαίως. Μας είπαν πάλιν νά λάβωμεν υπομονήν καί ουτω άνεχωρή- 
σαμεν καί διά τών χωρίων Μ ι χ  α λ ί τ σ α καί ' Α γ ί α  Μ α ρ ί ν α  καί



μέ πορείαν 14 ώρών έφθάσαμεν έντός τοΰ έλληνικοΰ έδάφους είς τήν κωμόπολιν 
Π ρ ά μ α ν τ α .

Είς τάς 8 τό εσπέρας έφρόντισαν αμέσως οί λοχαγοί διά τροφάς, άλλά ποΰ 
τροφαί σέ ένα χωριό διά 5.000 στρατοΰ! Φαντασθήτε πού ενα ψωμί μιας δκάς Ιγι- 
νεν οκτώ μερίδια. Έκόντες δκοντες ήναγκαζόμεθα νά τά ύπομείνωμεν δλα καί 
έμάμαθε νά κοιμούμεθα νηστικοί.

Εύτυχώς τήν έπομένην μάς έδωσαν συσσίτιον μπιζέλια, άλλά χωρίς άρτον. 
Πολλοί έξ ήμών είχαμε άγοράσει καί έτσι ήμπορέσαμε νά καταλάβωμε δτι είμεθα 
ζωντανοί.

11 ( - 1 2 - 1 2 ) .  Έξεκινήσαμεν άμέσως διά τό χωρίον Κ  ο υ σ ο  β ί τ α « 
καί μέ πορείαν δλίγων ώρών έφθάσαμεν έκεΐ καί κατευλίσθημεν σέ κάτι χωράφια.

Εύτυχώς δ καιρός ήτανε καλός. Έ κεΐ έςηνάγκασαν τούς χωρικούς νά φέρουν 
άνά 5 όκάδας μπομπότα έκαστος. Τήν έτοίμασαν καί μάς τήν έ'φεραν. Έπήραμε δέ 
άπό 100 δράμια έκαστος στρατιώτης καί δλίγον τυρόν διά συσσίτιον. Έξεκουρά- 
σθημεν δλίγον τήν ήμέραν καί τήν νύκτα. Τήν δέ πρωίαν τής έπομένης άναχωρή- 
σαμεν είς θέσιν Π λ ά κ α .

12 ( - 1 2  - 1 2 ) .  Μέ πορείαν 10 ώρών έφθάσαμεν έκεΐ, διανυκτερεύσαντες δέ 
καί πάλιν είς τό ύπαιθρον. Άνεχωρήσαμεν τήν έπομένην πρωίαν διά Κ α τ σ α - 
ν ο χ  ώ ρ ι α .

13 ( -  12 -1 2 ) . Διά νά φθάσωμεν έκεΐ έπρεπε νά άνέλθωμεν ένα βουνό πολύ 
ύψηλόν. Μετά πολλοΰ κόπου ήμπορέσαμεν καί άνήλθομεν έπ’ αύτοΰ, ύστερα άπό 
τρεις ώρας. Μέ πορείαν δέ δλην τήν ήμέραν ένυχτώθημεν είς τά χωρίον Ρ  ε - 
β έ ν ι . Έμείναμεν πάλι είς τό ύπαιθρον καί έπεινούσαμε καί πολλοί έκοιμήθημεν 
νήστεις.

14 ( - 1 2  -12)  . Πρωί πρωί δέ, άνεχωρήσαμεν διά Π ε σ τ ά , χωρίον 
κατειλημμένον άπό τόν στρατόν Σαπουνζάκη. Έ κεΐ εμεινεν δ Μαθαιόπουλος μέ 
τά δύο τάγματα, Μπέλλου καί Οικονόμου, καί τό πυροβολικόν του, τά δέ δύο άλλα 
τάγματα ύπό τόν Ή πίτην άνεχωρήσαμεν διά Κ α ν έ τ α .  Έφθάσαμεν τό έσπέ- 
ρας είς τό Χ ά ν ι  τ ή ς  Φ τ υ λ ι ά ς. Ή  πείνα μάς έμάστιζεν. Εύτυχώς έγώ 
συνήντησα καθ’ δδόν τόν κουμπάρον μου Ά νδρέα Τζανακάκι έκ Κρήτης, δστίς άνή- 
κεν είς τό ανεξάρτητον  σύνταγμα τών Κρητών. ’’Έμεινε δέ έκεΐ, διά νά άναπαυ- 
θώσιν οί άνδρες, οϊτινες είχον άποδεκατισθή είς τάς έφ-όδους τοΰ Μπιζανίου. Μέ 
ένηγκαλίσθη καί μέ ήσπάσθη. Έ π ή γα  δέ είς τήν σκηνήν του καί μοΰ έδωσεν άρ
τον μέ τυρόν καί κατεπράϋνα τήν πείναν μου. Δέν ήμπόρεσα νά παραμείνω μακρόν 
παρ’ αύτψ, καθ’ δτι τό τάγμα μου έπροχώρει καί έπρεπε νά τό φθάσώ. Τόν έχαιρέ- 
τησα καί έφυγα. Έ φθασα στό τάγμα μου καί είχαμε φθάσει σχεδόν είς τό μέρος, 
δπερ θά έκοιμώμασθε τήν νύκτα, δπου έξαφνα βλέπω τόν Μανώλη Πλάτην άπό τήν 
Χώραν, οστις ήτανε στά πυροβολικά τής Β ' Μεραρχίας. Α περίγραπτος ή χαρά μου! 
ΤΗσαν τά πρώτα γνωστά μου πρόσωπα, άτινα συνήντησα άπό τήν ήμέραν πού έφυ
γα άπό τάς ’Αθήνας. Τό κάλλιστον πάντων ήτα πού ήταν μάγειρος έκείνην τήν 
ήμέραν δ Μανώλης καί είχανε μαγειρεύσει φασόλια καί είχανε περισσεύσει άρκε- 
τά. Δέν έχασα καιρό νά καθήσω καί νά φάγω καλά. Κοντά δέ σέ μένα έφαγαν καί 
τινες τών συναδέλφων μου, οί'τινες παρευρέθησαν είς τήν συνάντησιν. Τόν ηύχαρί- 
στησα διά τήν φιλοξενίαν καί έπήγα καί έγώ είς τό μέρος, δπου είχον καταυλισθή 
τά τάγματα.

15 ( - 1 2  - 12) .  Μάς έφεραν γαλέτες καί τυρόν διά δύο ήμέρας, μάς έδω
σαν καί άλλα φυσίγγια καί τό πρωί πρωί έπροχωρήσαμεν καί έτοποθετήθημεν άκρι- 
βώς έναντι τοΰ Μ π ι ζ α ν ί ο υ  ώς προφυλακή καί είς θέσιν Π ρ ο φ ή τ ο υ  
’ Η  λ -ί α .
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Άφοΰ έκάμαμεν τήν 15 τοΰ μηνός τήν α ' αψιμαχίαν μέ τάς προφυλακάς τών 
Τούρκων, το εσπέρας, μόλις ένύχτωσεν, μας έτοποθέτησαν είς τά προχώματα. Έ νε- 
κεν τών πολλών βροχών, τά προχώματα μας ή σαν γεμάτα νερό καί είχε σχηματι- 
σθή λάσπη πού μάς Ιχωνεν εως τά γόνατα. Μάς είπαν νά εί'μεθα προσεκτικοί καί 
νά μήν έξερχόμεθα τών προχωμάτων δι’ ούδένα λόγον τήν ημέραν, νά μην καπνί- 
ζωμεν καί νά άγρυπνοΰμεν τή νύκτα.

Τά τάγματα τά  όποια άντικαταστήσαμεν ήσαν τοΰ 1ου Πεζικοΰ Συντάγμα
τος. Είς τό μέρος άκριβώς πού έπληγώθηκεν ό Γιώργος Συνοδινός, ό άκόλουθος τοΰ 
Έντοΰ. Ε ίς τά προχώματα ταΰτα έμείναμεν μέχρι τής 23 Δεκεμβρίου, ήτοι όκτώ 
ολόκληρα ημερονύκτια. Σημειώσατε, ότι μάς ήτον αδύνατον νά κλείσωμεν μάτι κα
θόλου. Καθ’ ότι έπί όκτώ συνεχείς νύκτας πού έμείναμεν είς τά προχώματα πρό 
τοΰ Μπιζανίου, μάς έγένοντο επιθέσεις δύο - τρεις φοράς κάθε νύκτα. Έ μεΐς, αμυν
τικοί δντες, άπεκρούσαμεν όλας τάς έφόδους πού μάς είχον κάμει ο! εχθροί, διά νά 
διασπάσουν τήν γραμμήν. Δέν ήρκούμεθα μόνον πού άπεκρούαμεν τάς έχθρικάς έφό
δους, άλλά έκάναμεν καί έμεΐς αντεπιθέσεις τήν νύκτα διά τής λόγχης καί έφο- 
νεύσαμεν πολλούς άπό τούς έχθρούς.

Τό πρό ημών έδαφος είς άπόστασιν 200 - 300 βημάτων είχε γεμίσει άπό έχθρι- 
κά πτώματα, τά όποια αμέσως ήθελον επιφέρει πρός ήμάς ασθένειες, εάν δ καιρός 
δέν ήτο' ψυχρός καί δέν έχιόνιζεν τακτικά. Τήν δέ ήμέραν τό εχθρικόν πυροβολι
κόν έκ τοΰ Μπιζανίου Ιρριχνε κατά μέσον όρον 1.000 όβίδες τήν ήμέραν. Τροφάς 
καί φυσίγγια μάς έφερναν κάθε βράδυ μόλις έβασίλευεν δ ήλιος. Είχαμε γίνει δλοι 
σχεδόν πτώματα γιά  όκτώ ήμέρας πού έμείναμεν είς τάς θέσεις αύτάς. Είχον δέ 
φονευθή καί πολλοί εξ ημών είς τάς διαφόρους αντεπιθέσεις καί εφόδους. Μάς είχε 
προξενήσει ζημίας καί τό κανόνι Μπιζανίου. Καί αύτό είχε σκοτώσει κάμποσους. 
Ά λλά έκεΐνο πού μάς έκανε καί ύποφέραμε πολύ ήτον τό ψΰχος καί ή αγρυπνία. 
Εύτυχώς ό μέραρχος στρατηγός Καλάρης, μόλις Ιμαθεγ ότι μένομεν όκτώ συνεχή 
ημερονύκτια έκεϊ, διέταξε καί τήν 23ην Δεκεμβρίου μάς αντικατέστησε τό 9ον σύν
ταγμα. "Οταν ήλθε δέ καί μάς έπιθεώρησε ο στρατηγός καί μάς είδε σκελετούς, 
μάς συνεχάρη καί μας ύπεσχέθη δτι θά φροντίση διά νά άναπαυθώμεν ολίγον.

24 ( -  12 - 12) . Πραγματικώς, έφρόντισε καί τήν έπομένην πρωίαν Ιλαβε 
διαταγήν ό άρχηγός μας Ή πίτης νά άναχωρήση καί νά ύπάγη είς τό Κ  α ρ δ ί - 
κ ι πλησίον τής πόλεως Π α ρ α μ υ θ ί α ς  καί νά κράτηση θέσιν άμυντικήν, 
ΐνα μή ή έκεί διαμένουσα έχθρική δύναμις έκ πολλών χιλιάδων άνδρών έπιτεθή 
άπό τό μέρος έκεΐνο καί κτυπήση τόν στρατόν μας έκ τών όπισθεν. Τοΰ έδόθη δέ 
καί διαταγή νά στείλη δύο λόχους πρός ένίσχυσιν τοΰ άριστεροΰ τής παρατάξει·); 
μας. Διά τοΰτο ά Ή πίτης έλυπήθη, διότι θά άπεχωρίζετο έκ δύο λόχων. Ήθέλη- 
σε νά διαμαρτυρηθή, άλλά ήτον άδύνατον, ενεκεν τών ρητών διαταγών τοΰ Γενικού 
Α ρχηγού. Τοΰτο καί έγένετο. Οί μέν δύο λόχοι τοΰ 1ου τάγματος, Παπαδάκη 1ος 
καί ό ίδικός μου δ 2ος, έξεκίνησαν άμέσως διά νά ένισχύσουν τό Αριστερόν, Τό δέ 
Β ' τάγμα Φιλιακοΰ μέ τό όπόλοιπον τοΰ 1ου τάγματος έφυγαν τήν έπομένην 25 
Δεκεμβρίου. Έβάδισαν διά Φιλιππιάδα Πρεβέζης είς τό μέρος πού είχαν διατα- 
χθή νά καταλάβουν καί νά άμυνθοΰν, δπερ κα.ί έγένετο. Έ μεΐς δέ βαδίζοντες εσπευ
σμένων, ένυχτώθημεν είς τό χωρίον Τ  ό σ κ ε ς . Έκοιμήθημεν στό ύπαιθρον. 
Τήν δέ έπομένην 25ην ’Οκτωβρίου, ήμέραν τών Χριστουγέννων, άφοΰ μάς έπα- 
ρασκεύασαν συσσίτιον (άρνί - πάστα) καί μάς έδωσαν καί άρτον καί έφάγαμεν καλά, 
περί τήν 11 π.μ. έφύγαμεν κατευθυνόμενοι είς Μ π α ο υ σ ο ύ ς ,  δπου Ιμενεν 
° άρχηγός μας ό νέος, κυρ. Μαλάμος, άντισυνταγματάρχης Μηχανικού.

25 ( - 1 2  - 1 2 ) .  Ή  όδός λίαν δύσβατος καί σέ κάποιο μέρος πλησίον τού 
χωρίου Τ σ α ρ ί τ σ ε ν α  δέν ήμπορέσανε νά περάσουν, φορτωμένα, τά μετα



γω γικά μας ώς ήτον (μέ φυσίγγια, φάρμακα κλπ.) . Εύτυχώς ήλθον άπό τό χωριό 
πολλά κορίτσια καί τά έσήκωσαν στόν ώμον καί τά μετέφερον έως τό μέρος πού ήμ- 
πόρουν νό βαδίσουν τά μεταγωγικά μας, περί τό Η τής ώρας.

Τό εσπέρας είχαμε φθάσει εις τό χωρίον Τ  σ α ρ ί τ σ ε ν α  καί έμείνα
μεν έκεΐ εις τό ύπαιθρον. Δέν έκοιμήθημεν δμως καθ’ δτι έχιόνιζεν δλην τήν νύκτα.

26 ( -  12 - 12) . Τήν έπομένην μας ήλθεν διαταγή άπό τόν νέον αρχηγόν, 
δπως ό μέν 1ος λόχος προχωρήση καί βαδίση πλησίον τοΰ παραποτάμου Καλαμά 
καί άναλάβη έκεΐ τάς προφυλακάς, δ δέ 2ος νά ύπάγη νά καταλάβη τό χωρίον 
Α ι ά χ  ο β ο ν καί νά μείνη έκεΐ μέ αμυντικήν θέσιν;, μέχρι νεωτέρας διατα
γής του.

Οΰτω καί έγένετο καί μάς άπεχωρίσθη καί δ 1ος λόχος. Ό  λοχαγός μας κυρ 
Φραγκάκης τότε μας διέταξε νά άναχωρήσωμεν αμέσως διά τό Λ ι ά χ ο β ο ν .

'Η  χιών έξηκολούθη πίπτουσα. Καθ’ οδόν έβλέπαμε τό περιβόητον δρος Ζά- 
λογγον, διότι έπερνούσαμεν άπό έγγυτάτης άποστάσεως. Έπεσκέφθημεν καί τό πε- 
ρίφημον Σ ο ύ λ ι ,  τά όποιον δμως άτυχώς εμεινεν έρημον καί άκατοίκητον άπό 
τής καταστροφής του.*

Είς τάς 4 μ.μ. έφθάσαμεν είς τό χωρίον. Ε,'ίχαμε λάβει τά κατάλληλα μέτρα 
διά νά έπιτεθώμεν, άλλ’ εύτυχώς ούδείς Τούρκος υπήρχε έκεΐ.

Είσήλθομεν καί κατευλίσθημεν είς τά χωρίον, άφοΰ πρώτον έβάλαμε τάς προ
φυλακάς μας καί περιπόλους.

27 ( -  12 - 12) . Τήν έπομένην ένεργήσαμεν έρευναν είς  τάς δλίγας τουρκι- 
κάς οικίας δι’ δπλα. Ευρομεν δέ μίαν αποθήκην άπά κριθήν τοΰ Μπέη τοΰ χωρίου, 
τήν οποίαν έκατασχέσαμεν καί έδώσαμεν είς τούς μύλους νά τήν άλέσουν.

Έ κτοτε δέ είχαμε καθημερινώς άρτον μέχρι τής 10ης Ίανουαρίου, δπου και 
έφύγαμεν άπό τό Λ ι ά χ ο β ο ν .

28 ( -  12 -12)  . Τά χωρίον τοΰτο, καίτοι μικρόν, ούχ ήττον δμως ευρομεν 
έν αύτφ και καπνόν καί διαφόρους τροφάς μέ τιμάς συμφέρουσας. Καθημερινώς ήρ- 
χοντο διά μέσου τοΰ χωρίου χριστιανοί πρόσφυγες τών καμένων πέριξ χωρίων, ο’ί- 
τινες ή σαν αξιολύπητοι. ’Άνδρες, γυναίκες καί παιδιά, χωρίς ροΰχα τοΰ ύπνου καί 
χωρίς τροφάς, έγύριζαν έδώ καί έκεΐ.

Τούς έχορηγούσαμεν πάσαν συνδρομήν καί τούς έστέλναμεν είς Φιλιππιάδα 
καί έκεΐθεν εις ’Ά ρταν, δπου τούς εδιδεν ή Κυβέρνησίς μας πάντα τά άναγκαΐα καί 
τούς έπροστάτευσεν πολύ.

29 ( - 1 2  - 12) . Έπερνούσαμε οπωσδήποτε ύποφερτά σέ αύτό τό χωρίον, καθ’ 
οτι οί χωρικοί μάς έπεριποιοϋντο. Μας έφερναν ξύλα νά ζεσταινώμεθα, μάς έζύμω- 
ναν αί γυναίκες καί οΰτω, καίτοι καθημερινώς έχιόνιζεν καί δέν ήμπαρούσανε τά 
μεταγωγικά μας νά πάνε νά μάς φέρουν τροφάς, ουτε έκρυώναμεν, ούτε έπεινάσα- 
μεν. Μόνον τάς ήμέρας, άτινας έφυλάγαμε διπλοσκοποί, ύποφέραμεν πολύ άπό τό 
ψΰχος.

* Πρόκειται γιά Παρασουλιώτοχώρια στό Ριζό Βρουτζάχης καί ο /ι  γιά  τό Σούλι.
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ΟΙ ΕΛΑΙΟΘΕΤΑΙ ΤΗΣ ΠΡΕΒΕΖΗΣ*
ΚΕΙΜΕΝΑ-ΑΠΟΣΠΑΣΜΑΤΑ ΕΚ TQN Δ Ι AOHKQN 

TQN ΕΛΕΟΘΕΤΏΝ ΠΡΕΒΕΖΗΣ

20. ΜΑΡΙΑΣ ΣΚΕΦΕΡΗ

«Πριν ή παραδώση τήν ψυχήν αυτί]ς εις χεϊρας τον Δημιουργού (14.4.1880,  
η άγαμος Μαρία, γεννηϋείσα 1 .7 .1830) , εχονοα τάς φρένας υγ ιε ίς ,  και την λα
λιάν καθαράν, ανήγγειλε  πρός την πρεσβυτέραν αυτής αδελφήν κ. ’Αναστασίαν  
σύζυγον τοΰ κ. Κ . X .  Μαμμάτη, οτι προμαντεύουοα τό τέλος τής ζωής αυτής και 
θέλονσα νά διαθέσy κληροδότημά τι πρός ταύτην την φ ίλην αυτής πατρίδα εις  
μνημόσυνον αιώνιον έαντής και τοΰ μακαρίου πατρός της Πέτρου Σ κέφ ερη , άπε- 
φάσισε 200 τάληρ,α ν’ άφήση πρός ενα των ενταύθα I .  Ναών ή μάλλον πρός τήν 
θεοφάνειον ταύτην Σχολήν τής πατρίδος της, και οτι ώριμώτερον μ ετ ’ ολίγον 
σκεφϋεισα ε'ιπε πρός τήν αδελφήν της, δτι τά 200 αυτά τάληρα διατίθεται υπέρ 
τής θεοφάνειον Σχολής , έπιφορτίσασα αυτήν ν’ άναφέρη ταύτην τήν υστέραν θέ-  
λήσίν της μετά τόν θάνατόν της πρός τους άνοηέρω Αγαπητούς τρεις αδελφούς 
των ( ’Αναστάσιον, Χρήστον και Δ η μ ή τρ ιον ) . Ή  κ. Μαμμάτη διεκοίνωσεν ακρι
βώς τήν θέλησιν ταύτην τής μακαρίτιδος άδε/.φής της Μ αρίας πρός τους τρεις  
προσφιλείς αδελφούς της κ. ’Αναστάσιον, Χρήστον και Δημήτριον, ο'ίτινες μετά  
πλείστης εύχαριστήσεως έδέχθησαν είς άμετάκλ^ητον και βεβαίαν τήν τελευταί-  
αν ταύτην θέλησιν τής αοιδίμου άδε/.φής των Μ αρίας, θεωρήσαντες αυτήν ώς  
έν Διαθήκη διαλαμβανομένην.

’Ό θ ε ν  οί έμφανισθέντες αδελφοί κ. ’Αναστάσιος, Χρήστος καί Δημήτριος  
Σ κέφ ερη  όμολογοϋσιν οτι δφείλονσι πρός τήν Θεοφάνειον ταύτην Σ χολήν τά δια
κόσια αυτά τάλ.ηρα, ήτοι γρόοια άνεβασμένα εξ  χιλιάδας εξακόσια άρ. 6.600 τι- 
μημένου τοΰ άργυρον τουρκικού μετζιτιού άνά 33 γρ. τά νπερ αυτής διατεϋέντα  
παρά τής μακαρίτιδος Μ αρίας άδελφής των, υποσχόμενοι νά δώσωσι πρός τούς 
επιτρόπους τών τριών  ’Εκκλησιών Ά γ .  Νικολάου, Ά  γ. Χαραλ.άμπους και Ά γ .  
’Αθανασίου τους διέποντας τήν Σχολήν, τόκον ενιαύσιον 8% άπό τής 14 τοΰ μη
νός τούτου, ημέραν καθ’ ήν εξέηνενοεν ή αοίδιμος αδελφή των διαθέτις. Τ ά  χρή
ματα δέ ταΰτα θέλονσι μένουν ώς δάνειον παρ’ έαντοϊς, εως ον αυτοί ούτοι οι 
τρεις αδελφοί συνεννοούμενοι μετά τών προκρίτων τής κοινότητος ταύτης καί 
των επιτρόπων τών τρ ιώ ν Εκκλησ ιώ ν , ενρωοιν προσοδοφόρον τ ι  κτήμα, ϊνα διά 
τών χρημάτων αυτών τοΰτο άγοράοωσι, καί μείνη άνατιόσπαοτον καί αιώνιον 
κτήμα τής Θεοφάνειον Σχολής, και άπολαμβάνη αντη τονς καρπούς τον κατά τήν 
θέλησιν τής δ ιαθέτιδος Μ αρίας Π .  Σ κ έφ ερη  άδελφής τ ω ν . . . η

(Βλ. Κ  ω S ι ξ διαθηκών, ενθ’ άνωτ., σσ. 53 - 54) .

* Συνέχεια έκ τοΰ προηγουμένου, α. 45.



188 «ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΧΤΙΑ»

21. ΙΩΑΝΝΟΥ ΚΑΙ ΓΙΑΝΝΟΥΛΑΣ ΑΘΑΝΑΣΙΑΔΟΥ

Διά τής διαθήκης αυτών, συνταχθείσης τή 1η ’Ιουνίου 1880, καθιεροΰτο ή 
κατ’ ετος υπανδρεία άπόρου νεάνιδος έκ τών ένοικίων τών λαμβανομένων έκ τοΰ 
ώς φαρμακείου χρησιμοποιυμένου μαγαζείου των, το όποιον κατέλιπον ώς κληρο
δότημα, διεπόμενον έκ τής ’Εφορείας καί τής Οικονομικής ’Επιτροπής.1

(Βλ. Κ  ώ ο ι ξ διαθηκών, ενθ’ άνωτ. καί Ό  Κ ώ δ ι ξ Β ’ τής έν Ηρε- 
βέζη Μητροπόλεως, 1873 - 1880, σσ. 249-259) .

22. ΣΩΤΗΡΙΟΥ ΑΛΕΦΑΝΤΟΠΟΥΛΟΥ

Γνωστός καί μέ τό παρώνυμον Κερασοβίτης ό Έλεοθέτης οδτος συνέταξε τήν 
διαθήκην του τήν 2.9.1880, εις τήν οποίαν καί τά εξής ώρισε:

κΓον. Τό άνώγειον όσπίτιόν μον, ή έκτος αύτοΰ τοποθεσία τον κείμενον εις  
τήν ενορίαν τοΰ Ναοϋ τοϋ Ά γ ι ο ν  Β αοιλε ίου . . . άφίνω πρός την αγαπητήν μου 
σύζυγον ’Ελένην ϊνα χαίρι], κατοική εις  αυτό η ένοικιάζη πρός όφελος της λαμ- 
βάνονοα τά ενοίκια έ φ ’ όρου ζωής της και μετά τόν θάνατόν της άτεκνον οϋσης, 
δπως κάγώ φανώ χρήσιμος εις τήν φίλην Πατρίδα μου Πρέβεζαν, διορίζω και 
άποφασίζω τό αύτό άνώγειον όοπίτιον μαγαζεια αύτοΰ και έκτος αύτοΰ τοποθε
σία και διάφορα καρποφόρα δένδρα νά περάοη εις την κυριότητα κα'ι κατοχήν 
τής Θεοφανείου ταντης Σχολής  τής ΙΊατρίδος μου κυβερνωμένης τώρα παρά 
τών  ’Επιτρόπων τών τριών ε κ κ λ η σ ιώ ν . . . ,  οϊτινες μετά τόν θάνατον τής Σ υ ζύ 
γου μου θέλουν έμβή αύτοδικαίως είς τήν κατοχήν δλων αυτών έπ  όνόματι τής 
Θεοφανείου Σχολής , θέλω δε εις  τήν διαχείρισιν αυτών τών κληροδοτημάτων 
και έξόδευσιν τών καρπών των νά ακούεται ή γνώμη κα'ι έγκρισις τών δημογε
ρόντων και προκρίτων τής φ ίλης ταύτης ΙΙατρίδος μου, ϊνα τό ευεργέτημα τοΰτο 
καλώς και θεαρέοτως νπέρ τής νεολαίας δ ια χε ιρ ίζη τα ι . . . ».2

(Βλ. Κ ώ δ ι ξ διαθηκών, ενθ’ άνωτ.) .

23. ΧΑΡΑΛΑΜΠΟΥΣ ΚΑΙ ΕΥΑΓΕΛΙΤΣΑΣ ΒΙΤΣΑ

Πρεβεζαίου άλιέως, συντάξαντος τήν διαθήκην του τήν 13.7.1881 καί άπο- 
βιώσαντος τήν 9 Μαρτίου 1884, βλέπομεν τά εξής άξια λόγου:

«Ά φ ί ν ω  πρώτον είς τους άδελ.φούς μας Χριστιανούς τήν τελείαν συγχωρη-
σιν παρακαλών νά μοι άποδώσωσι και αντοί τά ’ίδια, έπειτα ( έπρόσθεσε) παρα

1. Δυνάμει τοΰ κατά τήν 2.12.1931 συνταχθέντος πρωτοκόλλου παραδόσεως καί παραλαβές
περιήλθεν είς τήν διαχείρισιν τοϋ Δήμου Πρεβέζης καί «Τό Κληροδότημα τοϋ Ίωάννου Α. 
“Αθανααιάδου μέ όπόλοιπον ταμείου Δρχ. τρεις χιλιάδας πεντακοσίας έβδομήκοντα όκτώ 
(άριθ. 3.578) καί 35/00 καί τέοσαρας (4) δμολογίας τοΰ Α' Άναγκαστικοΰ Δανείου μέ
&π’ άριθ. 008858, 008859 καί άριθ. κοπονίων 5ος των Ικατόν (100) δρχ. έκάστη».

2. Έ ν τέλει τής διαθήκης άνεγράφη ή ένθΰμησις αίίτη: «Έν Πρεβέζγ) τήν πρώτην έκτωβρίου 
1880 δγδοηκοστοΰ μεταατάντος είς ουρανίους μονάς τήν παρελθοΰσαν νύκτα τοΰ διαθέτου 
Σωτηρίου Άλεφαντοπούλου Κερααοβίτη, έγένετο πανηγυρικως σήμερον τήν μεσημβρίαν ή 
κηδεία αύτοΰ, πολλών παρακολουθησάντων πολιτών είς τδν Ναόν τοΰ 'Αγίου Χαραλάμπους, 
δπου μετά τήν νεκρικήν ακολουθίαν έδημοσιεύθη ή παροΰσα Διαθήκη καί ύστέρα θέλησίς 
του. Διό μαρτυρεΐται τοΰτο παρά των δπογραφομένων άξιοπίστων μαρτύρων. Ή  δέ θεο- 
φάνειος Σχολή ,έτήρησε πένθος κληθεΐσα κατά τήν δραν τής κηδείας τοΰ άειμνήστου τού-

. του πολίτου, εύγνωμονοΰσα είς τήν σκιάν αύτοΰ».



καλώ νά ψ έ ρ ψ ε  έδώ καί την σύζυγόν μου Εύαγγελ ινήν  θυγατέρα ποτέ Ά ν δ ρ .  
Καραβέλλα μετά τής όποιας άπεφασίσαμεν νά ηυνδ ιαταχθώ μεν σήμερον Είσελ-  
θούσης λοιπόν και αυτής τής συνομολογησάσης τοΰτο ενώπιον μας, οϋσης καθ’ 
ομολογίαν της άγραμμάτου και περί τά οικιακά καταγινομένης έργα, ήρχισαν άμ- 
φότεροι νά λ έγω σ ιν  όοτις εξ ημών πρώτος άποθάντj άφίνων κληρονόμον τόν επι-  
ζώντα σύζυγόν του εις τήν εαυτών περιουσίαν άπαοαν κτηματικήν τε και κινη
τήν ιδία και εαυτών προικώαν, τά όποια άπαντα κτήματα ό έσχατος τούτων τών 
δύο θέλει νέμεοθαι ώς κτήμα του έ φ ’ όρου ζωής του, μετά δε τόν θάνατον κα'ι 
τούτου τά δύο κοινά αυτών κτήματα ϋέλουσι μείνη κληροδότημα είς την έν τή 
πόλει τούτη Θεοφάνειον Σχολήν, τής όποιας οί κατά καιρούς Επ ίτροπο ι θέλου- 
οιν ενοικιάζει αυτά έπ'ι τό συμφερώτερον πρός συνδρομήν τοϋ Σχολείου τής Π α-  
τρίδος μας είς μνημόσυνον ιψυχικήν άνάπαυσιν. . . Ή  περιουσία δ ’ ημών, ήτις  
θέλει είσθαι τον Σχολείου κληροδότημα είνε άπό μεν του άνδρός ή λιθόκτιστος 
ο ι κ ί α . . .  άπό δέ τής γυναικός προικεϊον κτήμα είνε τό πατρικόν αυτής μαγα-  
ζείον

(Βλ. Κ  ώ δ ι ξ διαθηκών, ένθ’ άνωτ., σ. 62) .

24. ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ ΚΑΛΟΥ

Περί τοΰ Έλεοθέτου τούτου έκ ΙΙρεβέζης ζήσαντος είς ’Αθήνας καί αυτόθι 
συντάξαντος τήν διαθήκην του, όπόθεν δ Ά θ . ’Αθανασιάδης έμερίμνησε καί τήν 
μετέγραψεν ίδιοχείρως είς τόν Κώδικα τής έν Πρεβέζη Ί .  Μητροπόλεως (1873 - 
1885) , έν σσ. 219 - 221, έγράψαμεν σχετικώς είς τό ίδιον ημών μελέτημα.3 Ε ν 
ταύθα μεταφέρομεν περί αύτοΰ δ,τι ό -αοίδιμος Φωτικής ’Ιωακείμ έσημείωσεν είς 
κατάλογόν του μέ τίτλον «Κληροδοτήματα Μητροπολ. Περιφερείας Πρεβέζης»:

«α /α ; 21, Ον. Διαθέτου: Αναστάσιος Καλός, Σκοπός Κληροοδτηματος: 
' Υπέρ  ’Εκπαιδευτικών Σκοπών Π ρεβέζης ,  υπέρ τοΰ έν ’Α θήναις  πτωχοκομείου, 
υπέρ τής Φιλεκπαιδευτικής εταιρείας, υπέρ  ’Ορφανοτροφείου Χ α τζή  Κώστα και 
υπέρ έμψυχώσεως τών Τεχνώ ν καί τής Βιομηχανίας. Τόπος καταθέσεως: Κα-  
τετέϋη υπό τον διαθέτου ε ις  τήν ’Εθνικήν  Τράπεζαν άπό 24 ’Οκτωβρίου 1880  
υπό τόν όρον μετά πάροδον εκατόν δώδεκα ετών νά συντελεστή ποοόν 10,000,000 
διά τοΰ νομίμου τοκισμού καί άνατοκισμοϋ τοΰ ποοοϋ τών 10,000. ’Α γ ν ο ε ίτα ι . . .  
ή σημερινή κατάσταοις αύτοΰ, Έ κ τελ .  ’Επιτροπή: Οί κατά καιρούς Υ π ο υ ρ γο ί  
τών εσωτερικών, Διοικητής τής ’Ε θνικής  Τραπέζης, καί Πρόεδρος τής επί τής 
έμψυχώσεως Ε θ ν ικ ή ς  Βιομηχανικής Επιτροπής».

25. ΑΓΓΕΛΙΚΗΣ Β. ΤΣΑΚΑΛΛΤΟΥ

«Παραστάντες έν τή ιερά Μητροπόλει (28.1.1882) . .  .οί αμφιθαλείς άδελ- 
_φοί ’Ιωάννης καί Γ εώ ρ γ ιο ς  Τσακαλώτος ποτέ Βασιλείου μετά τής χήρας αυ
τών μητριός κ. ’Ελισάβετ, έδήλωσαν ότι άποθανούσης άτεκνου ένταΰθα τήν 3  τον 
τελευτήοαντος μηνός Δεκεμβρίου (1881)  τής προσφιλούς αυτών αδελφής καί 
θυγατρός ’Α γγ ελ ικ ή ς ,  άγούσης τό 25 τής ηλικίας έτος, συνεζευγμένης άνδρί Γ ρη-  
γορίφ  Καλύβα, θέλουσιν αυτοπροαιρέτως καί άπαραβιάστως νά παράοχωσιν εκ 
τής προικός αυτής τής μακαρίτιδος, περιελθούσης κατά νόμον εις  τήν κληρονο-

3. Βλ. «’Ηπειρωτική Εστία», ϊτ . Ιβ ' (1970), σελ. 153. Κατά δέ τό γνωστόν Πρωτόκολλον 
(2.12.1931) καί τοΟτο «Τό Κληροδότημα τοΰ ’Αναστασίου Καλοί* μέ υπόλοιπον 0» παρέ- 
λαβεν είς τήν διαχείρισίν του δ Δήμος Πρεβέζης.



μίαν αυτών πρός τήν Θεοφάνειον ταύτην Σ χολήν  τής Πατρίδος των τάλληρα 200. 
"Οθεν ενώπιον τον Σεβαομιωτάτον Μητροπολίτου και τής Δημογεροντίας, πα
ρόντων και τών επιτρόπων τών τριών  ’Εκκλησιών Ά γ ι ο υ  Νικολάου, Α γ ί ο υ  Χ α-  
ραλάμπονς και Ά γ ι ο ν  Αθανασίου  τών διεπόντων τήν Θεοφάνειον Σχολήν  εύ- 
γνωμόνως παραδεχόμενων τό κληροδότημα τούτο, όμολογοϋσιν οί είρημένοι δύο 
αδελφοί Τοακαλώτοι κα'ι ή μήτηρ αυτών, και κηρύττονται άλληλεγγνω ς οφείλε
ται τών 200 αυτών ταλλήρων πρός τήν Θεοφάνειον Σχολήν υποσχόμενοι άπαρεγ-  
κλίτως νά πληρώνωοι, κατ’ έτος, πρός τους άνωτέρω κατά καιρούς επιτρόπους 
τών τριών  ’Εκκλησιών, τόκον τών διακοοίων ανιών ταλλήρων άνά ( 8 % )  άπό 
τής ημέρας ταύτης, δοτις θέλει χρησιμοοπιεΐται νπερ τής Σ χολής  τή γνώσει τε  
και έγκρίοει τού Μητροπολίτου, τών Δημογερόντων, επ’ αντώ τοντω παρά τώ 
Ά ρ χ ιε ρ ε ι  οννελθόντων. Ό  τοκισμός δ ’ οϋτος παρ’ αϋτοϊς τών χρημάτων όμολο- 
γούοιν οί έμφανισθέντες δτι θέλει διαρκέστ] έως ον ενρωσι προοοδοφόρον τι 
κτήμα και άγοράσωσιν αύτό διά τών χρημάτων τούτων τών 200 ταλλήρων έπ ’ ο- 
νόματι τής Θεοφάνειον Σ χολής  δτε άπαλλαοσόμενοι τού ετησίου τόκου εσονται 
υπόχρεοι νά παραδώσωσι τό σχετικόν έγγραφον τής αγοράς πρός τονς επιτρόπους 
τών τριών Ε κκ λησ ιώ ν  παρουσία τού Ά ρ χ ιε ρ έ ω ς  καί τής Δημογεροντίας σνν- 
τασοομένον επ’ αντώ τοντω πρωτοκόλλου ε ις  τόν κώδικα τής Ί .  Μητροπόλεως.

Τούτων όμολογηθέντων παρά τών ρηθέντων άδελφών καί Μητρός Τσακα- 
λώτου έπαινος οφείλεται τούτοις διά τόν πατριωτισμόν των, πράγματι ούτως άπο- 
δειχθέντα είς  μνημόσυνον αιώνιον πρός τήν μακαρίτιδα αδελφήν αυτών καί θυ
γατέρα Α γ γ ε λ ικ ή ν  διά τό εκούσιον τούτο κληροδότημα πρός τήν Θεοφάνειον Σ χ ο 
λήν τής Π ατρίδος τω ν.  . .».

(Βλ. Κ  ώ δ ι ξ διαθηκών, ενθ’ άνωτ., σ. 66) .

26 . Α Θ Α Ν Α Σ Ι Ο Υ  Κ . Α Θ Α Ν Α Σ Ι Α Δ Ο Υ

Περί τοΰ μεγάλου τούτου Έλεοθέτου βλέπε τήν ήμετέραν ιστορικήν μονογρα
φίαν μέ τίτλον «’Αθανάσιος ’Αθανασιάδης, δ Ευεργέτης τής Πρεβέζης» είς τήν « Η 
πειρωτικήν Εστίαν» ετ. 1978 - 1979, καθώς καί τήν έΐέραν έργασίαν μου «Ό  
Κώδιξ Β ' τής έν Πρεβέζη Ί .  Μητροπόλεως», Αυτόθι, Ιτ. 1969. Ε ίς τόν πρωτό
τυπον δ’ αυτόν Κ ώ δ ι κ α  Β ',  σσ. 2 7 0 -2 8 0 .

( Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι  )
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Ε Λ Ε Υ Θ Ε Ρ ΙΑ Σ  Π . Δ Ο Β Α

ΠΕΡΙΠΑΤΟΙ ΣΤΑ ΠΑΑΙΑ ΓΙΑΝΝΙΝΑ*
Οί συνοικίες, οί «μαχαλάδες» τών Ι ’ιαννίνων ήταν ήσυχες. Τό έμπορικό κέν

τρο ήταν στό μέσον τής πόλης. 'Ο  μπακάλης, ό ψιλικαντζής καί τό πολύ πολύ καί 
κανένας τσαγκάρης - μπαλωματής, δέν ενοχλούσαν. Διευκόλυναν τήν καθημερινή 
ζωή, χωρίς νά δημιουργούν τή φασαρία τοΰ παζαριού. ’Έτσι οί. δρόμοι ήταν όμορ
φοι, συμπαθητικοί, καθένας μέ τό χρώμα του, επιβλητικοί αν είχαν αρχοντικά σπί
τια καί γραφικοί στις λαϊκές συνοικίες. Σάν τύχαινε νά είναι άνοιχτθές οί πόρτες 
τους, εβλεπε τίς πεντακάθαρες αυλές, πνιγμένες στό λουλούδι. Γλάστρες πήλινες 
στά Γιάννινα δέν πολυυπήρχαν, γιατί τό ειδικό χώμα λείπει. ’Έτσι ή Γιαννιώτισ- 
σα νοικοκυρά χρησιμοποιούσε γιά  γλάστρες όλων τών ειδών τά τενεκεδένια δο
χεία, άφοΰ πρώτα τά ασβέστωνε όμορφα, όμορφα. Κάποτε στήν Καραβατιά, είδα 
σέ μιά αυλή μιά σειρά άπό τέτοια δοχεία, πού δέν είχε προφτάσει ή νοικοκυρά νά 
τά βάψει καί είχαν ενα περίεργο ΝΑΙ - ΟΧΙ μέ μεγάλα γράμματα. ’Ά ντε, ενας 
σημερινός διαβάτης νά καταλάβει τί έσήμαινε αύτό τό «ναι» καί τό «όχι». Ή ταν, 
άπλούστατα, κάποιες κάλπες άπό ποιό, δέ θυμαμαι, δημοψήφισμα. ’Ίσω ς γ ιά  Βα
σιλεία ή Δημοκρατία. Ή  ψηφοφορία γίνονταν μέ σφαιρίδια. Τό τενεκεδένιο κουτί, 
αρκετά ψηλό, είχε δύο χωρίσματα- τό ενα έγραφε «ναι» καί τό άλλο «όχι». Α νά 
λογα μέ τό τί πίστευε καθένας έριχνε στό ειδικό χώρισμα τό σφαιρίδιο. 'Ό ταν 
αύτή ή ψηφοδόχος έφτασε ώς τήν Καραβατιά, άφοΰ είχε τελειώσει τόν προορισμό 
της, τό καταφατικό χώρισμα τό είχε καταλάβει μιά μαντζουράνα καί τό αρνητικό 
ενας πλατύφυλλος βασιλικός.

Οί «γυρολόγοι» πού τριγυρνοΰσαν στούς ήσυχους δρόμους, ό μπροσταντζής 
-—-πατάτες, πατριτζάνια, μήλα κόκικνα— , δ Μπαρούχ μέ τά «γκαβέτσα διάφο
ρα», ό Τσάκος μέ τίς «νταντέλες, άσπροκέντια, μαντήλια Πολίτικα», δ Ρουβίμ «τενε
κέδες γ ιά  κόλλημα», δλοι αύτοί Ιδιναν τή γραφική τους νότα, μέ τήν ξεχωριστή 
κθένας τους φωνή. Τώρα, κι αν υπάρχει κανένας γυρολόγος, τριγυρνάει μέ τό DA- 
TSU N  καί τό μεγάφωνο αλλοιώνει τή φωνή του, τόσο πού δέν καταλαβαίνεις τί 
πουλάει.

Συμπλήρωμα σ’ αύτές τίς καθημερινές παρουσίες ήταν ό «κατσκάρς». ΤΗταν 
ενας άπλοϊκός καλότατος άνθρωπος που δουλειά του ήταν νά κουβαλάει άμμο, κά
που άπό τούς «μπαμπάδες» γιά  τίς διάφορες άνά τήν πόλη οικοδομές. Ε ίχε μιά σω
στή εφοδιοπομπή άπό 10 - 15 γαϊδουράκια. ’Έμπαιναν δλα στή σειρά, τό Ινα πίσω 
άπό τ’ άλλο καί στό τέλος ό «κατσκάρς» κρατώντας μιά βεργούλα. "Αν  τόν πετύ
χαιναν κάτι ζωηρούτσικα παιδιά τής γειτονιάς, μετρούσαν τά γαϊδουράκια: «'Ένα, 
δύο, τρ ία . . . δέκα κι ό κατσκάρς έντεκα»! Καμιά φορά διάλεγε κανένα χοντρό 
«κατσκάρ» καί τά πετροβολούσε. (Κατσκάρια στά Γιάννινα Ιλεγαν τό χοντρό άμμο, 
τά χα λ ίκ ια ).

Καί πώς νά ξεχάσεις τό «Γκέγκα», τόν εύσταλή βορειοαλβανό, ντυμένο μέ 
■εήν τοπική του φορεσιά, πού μές στό φθινόπωρο Ικανέ τήν εμφάνισή του μέ μιά 
μεγάλη ξύλινη τάβλα στό κεφάλι —  θαΰμα ισορροπίας καί παρπατησιάς —  καί δια-

Συνέχεια έκ τοϋ προηγουμένου, α. 55 και τέλος.



λαλοΰσε: «μπιρμπίλια ταζέε (χ) αλβά, (χ)αλβά»! Ε ίχε ακόμα κα'ι τίς «πλάκες», 
κόκκινες' ή κίτρινες στρογγυλές, πού δέν ήταν άλλο παρά ενα είδος καραμέλλας, 
αύτό πού τά σημερινά παιδιά λένε γλυφιτζούρι. Ξεκινώντας γ ιά  τό Σχολείο, μιά, 
δυό φορές τήν έβδομάδα μας έδιναν οί μεγάλοι μιά δεκάρα κι έμεΐς διαλέγαμε άπό 
τήν πλούσια τάβλα τοΰ γκέγκα δ,τι θέλαμε.

’Ά λλη μιά γραφική νότα, μέσα σ’ αυτούς δλους τούς πουλητάδες, ήταν κι δ 
Βαγγέλης. Κοντός πολύ καί σχεδόν υδροκέφαλος. Ε ίχε μιά μικρή τάβλα κρεμα
σμένη άπό τό λαιμό του καί πουλούσε «φυστίκια - καραμέλλες». Πολλές φορές που- 
λοΰσε κι αύτά. Τό Μεγαλοβδόμαδο ομως διαλαλοΰσε μέ τήν ψιλή φωνή του: «Ό  
’Επιτάφιος Θρήνος. . .κ ι ενας πέτος!!» Καί πραγματικά, κρατοΰσε στήν αγκαλιά 
του έναν τεράστιο κι δμορφο κόκορα. Κι άκολουθοΰσε δ διάλογος:

—· Πόσο τόν πέτο, Β αγγέλη;
—  "Εξι φράγκα.
—  Τ ί λές, μωρ’ αθεόφοβε! Γιατί τόσο ακριβός;
—  Είναι Μπερατινός!
—  Βάλτον νά λαλήσει κι άπέ νά τόν πάρω !
Ό  Μπερατινός πέτος (ύποτίθεται καταγωγή άπό τό Μπεράτι) είχε μακρό- 

συρτο λάλημα, σάν τενόρος μέ ωραίες κορόνες.
Μέ τό σούρουνο νά κι δ φαναρτζής τοϋ Δήμου πού δουλειά του ήταν ν’ ανά

βει τά φανάρια. Περασμένη «πό τόν ώμο του τήν ξύλινη ανεμόσκαλα καί στό χέρι 
νά κρατάει ένα κουβά, πού μέσα είχε τά σύνεργα γ ιά  νά καθαρίσει τά λαμπόγυαλα 
καί νά γεμίσει τή λάμπα πετρέλαιο, άνεβοτέβαινε κάθε έκατό, έκατόν πενήντα μέ
τρα, άν καλά θυμάμαι, πού ήταν τά φανάρια. Τ ά  άναβε καί τό γλυκό φώς τους 
ήμέρευε τό σκοτάδι. 'Ο  φαναρτζής ήταν δ τελευταίος άνθρωπος τής ήμέρας πού 
ή παρουσία του καί ή δουλειά του συμπλήρωναν τό πρόγραμμα τής καθημερινής 
ζωής. Τοΰ έλεγες «καληνύχτα» καί σοΰ έλεγε «καληνύχτα». Ή τ α ν  κι αύτό μιά 
άνθρώπινη έπαφή. Κάποιοι άλλοι άνθρωποι —  άθέατοι ομως —  καί μιά μηχανή 
τόν αντικατέστησαν. Οί δρόμοι τών Γιαννίνων, σέ λίγα χρόνια άπό τήν άπελευθέ- 
ρωση, ήλεκτροφωτίστηκαν.

★
Στις παρυφές τής Λίμνης, άπό τήν πλευρά τών Γιαννίνων, ήταν τά μποστά

νια. Νοικοκυρεμένα, καλλιεργημένα, προμήθευαν τούς Γιαννκΰτες μέ τής κάθε έπο- 
χής τά λαχανικά. Χημικά λιπάσματα δέν υπήρχαν καί ήταν δλα νόστιμα. Ή  Λ ί
μνη έδινε άφθονο τό νερό πού διοχετεύονταν μ’ ένα βαθύ αύλάκι ώς τό μποστάνι· 
"Ενα μεγάλο ξύλινο στεφάνι —  τό «ροδάνι» —  μέ τά ειδικά τενεκεδένια δοχεία 
πού έπαιρναν τό νερό άπ’ τ’ αύλάκι καθώς τό ροδάνι γύριζε κι Ανεβοκατέβαζε στό 
νερό, πότιζε τό μποστάνι. Τό κυκλικό γύρισμα τοΰ ροδανιού τό έκανε ενα άλογο. 
Κι άν κάποια παιδιά, μέ τίς καλοκαιρινές παύσεις, προθυμοποιόνταν νά όδηγοΰν 
τό άλογο, συνοδεύοντας τή δουλειά αύτή μ’ ένα χαρούμενο τραγούδι, ή άμοιβή 
τους πάντα ήταν ένα φρέσκο καί δροσερό «καστραβέτς’».

Ή  Λιμνοπούλα ήταν καί τότε καί τώρα γνωστή. Σ ’ αύτή πρωτομάθαιναν τά 
Γιαννιωτάκια κολύμπι. Τ ’ αγόρια, βέβαια, μόνο. Τ ά  κορίτσια ποτέ δέν είχαν άπο- 
τολμήσει κάτι τέτοιο ώς λίγα χρόνια πριν άπό τό Β ' Παγκόσμιο πόλεμο. Στή Λι- 
μνοπούλα πλένονταν καί τά μάλλινα στρωσίδια, καρπέτες, χιράμια, βελέντζες. Ά χο- 
λογοΰσε δ τόπος άπό τό κοπάνισμα, τίς ζωηρές κουβέντες τών γυναικών πού έκα
ναν αύτή τή δουλειά καί τά γέλια τους. Κ ι άφοΰ σχολοΰσαν καί τά μάζευαν, ύγρά 
άκόμα, γιατί δσο κι άν ό ήλιος ήταν καλοκαιρινός, δέν πρόφταιναν καλά νά στε-
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γνώσουν, τά φορτώνονταν στήν πλάτη καί τά πήγαιναν ατά σπίτια. Κι άν αύτά 
βρίσκονταν στις ψηλότερες συνοικίες, αυτό τό κουβάλημα δέν ήταν εδκολο πράμα.

★
Ή  Γιαννιιοτοπούλα, σάν περνούσε τήν ήλικία τών 14 -1 5  χρόνων, επρεπε 

νά ετοιμάζεται γ ιά  τό ρόλο τής καλής νοικοκυράς, είτε πλούσια ήταν εί'τε φτωχή. 
Καί δέν ήταν μόνο τό τέλειο συγύρισμα καί ή καθαριότητα τοΰ σπιτιοΰ, τό πλύ
σιμο καί τό σιδέρωμα τών ρούχων, ή πολυποίκιλη μαγειρική καί ζαχαροπλαστι
κή, μά επρεπε άκόμα νά ξέρει πώς μαδοΰν μιά κότα — οχι νά τή σφάζει! — , νά 
ξεχωρίζει τά άγρια χόρτα —  ποΰ τά έλεγε «μαζώματα» ·—  νά τά προσθέτει στό σπα
νάκι γ ιά  νά φκιάξει τή σπανακόπιτα πού τήν έλεγε «λαχανόπιτα» καί ήταν τόσο 
μά τόσο νόστιμη καί ν’ ανοίξει, τέλος, τά φύλλα τής πίτας , ψιλά σάν τό σιγαρό- 
χαρτο. Προσόντα απαραίτητα δσο καί τά προικιά της.

Τά άγρια χόρτα τής πίτας είχαν τή λαϊκή τους ονομασία κι άς ψάξουν οί βο- 
τανολόγοι νά μας ποΰν τήν έπιστημονική τους. ’’Ηταν: ή «σουρλίνα», τό «λαγάφτ», 
τό «ποντκονουρίτς’», «τσ’ πέρδικας τού μάτ’», ό «τζουχιός», οί «λουβοδιές», τά «λά
πατα», ή «μολόχα», «καυκαλήθρες», «παπαρούνα», «στρουκλέτσια» κι άλλα πού 
δέν τά θυμάμαι. ’Απαραίτητη καί ή τσουκνίδα, όχι ή πλατύφυλλη άλλά ή άλλη 
μέ τά μικρότερα φύλλα.

'Όσο γ ιά  τή γραμματική παιδεία τής Γιαννιωτοπούλας, ώς τά 1913 -1 4  δέν 
προχωρούσε πέρα άπό τό ’Ανώτερο Παρθεναγωγείο (ενα είδος ήμιγυμνασίου) καί 
τήν ALLIANCE, τό Εβραίικο Σχολείο γ ιά  δσες ήθελαν νά μάθουν Γαλλικά. ’Ά ν  
ήθελαν ,νά γίνουν δασκάλες, έπρεπε νά πηγαίνουν στό Αρσάκειο τών Α θηνών ή 
στό Ζάππειο τής Πόλης. Μετά τό 1914 άνοιξε δ δρόμος γ ιά  τή Ζωσιμαία καί γ ιά  
τά κορίτσια. "Ως τότε, μοιραία, τή ζωή της τήν ανάλωνε στό νοικοκυριό, τό κέν
τημα καί επισκέψεις στά συγγενικά καί πολύ φιλικά σπίτια. Διάβαζε ρομάντζα 
πού συντελοΰσαν στό νά πλάθει ένα κόσμο δικό της φανταστικό καί ο! καντάδες ποΰ 
καί ποΰ τά βράδια τών νεαρών τής έποχής της συμπλήρωναν τό γλυκό της ρομάν
τζο. Έ ρχονταν ωστόσο ή ώρα νά παντρευτεί καί μετατρέπονταν σέ μιά πειθήνια 
σύζυγο, υποταγμένη στήν δποια μοίρα της.

★
Τό έσωτερικό τών Γιαννιώτικων σπιτιών θά μπορούσαμε νά τά ξεχωρίσουμε 

άνάλογα μέ τήν κοινωνική τάξη πού ανήκαν. ΤΗταν τ’ αρχοντικά, μέ τή βαριά 
έπίπλωση, μέ τις βελούδινες ή άπό δαμασκηνό ύφασμα κουρτίνες, τις κονσόλες μέ 
τούς ψηλούς καθρέφτες, τούς κρυστάλλινους πολυελαίους καί τ ’ άνατολίτικα χα 
λιά. Ό  γνωστός ρυθμός τοΰ 19ου αιώνα. Τά διομάτια ψηλοτάβανα — πολλά ζω
γραφισμένα —  καί μεγάλα, βοηθοΰσαν στή μεγαλόπρεπη εμφάνιση. Τ ής μεσαίας 
τάξης ήταν λιγότερο πολυτελή, μά πάντα καλαίσθητα. Μπορεί νά μήν είχαν άνα- 
τολίτικα χαλιά γ ιά  νά ζεσταίνουν τό σπίτι τους τό χειμώνα, είχαν δμως τούς «κε- 
τσέδες», ένα βιομηχανικό είδος χαλιοΰ μέ φανταχτερά σχέδια καί λουλούδια πού 
έδινε μιά χαρούμενη όψη στό δωμάτιο. Καί ήταν καί τό λαϊκό σπίτι, τό πεντακά
θαρο καί άφάνταστα συμπαθητικό. ’Εδώ δέν ύπήρχαν βελούδα κι άνατολίτικα χα 
λιά’ έδώ, τό δωμάτιο τής υποδοχής, θά είχε στό πάτωμά του καλά καλά τεντωμένη 
καί καρφωμένη στις άκρες τήν ύφαντή «καρπέτα» μέ κόκκινα καί μαΰρα καρώ συ
νήθως. Πριν τεντωθεί ή καρπέτα κι άφοΰ είχε καθαριστεί καλά τό πάτωμα, θά 
έστρωναν πρώτα τή «μισιριώτικη» ψάθα. Μιά ψάθα δηλ. άπό πολύ λεπτό καλάμι,



γ ι’ αύτό καί λεπτή κι εύλύγιστη καί πού προέλευσή της θά ήταν ή Αίγυπτος, άν 
κρίνουμε άπό τήν όνομασί της. Ή  ψάθα βοηθούσε στό νά πατάει κανένας πιό μα
λακά κι ακόμα, νά μή φθείρεται εύκολα ή καρπέτα μέ τήν επαφή της μέ τό σανίδι. 
Σάν έπιπλα είχε καρέκλες κοινές, απλές, πού τήν ψάθα τους τήν έπλεκαν οί γυναί
κες τοΰ Νησιοΰ, ή τό πολύ πολύ τις γνωστές μαύρες Βιεννέζικες καί καμιά φορά 
κονσόλα μέ καθρέφτη. Μά τό κυριότερο στοιχείο τοΰ δωματίου ήταν τό «μπάσι». 
Ά ν  τό δωμάτιο είχε τζάκι, θά ήταν -άπό τις δυό πλευρές τοΰ τζακιού καί πολλές 
φορές προεκτείνονταν κι ως τόν άλλο τοίχο. Τά στρωσίδια στό μπάσι ήταν υφαντα, 
σέ χρώματα, συνήθως, κόκκινο σκοΰρο μέ γεωμετρικά σχέδια κατ’ άποστάσεις καί 
διαφορετικά χρώματα άπό τόν «κάμπο». Αύτό τό ύφαντό σκέπαζε τό κυρίως μπάσι 
ώς κάτω στό πάτωμα καί τελείωνε μέ μιά ώραία μπορντούρα, σχετική πάντα μέ 
τά γεωμετρικά σχέδια τοΰ άλλου ύφαντοΰ. Γιά τις μαξιλάρες, πού ήταν μακρόστε
νες καί κατά μήκος δλου τοΰ σπασιοΰ, ΰφαιναν τά ίδια σχέδια μέ τά ί'δια χρώμα
τα. ΤΗταν καί ή «μποχαροποδιά». Τό ύφαντό δηλ. πού έβαζαν στήν «ποδιά» τοΰ 
τζακιού. Τό σύνολο ώραιότατο. Φρόντιζαν οί καλές νοικοκυρές νά έχουν τό μπάσι 
καλοστρωμένο, καλοτεντωμένο τό ύφαντό καί οί μαξιλάρες, ή μιά κολλητή μέ τήν 
άλλη, ντούρες κι όρθιες.3

Στή μέση τού δωματίου, τις πιά πολλές φορές ήταν τό μαγκάλι. Χάλκινο, 
καλογυαλισμένο, τοποθετημένο σέ ειδικά τραπεζάκι ξύλινο. ’Ή  άκόμα καί χωρίς 
τραπεζάκι, μέ ειδική χάλκινη βάση. *Ηταν καί τά μπρούντζινα. Αύτά ήταν πιά 
πλούσια σέ διακόσμηση καί είχαν καί μεγάλο ταψί, μπρούντζινο κι αύτό, πού άκου- 
μποΰσε τό μαγκάλι. Ή  ζεστασιά πού έδινε τό χειμώνα ήταν μέ τά κάρβουνα πού 
φρόντιζαν νά είναι πουρναρίσια γιά  νά κρατούν πιά πολύ και νά δίνουν άσπρη στά
χτη. Σάν έμπαινε τά αναμμένο μαγκάλι μέσα στό δωμάτιο, φρόντιζαν τά κάρβουνα 
νά είναι καλά χωνεμένα, αλλιώτικα ήταν ό φόβος τής δηλητηρίασης. ’Α π’ αύτό 
τόν κίνδυνο τούς προφύλασσε πιό πολύ τό ξύλινο νταβάνι, πού είχε οπωσδήποτε χα 
ραμάδες καί τό άνοιγμα τοΰ τζακιού.

Στούς τοίχους πίνακες ζωγραφικοί, βέβαια, δέν ύπήρχαν, μά οπωσδήποτε κά
ποιες λαϊκές λιθογραφίες άπό γάμους βασιλικούς καί πριγκηπικές φιγοΰρες. 'Ύστε
ρα άπό τήν άπελευθέρωση, τά θέματα τών λιθογραφιών ήταν άλλα. Τό «Μπιζάνι», 
ή παράδοση τοΰ ξίφους άπό τόν Έ σάτ Πασιά στόν Κωνσταντίνο, δ τσολιάς πού 
δαγκώνει στό λαιμά τά Βούλγαρο καί άλλα. Νά μήν ξεχνάμε καί τις κεντητές 
«μπάντες» καί τά κεντητά μαξιλάρια. Στήν κονσόλα —  άν υπήρχε —  ήταν οικο
γενειακές φωτογραφίες σέ πόζες σάν άπολιθωμένοι καί μέ έκπληκτα πάντα μάτια.

Συμπλήρωμα τοΰ δλου σπιτιού ήταν πάντα καί ή αυλή μέ τά λουλούδια.

★
Τ ά Γιάννινα, σάν πολιτεία, δέν ξέφυγαν άπό τή μοίρα τήν καταστροφική πού

3. Όνομαστές ύφάντρες στά Γιάννινα, στίς αρχές τοϋ αίώνα μας κι δ>ς τό 1925 περίπου, 
ήταν ή Λιούμπω (Βακοπούλου), ή Θεανώ (Βηλαρά - Ίσιδωρίδου), ή Ρίνκω (Ντάφλου), 
ή Γίτσα (Τσιαπάρα), ή Λιαμάντω (Βλάχου). "Ενας κλάδος υφαντικής, ιδιαίτερα στά 
Γιάννινα, πού μ’ αύτόν άσχολιόνταν οί καλόγριες, κυρίως, τής 'Αγίας Αικατερίνης καί 
του ΆρχιμαντρειοΟ, ήταν τό περίφημο «πιπμπιζάρ», λεπτότατο μεταξωτό ή βαμπακομέτα* 
ξο ή καί μόνο βαμπακερό, ύφασμα, θαύμα λεπτότητας καί άκριβείας στήν εκτέλεση δύ
σκολων γεωμετρικών σχεδίων. Ά πό τό είδος αύτοΰ τοΰ ύφάσματος έφκιαχναν σεντόνια δια- 
κοσμητικά τοΰ κρεβατιού, κρεβατόγυρους καί τά πουκάμισα τής παλιάς Γιαννιώτικης φο
ρεσιάς, πού σάν συμπλήρωμα είχαν τή δαντέλα «δοντίτσι».



χαρακτηρίζει πολλές πόλεις τής Ελλάδας σήμερα, μέ πρώτο ολέθριο παράδειγμα 
τήν ’Αθήνα.

Ή  μανία τοΰ κέρδους καί ή εγκληματική όλιγωρία τής Πολιτείας κατάντη
σαν τούτη τήν ιστορική πόλη, πού θά μπορούσε νά είναι μία άπό τΙς ώραιότερες 
τής Ευρώπης, ένα τσιμεντοκατασκεύασμα, μέ δηλητηριασμένη Ατμόσφαιρα. Τήν 
’Αθήνα εννοώ.4 'Όσο γιά  τά Γιάννινα εχω νά πώ τοΰτο: 'Ό ταν Δήμαρχος τών 
Γιαννίνων ήταν δ Γεώργιος Ίωαννίδης — έκεί γύρω στά 1 9 2 0 —  είχε ζητήσει 
τή γνώμη ενός ^Γάλλου πολεοδόμου, πού δέν θυμάμαι δυστυχώς τ’ όνομά του, γ ιά  
ενα συγκεκριμένο ρυμοτομικό σχέδιο τών Γιαννίνων. ’Εκείνος τούς είπε πώς τό 
χαρακτηριστικό κι ωραίο στοιχείο τής πόλης είναι ή Λίμνη. Ά ρ α , ή πόλη θά 
έπρεπε νά χωριστεί σέ τετράγωνα καί δσοι δρόμοι θά ξεκινούσαν άπό τό βουνό τής 
Καραβατιας καί τών άλλων λόφων νά καταλήγουν στή λίμνη, εύθυγραμμισμένοι 
κι δσο γίνονταν πιό φαρδεΐς. 'Ωραία ή σκέψη. . .

’Από τότε καί δστερα μεσολάβησαν πόλεμοι καί καταστροφές πού ή σωστή 
ρυμοτομία τών Γιαννίνων θά ήταν τό τελευταίο πού θά μποροΰσαν νά σκεφθοΰν Δή
μος καί Πολιτεία. ’Έτσι, βρήκαν τήν ευκαιρία άνθρωποι υπεύθυνοι μέν άλλά Αδιά
φοροι γιά  τό σωστό καί τό ωραίο, οικοπεδοποίησαν τούς μεγάλους κήπους τών Γιαν
νίνων άνοίγοντας δρόμους άχρηστους καί μεμιάς οικόπεδα γ ιά  «άντιπαροχή». 
’Απ’ έκεί καί ύστερα Ανοίχτηκε δρόμος εύκολος γ ιά  τό κέρδος, άλλά δλέθριος γιά  
τήν πόλη. Ούτε Κράτος, ούτε Δήμος, ουτε ιδιώτες σκέφτηκαν γ ιά  μιά στιγμή τό 
τί κακό πρόκειται νά γίνει. Τώρα θρηνούμε, όχι έπάνω στά έρείπια, άλλά στις 
ογκώδεις καί άχαρες κατασκευές τοΰ μπετόν, εύχόμενοι, άν ήταν δυνατόν, νά βρε
θεί Ινας καινούργιος «πασιάς χαλαστής» τών παλιών Γιαννίνων. Δύσκολο ομως!

Τά άλλο θλιβερό σημείο τών σημερινών Γιαννίνων είναι ή μετατροπή τής λί
μνης σέ χαβούζα μέ πρασινισμένο νερό. Γίνεται πάρα πολύς λόγος γ ι’ αύτό καί δέν 
Ιχομε τίποτε νά ποΰμε περισσότερο, παρά νά ευχηθούμε νά καταλήξουν οί άρμ,όδιοι 
σέ κάποια λύση καθαρισμού καί νά ξαναβρεΐ αύτή ή θρυλική λίμνη τήν παλιά της 
δμορφιά.

Σταματώντας τή δίκαιη γκρίνια μας, ας ποΰμε καί γ ιά  δ,τι ώραΐο έγινε 
τίς τελευταίες δεκαετίες στά Γιάννινα. "Ενα άπ’ αύτά είναι τό πάρκο στούς πα
λιούς Στρατώνες, στά Λιθαρίτσια. ’Ιδιαίτερα προνομιοΰχο άπό τή θέση του, τό 
συνοδεύει καί ή σωστή διαρρύθμιση τοΰ χώρου κι Ιτσι, δσες φορές κι άν τό έπι- 
σκεφθεΐς καί τό περπατήσεις, φεύγεις μέ ώραΐες εντυπώσεις. ’Ά λλη μιά ικανοποί
ηση νιώθεις δταν άντικρύζεις τό Μιτσικέλι κι Ανακαλύπτεις τήν απόπειρα Ανα
δάσωσής του. Νά ξαναγίνει τάχα δπως τό περιγράφουν παλιοί περιηγητές; Καί

4. Ό  Παΰλος Νιρβάνας, μ.’ 8να χρονογράφημά του στή «Ν. 'Εστία» τοΰ 1930, σελ. 733, μι
λάει γιά  τή «σωτηρία τής ’Αθήνας».!! ’Από τότε, δηλ. πρίν 57 χρόνια! Άναφέρεται στήν 
προσπάθεια Ινός ξένου πολεοδόμου, τοΰ Μοΰσσον, ποΰ, καλεσμένος τό 1923 άπό τήν τότε 
Κυβέρνηση καί τό Δήμο Άθηνδίν νά κάνει Ινα πολεοδομικό σχέδιο τδν Άθηνδν, ?κανε τό 
σχέδιά του μέ άπόλυτο σεβασμό στήν ιστορία καί τό κλέος αδτής τής πόλης, πού τήν άπο- 
καλοΰσε «ή τιμιωτέρα πασδν». Ξαναήρθε στήν ’Αθήνα τό 1930 καί δ πόνος του γιά  τό μή 
σεβασμό, δχι μονάχα τοΰ σχεδίου του, άλλά καί κάθε Ιννοιας σωστής ρυμοτομίας καί Αρ
χιτεκτονικής, ήταν βαθύτατος. «Ή δυστυχισμένη πόλη», λέει δ Νιρβάνας, «Απροστάτευτη 
άπό κάθε νόμο καί κάθε φροντίδα, £χει παροδοθεΐ στά κέφια καί τά συμφέροντα λίγων Αν
θρώπων καί λίγων δμάδων. Καί ή καταστροφή προχωρεί». Καί καταλήγει: «’Αθηναίοι, σδ- 
στε τήν ’Αθήνα!! "Οσο είναι καιρός άκόμα. Αΰριο θά είναι Αργά, Ανεπανόρθωτα άργά».

Τί κρίμα νά βγει τόσο αληθινός προφήτης!



μόνο νά τό φαντασθεϊ κανένας δασωμένο αύτό τό μακρύ βουνό, δέν θό βρει πιό 
ταιριαστό πλαίσιο γ ιά  τή Λίμνη καί τήν πόλη.

★
’Ανήκω στήν τελευταία πιό γενεά τών Γιαννιωτών κι οσο κι άν είναι πολλά 

τά χρόνια πού ζώ μακριά άπό τά Γιάννινα, δ ομφάλιος λώρος ποτέ δέν κόπηκε. 
Έ κ ε ϊ γυρίζει δ λογισμός μου κάθε φορά πού αφήνω τή σκέψη μου στήν αναπό
ληση. . .

’Έτσι έγραψα τούτες τίς αναμνήσεις μου, κάπως σκορπιστά, σάν ενα μικρό 
μικρό συμπλήρωμα στά όσα, τόσο ομορφα, μας έδωσε ό Κώστας Φωτόπουλος καί 
τά «άπαντα» τοΰ Σωτήρη Ζούμπου τοΰτο τόν τελευταίο καιρό. Παραδίνομε στίς 
κατοπινές άπό μάς γενιές τίς άναμνήσεις καί τίς περιγραφές μας γ ιά  νά συνδεθοΰν 
στόν καμβά τοΰ δικοΰ τους σημερινοΰ καιροΰ πού κι αύτός κάποτε θά γίνει άνάμνη- 
ση καί ιστορία.

Κλείνοντας δέν μπορώ νά μήν πώ καί κάποιες ανησυχίες μου καί μιά βαθύ
τατη πικρία. Πολλές φορές, δταν βρίσκομαι στά Γιάννινα, μπαίνω στή Ζωσιμαία 
μέ τόν ίδιο σεβασμό πού πηγαίνω καί στόν Ά ι  - Γιώργη τό Νεομάρτυρα (τόν παλιό 
έννοώ) . Είναι ενα προσκύνημα καί στούς δυο χώρους. 'Όσο γ ιά  τόν Ά ι  - Γιώργη, 
τί νά πώ ’ ή εύλάβεια καί ή φροντίδα λες καί δέν τόν άφήνουν νά παλιώσει. ’Ίδιος 
κι άπαράλλαχτος δπως ήταν στά παιδικά μου χρόνια. (Πόσα παλαιά κι ώραϊα δέν 
θά μποροΰσαν έτσι καλά νά διατηρηθούν άν ύπήρχε ή στοργή καί δ σεβασμός πρός 
δ,τι προγονικό κι άν, ιδιαίτερα, δέν είχε έπέμβει ή μπουλντόζα; Αύτή ή μπουλντό
ζα πού δέν σεβάστηκε ουτε τό σπίτι τοΰ Τσακάλωφ, τή στιγμή πού οί Ρώσοι δια
τηρούν καί έχουν εντοιχισμένες πλάκες στά σπίτια πού εζησαν οί Φιλικοί. Ά κόμα 
καί οί Αυστριακοί, παρ’ δλο τό μίσος ένάντια στόν Ελληνικό ξεσηκωμό. OS σημε
ρινοί Αύστριακοί έχουν έντοιχισμένη πλάκα σέ καφενείο τής Βιέννης καί λέει πώς 
σ’ αύτό τό καφενείο σύχναζε δ Ρήγας Φεραιος) . Γιά τή Ζωσιμαία δμως; Α ρχίζον
τας άπό τή ρύπανση τών έξωτερικών τοίχων μέ τά διάφορα συνθήματα, τόν παρα- 
μελημένο κήπο καί τή ζωσμένη άπό αγριόχορτα προτομή τοΰ Ζωσιμά, ώς τόν άπί- 
στευτο, άλλά δμως άληθινό, αγκυλωτό σταυρό καί τό «Χίτλερ, σέ αγαπώ» (!!) τί 
νά πώ;  Σοΰ έρχονται δάκρυα στά μάτια. Καταλαμβάνεσαι άπό μιά έντονη άνησυχία 
καί μέ άγωνία ρωτάς: γ ιά  ποΰ τραβάτε νιάτα; Στό Πάρκο μέ τίς προτομές τών 
Ήπειρωτών λογοτεχνών, βλέπεις δτι δλο ι έχουν γίνει «ρινότμητοι», μέ συμπλήρω
μα τά αισχρόλογα!

Προσπαθείς σιγά σιγά νά συνέλθεις. Αναπολείς αγώνες παλιούς καί γενναί
ους τής νεολαίας καί λές: δέν μπορεί, αύτά τά νιάτα, πού είναι άνάξια νά λέγον
ται Ε λληνικά, είναι λίγα. Οί καλοί καί σωστοί θά ύπερισχύσουν. Αύτοπαρηγοριέ- 
σαι μ’ αύτή τή σκέψη κι εύχεσαι δλόψυχα αύτή ή έλπίδα νά γίνει πραγματικότητα.

Μιά πολιτεία μέ τόση ιστορία καί θρΰλο άξίζει τή στοργή καί τό σεβασμό.



Γ ΙΩ Ρ Γ Ο Υ  Θ Ω Μ Α

ΛΑΪΚΑ ΠΡΟΣΩΝΥΜΙΑ'
Β' ΜΕΡΟΣ 

ΦΑΙΝΟΜΕΝΟ Τί?Ν XQPIQN ΜΑΣ

ΟΛΑ τά παρωνύμια, είτε σατιρικά είναι, εϊ'τε διακριτικά, εί'τε εύφημιστι- 
κά, θά τά συναντήσουμε μόνο στά χωριά μας ή έστω σέ λαϊκές συνοικίες μιας 
πόλης μέ στενό κοινωνικό καί πνευματικό σύνδεσμο άτόμων. θ ά  τά βρούμε 
άκόμα καί στήν κοινωνία τών παιδιών, χωριού καί πολιτείας, θ ά  προσπαθή
σω νά αιτιολογήσω τό φαινόμενο δσο μπορώ κι δσο μού επιτρέπει ό χώρος.

Τό πρώτο αίτιο θαρώ πώς είναι τό πλέγμα τής μειονεκτικότητας πού βα
ραίνει τόν άνθρωπο τής ύπαίθρου. Ή  θέση του, ή ζωή του κοντά στή φύση, 
τά ταπεινά του έργα, ή άπομάκρυνσή του άπ’ τή 6ιτρίνα τής πόλης, ή κα
τώτερη μόρφωσή του, τοΰ δημιουργούν στή συνείδηση τήν έντύπωση δτι αύ
τός ύστερεϊ μπροστά στόν άστό. ’Έτσι νιώθει καί αισθάνεται μειωμένος. Τού
τη ομως ή συνείδηση πρέπει νά άντισταθμιστεϊ. Δημιουργείται δηλαδή έδώ 
ό ψυχολογικός νόμος γιά άναπλήρωση. Ό  χωρικός λοιπόν θ’ άντιδράσει. 
"Ενας τρόπος είναι νά κάνει χτυπητή τήν παρουσία του στό χωριό μέ τήν 
ειρωνεία, θ ά  κοροϊδέψει τόν άλλον καί θά τού βγάλει παρατσούκλι. Γιά νά 
υπογραμμίσει τήν προσωπικότητά του, νά άνεβεΐ στά μάτια τών άλλων σάν 
ένας ύπολογίσιμος άνθρωπος πού άξίζει κάτι. ’Έτσι ό ένας συναγωνίζεται 
τό διπλανό του στήν εξεύρεση τοΰ πιό χαρακτηριστικού καί τοΰ πιό ταιρια
στού παρωνύμιού. Γι’ αύτό κάθε παράξενη κίνηση τοΰ συντοπίτη του, συμπε
ριφορά, εκδήλωση, έλάττωμα, ελαττωματική ομιλία, φωναχτή προκλητική 
συνήθεια, σωματική καί πνευματική πάθηση, θά γίνει αντικείμενο σχολίων 
καί θά προκαλέσει τό παρατσούκλι.

Τό αίτιο τούτο είναι συναρτημένο καί μέ τήν άνάγκη γιά διασκέδαση. 
Δέν υπήρξαν, βλέπετε, μορφές ψυχαγωγίας στό χωριό, καί ό κάτοικος, σάν 
άνθρωπος κι αύτός, έπασχε άπό τήν έλλειψη αύτή. Πρέπει, έπομένως, ό 
ϊδιος νά δημιουργήσει ευκαιρίες γιά δασκέδαση. Μιά άπ’ ολες ήταν καί ό 
σχολιασμός τοΰ διπλανοΰ του μέ άστεχότητες καί κέφι. θ ά  διαλέξει λοιπόν 
τό πιό άπίθανο σούμι γιά τόν άλλον, ώστε νά γίνει ντόρος μέ τήν ενεργη
τική συμμετοχή τοΰ έαυτοΰ του σέ μιά μορφή κοινωνικότητας τής πολίχνης. 
Μ’ αύτό τόν τρόπο καί ό ϊδιος καί οί άλλοι διασκεδάζουν, ειρωνευόμενοι μέ 
τσουχτερές λέξεις τό χωιρανό τους.

’Από τήν ϊδια βάση ξεκινοΰν, νομίζω, καί τά τόσα περιπαιχτικά δίστιχα, 
καθώς καί τά ευτράπελα ιστορήματα κι δλη ή επιθυμητή ανεκδοτολογία, πού 
συνθέτονταχ, άναζητοΰνται καί έπαναλαμβάνονται στό χωριό. Προέχει δη
λαδή κι έδώ ή άνάγκη γιά προβολή σέ συνδυασμό μέ τήν άλλη άναγκαιό- 
τητα γιά ψυχαγωγία, χαμηλής πάντα ποιότητας.

Τρίτη αιτία στή δημιουργία τών παρονομάτων αύτών πρέπει νά είναι ό

Σ υνέχεια  έκ τοϋ προηγουμένου, αελ. 61 , και τέλος.
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εγωκεντρισμός τοΰ χωρικού. Νομίζω οτι ή έγωπάθειά του αύτή είναι αποτέ
λεσμα της μειονεκτικότητας και τής αναιμικής πνευματικής ατμόσφαιρας τοΰ 
χωριοΰ. Κι είναι γνωστό, πώς δπου λείπει τό πνεΰμα, εκεί περισσεύει ή έπαρ
ση. Φυσικά ό κανόνας εχει και τις εξαιρέσεις του.

Επειδή λοιπόν ύπερηφανεύεται ό άνθρυπος τοϋ χωρίου, άρέσκεται νά 
ταπεινώνει τόν άλλον. Γιά νά Ικανοποιήσει μιά μορφή έγωισμοΰ του και νά 
τονίσει περισσότερο. Κι δσο πιό πολύ διαστρεβλώνει τά κανονικά ονόματα ή 
σερβίρει τά πιό προκλητικά τοΰ γέλιου παρατσούκλια ή διακωμωδεί κατά τόν 
άλφα ή βήτα τρόπο πρόσωπα καί πράγματα, τόσο ικανοποιείται καί κολακεύε
ται ανάλογα. Κάποιες φορές μάλιστα διακωμωδεί 6χι μέ σούμια, μά μέ διά
φορες φράσεις ή κινήσεις πειραχτικές τοΰ διπλανού του, πού βάζει ώς στόχο 
γιά κάποιο ελάττωμα, ή φαιδρό πάθημα ή έλαττωματική ομιλία. ’Ακόμα 
καί μέ μιά μόνο λέξη — δπως συνέβη μέ τό θρυλικό εκείνο «Αέρα» τοΰ Σα
ράντα— μπορεί νά σατιρίσει κάποιο συγχωιρανό του. Τέτοιες λέξεις ή καί 
κραυγές στερεώνονται στήν καθημερινότητα τοΰ χωριοΰ καί έπαναλαβάνον- 
ται φωναχτά καί, συχνά - πυκνά, ομαδικά γιά νά γελοιοποιήσουν κάποιον. 
Είναι κι αύτό μιά μορφή ικανοποίησης τόσο αύτών πού βρίσκουν καί καθιε
ρώνουν τις κοροϊδευτικές λέξειρ, δσο κι έκείνων πού τις επαναλαμβάνουν. 
'Ωραϊα καί επιτυχημένα τονίζει τοϋτο τό φαινόμενο στό Μόριά ό Φώτος Πο
λίτης :

«Γειτονιές ή χωριά όλόκληρα βαφτίζουν μέ ιδιαίτερα παρατσούκλια τούς 
συντοπίτες τους, όχι παρατσούκλια πού σημαίνουν κάτι — δπως γίνεται στή Ρού
μ ελη — (αύτή είναι ή λογοτεχνική, άς πούμε, φιλολογική σύλληψη τού τύπου) 
άλλά παρατσούκλια — δπως στήν καρδιά τοΰ Μωριά — πού δ έν  έχουν καμιά ορι
σμένη σημασία. Ό φθόγγος καθ’ εαυτόν έχει ζωγραφική άξία — άξία άναπαρα- 
στάσεως του ώρισμένου άνθρώπου— κι αύτός λυτρώνει υποκριτικά».

( Ο καραγκιόζης, «Θεσσαλία» Βόλου 11.3.1973).

Τελευταίο άλλά βαοικύ αίτιο τοΰ φαινομένου τών παρονομάτων νομίζω 
πώς είναι καί τοΰτο: Ή  πιεστικά οργανωμένη κοινωνία τοΰ χωριοΰ μέ τούς 
αύστηρούς θεσμούς καί τις άπαγορευτικές διατάξεις. Μέσα σέ τέτοιαν άναγ- 
καιότητα ύποταγής ό χωρικός εξαντλώντας συνέχεια τή ζωή του, αισθάνεται 
τήν άνάγκη ν ’ άντιδράσει γιά νά ξεθυμάνει, νά εκτονωθεί. Καταφεύγει λοι
πόν στήν έπιθυμητή συνήθεια τής κατασκευής παρωνύμιων γιά πρόσωπα καί 
πράγματα τοΰ περιβάλλοντος του καί γενικά δημιουργεί κύκλους ολόκλη
ρους άνεκδότων, σατιρικών ιστορημάτων, τραγουδιών καί εύφυολογημάτων.

«Μπορεί νά ύποστηρίξει κανείς —  σημειώνει ό λαογράφος μας κ. Δημ. 
Λουκά roc;1 __ ότι όλες οί άνεκδοτολογίες τών κλειστών κοινωνιών: τής γειτο
νιάς, τοΰ χωριού, τού σχολείου, τών μοναστηριών, τών κληρικών πλατύτερα, 
τοϋ στρατού, τών ναυτικών, τοϋ εμπορίου καί τής πολιτικής, είναι όλες κινή
ματα απολυτρωτικά άπό κάποια δεσμευτική ή ύποκριτική καταπίεση. Τις ίστσρι-
οΰλες αύτές __συνεχίζει ό κ. Λουκάτος — δέν  τις σκαρώνουν βέβαια οί άνώ-
τεροι. Θά τις πρωτοφκιάξουν στό χωριό οί φτωχότεροι, στό σχολείο οί μαθητές, 
στήν έκκλησία ό κατώτερος κλήρος, στό στρατό οί φαντάροι, στά καράβια οί 
ναύτες, στά ύπουργεϊα οί ύπάλληλοι καί στήν πολιτική οί πολίτες. Θά ξεθυμά- 
νουν γιά όσα ύφίστανται (μέ τή φυσική καί διοικητική έννοια τοϋ όρου) καί θά 
εκτονώσουν τΙς άντίδικες στενοχώριες τους».

1. Έ φημ. «Τό Βήμα», 4.5.1978.



ΤΟ ΠΑΡΑΞΕΝΟ είναι, στήν περίπτωσή μας, δτι τά παρατσούκλια δέν 
απευθύνονται μόνο στούς συγχωρανούς άλλά καί σέ ολόκληρο χωριό άκόμα, 
γειτονικό κυρίως. Τό ενα χωριό κοροϊδεύει τό άλλο. θραύση έκαναν παλιό- 
τερα τρία σούμια, πού άπευθύνανε οί κάτοικοι τοΰ Λαύκου πρός τούς κατοί
κους τοΰ Προμιριοϋ στό νότιο Πήλιο, καί άντίστροφα. Οί πρώτοι άποκαλοΰ- 
σαν τούς Προμιριώτες «κατσιούλια», οί δεύτεροι τούς Λαυκιώτες «καρούμπες» 
καί «κοπάνια». Πού τολμούσε κάτοικος τοΰ Λαύκου νά πάει στό Προμίρι και 
Προμιριώτης στό Λαΰκο! Καί οί δυο θά γίνονταν στόχος τών κοροϊδευτικών 
αυτών χαρακτηρισμών. «Κατσιούλι» ό ένας, «καρούμπα» καί «κόπανε» ό άλ
λος. Είχαν μάλιστα σκαρώσει κι ένα δίστιχο οί Προμιριώτες καί τό τόνιζαν 
ρυθμικά, οταν έβλεπαν Λαυκιώτες:

«Καρούμπα και ζεστό ψωμί 
καί κρύα γκαβαλίνα».

Τότε οί Λαυκιώτες άναβαν κι άπαντοϋσαν κι αύτοί ρυθμικά μέ τό «κα
τσιούλια, κατσιούλια. .

Σήμερα βέβαια τά ήθη εξευγενίστηκαν, τό πνευματικό επίπεδο τών χω
ριών άνέβηκε, τό ένα προεκτείνεται στό άλλο, καί μέ διαφορετικά μάτια άν- 
τικρίζονται οί γειτόνοι. Γι’ αύτό καί έχει άτονήσει πιά σήμερα ή άλλοτινή 
έντονη ροπή νά κοροϊδεύονται αναμεταξύ τους τά χωριά.

Δέ συμβαίνει τό ί'διο με τούς άνθρώπους τής πολιτείας. Οί τελευταίοι, 
ζώντας πέρ’ άπό τίς πιεστικές ώρες τής πολίχνης, χωρίς στενούς δεσμούς 
μεταξύ τους καί έχοντας τόσες δυνατότητες γιά μόρφωση, ψυχαγωγία καί 
εκτόνωση σ’ ένα άνοιχτό καί πιό ελεύθερο περιβάλλον, κυριαρχούνται άπό 
διαφορετική νοοτροπία. Υπάρχει σ’ αύτούς ένας τόνος ύπεροχής, έστω καί 
ύποσυνείδητος. Τό γεγονός δηλαδή δτι βρίσκονται μέσα στή λάμψη τού τε
χνικού πολιτισμού μέ τίς φωναχτές προεκτάσεις, τούς οπλίζει μέ ένα πνεύμα 
άνωτερότητας καί τούς οδηγεί σέ μιά ύψηλότερη θέση θεώρησης τών άνθρω- 
πίνων. Καλλιεργούμενοι πνευματικά, ξεμακραίνουν άπό τή φύση τους κι 
άποβάλλουν σιγά σιγά κατάλοιπα καί πυρήνες δοξασιών καί συνηθειών, πού 
κληρονομήθηκαν άπό τά περασμένα. Ό  άστός κάνει ένα βήμα πρός τήν κα
τεύθυνση τού καθαρμού καί τοΰ έξαγνισμοΰ του άπό τούς παλιούς τρόπους 
τοΰ «σκέπτεσθαι» καί τής συμπεριφοράς τοΰ γένους του.

'Ό λα αύτά τοΰ ξανοίγουν άλλους ορίζοντες καί τόν έμποδίζουν νά υιο
θετήσει τήν τακτική πού άκολουθοΰσε εί'τε ό ’ίδιος, είτε οί πρόγονοί του, δταν 
ζοΰσαν στό χωριό. Δέ δέχεται πιά ό άστός τώρα νά κατεβεί στό επίπεδο τοΰ 
χωρικού καί νά συμπορευτεϊ μ’ αύτόν στή νοοτροπία του καί τή συμπεριφο
ρά του. θεωρεί δτι άπάδει πρός τή θέση του νά κοροϊδεύει τό γείτονά του ή 
τό διπλανό του μέ παρονόματα καί σούμια.

Διαφορετική διαγράφεται ή κατάσταση στά άστόπαιδα. Τά παιδιά αύτά 
ζούν κοντά στή φύση τους, περνούν — μπορώ νά τό π ώ — τήν παιδική ηλι
κία τής άνθρωπότητας, κι δπως εκείνη ήταν τόσο επιρρεπής στά προσωνυ
μία, γιά πρόσωπα καί πράγματα, έτσι καί τά παιδιά τής πολιτείας. Σκώπτουν 
καί βγάζουν άπίθανα παρατσούκλια γιά τούς ομηλίκους τους, κάποιες φορές 
καί γιά τούς δασκάλους τους. "Οταν δμως μεγαλώσουν, ή πόλη θά τά «έπα-



ναφέρει στήν τάξη», θά τά «εύγενίσει» και θά νεκρώσει μέσα τους τήν παλιά 
συνήθεια τής επινόησης παρωνύμιων.

★
Ω ΣΤΕ τό φαινόμενο τοΰτο, πού μέ άπασχόλησε σέ δυο συνέχειες τώρα, 

παρατηρεϊται στούς πληθυσμούς έκείνους πού ζοΰν κοντά στή φύση, και ή 
ζωή τους είναι κατά κάποιον τρόπο συνέχεια τής ζωής τών πατέρων τους. 
Μάλιστα δσο κοντύτερα στή φύση ζεϊ μιά κοινωνία, τόσο περισσεύει ή έφεση 
τής αμοιβαίας ειρωνείας. "Ολοι οί άνθρωποί της δίνουν ένα χτυπητό «παρών» 
τής πρωτόγονης και πιεσμένης ψυχής τους μέσα στήν ταπεινή καθημερι
νότητα.

★

ΣΤΟ ΦΟΙΒΟ ΔΕΑΦΗ

‘Έ γ ε ιρ α ν  τά  λουλούδια τής ά μ υγδα λ ιά ς 
και χαΐδεψαν τό πρόσωπο τοΰ Φοίδου.
‘Η ρ ίζα  τών Δελφών τραγούδησε 
μέ πα ιάνες γ ιορτή ς στό ιερό τοϋ Α πόλλω να.
Τώρα είσαι δικός μου!
’Ά κουσα τόν Η νίοχο  ν’ ά π α γ γ έλ λ ε ι τούς στίχους σου
μέ λύρες θεϊκές κα'ι ψιθύρους χθόνιους,
καθώς σ’ α γκ ά λ ια ζα ν  ο! ά γέρ ω χες Φαιδριάδες,
καθώ ς ά ρ μ α τα  φ λόγινα
άκουμποΰσαν τό σώ μα τοΰ λόγου σου
σέ κρύπτες φωτός μέ ιέρειες και μύστες
κάτω άπ ' τοΰ Παρνασσού
τη χρηματοδότρα  βροντή
τήν ’Α θά νατη!
Είσαι δικός τους,
μά καί δικό μας άστρο, ποιητή.

Α Ν Ν Α  Μ Π Ο Υ Ρ Α Τ Ζ Η  - Θ Ω Δ Α
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ΑΠΟΦΡΑΔΕΣ ΗΜΕΡΕΣ*
ΣΑΒΒΑΤΟ

Τό Σάββατο ακολουθεί σ’ επισημότητα τήν Κυριακή, ισως επειδή είναι ή 
μέρα τής ανταμοιβής τών κόπων μας, ή επειδή εΐναι κοντά στήν Κυριακή: «Σάβ
βατο κοντή γιορτή». Χρωστάει ακόμα τή δόξα του στό γεγονός οτι κάποτε ήταν 
ημέρα άναπαύσεως τών Εβραίω ν.

Είναι ήμερα σημαδιακή, πού μάς δίνει τους «σαββατογεννημένους» ανθρώ
πους, πολύ τυχερούς, μέ μαγικές υπερφυσικές Ικανότητες, πού μπορούν νά επικοι
νωνήσουν μέ αόρατες δυνάμεις, δπως οί «άλαφροΐσκιωτοι» ή «άλαφρόστοιχοι». Γ ια
τί; ’Ίσω ς επειδή γεννιούνται μέρα πού περιμένουμε τόν Κύριο. Μέρα πού γ ιά  τόν 
ίδιο λόγο άπόφευγαν καί τ’ αντρόγυνα τή σαρκική επαφή (Μάνεσης, 24) .

Στή Ζάκυνθο (Ζώης, Λεξικό) Σάββατο γεννιέται ό πολυμπάλωτος, στή Ση- 
τεία (Παπαδάκη, 25) ό χιλιομπάλωτος καί στήν Κάλυμνο ό πικραμένος ( Ή μ .  Κά
λυμνου, 1976).

Στή Λέσβο (Διαλεκτός, 52) δποιος γεννηθεί Σάββατο, λέγεται Σαββατιανός. 
Δέν τόν πιάνουν τά μάγια καί τό βάσκαμα, δέν τόν βρίσκει ή κακή ώρα καί δέν 
τόν χτυπάει ή σφαίρα στόν πόλεμο.

Στή Λέσβο (Διαλεκτός, 52) επίσης, θεωρείται κατάλληλη μέρα γιά  βάφτιση. 
Σέ μερικά μέρη τής 'Ελλάδας, παρατηρεί δ λαογράφος μας Δ. Οίκονομίδης (Λαο
γραφία, 495, Μέγας, ΕΛ Α Σ, έτους 1939, σελ. 41) τά παιδιά τά βαφτίζουν Σάβ
βατο, γιατί είναι σώσμα στής εβδομάδας καί σώνονται τά θηλυκά.

Στή Σητεία δέ γίνονται άρααβώνες, γιατί είναι «συνεπαρμός» στό τέλος τής 
εβδομάδας (Παπαδάκη, 4 1 ). Γ ιά  τόν ίδιο λόγο, στή Ρούμελη δέν κάνουν αρχή 
κούρου στά γιδοπρόβατα (Λουκόπουλος, Ποιμενικά τής Ρούμελης, 5 4 ).

Στή Λέσβο (Διαλεκτός, 52) πιστεύεται δτι αν τό πρωί τοϋ Σαββάτου αρχί
σει νά βρέχει, ή βροχή θά κρατήσει μέχρι τό βράδυ.

Σ τίς Καστανιές Θράκης έ'βαζαν τήν κλώσσα νά καθήσει Σάββατο, γ ιά  νά 
βγάλει πουλακίδες καί ελεγαν: «Νά βγούν ολα σάν κι εμένα κι ενα σάν τόν άντρα 
μου». (Σταμούλη, Λαογρ. Ι Γ ',  106).

Στήν περιοχή Κάβο Ντόρο τής Εύβοιας, τήν Πέμπτη ή τό Σάββατο τό βρά
δυ. προτού δύσει ό ήλιος, πηγαίνουν στόν τάφο τοϋ νεκρού, πού εγινε βουρδούλα- 
κ«ς (βρυκόλακας) καί τό καταλαβαίνουν αύτό, δταν ό τάφος εχει τρύπα καί ρίχνουν 
ξύδι καί καταστρέφεται (Φαράντος, 115).

Στή Θράκη, ώσπου νά χρόνιζε ό πεθαμένος καί δυό χρόνια ακόμα, τό Σάβ
βατο δέ λούζονταν καί δέν επλεναν:

Σάββατο μη λουστείς, Κυριακή μην Αλλάξεις, 
στην εκκλησία μην πας και βαριαναστενάξεις.

(Έ λπ. Σαραντή - Σταμούλη: Προλήψεις Θράκης, Λαογραφία ΙΔ , 200).

Συνέχεια έκ τοϋ προηγουμένου, σ. 67, καί τέλος.



Στήν Η ράκλεια Θράκης, Σάββατο δέν τελείωναν ύφάσιμο, πλέξιμο, κέντημα, 
ράψιμο, γιατί θά τελείωναν τοΰ ανθρώπου ο'ι μέρες.

Στό βελόνι περνοΰσαν μιά κλωστή και τό σκάλωναν πάνω στό ροΰχο, γ ιά  νά 
δουλεύει ή τύχη.

Πλέξιμο κα'ι ράψιμο, ποΰ ήταν γιά  άντρα, ποτέ δέν τελείωνε Σάββατο.
"Οταν σκοτείνιαζε λούζονταν κι έβαζαν μιά μπουκιά ψωμί κι ενα σπυρί άλάτι 

στό τουλουπάνι, πού τό εδεναν στά μαλλιά τους γιά  τόν κοΰκο καί στό νερό πού 
λούστηκαν έσβηναν ενα αναμμένο κάρβουνο κι υστέρα τό έχυναν.

01 θλιμμένες ως δυο χρόνια Σάββατο δέ λούζονταν καί δέν έπλεναν.'
Τό όνειρο τοΰ Σαββάτου ξεδιαλύνει ως τήν ώρα τής καμπάνας τοΰ εσπερινού.
Σάββατο άπόκοφταν τό μωρό.
(Σταμούλη: Προλήψεις καί Δεισιδαιμονίες Θράκης, Λαογρ. Ι Γ ' ,  105 - 106).
Στή Λέσβο (Διαλεκτός, 52) οί γυναίκες δέν αρχίζουν οΰτε αποτελειώνουν πλε

κτό, γιατί θά τίς πάρει ό χάρος. (Σάββατο - σάβανο).
Στή Ζάκυνθο δέν τελειώνουν τό φόρεμα πού ράβουν τό Σάββατο, γιατί π ι

στεύουν πώς δέ θά ζήσουν νά τό χαλάσουν (Λ. Ζώης, Λεξικό Ζακύνθου). Τό ίδιο 
καί στήν Κάρυστο (Κανακάρης, 152).

Στά χωριά τής Κύμης (Παπαποστόλου, 184) τό Σάββατο δέν τελειώνουν κα
μιά δουλειά.

Στήν ’Ή πειρο δέν αρχίζουν εργασία καί δέν ξεκινούν γιά ταξίδι (Μέγας, 
ΕΛΑ, Γ  Δ, 149).

Γενικά, παρατηρεί ό Μ έγας (ΕΛΑ, Ι Γ - Ι Δ ,  149), τό Σάββατο θεωρείται ώς 
ήμερα άποφράς' ώς έκ τούτου δέν τελειώνουν καμιά εργασία αύτή τή μέρα. Αύτό 
εκφράζουν ο! παροιμίες:

«Σάββατο κόψε και άρχεψε, δουλειά μην τελειώσεις».
ή

«Σάββατο κάν’ άρχή καί ξόφληοη μην κάνεις».

Στήν Τήνο, παρατηρεί ό Φλωράκης (267)  κάτι πού ράβουν αποφεύγουν νά 
τό τελειώσουν Σάββατο. Θεωρείται γρουσουζιά. Συνήθως άφηναν ενα κουμπί άρα- 
φο ή κάτι μισοτελειωμένο.

Στή Ζάκυνθο δέν πρέπει νά τελειώνει φόρεμα τό Σάββατο, γ ιατί δέ ζεϊ νά 
τό χαλάσει εκείνη πού θά τό φορέσει (Ζήβα Μαρίνα, Λαογρ. ΚΔ, σ. 457).

Στή Σινασό τής Καππαδοκίας δέν κόβουν καινούργια φορέματα τό Σάββατο, 
γ ιά  νά μήν τούς σαβανώσουν μ’ αύτά (Σαραντίδης, σ. 90) .

’Αντίθετα στήν Τήνο (Φλωράκης, 267)  τό Σάββατο θεωρείται καλή μέρα. 
Τό λέει άλλωστε καί ή παροιμία: -

«Σάββατο κόψε νυφικό και Τρ ίτη  ούτε τρίχα».
Στά  ’Αμπελάκια Θεσσαλίας πίστευαν πώς οί βρυκόλακες τό Σάββατο δέν έχουν 

άνάκαρο, γ ι’ αύτό ξέχωναν τά μνήματα κι έκαιγαν τούς νεκρούς (Πετρόπουλος, 
Λαογρ. ΙΣ Τ , 209).

Τό Σάββατο είναι ή ήμέρα τών φαντασμάτων. Ό  λαός τό πιστεύει αύτό, γιατί 
τό Σάββατο τό γιορτάζουν οί Ε βραίοι, οί διώκτες τοΰ Χριστού. Γ  ι’ αύτό πιστεύουν 
πώς ό σαββατογεννημένος βλέπει εύκολα φαντάσματα, χωρίς νά εχει φόβο μήν τοΰ 
κάνουν κακό. Δέν τόν πιάνει, έπίσης, τό μάτι, άλλά ταυτόχρονα δέν προκόβει. Γ ιά  
τόν ίδιο λόγο τό Σάββατο θεωρείται κατάλληλη γ ιά  μαγεία μέρα (Μπούτουρας, 
102).

Τό αγόρι πού γεννιέται Σάββατο δέν προκόβει' τό επιβεβαιώνουν καί τά  λόγια 
ΐή ς  παροιμίας:



«Σάββατο γιο μή χαίρεσαι και Τρ ίτη  θυγατέρα».
’'Μπούτουρας, 100, 102).

ΚΥΡΙΑΚΗ

Ή  πιό επίσημη μέρα τής εβδομάδας είναι ή Κυριακή. Τήν αξία της τήν έπή- 
ρε από τήν αφιέρωσή της στόν Κΰριο, ό όποιος, άφοΰ έπλασε τόν κόσμο σέ εξι ημέρες, 
τήν έβδομη άναπαΰθηκε (Μάνεσης, 22) .

Τήν Κυριακή (Θεμελής, 16) δέν επιτρέπεται τό λούσιμο:
«Τήν  Κυριακή νά μή λουστείς, αν θέλεις  νά προκόψεις», 

μας θυμίζει ή παροιμία. Ή  απαγόρευση ϊσως θά θεσπίστηκε (Μάνεσης, 24) γιατί 
θά πρέπει νά είσαι άπό τό Σάββατο καθαρός σωματικά, δπως κα'ι ψυχικά, υποτί
θεται, γιά νά προσευχηθείς στήν εκκλησία, στόν Κύριο.

Στή Ζάκυνθο (Ζώης, Λεξικό) τήν Κυριακή γεννιέται ό μπιτζάρος, δηλαδή 
ό κομψός, και στή Σητεία (Παπαδάκη, 25) ό φουστούλης (αύτός πού αγαπάει τά 
λοϋσα) ή ό τεμπέλης.

Στήν Κορώνη συνηθίζουν νά κόβουν τά καινούργια ροΰχα τους τήν Κυριακή.
Στήν ’Ανατολική Κρήτη πιστεύουν πώς οποίος γεννηθεί Κυριακή, θά γίνει

δεσπότης (Μέγας, ΕΛΑ, Γ-Δ, 150).
Στή Σινασό (Σαραντίδης, 90) δέν ξυρίζονται ποτέ τήν Κυριακή- αύτό άλλω

στε υπενθυμίζει κα'ι ή παροιμία:

«Τετάρτη και Παρασκευή τά νύχια σου μην κόχρεις, 
και Κυριακή νά μή λουστείς αν θέλεις  νά προκόψεις».

Σ τις Καστανιές Θράκης (Σαραντή, Λαογρ. ΙΓ , 104) δέ ζύμωναν ψωμί. ’Ά ν  
ήταν άνάγκη νά ζυμώσουν, μαγιά δέν κρατούσαν. Τό προζύμι τής Κυριακής είχε 
αίμα καί σκουλήκιαζε. Δανεικό ψωμί, μαγιά, αλάτι κα'ι κρεμμύδια δέν έδιναν.

Στάρι γιά τά κόλυβα δέν καθάριζαν ποτέ τήν Κυριακή- ήταν αμαρτία.
Τό χειμώνα, σάν εβγαινε τήν Κυριακή ό ήλιος, δλη τή βδομάδα θά ήταν βρο

χερή καί κατσούφα. ’Έλεγαν:
Τ ή ς  Κυριακής τό λάμψιμο, 
βδομάδας κλάψιμο.
Τ ή ς  Κ υριακής τό όνειρο γιά τό γέμα, γ ιά  τό ψέμα.5\

η
Τ ά  ’νείρατα τής Κ υριακής ξαδιάλνζαν ώς τό μεσημέρι.

Στή Ματσούκα τοΰ Πόντου (Ποντιακή Στοά, 1971) ή Κυριακή ήταν ή κα
τάλληλη μέρα γιά  τό στεφάνωμα. Τό ίδιο καί στήν Τήνο (Φλωράκης, 182) και στήν 
Α μυγδαλιά Πλέσσας (Πορτοΰλας).

. Στήν Κάλυμνο θεωρούνταν ευτυχείς δσοι γεννήθηκαν τήν Κυριακή καί ιδιαί
τερα τό Πάσχα, λαμπρογεννημένοι. (Η μερολόγιο Καλύμνου, 1976, 21 Δεκ.).

Στό Πάπιγκο Ζαγορίου δέν πλένουν τά ροΰχα τοΰ μωρού τήν Κυριακή, γιατί 
παθαίνει άπό εγκαύματα (Άναγνωστόπουλος, Λαογρ. 8, 2 1 7 - 2 1 9 ) .

Γενικά, ή Κυριακή λογιέται ημέρα χαράς, ήμερα φωτός καί απόλυτη αργία. 
Γ ι’ αύτό, οποίος γεννιέται Κυριακή πρωί θά ζήσει ευτυχής σ’ δλη του τή ζωή 
('Μπούτουρας, 192).

"Αν τήν ώρα τής Κυριακάτικης λειτουργίας κοιμάσαι, θά καεί τό σπίτι σου 
(Μπούτουρας, σ. 102).

Στή Ρούμελη (Λουκόπουλος, 54) δέν κάνουν άρχή γιά  κούρεμα.
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ΣΤΗΝ Α Ν Ν Α
Ή φωνή οου 
ένα ς καταρράκτης 
άπό γαλανά ρυάκια.

ΑΝΝΑ — ΕΝΑ ΘΑΛΑΣΣΙΝΟ ΤΡΑΓΟΥΔΙ

"Αννα — £να θαλασσινό τραγούδι 
πού τραγούδησαν γιά τά μάτια σου 
τά κύματα τοΰ Ρίμινι.
Είταν 2να γαλάζιο ταγκό 
στις γλυκείες άκτές τών πόθων.
’Έ μειναν οί νύχτες άπαλές 
άπό φώτα κι άπό γυναίκες 
μεταφέροντας τή φωτεινή μαγεία 
τών παιδιών τής Σκανδιναβίας.
Ά λλά ξανάρθες -
μέσ’ άπό κάθε έπώδυνη στιγμή
στήν άστραπή τών ξεμοναχιασμένων άκτών
μέσ’ άπό άνέμους γιομάτους μίαν αύγή
πού έρχονταν μέ τά φιλιά τών γυναικών
καί τό βλέμμα σου
φωτισμένο άπό μελαγχολία.

R O B E R T O  PAS A N  IS I 
Μ ετά φ ρ . Γ . Δ . Κ Ο Κ Κ ΙΝ Ο Σ

Σ . Μ . : Ό  καθηγητής R. Pasanisi είναι άπό τούς σύγχρονους ’Ιταλούς ποιητές, πού κρα
τούν τή γέφυρα τής λυρικής ροιμαντικής όρασης στη μεταπολεμική ’Ιταλία.

Λ



Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Α
J O N  G H IC A  (1 816  - 1897)

Ε ισ α γ ω γ ή  - Μ ετά φ ρ α σ η  - Σ η μ ε ιώ σ ε ις :  Μ Ε Σ Ε Β Ρ  ΙΝ Ο Σ

ΕΛΛΗΝΕΣ ΚΑΙ ΡΟΥΜΑΝΟΙ ΔΑΣΚΑΛΟΙ
0  Ιω ν  Γ κ ίκα  στάθηκε ένας απο τους πρωτεργάτες της πολίτικης και παι- 

δεφτικης αναγέννησης που σνντελέστηκε στις Ρουμανικές χώ ρες, αρχίζοντας να 
παίρνει μορφή αμέσως μετα το τέλος της Φαναριοκρατίας. Σπούδασε πολίτικος  
μηχανικός, μελέτησε πολίτικη οικονομία στο Παρίσι και άκουσε τους διάσημους 
πανεπιστημιακούς δάσκαλους Μ ισελέ και Edgar Κινέ. Κρατούσε απο αρχοντική 
γένια, αλλα εμπνέονταν από δημοκρατικές αρχές, και συμμετείχε δραστήρια στις 
πολίτικες και παιδεφτικες ζύμωσες του καιρου-του, μαζί με τους προοδεφτικους 
ανθρώπους της γενιας-του με οκοπο να απαλλαγεί ο Ρουμανικος λαος απο την 
πολίτικη και πνεβματικη εξάρτηση. Η  επαναστατική αφτη γένια ετοίμασε την 
αστική επανάσταση τον 1848 που, παρόλη την αποτυχία, ε ίχε  σημαντικότατες συ
νέπειες για τις  μελλοντικες εξέλ ιξες .

Στον  πνεβματικο τομέα ο Γκ ίκα  πρωτοστάτησε στην έκδοση προοδεφτικον  
περιοδικού (1844) .  Αργότερα δίδαξε στο πρώτο πανεπιστήμιο της Μολδαβίας  
και έγ ινε  μέλος της Μ ιχαηλινης Ακαδημίας στο Ιάσι. Μ ετα την ένωση των Ρου
μανικών πριγκηπάτων (1859) κατέλαβε ανώτερα πολίτικα αξιώματα. Η  πολι- 
τική-τον ιδεολογία παρουσιάζει κάποια ρωγμή, όταν μετα την αποτυχία της επα
νάστασης τον 1848, δέχτηκε να διοριστεί από τη οονλτανικη κυβέρνηση διοικη- 
της (μπέης)  της  Σάμος (1854-58). Ωστόσο εργάστηκε με αφοσίωση για τη 
διάδοση και την εθνικοποίηση της ρουμανικής παιδείας, που την εποχή εκείνη  
βρισκότανε ακόμα κάτω απο τον έλεγχο  ξένων εκπαιδεφτικων, ΕλΛήνων και 
Γ  άλλων.

Ο Γ κ ίκα  δεν ήταν λογοτέχνης. Τα λίγα  έργα που έγραψε είναι επιστη
μονικά. Η  μοναδική σνμβολη-τον στη λογοτεχνία είναι μια σειρά απο επιοτολες 
που στα τελεφταία χρόνια της ζωης-τον ε ίχε  γράψει στο φίλο-του ποιητη Βα-  
οίλε Αλεκσαντρη. Οι επιστολες αυτές αποτελούν ένα κεφάλαιο απο ενθυμήματα 
και ζωντανές ματιές στο παρελθόν, που συχνά χρησιμέβουν για ιστορικό υλικό. 
Αλλα ταφτόχρονα φανέρωσαν ένα προικισμένο αφηγητη. που η νέα ρουμανική πε
ζογραφία πολλά του χρωστά οτα πρώτα-της βήματα.

Η  επιοτολη που μεταφράζουμε παρακάτω περιέχει  είδησες γύρω απο τη 
δράση των Ελλήνων δασκάλων στη Βλαχία  και δίνει μια γενικότερη εικόνα της 
παιδεφτικης κατάστασης στη χώρα αφτη τις  πρώτες δεκαετίες μετα την Ελλη-  
νικη επανάσταση. Η  αφήγηση στηρίζεται στην εμπειρία του αφηγητη πον διαθέ
τει και φαντασία και χιούμορ, αναγκάζοντας τον αναγνώστη να την παρακολου
θήσει όχι μόνο με ενδιαφέρο για τα πρόσωπα και τα περιστατικά της ιστορίας, 
παρα και με ικανοποίηση για τις αρετες-της ως λογοτεχνική επίτεφξη. Α ξ ίζ ε ι  
να προσέξουμε τις απόψεις του Γ κ ίκα  για τα εκπαιδεφτικα προβλήματα του και- 
ρον-τον, καθώς και τη γλώοοα-τον, όπον συναντούμε ελληνικες λέξε ις  και έκφρα- 
σες, όπως είχαν περάσει στη ρουμανική γ/Μσοα της εποχής εκείνης. Αλλωστε, 
όπως ο ίδιος έμμεσα μαρτυρεί, τα πρώτα-του γράμματα τα έμαθε ελληνικά.

Τέλ.ος, οτη μετάφραση παραλείπουμε ελάχιστες περικοπες απο το κείμενο, 
όσες δεν ενδιαφέρουν ιδιαίτερα τον Ελλ,ηνα αναγνώστη.

Ο Μ Ε Τ Α Φ Ρ Α Σ Τ Η Σ



22 Οχτώβρη 1882 
Αγαπητέ φίλε,

Θυμάσαι εκείνον τον
. . .όμορφον καιρό
που ένας δάσκαλος γραικός1
με ρα6δι αρματωμένος
παράδινε φανερως2
αριθμητικη
και γραμματική
και ιστορική
απ’ εδω κι απ’ εκει;3

Με τους Φαναριώτες ηγεμόνες είχαν περάσει στον τόπο-μας πλήθος δάσκα
λοι (λογιότατοι),3® παιδαγωγοί στ’ αρχοντικα σπίτια. Αφτοι μάθαιναν τ ’ αρχον- 
τόπουλα να μιλούν, σαν μεγαλώσουν, τη γλώσσα του Φαναριού με τον ηγεμόνα 
και με το μέγα ποστέλνικο.4

Δεν έφτασα τους διάσημους εκείνους δάσκαλους: το Λάμπρο Φωτιάδη, το 
Βαρδάλαχο, τον Κομητα, που φορούσαν ισλίκι5 και βράκες, γνώρισα όμως τον 
περιλάλητο Κερκυραίο, που ήταν προικισμένος με γερο μνημονικο και στάθηκε 
παιδαγωγός του Μανολάκη Baleanu και τον υπηρέτησε ώς το τέλος της ζωης-του' 
έχω δει τον κομψο Μυτιληναίο, που αλλοιθώριζε και φορούσε στραβα ένα καπέλο 
δυο φορές φαρδύτερο στην κορφή. Αφτος, αφου έβγαλε ξεφτέρι τους γιους του 
Ι)ινίκου (χολέσκου, το Νικολάκη και το Στεφαν, πέρασε στους Κρετσουλέσκηδες,6 
και στο τέλος κατάληξε έμπορας και πουλούσε τσoρbα,7 φροντίζοντας με την ίδια 
προθυμία το στομάχι όπως και το πνέβμα των νέων που έπεφταν στα χέρια-του. 
Γνώρισα το σκληρό Κορυτσα, που ξυλοκοπούσε αλύπητα τ ’ αδέρφι-του. Ελαβα μέ
ρος στην παράσταση7“ του έργου Ο ι  γ ι ο ι  τ ο υ  Β ρ ο ύ τ ο υ  με τον 
επικό Αριστία,8 και στο Π αρίσι συναναστράφηκα με το μειλίχιο Λυκιαρδόπουλο, 
που τραγουδούσε κομμάτια από τη Νό ρ μ α σε ήχο ψαλτικής.

Απο το Σηκωμό και ύστερα όλοι αφτοι παράτησαν το αντερί9 και το σουρωτο 
σκούφο και βάλανε τα φράγκικα. Σχεδόν όλοι φορούσανε καφε ανοιχτο φράκο με 
μακριές ουρές ίσαμε τους αστράγαλους και μπρούντζινα κουμπιά, πράσινα παντα
λόνια, τεντωμένα στα μέρια, ρηγωτο γελέκο, μωβ γραβάτα και σκληρό κολάρο ώς 
απάνω στ’ αφτια.

Η  μέθοδο διδασκαλίας, όπως και το πρόγραμμά-τους ήταν ίδια σε όλους. Α ρ
χίζανε με το Ε κ λ ο γ ά ρ ι ο ν ,  απο το Φ ί λ ε  Γ ρ η γ ό ρ ι ε ,  ένα είδος 
χρηστομάθειας ad usum  delphini (το δελφίνι ήταν ο φίλος-μας Gρηgόρε Καρα- 
κάς, που για  χάρη-του κάποιος δάσκαλος, ο Χρυσολωρας, είχε γράψει το έργο 
αφτο. Σαν έφτανες στο τελεφταίο φύλλο του βιβλίου, σε περνούσε στην Τ  ε ρ ψ ι - 
θ έ α  , έτσι λεγότανε η γραμματική που είχε γράψει ο σοφος δάσκαλος Νεόφυ
τος Δούκας. Σού ’δινε ανάγνωση τους Ν ε κ ρ ι κ ο ύ ς  δ ι α λ ό γ ο υ ς  του 
Λουκιανου και σ’ έζεβε στην τεχνολογία. Αν έκλινες σωστά το όνομα, το ρήμα, γλί
τωνες' αν όχι, τ ί π  τ ω ! 10 Ο λογιότατος δε σκοτιζότανε αν καταλάβαινες ή όχι, 
αν ήξερες ποιος ήταν ο Χάρων, τί ήταν η εξουσία του Δία. Τστερ’ απο τρία η 
τέσσερα χρόνια έφτανες στον Ξενοφώντα ή στον Πλούταρχο, κάνοντας γνωριμία 
και με το συνταχτικο. Ταίριαζες άλλα τρία τέσσερα χρόνια το ουσιαστικο με το επί
θετο, το επίρρημα και την αντωνυμία, κι αν τύχαινε και δεν τα μπέρδεβες, καλώς" 
αν όχι, - τ  ί π τ ω !. . . Δεν είχε σημασία αν καταλάβαινες την Κ ύ ρ ο υ  Π α ι 
δ ε ί α ,  αν γνώριζες ή όχι τα μέρη απ’ όπου είχαν περάσει οι μύριοι. Καμμια 
προσπάθεια να σε ελκύσει ο βίος του Τιμολέοντα ή του Επαμεινώνδα. Το παν



ήτανε να κατέχεις την τεχνολογία και το συνταχτικο. Τότε σε περνούσε στους ποιη
τές, αρχίζοντας με το Μ ή ν ι ν ά ο ι δ ε , και μέσα σε δέκα χρόνια σ’ έκαμνε 
φωστήρα, τ έ λ ε ι ο ς . 11 Χωρίς σοβαρές γνώσεις ιστορίας, χωρίς φιλοσοφία 
και χωρίς στοιχεία μαθηματικών, σ’ έπαιρνε μια Κυριακή απο το χέρι και σε πα
ρουσίαζε στους γονιους-σου λέγοντας με στόμφο:

«Το παιδί τελείωσε το σχολείο!»
II  είδηση πήγαινε από δάσκαλο σε δάσκαλο ώς το παλάτι. Κι αν βαστούσες 

απο τζάκι, ο Βόεβοδας σ’ έντυνε με καφτάνι και σε πάντρεβε με την κόρη-του, με 
την ανεψια-του, ή με καμία παρακόρη του σπιτιού ξεχασμένη απ’ το Θεο εκει 
μέσα. Οταν ο Δημητράκης Buzoianu, γιος πλουσίου ϊ^ογιάρου απο το Buzau, τέ- 
λειωσε το σχολείο, ο [ηγεμόνας] Καρατζας τον πάντρεψε με την ξαδέρφη-του τη 
Σουλτανίκα, που θα τη γνώρισες και συ. Οταν ο Νικουλάκης Γκίκα βγήκε τ έ - 
λ ε ί ο ς ,  ο βόεβοδας τοΰ ’δωσε την ανεψια-του τη Σμαραγδίτσα, την κόρη 
της Δέσποινας Ναστασίτσας, και τον έκαμε αγα. Οταν ο Κερκυραίος έφερε στο 
παλάτι- το Μανολάκη Μπαλεάνου, ο ηγεμόνας Σοΰτσος του άφησε να μεγαλώσουν 
τα γένεια και τοΰ ’δωσε την κόρη-του άομνίτσα12 Κατίγκα, προικίζοντάς-τη με το 
χτήμα της πολιτείας Tirgovistea. Βλέπεις, τότε ήταν που σηκώθηκε όλο το T ’ogo- 
βιστε στο ποδάρι, κι ήρθανε μικροί και μεγάλοι στο Βουκουρέστι με αναφορές και 
παράπονα στο ντιβάνι. Πήγανε στην εκκλησία του Αη Νικόλα του Φτωχού στη 
λεωφόρο Βικτωρίας,13 και μετα τη λειτουργία βγήκανε στην αβλη της εκκλησίας, 
κρατώντας κίτρινες λαμπάδες που τις σβήνανε μέσα σ’ ένα βαρέλι με αναμένη πίσ
σα, φωνάζοντας:

«Καταραμένος ν ά ’ναι ο Βόρνικος!. . . κι έτσι να σβήσει το σπίτι-του!»
Εχουν και λένε πως σηκώνουνταν οι τρίχες του κεφαλιου-σου. Ο Βόρνικος 

που αφόριζαν ήταν ο βογιάρος που είχε υπογράψει τη δωρεά του τσιφλικιού.
Δεν είχε κλείσει χρόνος, κι η άομνίτσα, η γυναίκα του Μπαλεάνου, πέθανε 

στη γέννα. Ο άρχοντας, ο πατέρας-της, πέθανε κι αφτος, φαρμακωμένος απ’ τους 
δικους-του, κι αργότερα το σπίτι του βογιάρου που είχε υπογράψει έσβησε πρα
γματικό.

Απο τότε βγήκε ο λόγος «στόμα του Τ ^ ό β ισ τε» .
Το χτήμα εκείνο κανένας πια δεν μπόρεσε να το πλησιάσει κι ώς τα σήμερα 

έμεινε της πολιτείας. Λένε όμως πως το κολοβώσανε λιγάκι τον τελεφταίο καιρό.
Λοιπον τότε με τους Ελληνες δάσκαλους η μέρα των παιδιών άρχιζε με την 

ανατολή του ήλιου και τελείωνε κάπου δυο ώρες μετα το ηλιοβασίλεμα. Το πρωι 
γλυκό και καφε, το μεσημέρι γέβμα γερο με σοΰπα και βραστό κρέας’ έπειτα καμία 
δυο ώρες ΰπνο. Μετα τον ΰπνο πάλι γλυκό και καφε’ το βράδυ φαγητό και ΰπνο. 
Η  πιο αγαπημένη ώρα των παιδιών ήταν του απογεβματινου ΰπνου, αν ο Ρωμηος 
δε σου σφαλοΰσε την πόρτα, γ ια  να σ’ εμποδίσει να παίξεις στην αβλη στον κήπο. 
Αν σε κλείδωνε, δε σοΰ ’μείνε άλλη σωτηρία, παρα να πιάνεις κάμποσες μύγες, να 
κρέμας απάνω-τους μπαμπάκι και να τις αφήνεις να γαργαλέβουν τη μΰτη του δά
σκαλου που κοιμότανε. Ο Ρωμηος ξυπνοΰσε φουρκισμένος και, γ ια  να βρει την 
ησυχία-του, σου άνοιγε την πόρτα και σ’ έβγαζε όξω. Αλλο που δεν ήθελες! Το 
βράδι σε πήγαινε περίπατο στο λόφο της Μητρόπολης, στον κήπο της Bresla ή του 
Desliu, οπου εσμιγε με άλλους Γραικους. Και τότε νά ’κουγες νέα και συζήτησες 
που παίρναν κι έδιναν. Σωστοί καβγάδες άναβαν,. λες κι ήταν μυθικοί ήρωες, 
ποΰ ’τρωγαν αναμμένα κάρβουνα και κατάπιναν φλόγες.

«Αν ήμουν εγώ στη θέση του Μπότσαρη, έλεγε ο γενναίος Κορυτσας, δε 
θά ’κανα επίθεση από τη δεξιά πτέρυγα, παρα θα τραβούσα ίσια στη μέση της 
παράταξης και δε θά ’φηνα ρουθούνι να γλυτώσει από τους Τούρκους».



'Ο  Μυτιληναίος με την πολλή γνώση, σαν νησιώτης που ήτανε κι ήξερε απο 
θάλασσα, φώναζε όσο μπορούσε:

«Αν ήμουνα εγω εκει, δε θά ’φηνα το Μιαούλη ν’ ανάψει το μπουρλότο με το 
βοριά’ θα περίμενα να γυρίσει νοτιάς και θά ’καιγα όλα τα τούρκικα καράβια. Ακους 
εκει να του ξεφύγει ο Καπουάαν πασας!»

Πόσες φορές δε μου ’ρχότανε να τους π ω : «Χριστιανοι-μου, αφού είσαστε τόσο 
γενναίοι, γιατί δεν πάτε κεικάτου να πολεμήσετε, ν ά ’βρω κι εγω την ησυχία-μου;»

Σ τα  μάτια-τους όλοι οι ήρωες του γιγάντειου εκείνου αγώνα, ο Μπότσαρης, 
ο Κολοκοτρώνης, ο Κωλέτης, ο Μιαούλης, ο Κανάρης, ο Σαχτούρης, ήταν απο
κλειστικό Ελληνες, δεν ήθελαν να παραδεχτούν πως οι Σουλιώτες, οι Μανιάτες, οι 
Σπετσιώτες και οι Ηπειρώτες είναι όλοι-τους σχεδόν Αρβαντίες και Ρουμάνοι.15 
Εκείνο τον καιρό είχε έρθει κι ένας αγριάνθρωπος, που σαν άκουγε πως τον Μπό- 
τσαρη τον λογάριαζαν Ρωμηο, θύμωνε και τους φώναζε απότομα:

«Ο χι Γραικός! Αρβανίτης, μπρε!»
Ετούτος ερχότανε απο τον πόλεμο. Ο Γιώργης ο Σερίφης, αφτο ήταν τ ’ όνομά- 

του, είχε μεγαλώσει στο σπίτι του Κίτσου, του πατέρα του Μάρκου Μπότσαρη, στο 
Σούλι, πάνω στα βουνά. Μ’ όλο που ο Αλήπασας ο Τελεπενλης είχε χρησιμοποιήσει 
κάθε δόλο του Νούτσου και του γιατρού Βόγια, που ήταν οι έμπιστοί-του και με 
τη βοήθειά-τους είχε ξεπαστρέψει πολλούς μπέηδες κι άλλους δυνατους απο την 
Αλβανία, μουσουλμάνους και χριστιανούς, δεν μπόρεσε ούτε να πιάσει, ούτε να νι
κήσει τον μπέη του Σουλίου, το Σταβραητο. Και στο τέλος, για να ζήσουν αδερφι- 
κα, αναγκαστήκανε να δώσουν όμηρους ο ένας στον άλλον, τα παιδια-τους. Ο Κί- 
τσος Μπότσαρης είχε δώσει στον πασα το γιο-του το Μάρκο, δώδεκα χρονω παιδί. 
Ο Σερίφης, ο σύντροφός-του, τον ακολούθησε. Τστερ’ απο δυο χρόνια υπομονή, 
σηκώνεται μια νύχτα ο Μάρκος, ξυπνάει το Σερίφη και του λέει:

«Γιώργη, να φύγουμε!»
Τό ’πανε και το κάμανε. Ξεκινούν τα παιδια πηδώντας πάνω απο τειχια και 

χαντάκια των Ιωαννίνων. Μα τη στιγμή που θά ’βαζαν το πόδι-τους στη λέφτερη 
γη, τα προφταίνουν απο πίσω οι άνθρωποι του Τελεπενλη, τα βουτουν και τα πάνε 
πεσκέσι πίσω στα Γιάννινα. Το Μάρκο δεν τον πείραξε ο Αλης, γιατί φοβότανε 
τον Κίτσο’ όμως τον καημένο το Σερίφη τού ’δωσε κάμποσες μπαστουνιές και τον 
κράτησε δυο χρόνια στα σίδερα. Οταν είδε πια λυμένα τα πόδια του φίλου-του, ο 
Μάρκος τό ’σκάσε για  δέφτερη φορα, και παρόλες τις τουφεκιες απο τους Αρβα- 
νιτάδες του Αλη, κατάφερε να φτάσει στην Πρέβεζα. Απο τότε ο Σερίφης έζησε 
πάντα κοντά στο Μάρκο. Στην Ελληνικη Επανάσταση τον ακολούθησε σε δώδεκα 
μάχες, ώσπου τον έβγαλε άψυχο στα χέρια-του μες απο το τούρκικο στρατόπεδο. 
Με τρία βόλια στο στήθος σούρθηκε απο σπηλιά σε σπηλιά, κι ακολουθώντας στον 
ουρανο το «δρόμο της Παναγίας»,16 έφτασε στο Μπαλτένι κοντά στο Γκερ§ανι. 
Εκει, με λίγα κομμάτια παστουρμα, κουλούρια και τρεις τέσσερις τσαπέλες σύκα, 
άνοιξε μαγαζί, αργότερα τό ’καμε χάνι και το χάνι έγινε αγρόχτημα με αρχοντικο 
μεγαλόσπιτο, όπου έζησε σαν ντερέμπεης ώς τα 1874.

Το σπίτι ήταν αληθινό κάστρο και το δωμάτιό-του σωστό οπλοστάσιο’ τρεις 
τέσσερις σισανέδες πάντα γεμάτοι ίσαμε τη μπούκα, σπαθια, γιαταγάνια, πιστόλες, 
λόγχες και τσεκούρια σκέπαζαν τους τοίχους γύρω απο το εικονοστάσι. Στον εξώ
στη δεξιά κι αριστερα ορθώνονταν δυο μετερίζια, που σημάδεβαν ίσια πάνω απο 
την πόρτα του κεφαλόσκαλου. Ούτε με κανόνι δεν μπορούσες να το πάρεις. Η  
πρώτη φροντίδα του αφέντη Γ ιώ ργη σαν σηκωνότανε το πρωι ήταν να πάρει τις 
πιστόλες κάτω από το προσκεφάλι και να τις βάλει στην τσέπη-του. Ε ίχε χρήματα 
κρυμμένα και φοβότανε τους ληστές.



Μια μέρα, καθώς έσπερνε λουλούδια στο περιβόλι, μπαίνουν δυο άγνωστοι 
και τον ρωτάνε μήπως είχε δουλια να τους δώσει. Ητανε μαραγκοί, έλεγαν. Εκεί 
που τους συμφωνούσε για  κάτι φράχτες, ο ένας του ρίχνει θηλιά στο λαιμό και τον 
σφίγγει. Ούτε πρόφτασε να βγάλει τις πιστόλες, τονε ρίχνουνε στο λεφτό χάμου 
και τον πήραν σηκωτό. Το σπίτι ήταν απ’ όξω ζωσμένο απο είκοσι ανθράίπους οπλι
σμένους: ήταν ο Μιχάλε ο Μπόνεα, δέκα χρόνια ο φόβος και ο τρόμος δύο νομών. 
Τρέχουν οι χωρικοί απο το Μπαλτένι, αλλά είναι άοπλοι, κι οι ληστές τους κρατουν 
σ’ απόσταση τουφεκώντας ολοένα απο την πόρτα κι απ’ τον εξώστη. Η  γυναίκα του 
πάρεδρου, αληθινη καλλονή, πέφτει χτυπημένη. Σηκώνουν τον άτυχο το γερο-Σερίφη 
και τον πάνε μέσα και τονε βασανίζουν άγρια, γ ια  να μαρτυρήσει πού κρατάει τα 
λεφτά. Πνιγμένος στο αίμα, πέφτει λιπόθυμος. Ο ι ληστές γκρεμίζουν τις θερμά
στρες, τρυπούν τους τοίχους, βρίσκουν δεκαπέντε χιλιάδες λέι, κι απο δω παν κι 
άλλοι.

Ο Γιώ ργης ο Σερίφης έμεινε κάπου δυο μήνες στο κρεβάτι και πέθανε τη 
μέρα ακριβώς που τουφέκιζαν τον Μπόνεα στο ζωοπάζαρο.

Με τους Ελληνες δάσκαλους οι γιοι των βογιάρων τυχαία κι αρπαχτα μόνο 
μαθαίνανε ρουμανικα, μερικοί δε μαθαίνανε καθόλου. Μου άρεζε ν’ ακούω το λογο
θέτη Ματάκε, το βράδι, καθώς διάβαζε τους Β ί ο υ ς  τ ω ν  Α γ ί ω ν  ή τα 
κατορθώματα του Μεγαλέξανδρου, που πολέμησε, καβάλα στο Βουκέφαλο, το Ρ ή γα  
Πωρ και τα πουλιά με τη σιδερένια μούρη. Ακόμα δεν καταλάβαινα καλα τις ιστο
ρίες του Ω ρ α ί ο υ  Α ρ γ ύ ρ η ,  τον διάβασα όμως πολλές φορές. Ο Πε- 
τράκε Ναέσκου ήταν γραμματικός του πατέρα-μου, παλιός μαθητης του Λ άζαρ'17 
μέσα σε λίγες βραδιές με είχε μάθει να γράφω τα ρουμανικα: διάβαζα κι έγραφα 
στην εντέλεια τις πιο λόγιες γραφές.

Η  κυρα μάνα Ελένκα ϋουάεάσκα,18 αδελφή της γιαγιας-μου, χήρα του ποιη- 
τη Α λ έ κ ο υ  Β α κ α ρ έ σ κ ο υ  και μητέρα του ποιητη Γ  ι ά ν κ ο υ 
Β α κ α ρ έ σ κ ο υ , 19 είχε σεντούκια γεμάτα έγγραφα ιδιοχτησίας. Μ’ έπαιρνε 
στο σπίτι-της και της διάβαζα ώρες ολόκληρες αναφορές20 του κυβερνητικού συμ
βούλιου των πέντε, των επτα και. του συμβούλιου των πρωτοβογιάρων. Ε ίχα τύχη 
που περιοριζότανε να της διαβάζω από το ω ς  ε κ  τ ο ύ τ ο υ  και κάτω. Τε
λειώνοντας, μου πρόσφερνε γλυκό και μού ’δινε ένα κομμάτι κυδονόπαστο, τυλιγμέ
νο σε χαρτί' κι εγω της φιλούσα το χέρι. Ποτε δεν παράλειπε να μου πει:

«Ελα να σε φιλήσω, αρχοντόπουλό-μου' γιατί, σαν συλλογίζουμαι την αρχοντια 
του σογιου-μας, έτσι μού ’ρχεται ζάλη. Εμείς έχουμε συγγένεια μ’ όλους τους με
γάλους άρχοντες, και με τους Ο ’νάέστηδες, και τους Μπαρκανέστηδες, και τους 
Κ’μπινένηδες, και με τους Φιλιπέστηδες, και τους Καντεμίρηδες,21 ακόμα και με τη 
Μαρία Τερέζα.»

Επειτα άρχιζε να μου διηγιέται πώς συμπεθεριάσαμε και συγγενέψαμε με το
καθένα απο τ’ αρχοντικα τζάκια' [ ........... ] Λησμονούσε να μου εξηγήσει απο πού
κι ωσπου είχε συγγένεια με τη Μαρία Θηρεσία' και σαν τη ρωτούσα, μου απαν
τούσε :

«Βλέπεις, εδω δεν ξέρω καλα πώς έρχεται η σειρά της συγγένειας' όμως ξέρω 
χωρίς άλλο πως συγγενέβουμε.»

Ιδιαίτερα μου άρεζε ν’ ακούω το Γιάνκου Βακαρέσκου, όταν ερχόταν στο 
σπίτι-μας και απάγγελνε το Θ λ ι μ μ έ ν ο  β ο σ κ ο ,  την Ω δ η σ τ ο  
σ τ έ μ μ α  τ η ς  π α τ ρ ί δ α ς . . .  Αργότερα ο Ελιαά22 μού ’δωνε μαθήματα 
ρουμανικής γραμματικής και αποστήθιζα τις μετάφρασες απο τους ρεμβασμούς του 
Λαμαρτίνου. Γύρω στα 1830 ο V aillant23 είχε ανοίξει ένα σχολείο κοντά στην εκ
κλησία της Σταυροπόλεως, κι όλα τ’ αρχοντόπουλα: Φιλιπέστηδες, Οραάιστεάνηδες,
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Μπαλατσεάνοι, Γκίκηδες, Ροσέττηδες, Μπουάιστένοι, Γκολέστηδες24 παρατούσανε 
τους Ελληνες δάσκαλους και τρέχανε στο γαλλικό σχολείο.

Το πέρασμα απο το ελληνικό σχολείο στο γαλλικό και στο ρουμανικο είχε αρ
χίσει απο καιρό, απο τα χρόνια της Γαλλικής επανάστασης, με τους Laurencon, 
Ricordon, Coicon, M ondoville κ.ά., όλοι κόμητες και μαρκήσιοι μετανάστες που 
έγινα δάσκαλοι. Γύρω στα 1806, όταν κατέβηκαν οι μόσκοβοι, κάμποσοι νέοι και 
νέες στις αρχοντικές οικογένειες μιλούσαν τα γαλλικα.

Με τον Λάζαρ, με την ηγεμονία του Γκρη§όρε Γκίκα, με τον Εουφροσιν Πο- 
τέκα, τον Κωστάκε Μορόι, το Συμεών Μάρκοβιτς, τον Πετράκε Ποενάρου το ρου- 
μανικο σχολείο πήρε ώθηση. Τα ξένα εκπαιδεφτήρια του Λάμπρου, του Βαρδάλα- 
χου και του Βαγιαν είχαν μετατραπει σε συστηματικές εθνικες σχολές, με εκα
τοντάδες καθηγητές της ιστορίας, φιλοσοφίας, μαθηματικών, ξένων γλωσσων, ζων- 
τανων ή όχι. Γυμνάσια, λύκεια, κολλέγια, φιλοσοφικές, φυσικομαθηματικές, νομι
κές, ιατρικές σχολές, τίποτα δε μας λείπει, και μ’ όλα αφτα δεν φαίνουνται ν’ ανα
τέλλουν φωστήρες στον ορίζοντα των γραμμάτων, μονάχα πλήθος δικηγόροι και 
δημοσιογράφοι, ένα μπουλούκι που πάνω απο δύο δεκαετίες αλληλοαναθεματίζουν- 
ται με τα ίδια λόγια:

—  Κλέφτες! Ληστές! Προδότες! Εμείς ενώσαμε τα πριγκηπάτα, εμείς φέραμε 
τον ξένο βασιλια, το Σύνταγμα, εμείς δημιουργήσαμε το στρατό, την ανεξαρτησία, 
τα οικονομικά, τη βασιλεία κλπ.

Και οι άλλοι απαντούν με τα ίδια ωραία λόγια:
—  Ο χι εσείς, - εμείς!
Και πάει λέοντας. Μερικών η έξαψη έφτασε στο σημείο να πιστέβουν κι ίδιοι 

τα όσα λένε και γράφουνε. Π ως τάχα χωρίς αφτους δε θα ύπαρχε ρουμανικο κρά
τος, και πως, αν λείψουν αφτοι, ο κόσμος θα βουλιάξει.. .

Μια φορα είχα πάει να δω έναν απ’ αφτους τους αλλοπρόσαλλους. Ηταν άρ
ρωστος, τον βασάνιζαν οι θέρμες. Μου λέει:

«Είμαι πολυ άσχημα, θα πεθάνω. Ο χι πως φοβάμαι το θάνατο' ξέρεις πόσα 
βόλια έχω στο κορμι-μου. Το χάρο τον αντίκρισα πολλές φορές κι έχω συνηθίσει 
με δάφτονε. Ομως σκέφτουμαι, αν πεθάνω, τί θ’ απογίνει η πατρίδα!»
[ ............., ............. ,............................; ·■ .............................., .......................................... ]

Ο τάδε τελειόφοιτος γυμνασίου γράφει στην εφημερίδα δυο αράδες, κι αφτες 
σε γλώσσα αξιοθρήνητη, και μονομιάς τον βλέπεις και παθαίνει φαντασιοπληξία 
σε βαθμό να πιστέβει πως είναι μεταρρυθμιστής, δημιουργος, σωτήρας.

Κάνεις δεν μπορεί ν’ αρνηθει, πως τα σχολεία-μας, εξον απο τις πανεπιστη
μιακές σχολές της νομικής και της ιατρικής, δώσανε πενιχρά αποτελέσματα ίσαμε 
τώρα. Ο ι νέοι που παίρνουν το bacalaureat25 στον τόπο-μας δεν μπορούν να συγ- 
κριθουν ούτε στις αρχαίες γλώσσες, ούτε στην ιστορία, ούτε στη φιλοσοφία, ούτε 
στα φυσικομαθηματικό με εκείνους που τελειώνουν το κολλέγιο στη Γαλλία, στη 
Γερμανία, στην Ιταλία, στο Βέλγιο ή στην Ελβετία. Η  γυμνασιακη-μας εκπαίδεψη 
δεν είναι αρκετα σοβαρή, οι καθηγητές όχι όσο χρειάζεται απαιτητικοί, ούτε αρκετα 
αφστηροι στις εξετάσεις. Ο πανεπιστημιακός βαθμός χαρίζεται με εφκολία κι 
έγινε προσιτος στα πιο μέτρια μυαλα. Η  έλλειψη σοβαρότητας στην κλασικη-μας εκ
παίδεψη αναγκάζει τους γονείς, που έχουν τα μέσα, να στέλνουν τα παιδια-τους 
στα ξένα σχολεία. Μόνο στο Παρίσι έχουμε σήμερα πάνω απο χίλιους νέους. Αντι 
να ενθαρρύνουνται οι μέτριοι, προτιμότερο θα ήταν ν’ αλλάξουμε κατέφθυνση, σπρώ
χνοντας τη νεολαία προς τις τέχνες και τα επαγγέλματα, γιατί μόνο έτσι οι μέτριες 
αξίες θα μπορούσαν να γίνουν παραγωγικές, αντί να μείνουν άγονες και πολλές 
φορές επικίνδυνες με τις απαίτησές-τους. Μορφώνοντας επιστήμονες είναι ωφέλιμο, 
ξεφουρνίζοντας δικηγόρους και δημοσιογράφους είναι βλαβερό.



Νομίζω πως το συμφέρο της Ρουμανίας και του λαου-της είναι να αποχτή- 
σουμε σοβαρή κλασική και φυσικομαθηματική εκπαίδεψη και όχι μια επιφανειακή 
επίπλωση με γνώσες. Γ ια όσους δεν είναι αρκετα προικισμένοι ώστε να γίνουν ει
δήμονες της φιλολογίας και της επιστήμης, να ιδρύσουμε σχολεία, όπου η διδασκα
λία να βαδίζει χέρι χέρι με το εργαστήριο. Τρία, τέσσερα, δέκα, είκοσι εργαστή
ρια στην κάθε πόλη, όπου τα παιδια θα διδάσκουνται την τέχνη για  την οποία αι- 
σθάνουνται κλίση και σύγκαιρα να έχουν τρεις ή τέσσερις ώρες θεωρητικά μαθή
ματα τη μέρα, που θα τα εξοπλίζει με τις απαραίτητες γνώσες στα θρησκεφτικα, 
στη μητρικη γλώσσα, στην εθνική ιστορία, στα μαθηματικα, στη γεωμετρία και στο 
σχέδιο για  την εφαρμογή στην τέχνη-τους. Οπου έχουν ιδρυθεί τέτοιες σχολές, 
οι λεγάμενες half-time, τα αποτελέσματα στάθηκαν απροσδόκητα. Η  τέχνη δε στά
θηκε εμπόδιό να εκδηλωθεί η ιδιοφυία του Φραγκλίνου, ή του Edioov ή του W att, 
γιατί η μεγαλοφυία ξεπερνά κάθε κοινωνικο συνωστισμό, όπως το ηφαίστειο σπάει 
τη φλούδα της γης και τινάζεται όξω.

Σ Η Μ Ε ΙΩ Σ Ε Σ
X. Σ το  κείμενο: dascalos grecos.
2. Στο κείμενο: paradosa faneros.
3. Σ το  κείμενο: ap ' edo p ' echi.
3α. Σ το  κείμενο: loghiotatoi.
4. Κυβερνητικό αξίωμα, κάτι σαν σημερινός υπονργος επι των εξωτερικων.
5. Καλπάκι εβγενων της εποχής.
6. Η  οικογένεια Cretulescu.
7. Είδος σούπας (τουρκ. λέξη ).
7α. Ο συγγρ. χρησιμοποιεί τη λέξη am parastisit, δηλ. παραστήσαμε, ανεβάσαμε (έργο).
8. Κωνσταντίνος Αριστίας (1799-1857), απο τους πρωτοπόρους του ελληνικού και ρου

μανικού θέατρου.
9. Μακρης χιτώνας (τουρκ. λ .).

10. Στο  κείμενο: tipto.
11. Σ το  κείμενο: telios.
12. Κόρη ηγεμόνα, πρινκήπισσα.
13. Κεντρική αρτηρία του Βουκουρεστίου (Calea victoriei).
14. Ανώτατος αβλικος με διάφορες δικαιοδοσίες.
15. Αξιοπαρατήρητο, ότι ο συγγρ. δε χρησιμοποιεί την ονομασία Β λ ά χ ο ι  ή Α ρ ω  - 

μ ο ύ ν ο ι .
16. Ο γαλαξίας.
17. Gheorghe Lazar, απο τους πρωτεργάτες της ρουμανικής εκπαίδεψης.
18. Της οικογένειας Dudescu.
19. Απο τους πρώτους ποιητές που εγκαινίασαν τη νέα ρουμανική λογοτεχνία.
20. Στο κείμενο: anaforale.
21. Καντεμιρ, παλια ηγεμονικη οικογένεια.
22. Ion Eliade-Radulescu, απο τους σπουδαιότερους συντελεστες της νέας ρουμανικής παι

δείας και λογοτεχνίας.
23. Γάλλος πρόσφυγας, ιδρυτής γαλλικής σχολής.
24. Πρόκειται για  τις πιο γνωστές απο το ρουμανικο αρχοντολόγι: Filipescu, G radisteanu, 

Balaceanu, G hica, Rosetti, Budisteanu, Golescu.
25. Δίπλωμα τελειόφοιτου γυμνασίου.

[ ]
Α π ο  το ρουμανικο 

ΜΕΣΕΒΡΙΝΟΣ



ΙΩ Α Ν Ν Ο Υ  Ο Ρ . Κ Α Λ Ο Γ Η Ρ Ο Υ , Κ α θ η γη το ΰ  Π α ν ε π ισ τη μ ίο υ

ΣΥΜ Μ ΕΙΚΤΑ I U N M I K A  Φ ΙΑ Ο Α Ο Π Κ Α *
(Μέ αφορμή τή ν  έκδοσι τώ ν « 'Α πάντων» Δ. Σ τ. Σαλαμάνκα)

Ά λλά στήν αρχή τής νέας μας αυτής μεγάλης παρέκβασης είχαμε καταπιαστή 
μέ τό νά πλαισιώσουμε τίς περιγραφές καί τίς εκδηλώσεις γ ιά  τίς ημέρες τής λευ
τεριάς τών Ίωαννίνων τό 1913 —· σέ συσχετισμό πάντοτε μέ τό « Έ  χ α μ ο γ έ 
λ α  σ ε ς » καί  τό « ' Ε λ λ η ν ι κ ό ς  σ τ ρ α τ ό ς  ε ί ς  ’ Ι ω ά ν ν ι 
ν α .  . . » τοΰ Δ. Σ  αλαμάγκα—  μέ έκπροσωπευτικές εκδηλώσεις ξένων κατα
ξιωμένων τότε πνευματικών ανθρώπων, οί όποιοι «συνεώρτασαν» —  ό καθένας μέ 
τόν τρόπο του —  τήν μεγάλη εκείνη ήμέρα καί τήν καθ’ δλα πράγματι ένδοξη 
εκείνη εποχή. "Ετσι, υστέρα άπό τήν φωνή τής G. Chantepleur, παρουσιάζου
με τώρα μιά άλλη ανάλογη ΰιρηλή ξένη έορταστική ιαχή. Είναι ή εκφρασις τής 
χαράς τοΰ μεγίστου τής εποχής εκείνης καί τών νεωτέρων χρόνων γενικώτερα Φι
λολόγου, τοΰ Γερμανού καθηγητοΰ τής ’Α ρχαίας 'Ελληνικής Φιλολογίας στό Πανε
πιστήμιο τοΰ Βερολίνου U. W ilam owitz.

Στό Περιοδικό « ’Η π ε ι ρ ω τ ι κ ά  Χ ρ ο ν ι κ ά »  τής πρώτης περιό
δου, τής ίδρΰσεώς του καί έκδόσεώς του άπό τόν τότε Μητροπολίτην Ίωαννίνων, τόν 
αείμνηστον πολ,ύν Σπυρίδωνα (Β λάχον), στόν Τόμ. Α ' 1926, σελ. 31, ό έπΐσης 
αείμνηστος συμπατριώτης, άπό τό Πάπιγκο Ζαγορίου, καθηγητής τής Γλωσσολο
γίας στό Πανεπιστήμιο τών Α θηνώ ν Γεώργιος Άναγνωστόπουλος, ό όποιος άφησε 
νέος τόν κόσμον αυτόν (1 8 8 4 - 1936) άλλά μέ μεγάλο συγγραφικό επιστημονικό 
εργο, εχει καταχωρήσει τό εξής Σ η μ ε ί ω μ α  :

((ΕΠΙΓΡΑΜΜΑ TOY WILAMOWITZ ΕΠΙ ΤΗ,
ΑΠΕΛΕΥΘΕΡΩΣΕΙ TON IQANNINON

Δ έν είναι βέβαια έδώ ό κατάλληλος χώρος», γράφει στό σημείωμα αύτό ό 
Γ . Άναγνωστόπουλος, αδιά νά περιγραφή ή φιλολογική δράσις καί νά  έξαρθρ 
ή μεγάλη φυσιογνωμία καί ή επιστημονική προσωπικότης τοΰ Wilamowitz, τοΰ 
διασήμου καθηγητοΰ τής άρχαίας 'Ελληνικής Φιλολογίας εις τό Πανεπιστήμιον 
τοΰ Βερολίνου, τοΰ πρυτάνεως τών συγχρόνων φιλολόγων, ό όποιος διά τής 
δημιουργικής καί πολυμερεστάτης διανοίας του άνεμόρφωσε τήν φιλολογικήν 
έπιστήμην καί διήνοιξεν είς αυτήν νέου ς καί εύρυτέρους ορίζοντας.

Είς τά « ’ Η π ε ι ρ ω τ ι κ ά  Χ ρ ο ν ι κ ά »  έχει τήν θέσιν του», συνε
χίζει ό Γ . Άναγνωστόπουλος, «επίγραμμα τοΰ σοφοΰ έλληνιστοΰ, τό όποιον ύπη- 
Υόρευσεν είς αυτόν ό άγνότατος φιλελληνισμός του καί τό άγγελμα τής άπε- 
λευθερώοεως των Ίωαννίνων ύπό τοΰ 'Ελληνικοΰ στρατοΰ. Τήν έπιστολήν του 
μετά τοΰ περί οΰ ό λόγος έπιγράμματος, δημοσιεύω κατ’ εύγενή  παραχώρησιν 
τοΰ καθηγητοΰ τοΰ Πανεπιστημίου κ. Γ. Ν. Χατζηδάκι, είς  όν  καί άπεστάλη 
αΰτη ifi 8 Μαρτίου 1913:

* Συνέχεια έκ τοϋ προηγουμένου, σελ. 83.
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’Α ξ ιό τ ιμ ε  Κ ύ ρ ιε  κα 'ι φ ίλ ε  συνάδελφ ε,
Ή γ ω ν ιώ μ ε ν  κ α ι ή μ ε ΐς  π ερ ί τή ς  ‘ Ιω α νν ίνη ς · οΰδέν γ ά ρ  έπ υνθανόμεθα ' ο υ τε  γ ά ρ  ψεύ- 

δ εσ θ α ι ο υ τε  μ α τα ιο λ ο γ ε ΐν  έβ ού λοντο  ο ί ϋ μ έ τερ ο ι σ τ ρ α τ η γ ο ί καλώ ς π ο ιο ΰ ν τες . Νΰν δέ, 
δ τ ε  μ ά λ ισ τ ’ έν  κ α ιρ ώ  εμα θ ον  τή ν  ν ίκ η ν  τ ε λ ε ία ν  γενο μ ένη ν , ώ σπερ εύ ξά μ εθ α , ή Μ οΰσά 

μ ’ έκέλευ σ εν  εύθϋς τή  Έ λ λ ά δ ι σ υ γ χ α ίρ ε ιν  δ ιά  τή ς  ο ικ ε ία ς  φω νής. Δ έξα σ θ ε  δή τεκ μ ή ρ ιο ν  
τή ς  έμή ς π ρός τ ά  π α ρ ό ν τα  δ ια θ έσ εω ς τό δ ε  το ύ π ιγ ρ α μ μ ά τ ιο ν .

"Ο λ ω ς  π ρόθυμος ΰ μ έτερ ο ς  
U. W IL A M O W IT Z

ΤΟ ΕΠΙΓΡΑΜΜΑ 
Δ ίη ς  έν Τ μ α ρ ίο ις  δρυός ά κ ρ εμ ό νεσ σ ι π λ ε ιά ς  
ά δ ε ι γ α υ ρ ιό ω σ ’ ύμνον έλευ θ ερ ίη ς ·
“ Ζεϋ  ά να , Δ ω δ ω να ΐε Π ε λ α σ γ ικ έ ,  δέρκεο  χ α ίρ ω ν  
ο ϊη  τή ς  κ α ιν ή ς  Ε λ λ ά δ ο ς  ήνορέη” .
Κα'ι σ υ νεο ρ τά ζο υ σ ’ έ π ιν ίκ ια  π ά ν τες  ά ν ' α ία ν  
Ε λ λ ή ν ω ν  δσ σ ο ι κ α ί Δ ιό ς  ε ίσ ι φ ίλ ο ι.

Ή άνωτέρω επιστολή καί ιδίως τό έπίΥραμμα (σχολιάζει, συνεχίζων δ Γ . 
Άναγνωστόπουλος) δ έν  είναι μόνον ϋμνος λαμπρός τής 'Ελληνικής άρετής καί 
άνδρείας' είναι συγχρόνως καί δείγμα τρανόν τοϋ εύγενοϋς, τοϋ μεγαλόφρο- 
νος  φιλελληνικοϋ ενθουσιασμού, τόν οποίον γ εν νο ύ ν  είς τός ψυχάς τών ξένω ν 
μελετητών τό έλληνικά γράμματα.

■Αθήναι Γ. Π. ΑΝΑΓΝΟΣΤΟΠΟΥΛΟΣ))

’Ά ς  επιχειρήσουμε καί ήμεΐς ( Ί .  Καλ.) μιά παράθεσι έδώ τοΰ ’ Ε π ι γ ρ ά μ 
μ α τ ο ς  σέ άπόδοσί του στά Νεοελληνικά:

Στά τμαριώτικα* κλαριά (μιάς) θεϊκής βαλανιδιάς 
ψάλλει περήφανα ένα  περιστέρ’ ϋμνο λευτεριάς'
«Βασιλιά Δία, Δωδωναΐε Πελασγικέ, κΰττα χαρόκοπα 
πόσο τρανή 'ναι τής νέα ς  'Ελλάδας ή άνδρεία».
Καί γιορτάζουν αύτή τή νίκη σ’ όλη τή γή
όλ’ όσοι 'ναι φίλοι τών 'Ελλήνων καί τού Δία, μαζί.

Συμπληρωματικά, και «παρεκβατικά» βέβαια πάλι, ας παρατεθούν έδώ κα'ι 
μερικά διευκρινιστικά γιά  τις βασικές εκφράσεις σχετικά μέ τήν Δωδώνη στό ’Ε  π  ί- 
γ  ρ α μ μ α τοϋ W ilam owitz. Κατά τόν Γιαννιώτη καθηγητή, αγαπητόν μου πρω- 
τεξάδερφο, Σωτήρ. Δάκαρη, «αφού η φηγός** της Δωδώνης ήταν κατοικία του Δία 
και της Διώνης, το δένδρο ήταν προφητικό. Από το θρόισμα των φύλλων φαίνε
ται ότι χρησμοδοτούσαν στους ομηρικούς χρόνους οι Σελλοί. Από την υψίκομο 
φηγό πηγαίνει στη Δωδώνη για να πληροφορηθεί ο Οδυσσέας για το γυρισμό 
του στην Ιθάκη. Οι υποφήται του Θεού, οι Σελλοί, ήταν ανιπτόποδες («σκουρο- 
γόνατ’ - οι — »; Ί .  Καλ.) Υ>α να έρχονται σε επαφή με τη Μητέρα Γη και να 
αντλούν τη δύναμή της. Στη λατρεία της Διώνης θα ήταν αφιερωμένες οι τρεις 
γυναίκες «προμάντεις» που αναφέρει ονομαστικά ο Ηρόδοτος, η Προμένεια, 
η Τιμαρέτη και η νεώτερη από όλες η Νικάνδρη, που οι επιχώριοι τις ονόμαζαν

’Επίθετο άπό τήν ονομασία τοΰ ορούς Τομάρου ή Τμάρου (τής Ό λύτσικας). Ο ί ιερείς 
τοΰ Δία στή Δωδώνη ονομάζονταν καί Τόμουροι, πού είναι, πιθανόν, συντετμημένος τΰπος 
τοϋ Τομάρουροι =  οί φύλακες τοΰ ορούς Τομάρου ή Τμάρου ( Ί .  Κ αλ.).

Φηγός, ή δρΰς, ή βαλανιδιά’ άκριβέστερα: είδος δρυός, φεροΰσης «εδώδιμον βάλανον» 
(θεόφραστος, Π ε ρ ί  φ υ τ ώ ν  ί σ τ ο ρ ί α ι  3, 8, 2 ). Είναι αμφίβολον αν τά 
δέντρο «ιύτό βρίσκεται τώρα στήν Ε λλάδα  ή στή Μικρά Ά σ ία  ( Ί .  Κ αλ.).

m u . .  ................



πλειάδες, δηλαδή περιστέρες. Το περιστέρι ήταν το σύμβολο της θεάς της γο 
νιμότητας, η επιφάνεια (ή φανέρωσις, Ί .  Καλ.) της θεάς. Παραστάσεις της θεάς 
ή του ιερού της με ένα  ή τρία περιστέρια συναντούμε στη μινωική και μυκη
ναϊκή λατρεία. Σε ένα  χάλκινο Ηπειρωτικά νόμισμα, γύρω στο 300 π.Χ., παρι- 
στάνεται η ιερά φηγός της Δωδώνης με τρία περιστέρια (πελειάδες), ένα  στην 
κορυφή του δέντρου και δύο στο έδαφος δεξιά και αριστερά από τον κ ορ μ ό ...))  
(Σωτ. Δάκαρη, Ο δ ύ σ σ ε ι α  κ α ι  Ή π ε ι ρ ο ς ,  εμπεριστατωμένη είσή- 
γησις στό Δ ' Συνέδριο γιά  τήν ’Οδύσσεια, Λευκάδα 9 - 1 5 /9 /1 9 8 4 . Σ τά  Π ρ α -  
κ τ ι κ ά , σελ. 141 -1 7 0 ' τό απόσπασμα σελ. 149 - 150. Μέ τόν καθηγ. Σ . Δ. καί 
τό εργο του θά ασχοληθούμε καί παρακάτω).

Τό πρώτο εκείνο περιστέρι στήν κορυφή τής «ιερής φυγός της Δωδώνης», 
στό χάλκινο ’Ηπειρωτικό νόμισμα, πού επισημαίνει ό καθηγητής Δάκαρης, θά είναι, 
νά ποΰμε, αύτό πού «ψάλλει περήφανα» τόν «ύμνο λευτεριάς» γιά  τά απελευθερω
μένα Γιάννινα του 1913 στό Έ  π  ί γ  ρ α μ μ α  τοΰ W ilam owitz. Έ τ σ ι —  
είχαμε δέν είχαμε —  διασυνδέσαμε καί ήμεϊς εδώ, ποιητική άδεία καί νοσταλγι- 
κή παραφορά, τά ονόματα καί τά επιτεύγματα τών δύο τούτων άνδρών, στις ανα
λογίες τους, τοΰ W ilam ow itz καί τοΰ Σωτ. Δάκαρη. Αύτό τό «περιστέρι», ποΰ 
αναφέρουν καί οί δυό, είναι ακριβώς εκείνο πού μάς «παραπλάνησε» —  «διδακτικά» 
βέβαια πάντοτε —  καί στή νέα αυτή παρέκβασι, άπό τήν όποία είναι καιρός νά 
ξαναγυρίσουμε στά κατά Δημ. Σαλαμάγκαν ελεύθερα Γιάννινα τοΰ 1913.

★
Στό τρίτο λοιπόν μέρος τής «τριλογίας» τοΰ Δημ. Σαλαμάγκα: « Κ α θ ώ ς

χ α ρ ά ζ ε ι  ή λ ε υ τ ε ρ ι ά . . . » ,  στό κομμάτι: Ε λ λ η ν ι κ ό ς  Σ τ ρ α 
τ ό ς  ε ί ς  ’ Ι ω ά ν ν ι ν α .  . . ,  παρελαύνουν αί εκδηλώσεις τοΰ «λαοΰ» 
στόν ενθουσιασμό καί στή μέθη τών πρώτων εκείνων ημερών τής λευτεριάς, οί εορ
τασμοί καί οί πανηγυρισμοί δλων τών τάξεων, τών φυλών καί τών θρησκευμάτων 
τότε στά Γιάννινα. Αύτό γίνεται μέ τόν ιδιότυπο πάντοτε τρόπο τοΰ συγγραφέα 
μας —  τοΰ Δ. Σαλαμάγκα — , τόν «χαλαρό», άλλά καί ιδιαίτερα γ ι’ αύτό ζωντανό 
καί παραστατικό τρόπο, νά προβάλλη τίς εξιστορήσεις του σάν «απομνημονεύματα», 
μέ παράθεσι καί «πηγών», ήτοι μέ χρησιμοποίησι μαρτυριών, διηγήσεων, περιγρα
φών καί άλλων συναφών «ντοκουμέντων», πού συμπλέκονταν καί συνδέονταν άμεσα 
μέ τήν εξιστορούμενη έποχή καί τήν περιγραφόμενη κατάστασι. Κατά τόν ίδιο 
τρόπο συμπροβάλλονται στά «υπομνήματα» αύτά τοΰ Δ. Σαλαμάγκα καί αί φροντί
δες καί τά μέτρα, αί επιδιώξεις καί αί προσπάθειες τής νικήτριας ελληνικής στρα- 
τιωτικίίς εξουσίας —  μέ έπί κεφαλής τόν έγκατασταθέντα στά Γ  ιάννινα ’Αρχιστρά
τηγο Αιάδονο τότε Κωνσταντίνο —  καί τών έγκαθισταμένων έπίσης στήν άπολυ- 
τοωθεϊσα πόλι πρώτων ελληνικών πολιτικών καί δικαστικών αργών —  μέ τήν άγρυ
πνη σέ δλα καθοδήγησι τοΰ πρωθυπουργοΰ τής νίκης ’Ελευθερίου Βενιζέλου —  
γιά  τήν έμπέδωσι τής νέας τάξεως στήν έλευθερία, στήν ισονομία καί στή δικαιο
σύνη σέ δλα, άπό δλους καί πρός ολους.* Αύτό τό τελευταίο επιβάλλεται καί επι
διώκεται πάντοτε σέ παρόμοιες περιστάσεις, κατά τήν πρός τοΰτο υψηλή καί ύπέρ-

* Βλ. τό συναφές πολύ ενδιαφέρον ιστορικόν μελέτημα τοΰ Φιλ. Π . Γκοβανάκη, «Τά Μου
σουλμανικά 'Ιδρύματα (Βακούφια) τών Ίωαννίνων», εις « ’Η π ε ι ρ ω τ ι κ ή  Ε τ α ι 
ρ ε ί α » ,  Δελτίον πνευματικής ένημερώσεως, Μηνιαία έκδοση τής ομώνυμης Ε τα ιρείας 
(Ά θήναι, ετος ·ΙΔ ', Τεΰχος 136, ’Ιανουάριος 1988, σελ. 7 -1 0  καί Τεΰχ. 137, Φεβρουάριος

• 19&8, σελ. 43 - 45).
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τιμή δεοντολογία, αλλά συγχρόνως καί κατά τήν ανθρώπινη, στις τότε συνθήκες —  
καί πάντοτε —  ανταποκρινόμενη, δυνατότητα καί ικανότητα.

Έ δώ  τώρα χρειάζονταν, δπως καί πάντοτε, ή βοήθεια τοΰ Θεοϋ, ή χάρις, ή 
καθοδήγησις καί ό φωτισμός Του. Στό σημείο αύτό θά πρόσφερε τήν συμβολή της 
γιά τά Γιάννινα τότε, πάλι φυσικά κατά τίς ανθρώπινες δυνατότητες καί ανάλογα 
μέ τά μέσα τών καιρών εκείνων, καί ή νεοϊδρυμένη τότε έκεϊ (στά Γ ιάννινα), άπό 
τόν γιατρό Στέφανο Σαλαμάγκα, Θ ρ η σ κ ε υ τ ι κ ή  ’ Α δ ε λ φ ό τ η ς  
« ' Η  Θ ε ο τ ό κ ο ς » .

Βέβαια, στά δυο περίπου χρόνια άπό τήν ιδρυσι τής ’ Α δ ε λ φ ό τ η τ ο ς  
μέχρι ποΰ λευτερώθηκαν τά Γιάννινα καί ήρθε τό «Ελληνικό», τό όποιο άλλαζε 
σιγά - σιγά, σέ πολλά ομως καί γοργά, τίς συνθήκες τής ζωής εκεί, δέν πρόλαβαν 
νά εκπληρωθούν πολλοί άπό τούς σκοπούς της, ιδίως άπό τούς μεγαλεπήβολους εκεί
νους σκοπούς πού εξαγγέλλονταν, σάν ελπίδες καί εύχές, πρός τό τέλος τοΰ «'Ιδρυ
τικού» της. 'Ο  ϊδιος άλλωστε ό ιδρυτής τής ’ Α δ ε λ φ ό τ η τ ο ς ,  ό γιατρός 
Στέφανος Σαλαμάγκας, άπέθανε κατά τήν πρώτην άκριβώς ήμερα τής λευτεριάς 
καί ήταν ό «πρώτος νεκρός στόν όποιο παρουσίασαν δπλα οΐ "Ελληνες στρατιώτες...»**

Έ να ν  άπό τούς βασικούς σκοπούς τής Θρησκευτικής ’Αδελφότητος « ' Η  
Θ ε ο τ ό κ ο ς »  στά Γιάννινα έπραγματοποίησεν αμέσως ό Στέφ. Σαλαμάγκας 
μέ τήν ιδρυσι τής εβδομαδιαίας ’Εφημερίδας « Θ ρ η σ κ ε υ τ ι κ ή  Σ  ά λ - 
π ι γ  ξ » , τής όποιας ύπήρξεν ό ίδιος καί ό κύριος συντάκτης.

’Από τίς σελίδες 10 καί 11 τοΰ προμνησθέντος δημοσιεύματος τοΰ Δημήτρη 
Σαλαμάγκα γιά  τόν πατέρα του, πληροφορούμαστε δτι ή αείμνηστος μητέρα του 
Καλλιόπη Σ τ. Σαλαμάγκα είχε δωρίσει, τό 1932, μιά πλήρη σειρά τής πολύτιμης 
ασφαλώς αύτής ’Εφημερίδας στή Ζωσιμαία Σχολή — Γυμνάσιο ’Αρρένων —  γιά 
τήν Βιβλιοθήκη της. Ό  τότε Γυμνασιάρχης, ό αείμνηστος, νοσταλγικώτατος πάν
τοτε Χρ. Σούλης, στήν εύχαριστήριο έπιστολή του εγραφε μεταξύ άλλων : 
« . . . Ή δωρεά αΰτη θά είναι σπουδαίον άπόκτημα διά τήν Βιβλιοθήκην, δεδο
μένου δτι, ό άνήρ εκείνος τά μάλιστα έμόχθησεν χάριν τών Σχολείων καί τής 
πνευματικής καί ήθικής ζωής τής πόλεως ταΰτης, καί δεινούς ύπέρ τοΰ σκοποΰ 
τούτου άγώνος δ ιεξή γ α γ ε ...» . Τό δέ 1933 είχαν δωρίσει, ή μητέρα τοΰ Δημήτρη 
Σαλαμάγκα καί ό ίδιος, τήν βιβλιοθήκη τοΰ θείου τους ’Αρχιερέως Λεοντίου Έλευ- 
θεριάδου ( ; Ί .  Καλ.) καί τοϋ συζύγου καί πατρός τους Στεφάνου Σαλαμάγκα, 
«καθώς καί άπάσας τάς σωζομένας σειράς τής θρησκευτικής Έφημερίδος 
Θ ρ η σ κ ε υ τ ι κ ή  Σ ά λ π ι γ ζ » ,  οτήν τότε κοντά, κατά κάποιο τρόπο σάν 
διάδοχο τής Θρησκευτικής ’Αδελφότητος « ' Η  Θ ε ο τ ό κ ο ς » ,  στά Γ  ιάν- 
νινα ίδρυθεΐσα Θρησκευτική ’Αδελφότητα « ' Ο  " Α γ ι ο ς  Κ ο σ μ ά ς » .  
Στό γιά τήν δωρεά αύτή ευχαριστήριο έγγραφό του καί τό σχετικό Ψ ή φ ι σ μ ά  
του γράφει, μεταξύ άλλων, τό Διοικητικό Συμβούλιο τής ’Αδελφότητος « " Ά  γ  ι - 
ο ς  Κ ο σ μ ά ς »  καί τά εξής: «...άναμιμνησκόμενον τής πολυτίμου καί πολ
λαπλής δράσεως τοϋ μεταστάντος άειμνήστου Στεφάνου Σαλαμάγκα έ ν  τή κοι- 
νωνίςι τών Ίωαννίνων είς ήθικοθρησκευτικούς καί ήθικοκοινωνικούς σκοπούς,

** Δημήτρη Σαλαμάγκα Στέφανος Σαλαμάγκας, 1868 - 1913, Β ι ο γ ρ α φ ι κ ά  κ ε ί 
μ ε ν α ,  οελ. 7” στήν εκδοσι τώρα " Α π α ν τ α ,  Τόμ. 5ος - Π ο ι κ ί λ α .  Ά πό  

'τ ίς  σελίδες 18 - 19 τοΰ δημοσιεύματος τούτου εχουμε πάρει καί τό κείμενο τοϋ ' Ι δ ρ υ 
τ ι κ ο ύ  τής Θρησκευτικής ’Αδελφότητος, πού παρουσιάσαμε έδω στά προηγούμενα. 
(’Ηπειρωτική Έ<ττία», Τεΰχ. 423 -424 -425, ’Ιούλιος - Αύγουστος - Σεπτέμβριος 1987, 
σελ. 374).

L M l . . .



έκδηλωθείαης ποικιλοτρόπως καί έ ν  φιλανθρωπία καί φιλαλληλίςι, δι' έργων καί 
λόγων, καί δή τής ίδρύσεως παρεμφερούς Θρησκευτικής ’Αδελφότητος « ' Η 
Θ ε ο τ ό κ ο ς »  καί τής έκδόσεως περισπουδάστου θρησκευτικής έφημερίδος 
ύπό τόν τίτλον « Θ ρ η σ κ ε υ τ ι κ ή  Χ ά λ π ι γ ξ » ,  ών υπήρξε ό ακατα
πόνητος καί θερμουργός πρωτοστάτης και έχο ν  (εννοείται τό Διοικητικόν Συμ- 
βοΰλιον, Ί .  Καλ.) τήν γνώμην ότι δ έν  πρέπει νά παραμένωσιν λησμονημένοι τσι- 
αΰται εύεργετικαί προσωπικότητες καί φυσιογνωμίαι είς τάς μελλοΰσας γενεά ς, 
άποφαίνεται παμψηφεί καί άποφασίζει, 1) . . . . . .  2) Νά τοποθετηθωσι τά άνω
τέρω 6ι6λ(α εις ιδιαιτέραν Βιβλιοθήκην, μέ έπικεφαλίδα «Βιβλιοθήκη άειμνήστου 
Στεφάνου Σαλαμάγκα, ϊατροΰ, πρωτεργάτου καί πρωτοπόρου θρησκευτικής κι- 
νήσεως έ ν  Ίωαννίνοις, 3 . . . 4 . . .

τής Ε φημερίδας εκείνης « Θ ρ η σ κ ε υ τ ι κ ή  Σ ά λ π ι γ ξ » ,  στις Βιβλιο
θήκες τών 'Ιδρυμάτων, στίς όποιες είχαν χαριστή αί σειρές αυτές, ή χάθηκαν

'Ο  αείμνηστος σεβαστός γείτονας μου στά Γιάννινα κατά τά  παιδικά μου χρόνια δικη
γόρος Σωτήριος Συρμακέσης είχε πρωτοστατήσει, λίγο παλαιότερα, καί στήν δημιουρ
γία μουσικής κινήσεως στήν «μικρή μας πόλι» — γιά νά δανειστούμε καί χρησιμοποιή
σουμε καί ήμεΐς έδώ τήν γνωστή βραδύτερη λογοτεχνική εκφρασι γιά  τά  Γιάννινα.

'Ο  Μιχ. Κ. Πετρόχειλος — μή Γιαννιώτης, «ξένος», οπως τόν θυμούμαι καί έγώ, 
κατοικοΰντα στήν άρχή τής όδοΰ 'Α γίας Μαρίνης, δεξιά πηγαίνοντας πρός τήν εκκλησία, 
ζήσας καί άγαπήσας τά Γιάννινα, δπιος καί ά λλ ο ι.. .«ομόλογοί» του, παιδιά συνήθως 
άνωτέρων Δημοσίων 'Τπαλλήλιον, άπ’ τήν «Π αλιά  'Ελλάδα», στά Γιάννινα: ό Γ. Φασόης, 
ό Κ. Σαντοριναΐος, ό Βύρων Ταμπακόπουλος (συμμαθητής μου στή Ζωσιμαία), λίγο πα- 
λιότερα δέ ό Μπάμπανος (άπό τήν Κέρκυρα), οί αδελφοί καί αδελφές Σταμόπουλοι κ.α. —, 
λοιπόν 6 Μιχ. Πετρόχειλος σέ θαυμάσιο πυκνό άρθρο του μέ τίτλο «Ά πό τήν μουσική 
κίνηση στά Γιάννενα στά 1925» (στό προμνημονευθέν τελευταίο Τεύχος τοϋ Δελτίου « ’Η 
π ε ι ρ ω τ ι κ ή  ' Ε τ α ι ρ ε ί α »  - Φεβρουάριος 1988 -, σελ. 54) γράφει μεταξύ άλ
λων: « Ή  πρώτη προσπάθεια γιά τή μουσική καλλιέργεια τοϋ μέρους χρονολογείται άπό τό 
1908 πού στό ’Ορφανοτροφείο άρρένων Ιδρύθηκε ορχήστρα πνευστών καί κρουστών ορ
γάνων ( . . . )  Α ργότερα  στά 1915 είχε σχηματίσει μπάντα καί ή Ζωσιμαία Σχολή (αύτο 
πρώτη φορά τό μαθαίνω, Ί .  Καλ., καί καλό θά ήταν νά μάς πληροφορούσε κάποιος που 
ξέρει κάτι περισσότερο γιά τήν «μπάντα» έκείνη), ενώ στά 1917 συνεστήθηκε άπό τό σύλ
λογο " Α ί  Μ ο ύ σ α ι ” ή φιλαρμονική του μέ αρχιμουσικό τόν ’Ιωάννη Στεργιω τη 
καί στά χρόνια πού άναφέρομαι (1923 - 1934, Ί.  Καλ.) τόν Νικόλαο Μαργαρίτη — νομίζω, 
τόν Μαργαρίτη Νικολάου, Ί .  Κ α λ .— ( . . . )  ’Επίκουρος τής κίνησης ήλθε καί ή Σ τρατιω 
τική μπάντα μέ δνομαστούς έπικεφαλής μουσικούς (Δασκαλάκη, Σωζόπουλο, Καστέλλη) 
ακριβώς κατά τή δεκαετία μου (1923- 34, Ί .  Κ αλ.). Τό Διοικ. Συμβούλιο τής κινή- 
σεως αυτής αποτελούσαν οί: Σπυρίδων Δάκαρης (έμπορος ποτών, έκδηλούμενος δρα
στήρια καί στά δημοτικά πράγματα τής πόλεως’ πρώτος έξάδερφος τοΰ πατέρα τοΰ 
καθηγητοϋ Σω τηρ. Δάκαρη, Ί .  Κ αλ.), δικηγόρος Σωτήρης Συρμακέσης καί δ Μουσικός 

. κι όργανοποιός Καλύβας (ό επικαλούμενος Τσιάκαλος, Ί .  Καλ . ) . . . » .

Έ ν Ίωαννίνοις τρ 22 ’Απριλίου 1933
Ό Πρόεδρος 

Σωτήριος Συρμακέσης* 
(Δικηγόρος)

Ό  Γραμματεϋς 
Νικόλαος Λέλος 

(Καθηγητής ’Εμπορικής Σχολής)))



δλα άπό τόν πόλεμο τοΰ 1940 καί πέρα, οπότε είχαν πάθει ζημιές και τά κτίρια, 
ιδίως τό τής παλιάς Ζωσιμαίας, άπό τούς γερμανικούς βομβαρδισμούς τοΰ ’Απρίλη 
τοΰ 1941; Σ τις περιπέτειες καί στις καταστροφές τής έποχής εκείνης χάθηκαν καί 
τά έργα τοΰ άδερφοΰ μου, ζωγράφου, Κώστα, τά όποια ειχε φιλοτεχνήσει, μαθητής 
άκόμα τοΰ Γυμνασίου στήν (παλιά) Ζωσιμαία. Ή τ α ν  προσωπογραφίες — μεγε
θύνσεις, μέ μολύβι, άπό φωτογραφίες καί άλλες μικρές εικόνες —  παλαιών Διδα
σκάλων τών Ίωαννίνων καί Καθηγητών τής Ζωσιμαίας Σχολής καί στόλιζαν τό 
Γυμνασιαρχεϊο καί τό Γραφείο τών Καθηγητών. Έ κεϊ τίς είδε τό 1936, κατά τήν 
έπίσκεψί του στά Γιάννινα, ό τότε υποδιευθυντής τής ’Ανωτάτης Σχολής Κα?ιών 
Τεχνών τών ’Αθηνών Φωκίων Ρόκ καί ζήτησε τόν καλλιτέχνη, ό όποιος φοιτούσε 
πλέον στή Β ' — καί τελευταία— Τ άξι τής νεοϊδρυμένης τότε (1934 - 1935) Π αι
δαγωγικής ’Ακαδημίας τών Ίωαννίνων, υπό τόν αείμνηστο πολύν Διευθυντήν Κοκ- 
κίνην. Μετά τήν γνωριμία, ύπέδειξεν ό άείμνηστος Ρόκ νά σταλή ό νεαρός στή 
Σχολή Καλών Τεχνών τών ’Αθηνών. Αύτό καί έγινε, μέ υποτροφία τοΰ Κληροδο
τήματος ’Αναστασίου Φιλίτου, στήν όποία διαδέχτηκε ό Κ. Καλογήρου τόν Κώστα 
Μαλάμο. Μέ υποτροφία τοΰ ίδιου Κληροδοτήματος σπούδαζαν τήν έποχή εκείνη 
στή Φιλοσοφική Σχολή τοΰ Πανεπιστημίου ’Αθηνών ό άείμνηστος ’Ά γγελος Χα
τζής καί οί Σωτήριος Δάκαρης καί Ά νδρέας Παπλωματάς. Ά π ό  τά έ'ργα τής μα
θητικής περιόδου στά Γιάννινα τοΰ Κ. Καλογήρου* σώθηκε μόνον ή μεγάλη άπει- 
κόνισις τοΰ δλου κτιρίου τής Ζωσιμαίας Σχολής, τό όποιο δέν μπορεί νά τό πάρη
—  σ’ δλο τό μήκος του —- κανένας φωτογραφικός φακός. Τό εργο βρίσκεται τώρα 
στά Γραφεία τής Ίερ ά ς  Μητροπόλεως στά Γιάννινα, δημοσιεύεται δέ κατά και
ρούς —  σέ σμίκρυνσι —  στά ’Ηπειρωτικά Περιοδικά, σέ άρθρα καί μελέτες πού 
άναφέρονται στά Γιάννινα καί στή Ζωσιμαία. Τελευταία παρουσιάζεται καί στά 
νεώτερα βιβλία τοΰ διακεκριμένου Ή πειρώτου Φιλολόγου, Γενικοΰ Έπιθεωρητοΰ, 
Αποστόλου Παπαθεοδώρου, μέ τήν ίδια «λεζάντα» σέ δλα (τρία είναι) « Ή  γεραρά 
Ζωσιμαία Σχολή Ίωαννίνων ένισχύουσα τόν Αύτονομιακόν Α γώ να  τής Β . ’Η πεί
ρου μέ στελέχη καί άνδρες Ίερολοχίτας» (χωρίς νά άναφέρεται κάπου — ψίχα —  
καί τό όνομα τοΰ καλλιτέχνη, ή υπογραφή τοΰ όποιου φαίνεται καθαρά, κάτω δε
ξιά, καθώς καί ή χρονολογία: 1933’ ήταν 15 χρονών τότε ό άδερφός μου, στήν 
προτελευταία γυμνασιακή τ ά ξ ι) . ’Αναφέρω άμέσως εδώ τά τρία αύτά έ'ργα τοΰ Α. Π α
παθεοδώρου, όχι πλέον γιά  τό παραπάνω...οικογενειακό μου παράπονο, άλλά γιά  τήν 
μεγάλη αξία τους καί τήν σπουδαιότητά τους, σχετικά μάλιστα καί μέ τά ζητή
ματα πού απασχολούν καί ήμάς εδώ στήν δλη αύτή συνάφειά μας (καί θά μάς άπα-

Γιά τόν Κώστα Ό ρ . Καλογήρου καί τό εργο του, ίδές στό Δ ε λ τ ί ο  « ’Η π ε ι ρ ω 
τ ι κ ή  Ε τ α ι ρ ε ί α » ,  Ά θήναι, ’Έ τος Θ ', Τεϋχ. 66, 1982, σελ. 21 - 23.

Κατά πρόσφατη επίσκεψή μου (’Οκτώβριος 1986) στά Γιάννινα (γιά νά παρακολου
θήσω τήν εΐσήγησι τοΰ γυιοΰ μου Ό ρέστη , Φυσικού, στό Β ' Πανελλήνιο Συνέδριο Φυσι
κής Στερεάς Καταστάσεως, τό όποιο γίνονταν τότε στό Πανεπιστήμιο έκεϊ) καί νοσταλγική 
περιοδεία μου έκεϊ (υστέρα άπό 6 πάλι, τότε, χρόνια) σέ «καινά» καί «παλαιά» (σύμφω
να καί μέ τήν π α ρ α β ο λ ή  τοΰ Κυρίου -— Ε ν  α  γ γ  ε λ. Μ α τ  θ. 13, 52 —,

- κατά τήν όποία «πας γραμματεύς μαθητευθείς είς τήν βασιλείαν τών ουρανών δμοιός έστιν 
άνθρώπφ οικοδεσπότη, ό'στις εκβάλλει έκ τοΰ θησαυρού αύτοϋ καινά καί παλαιά»), διεπί- 
στωσα δτι τό Γραφείο τών Καθηγητών τοΰ Γυμνασίου - Λυκείου ©ηλέων (στό γιά  μάς 
παλιό κτίριο «Βραζέλη», καινούργιο δέ βέβαια τώρα μέγαρο) στολίζει μιά έπίσης ωραία 
έγχρωμη σειρά πορτραίτων παλιών γνωστών Δασκάλων τών Ίωαννίνων. Είναι σχεδόν 
δμοια μέ εκείνη τήν μέ μαύρο μολύβι ίχνογραφημένη σειρά τοΰ άδερφοΰ μου, πού προ- 
ανέφερα δτι υπήρχε στά Γραφεία τής παλαιός Ζωσιμαίας.



σχολήσουν καί παρακάτω ): 'Η  σ υ μ β ο λ ή  τ ή ς  —  σ π ο υ δ α ζ ο ύ -
σ η ς  —  ν ε ο λ α ί α ς  κ α τ ά  τ ό ν  α ύ τ ο ν ο μ ι α κ ό ν  α γ ώ ν α  τ ή ς  
Β ο ρ ε ί ο υ  ’ Η π ε ί ρ ο υ  1 9 1 4 ,  ’Ιωάννινα 1985 (Έ κ δο σ ι: Συντονιστι
κής Φοιτητικής Ένώσεως Βορειοηπειρωτικοΰ Ά γώ νο ς) ' 'Ο  Α ύ τ ο ν ο μ ι α -  
κ ό ς  ’ Α γ ώ ν α ς  τ ή ς  Β ο ρ ε ί ο υ  ’ Η π ε ί ρ ο υ  1 9 1 4 .  Συνοπτική 
'Ιστορική ’Επισκόπηση τοΰ Βορειοηπειρωτικοΰ Ζητήματος. Ά θήναι 1985" καί τό 
μνημειώδες, καταπληκτικό καί ανεκτίμητο στήν Ιστορική, κοινωνική, ήθική, εθνική
—  γενικώτερη καί ήπειρωτική είδικώτερη —  σημασία του: ’Αποστόλου Π . Παπα- 
Οεοδώρου « ’ Α ρ χ ε ί ο  ’ Α  θ α ν . Τ σ ε κ ο ύ ρ α »  τ ή ς  ’ Ε π ι μ ε λ η 
τ ε ί α ς  ’ Ι ω α ν ν ί ν ω ν  τ ή ς  Α υ τ ο ν ό μ ο υ  ’ Η π ε ί ρ ο υ  1 9 1 4 .  
"Ιδρυμα Βορειοηπειρωτικών ’Ερευνών ’Αρ. 10, ’Ιωάννινα 1985 (σελίδ. 658 ). ’Ατυ- 
χώς δέν εχω ίδή τό λίγο παλαιότερο, μεγάλος επίσης, εργο τοΰ ακαταπόνητου συγ
γραφέα : Μ ν ή μ η  π ρ ω τ ε ρ γ α τ ώ ν  γ ι ά  τ ή ν  α λ ω σ ι  τ ώ ν
’ I ω α ν ν ί ν ω ν  (αφιέρωμα στά 70 χρόνια), ’Ιωάννινα 1983, γ ιά  νά τό πα
ρέθετα κάπου έδώ στά τόσα καί τόσα —  σπουδαία καί μή —  «Σΰμμεικτά» μου, στά 
όποια βέβαια θάπρεπε νά εχη καί αύτό μιά έξέχουσα θέσι.

★
Καλό θά είναι νά γίνη στά Γιάννινα μιά ερευνά, γιά νά βρεθοΰν καί μελε

τηθούν δσα, ας ελπίσουμε καί ας εύχηθοΰμε, σώζονται άπό τά πνευματικά προϊόντα 
τού Στεφάνου Σαλαμάγκα καί τού γύρω άπό αύτόν μέ τά ίδια ενδιαφέροντα τότε 
έκδηλούμενου κύκλου στά Γιάννινα, τό εργο τοΰ οποίου συνέχισαν, υστέρα άπό 
μερικά χρόνια αί Θρησκευτικές ’Αδελφότητες έκεί: « ' Ά γ ι ο ς  Κ ο σ μ ά ς »
καί  « Π α ν τ ά ν α σ σ α » .

’Έ τσι ήμποροΰν πάντοτε νά έπαναπροβάλλωνται στήν έπικαιρότητα τά τοΰ 
«χτες» καί τοΰ «προχτές», μεγάλα καί μικρά, στά Γιάννινα τής γύρω άπό τήν άπε- 
λευθέρωσι, καί υστέρα, εποχής έκεί καί στήν Ή π ε ιρ ο  γενικώτερα' νά περιγράφων- 
ται καί νά άξιολογοΰνται άπό τίς «πηγές» συναφή πρώτα εγχειρήματα καί αρχικά 
επιτεύγματα γιά  τήν δμαλοποίησι τοΰ ελληνικού χριστιανικού βίου, στόν δποΐο μέ 
τήν άποκτηθεΐσα ελευθερία επιβάλλονταν έντονα δλο καί υψηλότερα καθήκοντα καί 
γίνονταν συνεχώς επιτακτικές δλο καί βαρύτερες υποχρεώσεις άπό δλους.

Μέ τήν ερευνά δλου εκείνου τοΰ περιγράμματος τής άπελευθερώσεως, δπως 
καί μέ τήν ανάλογη συνειδητοποίησι καί άξιολόγησι καί τοΰ πρώτου μεταπελευθε- 
ρωτικοΰ χρονικού διαστήματος —  πού είναι βέβαια τώρα δλα αύτά «διδακτικό πα
ρελθόν» —  πρέπει νά έπισημαίνονται —  καί έπισημαίνονται —  προκύψαντα τότε 
«καθήκοντα» καί έπιβληθέντα «ενεργήματα» καί έπιτελεσθέντα —  σέ ώρισμένο βαθ
μό —  «διακονήματα», άλλά καί παρατηρηθέντα «ελλείμματα» καί άναφανέντα νέα 
προβλήματα καί πρός έκπλήρωσιν καί όλοκλήρωσιν διαπιστωθέντα πολλά «όφελή- 
ματα» καί συναφώς γενόμενα «τάματα» καί άναληφθέντα «χρέη» καί —  παρ’ δλα 
α ύτά —  πάντοτε πολλά έναπομείναντα πιεστικά «δέοντα».

Στήν κατεύθυνσι αύτή τής τά  μέγιστα έν προκειμένω έξυπηρετούσης έπιμελε- 
στάτης έ'ρευνας κινείται καί διακρίνεται τό δλον απαράμιλλο συναφές έ'ργο τοΰ 
Π ά ν ο υ  Δ η μ .  Τ ζ ι ό β α .

★
Ε ίχε  γ ίν ε ι ή σελιδοποίησις τής συνέχειας μου αυτής, δταν μάς ηρθε στά χέρια  τό 

δικό μας έδω Π εριοδικό « ”Η π ε ί ρ ο ς » ,  έτηοια —  τώρα —  & δοσις της Η π ε ι 
ρ ω τ ι κ ή ς  Ε σ τ ί α ς  θ ε  σ σ α λ ο ν ί κ η ς  (πού τυπώ νεται νοικοκυρεμένα στό



ηπειρωτικό μας έδώ Τυπογραφείο « Ή  Δ ω δ ώ ν η » , στό όποιο «βγαίνει» καί ή 
« ’Η π ε ι ρ ω τ ι κ ή  Ε σ τ ί α »  τών Ίω α ν ν ίν ω ν ), Τομ. I '  (10) Ια νο υ ά ρ ιο ς  - 
Δεκέμβριος 1987.

Τό παρουσιάζω —  παραρτηματικά —έδώ, και γιά τό ολο καθ’ έαυχό εύχάριοτο γε
γονός, πού δε ίχνει δτι καϊ στή Θεσσαλονίκη υπάρχει ικανός κύκλος πολυειδώ ν πνευμα
τικών Ή πειρω τώ ν —'«ντόπιων», πλέον έδώ, και «άντεπιστελλόντων» — , και γιά δυό 
άλλους λόγους: Ό  γεραρός καθηγητής Κωνστ. Γκανιάτσας, τόν όποιον άναφέραμε και 
ατό προηγούμενό μου, «κράτησε τό λόγο του» και μάς παρουσιάζει τά σχετικά μέ τήν 
Π α ι δ ε ί α  σ τ ή ν  " Η π ε ί ρ ο  σ τ ή ν  π ε ρ ί ο δ ο  -ί ή ς Τ ο υ ρ κ ο κ ρ α 
τ ί α ς  (στίς σελίδ. τοΰ νέου Τ εύχους 6 - 18· στις σελίδες 100 - 108 βρίσκονται και τά 
σχετικά μέ τήν «τιμητική έκδήλωση τοΰ Ά ριστοτελείου Π αν/μ ίου θ εσ /ν ίκ η ς  γιά τόν 
κ. Κ. Α. Γκανιάτοα»).

Έ π ε ιτα , στις σελίδ. 19 - 30 δημοσιεύεται ή Ό μ ιλ ία  τοΰ ’Επιτίμου Ά ρχη γοΰ  Γ.Ε. 
ΕΘ.Α., Στρατηγοΰ έ.ά . Ά γαμέμνονα  Γκράτζιου, στήν Η πειρω τική  Ε σ τία  Θεσσαλονί
κης τόν Φεβρουάριο 1987 γιά τήν επέτειο τής ’Απελευθέρωσης τών Ί ω α ν ν ίν ω ν : « Π ώ ς
έ π ε σ α ν  τ ά  Γ ι ά ν ν ι ν α » .

Είναι ένα  κείμενο «τετραγωνισμένο» μέ τήν τεχνική του άκριβολογία, στερεωμένο 
μέ τόν άμερόληπτο στρατιωτικό ρεαλισμό καί διαθερμασμένο μέ τήν άκριβοδίκαιη άξιο- 
λόγησι προσώπων καί γεγονότω ν τής πανελλήνια  ομόψυχης έπικής έκείνης έποχής, χω 
ρίς νά τοΰ λ είπει καί ό συναισθηματισμός και ό λυρισμός. Ά π ό  τό  δλο μαθαίνουμε τέ
λος πάντων άκριβέστατα π ώ ς  έ π ε σ α ν  τ ά  Γ ι ά ν ν ι ν α ,  καί άπό τόν ’Επί
λογο διδασκόμαστε φρονηματιστικώτατα, δτι «έτσι ελευθερώθηκαν τα Γ ιάννενα και ολό
κληρη η Ή π ειρ ο ς  από τη θρυλική γενιά  του 1912 - 13 που ντυμένη στο χακί 10 χρό
νια, οδήγησε τις ελληνικές σημαίες νικηφόρες στα πεδία των μαχών απ’ τη Μ ελούνα 
ως το Σαγγάριο  και ανέθρεψε με την ίδια πατριωτική φλόγα τη γεν ιά  του 1940.

Τη δική μας γενιά».

( Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι  )



/ΌΓΟΤΕΧηΐΔ
ΠΑΛΙΝΔΡΟΜΗΣΗ

Π άλι τής αναβολής τό παραπέτασμα.
Μέ τίς  συχνές έπικονιάσεις 
κοντεύει τείχος αδιαπέραστο.
Τό γνω ρίζει καλά  ή άπραγη  ώ ρα 

κα'ι στοιβάζονται άχρηστο υλικό.
Πότε φράζοντας, πότε άνοίγόντας 
τό δρόμο πού εσύ πάντα 
μέ τήν ϊδ ια  πίστη άπό τά μ α  παλιό 
όλοχρον'ις βαδίζεις ξυπόλητος

Δ Ε Σ Μ Ι Ο Ι
"Οσα μ ά τια  τόσα κα ι χρώ ματα .
’Έ ννοιες, λύσεις, άδιέξοδα.
Πορευτήκαμε μ’ ενα α ιχμάλω το φως.
Τών άναζητήσεων δέσμιοι.
Τοΰ έαυτοΰ μας δυνάστες.
Φευγαλέων οραμάτω ν ιδαλγοί.
Κλυδωνιστήκαμε σ’ αντίθετα  ρεύματα.
Έ κ ε ϊ πού σ μ ίγε ι κα'ι ζυγίζετα ι
άξεδιάλυτο κι έλκυστικό
τής ζωής κα'ι τής ψυχής τό μυστήριο.

Α Ν Ω Ν Υ Μ Α
Δέ συμπεριλαμδάνεσαι 
ούτε σέ τούτη τήν περγαμηνή 
οϋτε σ’ εκείνον τόν κώδικα.
Μουσειακή τεκμηριωμένη 
επώνυμη καταγραφή.
Έ σ ύ  θά μείνεις ανώνυμα πολυεδρικά 
δπου είχες τά ξει ό ϊδιος
— δέηση μυστική —τόν έαυτό σου.
Στήν Μ παλλάντα τής ’Α γάπης.
Στή Λ ειτουργία τής Ειρήνης.
Στό Έμδοττήριο τής ’Ά νοιξης.
Στής Σιωπής τή Γαλήνη.

Χ Ρ Υ Σ Α Ν Θ Η  Ζ Ι Τ Σ Α Ι Α

★
ΕΙΜΑΙ ΕΓΦ, ΠΟΥ ΠΟΝί?. . .

Σ τ ό ν  Ό ρ έ σ τ η
Πως μ’ άφησες ξαφνικά στή στροφή τοΰ δρόμου;
Μαζί περπατήσαμε χιλιόμετρα,
άπ’ το χέρι μέ κρατούσες, "Ηλιε μου.
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Πώς μ’ άφησες οτό σκοτάδι;
Πώς νά βαδίσω τώρα μέσα σ ’ αύτό τό χαλασμό;
Σέ γυρεύω στις παλιές φωτογραφίες, 
στά ροϋχα, στά βιβλία σου, 
στήν ερωτική μας άλληλογραφία.
Μοϋ ξεφεύγεις. Δέν μπορώ νά σέ φτάσω. . .
Όταν βρέχει φοβάμαι μή βραχείς,
μήν κρυώσεις έκεί στά βαθιά, πού κοιμάσαι, καλέ μου.
"Αραγε νά προσμένεις τή φίλη σου 
νά ζεστάνεις σάν πρώτα 
τά παγωμένα μου πόδια;
Πρέπει νά  έρθω, άγάπη μου.
Είμαι έγώ, πού πονώ, 
σύντροφέ μου.

Μ ΙΛ ΙΑ  Ρ Ο Ζ ΙΔ Η  - Α Γ Γ Ε Λ ΙΔ Η
’Α θήνα , 1 3 .1 2 .8 7

★
ΝΑ ΜΗΝ ΠΟΘΗΣ

Δ έν  είνα ι θάνατος, 
ή κ ίχλη  πού σπαρταράει ανέλπ ιδα  
σέ δ ίχτυ  πουλολόγου άκαρδου 
και ξεψ υχάει.

Δ έν  είνα ι θάνατος, 
π ερή φ α να  τά ρόμπολα τής Π ίνδου 
άπό σκληρούς άνίδρω τους λοτόμους 
πού κουρσεύονται.

Δ έν  είνα ι θάνατος, 
πού άγκιστρω μένος ό ξιφ ιός 
π α λ εύ ε ι σέ ξιφοπαράγαδο 
σ ύψ υχος και άσπαίρει.

Δ έν  είνα ι θάνατος, 
πού ενα  δοξαρωτό φ εγγά ρ ι πελ ιδνό  
πολιορκεϊτα ι άπό άγρίμ ια  σ ύννεφ α  
στά χάη και βυθίζεται.

Δ έν  είνα ι θάνατος, 
καρτερικά νπ ζώνεσαι τό λέντ ιο ν  
κ ι 2νας ’Ιούδας δυσσεβής 
νά παζαρεύη τήν τιμή σου.

θ ά να το ς  είνα ι,
νά  μήν ποθής νά  σκαρφαλώσης 
σ’ £να κλα ρ ί συκομουριάς,
Ζ ακχαίος εσύ τελώ νης.

Ν. Β. Τ Υ Π Α Λ Δ Ο Σ

.............................. ................. ........................



Α Ρ Σ Ε Ν Η  Γ Ε Ρ Ο Ν Τ ΙΚ Ο Υ

Ο ΣΗΜΑΔΙΑΚΟΣ
(Χρονικό)

Α ' Φονιάς ερ α σ ιτέχν η ς
Μιλάμε τώρα γιά μιά έποχή περασμένη, πολύ πιό φτωχή σέ υλικά άγαθά 

άπό τή δική μας, πολύ πιό πλούσια δμως σέ αισθηματικούς δεσμούς καί καθα
ρές ψυχές άπό δ,τι ή δική μας έποχή. Καί, δπως καί νά τό πάρεις, μπορεί νά  
τρέχουμε μέ ξένα  πόδια, νά  ξαπλώνουμε μέ ξ έ ν ες  γυναίκες, νά  τρώμε ξ έ ν ες  
τροφές, νό  όργιάζουμε μέ ξ έ ν ες  ιδέες, δλα αύτά δμως δ έν  μάς έπιτρέπουν, 
καθώς φαίνεται, νά  ίδοϋμε μέ μάτι πιοό τρυφερό τις γύρω μας ψυχές καί νά  
σταθούμε ένωμένοι άπέναντι στούς κινδύνους, πού δλους μάς άπειλοΰν. Οί δ ε 
σμοί, οί γνήσιοι καί θετικοί, τής ομάδας πού ένω ναν παλιά, έξασφαλίζοντάς 
τους τήν έπιβίωση, τούς άνθρώπους τού Νεάντερταλ, έλειψαν τώρα καί έχουν  
άντικατασταθεϊ μέ χάρτινους νόμους. Καί οί χάρτινοι νόμοι δπμιουργοΰν τούς 
δικούς τους άνθρώπους, πού τούς βλέπουμε νά δρουν σέ δλες τις περιοχές  
τής άνθρώπινης δράσης, άπό τήν έξουσία ώς τή χειρωνακτική δουλειά. Στή με
γάλη τους πλειοψηφία ζοΰν χωρίς νά κουράζουν τή συνείδησή τους, μέ γνώ
μονα μοναδικό τό άτομικό τους συμφέρον. Τέτοι είμαστε τώρα, γιατί τέτοιους 
μάς έχουν  κάμει οί θεσμοί μας καί ή άγορά μας: έγωπαθεΐς καί μονόχνωτοι, 
χωρίς βέβαια νά τό δείχνουμε, πάντα δμως ύπάκουοι στά κελεύσματα ένός  
τεχνικού πολιτισμού, πού τόν έχουμε καταντήσει πολιτισμό τής δεκάρας καί 
τύραννό μας.

Σέ παλαιότερους καιρούς, άς πούμε έδώ καί έκατόν πενήντα χρόνια, τά 
πράγματα δ έν  ήταν έτσι. τΗταν πολύ πιό πλούσια σέ γνήσιο αίσθημα καί ζωή 
στις μικρές καί στερημένες κοινότητες των χωριών μας. Καί πολύ πιό πρόσφα
τα θυμάμαι, μικρό άκόμη παιδί, μέ πόσο άδολη συγκατάθεση τραβούσαν γιά νά  
καταταγοΰν στό στρατό τοΰ βαλκανικού πολέμου, δταν τούς κάλεσε τό ταμπούρ
λο τής έπιστράτευσης, ά παιδιά τής δικής μου μικρής κοινότητας, πού άφησαν 
δέκα δικούς τους νεκρούς σέ μακρινά χώματα, δταν γύρισαν άπό τόν πόλεμο. 
Βέβαια, τούς περασμένους καιρούς τούς έσφιγγε ή φτώχεια: φτώχεια σέ χρήμα, 
φτώχεια σέ μηχανές, φτώχεια σέ φάρμακα, φτώχεια σέ έφευρέτες, είχε  δμως 
πλούτο σέ αίσθημα' αύτό τό αίσθημα πού έδινε ιδιαίτερη ένταση στις σχέσεις 
τών άνθρώπων, είτε στόν οικογενειακό είτε στόν κοινωνικό χώρο. Τώρα, γιά 
νά μάς άποστομώσουν, οί εραστές τής ώραίας έποχής μας, μάς προβάλλουν, 
σάν τονωτικό τής εύτυχίας μας, τή σχετική σημερινή μακροζωία. Μά ή μακρο
ζωία ή σημερινή δ έν  άναφέρεται σέ άνθρώπους πού γεννήθηκαν τίς τελευ
ταίες δεκαετίες' άναφέρεται σέ παιδιά τών δύο πρώτων δεκαετιών τοΰ αιώνα 
μας, πού δ έν  μεγάλωσαν μέσα στή στυγνή στέρηση, ούτε δμως καί στή στυγνή  
κόλαση τών μεγάλων πόλεων: Αύτών πού έχουν  άπορροφήσει τώρα τά τρία τέ
ταρτα τού πληθυσμού τής χώρας. Καί μέσα στούς χώρους τους, τούς δηλητη
ριάζουν — τούς πολλούς έννοείται — μέ ύποπτες τροφές, τούς παρέχουν άντί 
γιά οξυγόνο, διοξείδιο, τούς κάνουν καρδιοπαθείς στούς δρόμους άσυνείδητοι 
οδηγοί, καί τούς στερούν τήν αίσθηση τής όμορφιάς μέ τό άνελέητο γκρίζο, 
πού μονόχνωτο σκεπάζει σάν σάβανο τις ώραίες μας πολιτείες, τις πιό μεγά



λ ες  πρώτα, μεγάλες καί μικρές σήμερα. Έδώ άς σταμτήσουμε τήν γκρίνια καί 
άς σταθούμε στήν πραγματική άφετηρία τής άφήγησής μας. Κα'ι αύτό γιά νά 
είμαστε δίκαιοι.

★
Χρονικά βρισκόμαστε στήν έποχή πού είχε άκολουθήσει στά Επτάνη

σα τήν Ένωσή τους μέ τή μητέρα, καθώς έλεγα ν, πατρίδα. Αύτήν τήν "Ενωση, 
πού ώφέλησε πολιτικά τά νησιά, πολιτισμικά όμως τά έζημίωσε. ’Αρκεί νά  άντι- 
κρύσει κανείς, μέσα στήν καρδιά τής Κέρκυρας, τά σίκτρά έρείπια τού άγγλι- 
κοΰ Ίόνιου Πανεπιστημίου, γιά νά ζυγίσει τή φροντίδα τής έλληνικής Πολιτεί
ας γιά τά πνευματικά κατάλοιπα τής ξένη ς προστασίας. Μετά τήν "Ενωση, ή 
μητέρα πατρίδα φρόντισε νά μεταφέρει στό νησί καί τά πολιτικά της ήθη, στή
νοντας τζάκια πολιτικά, πού υιοθέτησαν βέβαια τις δικές της έκλογικές διαδι
κασίες. Τραμπούκοι τών κομμάτων ξεφύτρωσαν και στήθηκαν σέ όλα τά χωριά. 
Καί θυμάμαι, σάν παιδί άποτυχόντος βενιζελικοΰ δημάρχου, ποιά νύχτα κό
λασης περάσαμε τήν ήμέρα τής άποτυχίας, μέ διπλοαμπαρωμένες πόρτες, μέ 
τις φοβέρες, τίς βρισιές καί τις ντουφεκιές στά παράθυρα που μάς χάριζε ή 
άντίπαλη θεοτοκική παράταξη τού μεγάλου χωριοΰ.

Είχε λοιπόν καί έκείνη ή έποχή τά χάλια της, άλλιώτικα όμως άπό τά δικά 
μας. Γιατί, ένώ στά παλαιότερα χρόνια ή κακοδαιμονία ε ίχε  σάν ορμητήριο τά 
κληρονομημένα άπό τήν Επανάστασή μας τζάκια — πού κατ' εικόνα τους καί 
όμοίωσιν στήθηκαν καί τά άνάλογα έφτανησιώτικα —, τώρα οί αιτίες της κατοι
κοεδρεύουν σέ άφθονες ψυχές τού άγοραίου μας χώρου, καί άπειλούν ολό
κληρο σ χεδόν τόν πληθυσμό τού τόπου μας, άπειλώντας, καί αύτό είναι τό πιό 
φριχτό, τίς ψυχές τών νέω ν παιδιών. ' Ηκάθε έποχή έχει βέβαια τά τέρατά της 
καί έκπροσωπείται στό χώρο τής άνομίας μέ δικού της τύπου καθάρματα, σπά
νια, στούς παλαιότερους καιρούς, —τραμπούκους τών κομμάτων, λαθρέμπορυς, 
μαχαιροβγάλτες—, άφθονα στή δική μ α ς: καλοντυμένα, καθαρά, περιποιημένα, 
συχνά μορφωμένα τέκνα τών καιρών μας, πού ληστεύουν άχόρταγτα τάν μέσο 
πολίτη, όσο βρίσκονται έδώ, καί ύστερα καταφεύγουν σέ ξένα  κλίματα γιά νά  
χαροΰν τούς άνομους καρπούς τών κόπων τους. «Διαλέεις καί παίρνεις», κα
θώς έ λ εγ ε  ό Καραγκιόζης.

Έγώ τώρα, σάν παλαιός πού είμαι, έχω άράξει στούς παλαιότερους και
ρούς καί φαντάζομαι πολλές φορές ότι οί θύμησές τους οί παλιές μέ περιζώ
νουν καί ούσιαστικά άπαρτίζουν τή σημερινή του ζωή. Πώς θά μπορούσα ποτέ 
νά ξεχάσω τόν Φονιά;

’"Ακόυσα νά τόν άναφέρουν στό σπίτι μου, μέ αύτό τό παρατσούκλι, στά 
πρώτα χρόνια τού αιώνα μας. Ή ταν νοικοκύρης, μ’ ένα  όμορφο χτήμα κοντά 
στή θάλασσα, έκεί όπου τώρα άφοβα έκθέτουν τά κάλλη τους οί τουρίστριες, 
αύτά τά κάλλη πού σέ παλαιότερους χρόνους θά τά 'τρωγε, αν δέν  ήταν σε
μνός, ό λύκος. Ό  Φονιάς, άν καί εύκατάστατος, μαγεύτηκε άπό ν έο ς  άπό τά 
κόμματα, καί έγ ινε  πρώτα μπράβος επικίνδυνος μιάς κομματικής παράταξης, 
μέ δυό φόνους στό παθητικό του, πού τούς πλήρωνε, μέ τήν ένίσχυση βέβαια 
τών ύψηλά ίσταμένων κομματικών του πατρώνων, μέ όλιγόχρονη φυλάκιση κα! 
ύστερα όνομαστός λαθρέμπορος μπροστά στύ μύτη τής έξουσίας. Ό  πατέρας 
μου, ό άποτυχών ύποψήφιος βενιζελικός Δήμαρχος, μάς έ λ εγ ε  πώς τόν είδε 
μιά μέρα στήν άγορά τού χωριού νά προκαλεί τόν άστυνομικό σταθμάρχη, περ
νώντας πολλές φορές μπροστά του μ’ ένα ν  ντορβά γεμάτο καπνό καί τσιγαρό
χαρτο καί φωνάζοντας: «Λαθραίο!». Καί τό φτωχό όργανο τής Πολιτείας δ έν  
τολμούσε νά σηκωθεί άπό τή θέση του, γιατί καί τή ζωή του κινδύνευε μ’ ένα



μπλέξιμο μέ τόν Φονιά, μά, καί τό πιό σίγουρο, μέ παρέμβαση τοΰ πολιτικού 
γραφείου τοΰ "Αρχοντα τοΰ Νομοΰ, θά μποροΰσε σέ λίγες μέρες νά μετατε
θεί στά 'Αντικύθηρα.

Μά όπως περνοΰν τά χρόνια γιά όλον τόν κόσμο, περνούσαν καί γι’ αύ- 
τόν. Καί στά πενήντα — ήταν μεγάλη ήλικία γιά κείνη τήν έποχή —, άποτραθή- 
χτηκε άπό τά έπαγγέλματά του, έπαψε δηλαδή νά είναι καί λαθρέμπορος καί 
μπράβος. Καί έκανε πιά ήσυχη ζωή. Μά αύτή ή ζωή δ έν  ήταν γι’ αυτόν. Αύτή 
ή σκληρότητα άπέναντι στόν γύρω του κόσμο, ποΰ ήταν τό μεδούλι τής ώς τώρα 
ζωής του μέα στόν κόσμο τόν κομματικό, δέν  έβρισκε πιά τρόπο νά ξεσπάσει 
καί νά ικανοποιηθεί. Καί ό άνθρωπος γύριζε κάθε μέρα μέσα σέ μιάν άγορά, ποΰ 
τόν έβλεπ ε μέ μισό μάτι, χωνεύοντας τούς κακούς ύπαινιγμούς τών ένστικτων 
του τών κακών. Δύο τρία χρόνια τό βάσταξε αύτό ό γερο  - Φονιάς.

Μά κάποια μέρα τοΰ καλοκαιριού, άντί νά  πάρει, όπως κάθε μέρα, τόν 
δρόμο πού τόν έφ ερνε στό παλαιό καμίνι τού πατέρα του, στό όμορφο καί ήσυ
χο άκροθαλάσσι, όπου τώρα έκθέτουν τά κάλλη τους, θρακωμένα ή όχι, οί ξ έ 
ν ε ς  τουρίστριες, τράβηξε γιά τό ποτάμι. Τό ποτάμι αύτό περνοΰσε σέ μισή 
άπόσταση άνάμεσα στό χωριό τοΰ ήρωά μας καί στήν πόλη. "Ενας κατήφορος 
έφ ερνε έκεί, στρωμένος άπό τήν παλαιά Προστασία, καί άπό κεί, άνήφορος 
πιά σέ έφ ερνε στήν πρωτεύουσα τοΰ μικροΰ Νομοΰ πόλη. Τό γιοφύρι, θεμε
λιωμένο άπό τή Βενετιά, άφπνε νά περνοΰν άνετα κάτου άπό τίς δυό καλο
στημένες καμάρες του, τόν χειμώνα, τά ορμητικά νερά  τής βροχής, πού τοΰ 
έστελνε τό όροπέδιο, καί τό καλοκαίρι, τήν εισβολή τών βρώμικων νερών τής 
άκροθαλασσιάς, στήν κατάξερη κοίτη του. 'Εκεί στό γιοφύρι κατέβαιναν γιά 
νά δροσιστοΰν τις Κυριακές, στά ζεστά καλοκαίρια, κάποιοι άνθρωποι τοΰ χω- 
ριοΰ καί κάποιοι άνθρωποι τής πόλης. Ό δικός μας όμως κατέβηκε καθημερι
νή. Καί φαίνεται ότι τά χρόνια καί ή έλλειψη άπό κάποια άπασχόληση, άντί νά 
ναρκώσουν, τόνωσαν μέσα του τή ροπή γιά τό έγκλημα, πού τόσο τήν είχαν 
θρέψει οί συνήθειες οί κομματικές τής έποχής. Καί ποιος ξέρει γιατί, κυρίεψε 
τό μυαλό τοΰ σκληροΰ λαθρέμπορου ή έμμονη ιδέα νά σκοτώσει όποιον θά τοΰ 
πρωτόλεγε «καλημέρα» έπάνω στό γεφύρι τού χωριοΰ. Κάποιος δαίμονας θρό
νιασε ξαφνικά μέσα του. "Ετσι, λοιπόν, έπαιζε τό μάτι του άπό άνατολή σέ  
δύση, μιά κοιτώντας τόν δρόμο πού άνέβαινε στό χωριό καί μιά τόν άλλο πού 
τραβοΰσε γιά τήν πόλη, γιά νά ίδεί ποιός ήταν εκείνος πού θά τόν έπαιρνε ό 
χάρος, όταν θά πατοΰσε τή δημοσιά έπάνω στις καμάρες τοΰ γεφυριοΰ. Καί 
πρωτόειδε τόν γέρο  Σουρίνα, πού κατέβαινε άπό τό χωριό ψηλά, γιά νά ίδεί, 
κοντά στό ποτάμι, τό χωράφι του, μέ τήν πατάτα καί τά λαχανικά.

«Αύτός είναι», σκέφτηκε ό ήρωάς μας. Καί περίμενε μέ ύπομονή έπάνω στό 
βενετσάνικο κτίσμα τόν συχωριανό του, σάν εξιλαστήριο θΰμα σέ, ποιός ξέρει, 
ποιά τραγωδία είχε στήσει τό άρρωστό του μυαλό. Μά ή τύχη έχει πολλά ποδά
ρια. Ό γερο  - Σουρίνας κατέβαινε άργά, σύμφωνα μέ τά χρόνια του. Καί γιά 
καλή του τύχη, εκείνη τήν ώρα τήν κρίσιμη, στήν κορφή τοΰ άλλου άνήφορου, 
έκείνου πού έφ ερνε στήν πόλη, φάνηκε τό μόνιππο τοΰ σιόρ Τζώρτζη τοΰ 
κόντε, πού κατέβαινε τρέχοντας τήν κατηφοριά. Καί ό άρχοντας, κοτσονάτος 
άκόμη, κρατούσε τά γκέμια καί έτρ εχε  γιά τό όμορφο ύποστατικό του, τό στη
μένο σ’ ένα  τούμπι πλάι στήν ποταμιά. Καί ό καλός ό ά γγελος έσωσε τόν γέρο  
χωρικό. Ό άρχοντας, πρώτος στό γεφύρι, δέχτηκε τόν χαιρετισμό τοϋ άνθρώ- 
που μας. «Καλημέρα, σιόρ Τζώρτζη». «Καλημέρα, Άντώνη. Τί γίνεσαι;», ρώτη
σε καλόβουλος ό άστός, κρατώντας τά γκέμια τοΰ άλογου. «"Εχεις μιά φωτιά, 
σιόρ Τζώρτζη; Ξέχασα άπάνου τό τσακμάκι». «Ναι», άπάντησε πρόθυμος ό άρ



χοντας. Ό Φονιάς πήγε κοντά μέ τό τσιγάρο στό στόμα. Καί npiv προλάβει ό 
άλλος νά κουνπθεί, σά νά είχε  φωλιάσει μέσα του ό Σατανάς, τράβηξε τό μα
χαίρι άπ' τό ζουνάρι του καί τοΰ τό ’μπήξε στήν καρδιά. "Υστερα τράβηξε κατά 
τά χωράφια, άπό δπου τόν είδαν νά σκοτώνει κάποιοι χωριανοί, ποΰ έβλεπαν  
τόν άρχοντα νά φτάνει άπό τήν πόλη. Τόν είδε και ό γέρος, πού έκείνη τήν 
ώρα βρίσκονταν στό γεφύρι κοντά.

Β ' Φονιάς έπ α γ γελ μ α τ ία ς
Τόν έπιασαν, τόν φυλάκισαν, τόν δίκασαν. Καί αύτή τή φορά δ έν  ήταν βο

λετό νά ξεφύγει μέ μικροζημιές. Δ έν ήταν πολιτικό τό έγκλημα, γιά νά μπο
ρεί νά περιμένει τήν ύποστήριξη τοΰ κόμματος. Καί ΰστερα, ό άδικα σκοτωμέ
νος άνθρωπος δέν  ήταν ένα ς άπλός χωριάτης, πλάσμα οχι πολύ μεγάλης ση
μασίας γιά τή συλλογική νοοτροπία τής έποχής. ' Ηταν ένα ς άρχοντας, όταν 
οί σχετικά λίγες άρχοντικές οικογένειες, πού είχαν χτήμα τους ένα  πολύ με
γάλο μέρος τοΰ νπσιοΰ, ήταν παράγοντας οικονομικός πρωταρχικός έκείνη τήν 
έποχή. Καί έτσι ό Φονιάς μας καταδικάστηκε σέ θάνατο καί στάλθηκε στο Πα· 
λαμήδι γιά νά πεθάνει.

Ή άγγλική προστασία είχε φύγει άπό τά νησιά, παίρνοντας μαζί της μαζί 
μέ άλλα καί τίς κρεμάλες της. Ή νεόζυμη έλληνική πολιτεία είχε  υιοθετήσει 
πιό πολιτισμένο τρόπο έκτέλεσης τών κακών άνθρώπων της. Καί έτσι έστησε 
στ’ Άνάπλι, πιστή στή Γαλλική Επανάσταση, τή λαιμητόμο τοΰ Δόκτορα Γκι- 
γιοτίνου, κοινώς καρμανιόλα. Καί άπό κεϊ περνοΰσαν, γιά οριστική τακτοποίη
ση, πολλοί κακούργοι γεννημένοι καί άλλοι θύματα τών τότε καιρών. Ά πό κεΐ 
πέρασε δλη ή οικογένεια τών Χοντρογιανναίων, πού ό μεγάλος άδελφός έρι
ξε, πιστός είς τό «βάρα!» τοΰ Ζαϊμη σ’ ένα  Καλαβρυτινό συμπόσιο, τόν πρώτο 
πυροβολισμό τής ’Επανάστασής μας. Μά οταν έτελείωσε ό σκληρός άγώνας, οί 
άρχηγοί έκριναν σκόπιμο νά βλογήσουν τά γένια τους, παραμερίζοντας τόν 
καταματωμένο μικρό λαό. Καί γι’ αύτό οί άδικημένοι τό ’ριξαν στή ληστεία καί 
πολλοί κατάλπγαν στό Παλαμήδι γιά νά γνωρίσουν τήν τρομερή διχοτόμηση.

Έκεϊ στό Παλαμήδι τοΰ Άναπλιοΰ, τό χωρίς έλπίδα, έφτασε καί ό Φονιάς, 
ό δικός μας χωριανός. Καί περίμενε τή σειρά του γιά μιά νοικοκυρεμένη κα
ρατόμηση. Μά τό «Ό Θεός άγαπάει τόν κλέφτη, άγαπάει καί τόν νοικοκύρη» 
γύρισε στήν περίπτωσή μας άνάποδα: «Ό Θεός άγαπάει βέβαια τόν νοικοκύρη, 
άγαπάει δμως καί τόν κλέφτη». Ό  δήμιος, γέρ ος πιά, έκτελοΰσε σιγά τό σκλη
ρό του καθήκον καί κάποια μέρα σταμάτησε ξαφνικά ή καρδιά του, άφήνοντας 
τό φοβερό μηχάνημα τοΰ δόκτορα Γκιγιοτίνου χωρίς χειριστή. Καί άναγκάστη- 
κε ή Εξουσία νά ψάξει γιά άντικαταστάτη, άλλά ποΰ νά τόν βρει; Ακόμη καί 
όσοι σέ βρασμό ψυχής είχαν σκοτώσει, γιά νά ικανοποιήσουν κάποιο σκοτεινό 
πάθος, άκόμη καί οί έκ προμελέτης φονιάδες κάποιου προσωπικοΰ έχθροΰ, δέν  
δέχονταν νά κόβουν κεφάλια άνθρώπων, πού αύτούς τούς ίδιους δ έν  τούς εί
χαν πειράξει ποτέ, καί πού τούς έφερε έκεί γιά έκτέλεσπ ή μισπτή ’Εξουσία. 
Ρωτήθηκε καί ό δικός μας. Καί χωρίς δισταγμό, δέχτηκε τό καινούργιο έπάγ
γελμα. , Καί ΰστερα άπό τήν άναγκαία μαθητεία, βάλθηκε νά κόβει κεφάλια, 
σάν δημόσιος πιά ύπάλληλος.

Τά χρόνια περνοΰσαν σιγά σιγά τό ένα  ΰστερα άπό τό άλλο, καί ό ήρωάς 
μας έκτελοΰσε εύσυνείδητα τό καθήκον του, στέλνοντας στόν άλλο κόσμο 
είτε κακούργους άπό κούνια, είτε άλλους, πού τούς δημιούργησαν οί τότε και
ροί καί ή κοινωνία τους. "Εκοψε κεφάλια πολλά, μά ήλθε καί ή ώρα του νά γε- 
ράσει καί νά  μήν μπορεί άνετα νά έκτελεϊ τά βαριά του καθήκοντα. "Ετσι, δί-



νοντάς του μιά σύνταξη, ή Πολιτεία, ύστερα άπό αρκετά χρόνια εύσυνείδητης 
δουλειάς, έστειλε στό σπίτι του τόν γέρο ύπάλληλό της. Καί γύρισε στό χωριό.

Γ '  Φονιάς μοιραίος
Έκεΐ, στό χωριό πού τόν γέννη σε, ό γερο - δήμιος δ έν  βρήκε τήν ύπο- 

δοχή πού περίμενε. Ούτε είχε  βέβαια καί ό ίδιος συνείδηση, ότι τό έπάγγελμα  
πού διάλεξε ήταν έπάγγελμα μισητό. Γιά τούς άντρες ήταν άκόμη ό Φονιάς" γιά 
τίς γυναίκες ήταν άτόφιος Βεελζεβούλης. Βέβαια, αύτές τους τίς γνώμες τις 
φύλαγαν γιά τόν έαυτό τους, όταν τόν πετύχαιναν σέ δρόμο ή σέ μαγαζί. Αύ- 
τός όμως ένιωθε κάποια κρυάδα γύρω του, όταν έβγαινε μέ τά μακριά του γ έ 
νια καί κυρτωμένο πιά τό γερό  κορμί καί δ έν  ένιωθε καλά. Καί, άν καί είχε  
συγυρίσει ώραϊα τό αδειανό άπό ψυχές σπίτι τού πατέρα του, σκέφτηκε τή μι
κρή κατοικία πού είχε κτίσει ό ίδιος στό παραθαλάσσι, ένα  τέταρτο άπό τό 
χωριό.

Έκεί, ή καλοστεκούμενη οικογένεια είχε ώραΐο περιβόλι καί μεγάλο κα
μίνι, άπό όπου έφοδίαζε μέ τούβλα καί κεραμίδια τήν περιοχή. Τώρα τό καμί
νι έσβησε- καί έκεΐ πού άπλωναν τούς γερούς τους κλώνους τεράστιες κορα
κοζώητες έληές, σέ χρόνια βέβαια παλαιότερα, στήθηκε τώρα ένα  μικρό του
ριστικό ξενοδοχείο, δπου γυμνώνουν τά ώραϊα τους κορμιά πρός ψήσιμο Άγγλί- 
δ ες  καί Γαλλίδες τουρίστριες.

Τέτοια πράματα δέν  τά ’ξερ ε  ό τόπος τήν έποχή τού ήρωά μας. Έκεΐ όμως, 
πριν ξεκινήσει γιά τό νέο  έπάγγελμα στό Παλαμήδι, είχε  στήσει, όπως είπα
με, ένα  ώραίο σπττάκι κι έ να ν  όμορφο μικρό κήπο. Αύτά, μόλις πήρε τή σύν
ταξη καί γύρισε στό χωριό, τά κοίταξε άμέσως, καί έκεί κατάφυγε, όταν βρήκε 
δύσκολο τό κλίμα τού πατρικού του σπιτιού μέ τούς συγχωριανούς πού τόν έβ λε
παν μέ μισό μάτι. "Εμενε μόνιμα στό άκροθαλάσσι, μέ συντρόφους τό γλυκό 
θρόισμα τής έλιάς, τή δροσερή πνοή πού τού 'στελνε ή θάλασσα, καί τό τιτί- 
βισμα τό άσωστο τών πουλιών. Καί κόντευε καί ό παλαμηδιώτης νά κοιτάζει σάν 
ποιητής τή φύση. Μά ή μοίρα δ έν  τόν άφησε. . .

★
Ψηλά στό χωριό, ζοΰσε ή κυρα - Λίνα, μιά πολύ ήλικιωμένη θειά τού πατέ

ρα μου, παιδί τού δέκατου όγδοου αιώνα. "Ηταν μιά χαριτωμένη καί πεντακά
θαρη γριά, όρθόστητη καί καλόβουλη, πού τήν καλόβλεπαν όλοι στό χω
ριό. ’'Ηταν καλοστεκούμενη, μέ ώραία χτήματα στήν περιοχή. Καί μεταξύ τους 
ένα ς κήπος στό άκροθαλάσσι, πλάι στό παλιό καμίνι, καί μιά μικρή κατοικία γιά 
τίς ζέστες τού καλοκαιριού.

Μιά Κυριακή, λοιπόν, τού 'Αλωνάρη, μετά τήν εκκλησία, πήρε ή γριά γυ
ναίκα τό μπαστούνι καί κίνησε γιά τή θάλασσα, πού ήταν κανένα μίλι μακριά. 
'Έφτασε' κι έκεί πού πήγαινε νά ξεκλειδώσει τή θύρα στό δικό της στέκι, άκούει 
μιά φωνή άπό τόν πλαϊνό κήπο: «Καλημέρα, θειά!». Καί ρίχνοτας πρός τά έκεί 
τά μάτια, είδε μπροστά στό σπιτάκι τό γειτονικό, ξαπλωμένο, ένα ν  ήλικιωμένο 
μέ γένια μακριά, πού τού 'φταναν ώς τό στομάχι. Τήν κοίταζε χαμογελώντας. 
«Καλημέρα, παιδί μου. Ποιός είσαι;». «Είμαι ό τά δ ε» ...

Αύτό τό όνομα έφτασε γιά νά κοπεί τής γριάς ή πνοή. Κρύος ιδρώτας τήν 
έκοψε καί, χωρίς νά  κοιτάξει γύρω της, πήρε ξανά, τρέμοντας, τού χωριού τό 
δρόμο. Καί φτάνοντας στήν πόρτα τού σπιτιού της, σωριάστηκε ξερή. «Κρύο καί 
θέρμη» διάγνωσαν οί πατριώτες.

Ή όψη του σατανά κεραύνωσε τήν άθώα καί άκακη γυναίκα. Κλίση τοΰ 
Φονιά στόν κόσμο μας ήταν νά σκοτώνει. ..



« K A R Ζ I Ν Ο Μ » *

Α γαπητέ φ ίλ ε , επειδή  δεν  μπορώ νά  ’ρθω 
σ’ επαφή μαζί σου τηλεφ ω νικώ ς, 
κάθουμαι και σου ανακοινώ νω  τη ν  κατάστα
σή μου όπω ς έ χ ε ι γραπτώ ς.
Π έρασαν βδομάδες, ίσως μ ή νες από τότε 
που δωθήκαμε τελευτα ία  φορά.
Μ άθε λοιπόν, φ ίλ ε , με μ ένα  δεν  π ά ε ι καλά.
Το χ έρ ι μου αρνείτα ι να γ ρ ά φ ε ι την ανίατην 
αυτήν αρρώστεια!
Η  λέξη  «καρκίνος» π ερ νά ε ι ν ύ χ τ α  - μ έρα  
από το μυαλό,
σκέφτουμε όλη τη ν  ώραν το θάνατο·
Έ χ ω  ήδη αρχίσει να  γρά φ ω  ημερολόγιο·
είνα ι τρομερό.
γ ια  πόσον όμως καιρό;
Η θεραπεία  σ υνεχ ίζετα ι «ad infinitum» ( ; )  
Π ροσπαθώ  δεόντω ς την κατάστασην αυτήν 
ν α  παραγκωνιστώ ,
αλλά  β λέπ ε ις  δεν  είνα ι στο χ έρ ι μου ν ’ απο
χωριστώ.
Τ α  μ αλλιά  μου π έφ τουν  τούφ ες, ακόμα κ ι από 
τα  φ ρύδια  και βλέφαρα.
Μ ε ξυπνούν  εφ ιά λτες , και λέω , ακόμα δεν 
πέθανα ;
Μ ια άλλη  σ υνέπεια  της χημ ειοθεραπεία ς: 
Μ ουδιασμένα κρύα  μέλη  — συμπτώματα μιας

τραγω δίας.
Κρίμα, έχω  χάσει τη ν  υπόλοιπη  ζωή με τα 
σαράντα.
Α χ, πόσον τρομάζω όταν σκέφτομαι, ότι αφ ή
νω  τη ζωή γ ια  πάντα!
Το κενό , το κενό, απ’ αυτό που έπα σχαν α
κόμα κ ’ οι παλαιοί,
«horror vacui».
Α ν θέλεις, φ ίλ ε  — ίσως πολύ σ ύ ν το μ α —  μπορείς 
να  μου απαντήσεις ακόμα στον αριθμόν 
777889.

Ν Τ Ι Ν Ο Ι  Κ Ο Υ Γ Κ Ο Υ Λ Ο Σ  
Α ννόβερο 1985

*  "Ο πω ς κ α ί στήν γραφή του ΜεσεβρινοΟ, δ ιατηρούμε κ ι  4665, κ α τ ’ έξα ίρ εσ η , τό  μονοτονικό.



Λ Α Μ Π P  A I Ν A

Τούς λ ίγους ττού ’χαν άπομείνει δ ίχτυαζαν 
Γέροι, πα ιδιά , γυνα ίκες, χω ρ ί
ζονταν ά π ’ τά  νοικοκυριά.
Στό ξέφωτο έ'να τσοΰρμ.ο

— Μέ τούς αντάρτες πώ ς πορευόσταν;
Σπάθισε ό λόγος τοΰ τρανοΰ μέ τά  πολλά άστρα. 
’Ά πνοια. Μετά ψ ελλίδια , τής άνάγκης,
(πού κατά τό δοκεΐν του θ ά ’παίρνε κανείς).
Κι άπάνω  έκεϊ, έδεσε τό μνατήλι ά τά ρ α χα  
Κι όρθώθη ή Δάμπραινα, άπό στόματος δλων.
— Μιά χα ρ ά  - λέει - π α ιδ ιά  μας ήταν,
δπως κι εσείς. Και σήκωσε τόν μπόγο της στόν ώμο 
τραβώ ντας ’ίσ ια  στήν ευθύνη τοΰ «πα ιδιά  μας».

Μ Π Ι Λ Ι Α

Κρέμασε τό σακούλι στήν γκορ ιτσ ιά  — νά φαίνεται. 
(Μέσα τσ ίτα  ποενιά κι άδειο  κ α π ά κ ι) .
’Ά δ ρ α ξε  τό δρεπάνι, νά ξεχάσει τό άλλο 
κι ά π ’ τό πρω ί ώς τό βράδυ μέ τόν ήλιο θέριζε,

ΜΠΑΡΜΠΑ - Ν Α ΣΙΟ Σ

Σταΰ ρόγχου τά  σκαλιά  πορφύρας κύκλοι 
Κι άστράψαν τά  έφτά δοκάρια  τ ’ ούρανοΰ.
Λύθηκαν τά  καρφιά. Φτέρνες καί πόδια 
τίναζαν ’Ίκ α ρ ο υ  φτερά, πέδ ιλα  Έ ρμή.
’Έ γ ιν ’ αύτός πού ήταν. Ά νέμισε μαντήλι 
στοΰ άχοΰ τό ρ ίγο ς  κα'ι στούς 
έλ ιγμούς τοΰ τραγουδιού.
Σείσμα και λύ γ ισ μ α  κα ι σύρρ ιζα  δλος
Στοΰ ’ Iσούψ Ά ράπη  τό μεθύσι πήδημα στερνό.

Καλή χορεία  - ελληνική, μπαρμπα - Νάσισ.

ΒΙΟΠΑΛΑΙΣΤΗΣ ( I I )

Μέτρο του τό χω ριό του γ ιά  τόν κόσμο
θέση του πρώτη ά π ’ τό  τέλος στοΰ χωριοΰ τά  πανηγύρ ια
κα'ι πρώτη στ’ ά λ λ α  τά  χορέματα.
Στή ράχη του
— Ποτέ ράφτη μεζούρα δέν τή μέτρησε —
Ά πόθεσαν τό βάρος τους τά  ξένα πλούτη.
Καί τ’ ά λ λα  βάρη του δικά, κατά-δικά  του.
Κύρ Σταΰρο πάνω
Κύρ Σταΰρο κάτω
Κάτω
Κ άτω !



Μοναδική παραγγελία:
(εγιν’ άπ’ άλλους)
Ν’ άναπαυτεϊ 
ή άσυμμετρία.

ΚΩΣΤΑΣ ΤΣΙΛΙΜΑΝΤΟΣ

★
Α Φ Ε Σ  ... .

Στήν Η γούμενη Ευγενία

Τ όν Γολγοθά κακούργος άνεβα ίνει 
μέ της Ζω ής τό Ξύλο φορτω μένος 
ό Λόγος τοϋ Ε λ έ ο υ ς . Δ ικασμένος 
άπό τούς λα οτύρα ννους πεθαίνει.

Π αλμός ά γγελ ικ ό ς  α ίω νοδένει 
τό «”Α φες» ίεροκραυγή μή ξένος 
ξεμ είνει της Έ δ έμ  ό π λα νεμ ένος 
αύτάδελφ ος τής γη ς. Δοσμένη

σέ θεωρία μυστική νά  ξέρει 
τή σωτηρία ή Ψ υ χ ή  ποθεί. Στό πλάι 
ά π ’ τή ν  ανάσα Του μεθα και πάει

ληστής, γ ιά  τό λαό, τό φω ς νά  φ έρει.
Ό  ζηλω τής τούς ά ρ χο ντες άρνιέτα ι 
μετανοιω μένος, μά δειλός κ ρ εμ ιέτα ι. . .

ΓΥΝΑΙ, ΤΙ Κ Λ Α ΙΕ ΙΣ ;

Στήν Ή γουμένη Ξένη

Κ ενό μ νημείο  φω ς λευκολουσμένο 
και χρ υ σ α γγέλ ω ν  θεία  παρουσία.
«Γϋναι, τί κ λ α ίς ;»  Δ έν  είνα ι οπτασία.
Τ όν Κ ύριό μας θά ίδείς άναστημένο

ά π ’ τούς νεκρούς μακριάς Σ τεφ α νω μένο  
μέ τοΰ θ ε ο ύ  τή δόξα τήν άγία  
χα ρ ίζε ι στούς θνητούς άθανασία».
Ό  νικητής τοϋ 'Ά δ η  τρ ισευλογημένο

τό γ έν ο ς  τής άρας και τή ς φθοράς ενώ νει 
μέ τόν Μ εγάλο ’Έ σ χ α το  σέ συμμαχία 
π α ν ίερη ς ε ιρήνης, θ εω ρ ία

χα ρ α ς τό δάκρυ τής σ ιγής. Λ υτρώ νει 
ψ υ χή  και νοΰ . Γ ϋναι, ν ά  κλαίς. Τώρα 
ξα νά γ ινε  ή Φύση φ ω τοφ όρα ! . .  .

ΝΙΚΟΣ Α. ΤΕΝΤΑΣ



ΔΗΜ. ΤΣ IΝI ΚΟΠ ΟΥΛΟΥ

ΤΟ Α Σ Μ Α  Α Ι Μ Α Τ Ω Ν  ΤΟ ΤΟΥ ΣΟ Α Ο Μ Ο Ν ΤΟ Ι
(δοκίμιο)

Τό Ά σ μ α  ’Ασμάτων (S C H IR  H A S C H IR IM  - Σ ίρ  Χασιριμ) ε ίνα ι τό 
πρώτο βιβλίο άπό ιά  π έντε  Μ εγιλλώ θ (M E G IL L O T H ), τά β ιβλία δηλ. πού 
διάβαζαν οι ’Ισ ρα η λ ίτες στή διάρκεια  μ εγά λω ν εορτών, κατά τήν θεία λα 
τρεία. Ό  τίτλος του’ “Ασμα ’Ασμάτων, δπω ς καί οί εκφ ράσεις « 'Ά γ ια  τών 
Α γ ίω ν » , «βασιλεύς βασιλέων», «Μ αταιότης ματαιοτήτων» κλπ., σημαίνει στήν 
'Εβραϊκή γλώσσα τό κατ’ εξο χή ν  άσμα.

Τό εργο  τοΰτο έ χ ε ι προκαλέσει ενα  πλήθος άπό σχόλια καί ερμ η νείες  
γ ιά  τή φ ιλολογικά  του μορφή καί τή σημασία. Μ ερικοί ερμ η νευτές ύποστή- 
ριξαν δτι τό έργο  έ χ ε ι δραματική μορφή. ’Ά λ λ ο ι δτι δέν  είνα ι ένια ϊο , άλλά 
μιά συλλογή  έρω τικώ ν ποιημάτων (E IS S F E L D T ). ’Ά λ λ ο ι, δτι ε ίνα ι άσμα
τα  βαβυλω νιακής προέλευσ ης πού έχο υ ν  σχέση μέ τό λειτουργικό  τής λα 
τρείας τοϋ θ α μ μ ο ύ ζ  (Τ . J .  M E E K ), καί μερικοί δτι ε ίνα ι έργον  έπηρεασμέ- 
νον άπό τό Ε λ λ η ν ισ τ ικ ό  πνεΰμα . Ο ί άπόψ εις δμως αύτές, έχο υ ν  έγκατα λει- 
φ θ ε ϊ λ ίγο  - πολύ άπό τούς περισσότερους Π αλαιοδιαθηκολόγους, κα ί σήμερα 
οί λόγιο ι γ ε ικ ν ά  δέχοντα ι, δτι τό Ά σ μ α  ’Ασμάτων είνα ι ένα  ένια ϊο λυρικό 
ειδυλλ ιακό  ποίημα, έξοχου ώραιότητας, χω ρ ίς ν ’ απουσιάζει άπ’ αύτό τό δρα
ματικό στοιχείο, δπω ς ό δ ιάλογος καί ή σχετική δραματική κίνηση. Π ρά γμα 
τι, θά μποροΰσε νά  χαρακτηρισθεϊ ώς ένα  μπουκέτο λυρικοδραματικής τέχνη ς ,
—  δπω ς τό ονόμασε ό F. G O D E T  —  πού θυμίζει τή λεγά μενη  βουκολική πο ί
ηση κατά τόν τύπο τών έργω ν  τοΰ Θ εόκριτου.1

Δ ημιουργός τοΰ έξαίσιου αύτοΰ άσματος, σύμφω να μέ τό κεφ . A ' 1, θεω
ρείτα ι ό Σολομώ ν. 'Ο  τίτλος βέβαια, «Τό Ά σ μ α  τώ ν ’Ασμάτων τό τοΰ Σολο- 
μώντος», θά μποροΰσε νά σημαίνει δτι τό άσμα είνα ι γρα μμ ένο  άπό τόν Σο- 
λομώ ντα, ή δτι ε ίνα ι γρα μμένο  γ ι ’ αύτόν. Ή  σ ύγχρονη  κριτική στηριζόμενη 
κυρίω ς σέ λόγους γλω σσικούς, δέν  θεω ρεί δτι τό έργο  προ έρ χετα ι ά π ’ τήν 
π έν να  τοΰ Σολομώ ντα. Π ισ τεύε ι δτι γρά φ τη κ ε  άργότερα , άνάμεσα στόν πέμ 
πτο καί τρίτο π.Χ. αίώνα. ’Ορθότερη δμως π ρ έπ ει νά θεω ρηθεί ή άποψη, δτι 
τό έργο  έ χ ε ι Σ ολομώ ντεια  προέλευση καί άργότερα  έλα βε τή ν  τελική  οριστι
κή του μορφή, γνώ μη πού άσπάζονται συντηρητικοί ερ ευ νη τές  (D. A. H U B 
BARD, J. D A V IS , Μ. Ε. U N G ER , Ε. J. YOUNG, Π . Μ πρατσιώτης κ.ά.2

Τό έργο  άποτελεϊτα ι άπό έξ έπ ί μέρους άσματα (Α ' 1,2 - 2,7, Β ' 2 8  - 
3,5, Γ ' 3,6 - 5,1, Δ ' 5,2 - 6, 3, Ε '  6,4 - 8,7, Σ Τ ' 8, Η  - 14) καί μπορεί νά δ ια ι
ρεθεί σέ δύο μέρη. Στό πρώτο (Α ' 2 - Ε , 1) π ερ ιγρ ά φ ετα ι ή βαθμιαία γενε- 
ση τής άγάπης, στό δεύτερο (Ε , 2 - Η, 14) ή ώρίμανση καί ή τελείω ση της.3

Τό άσμα παρουσιάζεται μέ μιά σειρά συνομιλιώ ν. Οί χαρα κτή ρες που 
πα ίρνουν —  κατά τή ν  έπικρατέστερη έκδοχή —  μέρος, ε ίνα ι ή Σ ουλαμ ϊτις, 
ένα ς πο ιμένας (ό  ά γαπημ ένος τ η ς ) , οί άδελφ οί τής κόρης, οί κ υρ ίες  καί γ υ 
να ίκ ες τής α ύλή ς τής ’Ιερουσ αλήμ , κα ί ό  βασιλιάς Σολομών. Μ έ τη ν  προϋ
πόθεση οτι οί κύριοι χαρα κτή ρες τοΰ άσματος ε ίνα ι τρε ις  (ό  ποιμήν, ή Σου- 
λαμχτις καί ό Σ ολομ ώ ν) καί δχ ι δύο (Σ ολομώ ν - Σ ο υ λ α μ ϊτ ις) , ή ύπόθεση τοΰ 
άσματος έ χ ε ι ώ ς έξη ς :
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Σ έ  μιά περιοδεία  του, ό βασιλεύς συναντάει τή Σ ουλαμ ίτιδα  και τήν 
πα ίρνει μαζί του στά ανάκτορα. Π ροσπαθεί μέ θαυμασμούς, κολακείες και 
ύποσχέσεις νά κερδίσει τόν έρω τά της και νά  τήν πείσει νά μ ε ίνε ι μαζί του. 
Π α ρ ’ δλα αύτά, ή Σ ουλαμ ίτιδα  μ ένε ι πιστή στόν ποιμένα της και επιστρέφ ει 
στόν τόπο της. Σ υ να ντά  τόν άγαπημένο  της και μέ θερμά λό ιγα  άγάπης οί 
δύο εραστές εν ισ χύο υ ν  τή σταθερότητα τού δεσμού τους, ύμνώ ντας τή ν  υ π ε 
ροχή τής ά γνή ς  άγάπης, πού δέν  μπορεί νά  εξαγοραστεί μέ τίποτα.

Ά π ό  τις ερμ η νε ίες  πού δόθηκαν γ ιά  τή σημασία τοΰ άσματος επ ικρα τέ
στερες θεω ρήθηκαν ή φυσική, ή άλληγορική  και ή τυπική έρμηνεία . Σ ύ μ 
φω να μέ τή «φυσική έρμηνεία», τό ’’Ά σμα  Α σμ άτω ν είνα ι μιά ερω τική ιστο
ρία μέ δραματική μορφή ή ένα  έρωτικό άσμα πού έξυ μ νε ϊ τήν ιερότητα τού 
άγνού άνθρώ πινου έρωτα, τής άγάπης, πού είνα ι «κραταιά ώς ό θάνατος». 
Ή  ένα  γαμήλιο  τραγούδι πού βλάστησε άνάμεσα σ’ ένα  ποιμενικό λαό.
(Η . Η. ROWLEY, κ ,ά .). Ή  άποψη αύτή δμως, δέν  μπορεί νά  εξηγήσ ει ικα
νοποιητικά γ ια τ ί συμπερ ιλήφ θηκε στόν κανόνα τής Π .Δ . ένα  τέτοιο πο ιητι
κό βιβλίο κα ι γ ια τ ί οί ’Ιουδαίοι τό διάβαζαν δημόσια στή λειτουργία , στή συ
ναγω γή  και στή γιορτή τού Π άσχα.

’Έ τσ ι ορθότερη φ α ίνετα ι ή άποψη, δτι τό ~Ασμα έ χ ε ι συμβολική και άλ
ληγορική σημασία, δπου ό Π ο ιμ ένα ς συμβολίζει τόν Γ ια χβέ και ή άγαπημέ- 
νη του Σ ουλαμ ίτις τόν λαό ’Ισραήλ. Ε ίνα ι γνω στόν δτι στις σ ελ ίδες τής Π α 
λα ιός Δ ιαθήκης έμ φ ανίζετα ι άλληγορικά  σάν άγαπητική  ή συζυγική  σχέση, 
ή σχέση τού θ ε ο ύ  μέ τόν λαό ’Ισραήλ. (Β λ. Ώ η σ έ  β ' 1 8 -2 2 , Ή σα'ΐας ε '  
7, ξ β ' 5, Ι ε ρ ε μ ία ς  γ '  1 -1 0 , ’Ιε ζεκ ιή λ  ισ τ ' και κ γ ' πρβλ. και ψαλμ. μ ε ') .  
Ό  ρεαλισμός τοΰ ποιήματος είνα ι σκόπιμος κα ι οί λ επ το μ έρ ε ιες  χω ρ ίς  νά  
έχου ν  κάποια ειδική σημασία, χρησ ιμεύουν γ ιά  νά συμπληρώ σουν τήν εικόνα 
τής άγάπης τοΰ θ ε ο ύ  και τού ’Ισραήλ. Αύτό συμβαίνει γ ια τ ί ή άνατολίτικη 
ψ υχή  έ χ ε ι μιά φυσική ροπή στις ά λλη γορ ικές παραστάσεις. Ή  Ινδική θρη
σκευτική φ ιλολογία  λ .χ ., ε ίνα ι γεμάτη  μέ τέτο ιες ρεαλιστικές, άλλά  ά λ λη 
γορικές ε ικόνες, δπως α ύτές τού θεοΰ Κ ρίσνα «πού γ ο η τεύ ε ι τις γυνα ίκες»  
( ’Ινδ ικό  ασμα Γ κ ίτα - Γ κ ο β ίντα ).

Κατ’ επέκταση ύποστηρίχθηκε άπό τούς σχολιαστές και ή «τυπική έρμη
νεία», σύμφω να μέ τήν όποία τό άσμα είνα ι πράγματι ένας έρω τικός ΰμνος 
άνάμεσα σέ μιά πραγματική  ερω τική σχέση, άλλά  ή σχέση αύτή συμβολίζει 
τή σχέση ’Ε κκλησίας και Χριστοΰ. Ό  ποιμένας συμβολίζει τόν Ο υράνιο  νυ μ 
φίο Χριστό καί ή άγα πη μ ένη  κόρη τόν πνευμα τικό  ’Ισ ρα ή λ  ( ’Ε κκλη σ ία ), ή 
όποία τυπικά προσκιάσθηκε στήν άγάπη τοΰ Γ ιαχβέ καί ’Ισ ρ α ή λ  (πρβλ. Β ' 
Κορ ία ' 2, Έ φ εσ . ε '  28, 29 και Ά ποκ . ιθ ' 7, 8 ) .4

Μιά τέτοια κατανόηση μπορεί νά καταδείξει δτι τό άσμα δέν είνα ι ήδο- 
νόφ ιλο  — δπω ς χα ρ α κ τη ρ ίσ τη κ ε— , ούτε σ τοχεύει σέ έντονα  αισθησιακά στοι
χεία  καί συνεπώ ς δέν  άποτελεί α ίνιγμα  ή άλυτο πρόβλημα ή παρουσία του 
μέσα στόν Κ ανόνα τής Π . Δ ιαθήκης. Γιατί, πέρα  ά π ’ τήν ά λλη γορ ία  του αύτή 
καθ’ έαυτήν , δ ίν ε ι έμφαση στήν καθαρότητα καί άγνότητα  ένό ς μόνιμου δε- 
σμοΰ δύο άγαπω μένω ν προσώπων, δηλ. στήν άξία τής πιστότητας τώ ν συν
τρόφω ν και τή ν  Ιερότητα τοΰ γάμου.5

. ’Α νεξάρτητα πάντω ς άπό τις  δ ιάφορες ερμ η νείες  γ ιά  τή σημασία τοΰ 
έργου, πα ρα μ ένει δτι τό ’Ά σ μ α  Α σμ άτω ν είνα ι μ εγά λη  ποιητική δημιουρ
γία. Δ έν  ύ π ά ρ χ ε ι λ ο γο τέχνη ς  πού νά  μή ζή λεψ ε τΙς θαυμάσιες πο ιητικές του 
έκφράσεις καί τόν πλουσιώτατο γνήσιο  λυρισμό του. Α ν έ κ α θ ε ν  θαυμάστηκε 
γ ιά  τή λυρ ική  του ένταση, τή γεύσ η  του, τό ζωηρό π α λλ ό μ ενο  αίσθημα, τή ν



εύ γέν ε ια  της έκφρασης και τή λαμπρότητα και χάρη τών ποιητικώ ν του ε ι
κόνων,· πού είνα ι πα ρμ ένες άπό τή φ υτική  καί ζωϊκή ζωή κυρ ίω ς τής Π α λ α ι
στίνης. θα υμάσ ια  είνα ι έπίσης και τά «Ούάσφ», οί π ερ ιγρ α φ ές  δηλαδή τής 
σωματικής καλλονής τών δύο άγαπώ μενω ν προσώπων. ’Ιδού  μερικοί ωραιό
τατοι σ τ ίχ ο ι:

0 Α Ν Τ Ρ Α Σ  
"Ομορφη πού είσαι αγαπημένη  
όμορφη πού είσαι.
Τά μάτια σου είναι περιστέρια 
μέσ’ άπ' τό πέπλο σου.
Ή κόμη σου είναι κοπάδι γίδια 
πού ροθολοϋν άπ' τό Γαλαάδ...
Όσάν τήν κόκκινη κλωστή στά χείλια σου 
κι είναι γλυκειά ή λαλιά σου' 
σάν τή σκελίδα τού ροδιού τό μάγουλό σου 
μέσ' άπ' τό  πέπλο σου .
Όσάν τόν πύργο τού Δαβίδ ό τράχηλός σ ου . . .
Τά δυό βυζιά σου είναι δύο νεβροί
δίδυμοι τής ζαρκάδας
πού βόσκουν μές στά κρίνα. . .

Η ΝΥΦΗ
Είναι μιά θήκη μύρο ό άγαπημένος μου γιά μένα, 
στόν κόρο μου πού ξαποσταίνει.

Τό κεφάλι του είναι λαγαρό χρυσάφι 
βάγια οί βόστρυχοί του 
μαύροι σάν κοράκι. . .
Τά μάγουλά του είναι βραγιές μυριστικά 
θήκες άρωμάτων' 
τά χείλια σου είναι κρίνα 
καί σταλάζουν σμύρνα.. .
Ή όψη του εΐναι σάν τό Λίβανο, 
διαλεχτή σάν τό κέδρο' 
τά λόγια του είναι γλυκασμός 
κι ολόκληρος είναι επιθυμία.

(Μ εταγρ. Γ. Σεφ έρη)

'Ο λόκληρο τό έργο  πά λλ ετα ι άπό τή φ λόγα  ενός ένθεου άκατάλυτου και 
γνήσιου έρωτα. Ά π ’ τό δεύ τερο  μέρος, δπου π ερ ιγρ ά φ ετα ι ή τελείω ση τής 
άγάπης, συγκλονιστικοί σέ δύναμη, ένταση και πάθος είνα ι οί άκόλουθοι 
σ τ ίχ ο ι:

Σφραγίδα άπίθωσέ με στήν καρδιά σου 
καί βούλα σου στό μπράτσο τό δεξί.
Τί άτράνταχτη ή Άγάπη σάν τό θάνατο. ..
'Η λαύρα της σάν άναμμένο κάρβουνο 
Σάν φλόγες τοϋ Γιαχβέ πού κατακαίν.

(Μ εταφρ. Γιωσέφ Έ λ ιγ ιά )



Τό εργο  παρουσιάζει τά  χαρακτηριστικά  σημεία τοϋ παραλληλισμοϋ, πού 
άπαντδτα ι άφθονα στήν εβραϊκή ποίηση, καθώς και τόν χιασμό, τή ν  όμοιο- 
φω νία, τήν επανάληψ η και ά λ λα  ώραιότατα και εύρηματικά σχήματα λόγου. 
Μ ερικά άπό τά έρω τικά άσματα τώ ν άρχα ίω ν Σουμερίω ν, Β αβυλω νίω ν και 
Α ιγυπτίω ν, πού ανακαλύφ θηκα ν σέ διάφορα άρχαΐα  κείμενα , παρουσιάζουν 
άρκετή ομοιότητα σέ εκφράσεις, καταστάσεις, υπ α ιν ιγμ ο ύς μέ τό Ά σ μ α  
Α σμάτω ν, ά λλά  κατά γ εν ικ ή  ομολογία τό "Ά σμα Α σμάτω ν είνα ι πολύ  άνώ- 
τερο ά π ’ αυτά άπό κάθε άποψη.

Τό Ά σ μ α  Α σμάτω ν έπηρέασε πολύ τούς ’Ά ρ α β ε ς  και τούς Π έρσ ες ποι
ητές, στούς οποίους δίδαξε τή ν  τεχν ικ ή  τής ερω τικής ποίησης. Φ λέβες του 
δ ιοχετεύτηκαν στις ώ δές τοϋ καθαρτηρίου τοϋ Δ άντη  στό έργο  του «θεία  
Κωμωδία». Α κόμ α  ό Ισπανικός μυστικισμός τοΰ Μ εσσαίωνα καί τό έκστασια- 
κό παραλήρημα μερ ικώ ν ήρώων τής Κ αθολικής ’Εκκλησίας (Α γ ία  Τ ερέζα , 
Σ ά ν  Τζοβάνι ν τέλ λ α  Κρότσε κ .ά .) φ θάνουν στις ρ ίζες του. Τ ό  «πνευματικό 
ασμα» τοΰ μεγάλου μυστικιστή ποιητή Α γ ίο υ  ’Ιω ά ννη  τοΰ Σταυροΰ (SA N  
JUAN DE LA CRUZ, 1542-1591 μ .Χ .), ά ρχηγοΰ  τοΰ τάγματος τώ ν Καρμη- 
λιτώ ν, φ α ίνετα ι νά έ χ ε ι ώς π η γή  του τό « 'Α σμα Α σμάτω ν» —  αν και στό ποί
ημα τοΰ Α γ ίο υ  ’Ιω ά ννη  τοϋ Σταυροΰ δεσπόζει ό μυστικισμός, ό συμβολισμός 
και ό πνευμα τικός ερωτισμός και εκφ ρά ζει τό μυστικό πόθο τής «νύμφης ψ υ 
χή ς  πρός τό νυ μ φ ίο  Χριστό».6

Β υζαντινο ί Ύ μνωδοί, δπω ς ό Ά ν δ ρ έα ς  Κ ρήτης, ’Ιω ά ν ν η ς  ό Δαμασκηνός 
κ.ά., τρύγησαν άπό τό ά ειθα λές περ ιβόλ ι τοΰ «’Ά σματος» λέξε ις , φράσεις, 
σχήματα λόγου , νοήματα κλπ. Τό Ά σ μ α  Α σμ άτω ν εϊλκυσε επίσης τό ένδια- 
φέρον ξένω ν έπ ιφ α νώ ν λο γο τεχνώ ν  (M E N D E L SSO H N , G O E T H E , REN A N  
κ.ά.) και άρκετώ ν νεο ελλή νω ν , πού τό άπέδωσαν μέ δημιουργικό τρόπο σέ 
σύγχρονη  ζω ντανή γλώσσα.7 'Ο λ ο φ ά νερ α  έπέδρασε στά ’Ιτα λ ικ ά  Σ ο νέττα  τοΰ 
Σολωμοΰ. ’Ε νέπ νευ σ ε  έπίσης μ εγά λ ο υ ς μουσουργούς στή σύνθεση ορατό
ριων.

"Υστερα ά π ’ ολα αύτά, μποροϋμε νά  άντιληφ θοϋμε, δτι ϊσως δ έν  είνα ι 
υπερβολικός ό χαρακτηρισμός τοϋ ’Ά σ μ α το ς άπό τόν Ραββΐνο Ά κ ίμ π α  μ πέν  
Γιοσέφ (1ος αίών. μ .Χ .) πού ε ίπ ε : « 'Ο λόκληρος ό κόσμος δέν  μπορεί νά  πα 
ραβληθεί σέ άξία μέ τή ν  ήμέρα κατά τή ν  οποία δόθηκε τό βιβλίο αύτό στόν 
’Ισραήλ. Δ ιότι ολα  τά ά γ ιόγρα φ α  είνα ι άγια , ά λλά  τό άσμα τοΰτο είνα ι Α γ ιό 
τατο». (Μ ισνά Γ ιαδα ΐμ  3 ,5).

Σ Η Μ Ε Ι Ω Σ Ε Ι Σ

1. ’Ή δη ό χαλκέντερος Ω ρ ιγ έν η ς , ( Γ ' μ.Χ. α ί.) ε ίχε  παρατηρήσει δτι «Τό έπιθαλά- 
μιον τοΰτο βιβλιάριον δραματικω τω τρόπψ φαίνεται μοι ύπό τοΰ Σολομώντσς συγ- 
γεγραμμένον» (M IG N E  P .G . 13, 61) καί ό Μ. Βασίλειος τό χαρακτήρισε ώς «έπι- 
θαλάμιον ώδήν δραματικώς πεπλεγμένην» (M IG N E  P.G . 30, 345 επ .) .

2. 'Υπέρ της Σολομώντειας προέλευσης τοΰ έργου συνηγοροΰν: α ) Τ ά  κοινά σημεϊα 
πού παρατηρούνται στό ΤΑσμα, μέ άλλα έργα τοΰ Σολομώντα. β) Τό δτι ό συγγρα
φέας όμιλεϊ γιά διάφορες τοποθεσίες δπως ’ Ιερουσαλήμ, Γαλαάδ, Κάρμηλος, Έ σε- 
6ών, Λίβανος, Σαρών, σάν ν ’ άποτελοΰν τμήματα ένός βασιλείου, πρό τοΰ σχίσμα-

'τος, ένφ  μετά τόν θάνατο τοΰ Σολομώντας τό βασίλειο διαιρέθηκε καί τά όροθέσια 
άλλαξαν, γ )  Ο ποιητής εχει πλατιά γνώση φυσικής Ιστορίας. Στούς 113 στίχους 
τοΰ ποιήματός του, κατονομάζει κατά τόν STEIN M U ELLER δεκαπέντε εϊδη ζώων 
καί είκοσι μία ποικιλίες φυτών. Ό  Σολομών ?)ταν περίφημος γχ’ αύτό τό είδος γνώ 



σεων (Α ' Βασ. δ ' 33 ). Π άντως, οί άραμαϊσμοι πού παρατηρούνται, οί δύο περσικές 
λέξεις PARDES (παράδεισος, δ '  13) καί EGO Z (Κάρυον, σ τ ' 11) καί γενικά οί 
άσυνήθιστες λέξεις , δέν μπορούν ν ’ άποτελέσουν άοφαλές κριτήριο γιά μιά μετα
γενέστερη χρονολόγηση τού έργου. Βλ. R. DICK W ILSON, A S C IE N T IF IC  IN 
V EST IG A T IO N  OF THE OLD TESTAM ENT, (1967), σελ. I l l  καί 123.

3. Α. Π . Χαστούπη, Ή  'Αγία Γραφή (Ά θή να ι 1955) τόμ. Β \
4. Π εριεκτική παρουσίαση τών διαφόρων έρμηνειών τοΰ Α. ’Ασμάτων, ό άναγνώστης 

μπορεί νά βρεϊ στό έργο τού Η. Η. ROWLEY, THE IN TER PR ETA TIO N  OF THE 
SONG OF SONGS (J .T .S . 38, 1937) σελ. 337 - 363 καί R. E. MURPHY, «Ά σμ α  
’Ασμάτων» λήμμα, στήν Μ εγάλη ’Αμερικανική έγκυκλοπαιδεία.

5. Ε. J. YOUNG, IN TRO D U CTIO N  TO THE OLD TESTAM ENT, 1949, σ. 327. ’Ορθά 
ό J. G. HEROER θεώρησε τό A .Α. άγνό και άθοίο, πού θυμίζει τόν παραδείσιο έρω
τα τών πρωτοπλάστων.

6. Μετάφρασή του στή Ν εοελληνική, έγ ινε  άπό τόν Ισ π α ν ό  Ε λληνιστή  Χοσέ Ρουίθ. 
Κυκλοφόρησε άπό τίς έκδόσεις τών φίλων ( ’Αθήνα 1985).

7. Λ ογοτεχνικές μεταφράσεις τοΰ "Ασματος στή Ν εοελληνική, έγ ιναν άπό τούς Κ. Φρί- 
γιλο (1912), Γ. Τσουκαλά (1921), Γιωσέφ Έ λ ιγ ιά  (1928), Α. Χατζηδάκη (1930), 
θ ά νο  Καρμπώνη (1947), Λ. Χατζηκώστα (1964), ’θλέκ ο  Φράγκο, ’Ά ρη  Δικταίο 
(1977) κ.ά. Ά π ’ αύτές σπουδαιότερες είναι τοΰ Κ. Φ ρίλιγγου, Γ. ’Ε λιγ ια  καί Γ. 
Σεφ έρη. Δέν πρέπει πάντως νά λησμονήσουμε τή μεγάλη λογοτεχνική άξία της με- 
ταφράσεως τών θ ' .

★

Ε Ι Ρ Η Ν Η

Είμαι ελεύθερη  
χαρούμενη  καί σωστή. 
Σ ά  χαμομήλι δειλή

καί ξανθιά.
Σά μαντίλ ι γεμάτο  
πόνο.

Α Ν  Ε Ρ Θ Ε Ι

"Α ν ερθει βροχή καί μπάρα 
θά φτιάξουμε 2να 
ένδυμα  ζεστό κα ί στεγνό, 
θ ά  τα ΐζουμε σπουργίτες

καί θά κάνουμε όνειρα.
"Α ν έρθει βροχή καί μπόρα
θά καταλάβουμε
άν υ π ά ρ χε ι άγάπη μεταξύ μας.

Η Τ Α Ν

Τ ά δάση ήταν άνεξιχνίαστα . 
Τ ότε στό παρελθόν.
Τά καράβια ήταν δάση.
Ο ί π ιερότοι τρώ νε

πολύχρω μα τρόφιμα. 
Γελώ  να ι σημαίνει

πιστεύω  στήν αισιοδοξία. 
Ναί, π ιστεύω  στό καλύτερο .

Ρ Ω Ξ Α Ν Η  Π Α Υ Λ Ε Α



O K T A Y  A K B A L
Μ ετά φ ρ α σ η  Κ Ω Σ Τ Α  Γ. Τ Σ ΙΛ ΙΜ Α Ν Τ Ο Υ

ΜΙΛΩ ΓΙΑ Μ ΕΝΑ
(δ ιήγημα)

'Ήμασταν καθισμένοι γύρω άπό ένα  ξύλινο τραπέζι. 'Αντίκρυ μου ό Σαΐτ 
Φαΐκ έσ ερ νε  κάποιες γραμμές. ’Εγώ ειχα μπροστά μου λευκό χαρτί. Μιά στρα
τιά άπό ήρωες διηγημάτων σπαρταρούσαν μέσα μου νά 'βγουν στό φώς. 'Εσύ 
δμως πατούσες άπ’ δλους βαρύτερα. Κάθε σκέψη μου κι όνειρο ήσουν έσύ. 
Στά στήθη μου ένιωθα τήν πληρότητα ένό ς  ολοκληρωμένου μυιθιστορήματος 
καί μολοντούτο, στό χαρτί, μόνο τ' όνομά σου νά χαράξω μπορούσα κι δπως 
λάχει νά είκονίσω τά μαλλιά καί τήν όψη σου. Είχα καπνίσει καί τό τελευταίο 
τσιγάρο μου, ένώ ό καπνός άπ' τό τσιγάρο τού φίλου μου κυμάτιζε διαρκώς 
άνάμεσά μας — σάν παραπέτασμα.

'Εκείνος μ’ ένα  μυτερό μολύβι σκάλιζε κάτι πάνω στά μικρά του χαρτιά. 
Δέν κάτεχα τί, δμως ήμουνα βέβαιος πώς τό περιεχόμενό του δέ θά 'ταν τί
ποτε άλλο άπό άνθρώπους, έρωτες καί περιπλανήσεις. Είτε θά έξιστορούσε 
γιά τό Γιουκσέκ Καλντιρίμ ή τή Γέφυρα τού Γαλατά, εϊτε θά διηγόταν γιά τό 
νησί τής 'Αντιγόνης καί θά ζωντάνευε τά χείλη τών όμορφων γυναικών της καί 
θά 'κανε τίς ώραϊες τους γάμπες νά περπατήσουν. Ό κάθε άνθρωπος πού θά 
γνώριζε, θ' άγαπούσε, θά έζηγοΰσε καί θά τόν ζωντάντευε, θά 'ταν ένα  κομ
μάτι τού έαυτού του καί τών ονείρων του. Θά καλημερίζονταν γιά λίγο μέ τόν 
πρωταγωνιστή του, θά 'λεγαν δυό κουβέντες στό πόδι, κι ύστερα αύτός θά πέρ
να γε τή γέφυρα κι άκολουθώντας πίσω άπό μιά δμορφη κοπέλα θά γύρευε νά 
παρηγορηθεϊ στις βιτρίνες τών πολυάνθρωπων λεωφόρων.

’Αντίθετα έγώ, μπροστά στό λευκό μου χαρτί, νά σέ προσδιορίσω καλά 
καλά δ έν  μπορούσα. Πάσχιζα χωρίς άποτέλεσμα νά θυμηθώ των ματιών σου 
τό χρώμα, τοΰ χτενίσματος σου τό είδος, τών χειλιών σου τήν κίνηση. Τά μόνα 
πού μοϋ 'ρχονταν στό νού ήταν πώς ζοΰσες σέ μιάν άπόμερη γωνιά, μέ κοίτα
ζ ες  νά  κρατώ, μπροστά άπό ένα  άδειο χαρτί, ένα  μολύβι στό χέρι, σ’ ένα  τρα
πέζι μ’ άντίκρυ μου ένα  διηγηματογράφο πού άγαπώ καϊ διασκέδαζες μέ τήν 
ήλίθια στάση μου. 'Ήθελα νά σ’ άρπάξω άπ’ τόν τόπο πού σ' έκρυβε, νά σέ 
καθίσω σ' αύτό τό γραφτό μου, νά  σοΰ έξηγήσω, νά σέ κάνω νά μιλήσεις, νά 
γελάσεις, νά κλάψεις. Κι δμως πάρεξ τό ξύλινο τραπέζι, άντίκρυ μου τόν Σαίτ 
Φαΐκ καί πιό πέρα τού Κενάν μέ τό φημισμένο του σφύριγμα, τίποτε άλλο δέν  
έβλεπα, τίποτε.

Πολύ παλιά, μιά μακρινή μέρα, σ’ ένα  παρόμοιο τέτοιο τραπέζι, είχαμε 
πάλι όρεθεϊ. "Ιδιος καί τότε, δπως καί τώρα: Σκόρπιες σκέψεις, άκατάστατα 
μαλλιά, διάθεση άλητείας. Μπροστά μου χαρτί, μολύβι καί λάμπα πάνω άπ’ τό 
κεφάλι μου. ’Απέναντι μου έσύ. Κάτι έλ εγ ες , κάτι έξηγοΰσες, κι έγώ βυθίστη
κα, γιά μιά στιγμή, στή θέα τών ματιών, τών μαλλιών, τών χεριών σου κι ύστε
ρα σφάλησα τά μάτια μου καί σ ’ άπολάμβανα στήν πραγματικότητα.

"Ετσι καί τώρα σέ πεθύμησα στή θέση τοΰ φίλου μου πού γράφει. Κι ό φί



λος μου μέ τά ξανθά μαλλιά, τά παιδικά μάτια, τ' άμίλητα χείλη, ό ονειρικός, 
μέ πρόσωπο δλο κατανόηση, χάθηκε καί τη θέση του πήρες έσΰ, μέ τά ομιλη
τικά χείλη, τά λαμπερά μάτια, τά φωτεινά σου μαλλιά. Κι άρχίσαμε νά συνομι- 
λοΰμε, μοϋ άπλωνες κιόλας το χέρι σου καί πάνω κεΐ τό φίλο διηγματογράφο 
τόν έπιασε λόξυγγας. Χάθηκες! Πάλι έγώ, ό Σαΐτ κι ό μπόλικος καπνός στό 
τραπέζι καί γύρω.

Πεθύμησα νά σέ 6γάλω άπ' τά όνειρά μου σ’ ένα  διήγημα πέρ’ άπ' τόν 
έρωτα. "Ήρθε στή φαντασία μου δρόμος κατάσπρατος δέντρα, στόν ίσκιο τους 
όμως περπάταγες έσύ. Θά γράψω, είπα, νά ζωντανέψω τις σκοτεινές νύχτες  
τής πόλης μου κι άπ’ τά σκοτάδια τους πρόβαλες έσύ. Πάσχισα νά μιλήσω γιά 
μένα κι ή πρώτη μου λέξη στάθηκε τ’ όνομά σου. Μέσ' άπ’ τά θέματα πού άνά- 
δευαν στά στήθη μου, έσύ ξεπεταζόσουν, πίσω άπό κάθε πόρτα ποΰ πήγα ν' ά- 
νοίξω, έσύ πρόβαλλες. Κυλούσε άργός καί μάκραινε ό χρ όνος κι έγώ μουντζού
ρωνα πάλι καί πάλι χωρίς τελειωμό τά χαρτιά πού ήταν μπροστά μου. " I δρωνα 
έγώ και πάλευα μέ τόν έαυτό μου κι ό φίλος μου ήρεμα καί άναπαυτικά συνέ
χιζε τό γραφτό του. "Ισως κι αύτός ν ά 'χ ε  παλέψει μέ τις ιδέες του, μά βρήκε 
τρόπο νά βάλει τάξη. Τάχα σ’ αύτόν δέ ζοΰσε τό βλέμμα μιάς νέα ς  κοπέλας 
και δυό στάλες μυρουδιάς φρέσκων μαλλιών; Μέσα του δ έν  άνάδευε ένα ς πυ- 
κνόφυτος δρόμος τής πόλης, κι ένα  εστιατόριο, σ’ ένα  σύσκιο σταθμό, μέ πα
ράθυρα γυάλινα; Στούς μακρινούς δρόμους των τράμ, κάτω άπό τις δεντρο
στοιχίες, ποτέ του δ έν  είχε  κάμει περίπατο, δ έν  είχε  δώσει ζωή καί περπάτη
μα, όμιλία καί γέλιο κι αύτός σέ μιά ύπαρξη;

Κι όμως, τό μολύβι του ήρεμα κι όμορφα δούλευε.

Κοπάδια - κοπάδια κατηφόριζαν άνθρωποι ένα  στενό. Σίγουρα όλοι τους, 
όπως έγώ, ό Σαΐτ κι ό Κενάν, ζούσανε τή ζωή τους. Κανένας τους δ έ  θά 'χε  
σκεφτεϊ νά  σύρει μιά γραμμή, νά  γράψει ένα  διήγημα. "Ολοι τους είχαν έρθει 
στόν κόσμο νά ζήσουν, ν ’ άγαπήσουν, ν' άγαπηθοϋν. Οϊ νέοι έχουν στό νοΰ  
τους τά κορίτσια καί τά κορίτσια τούς νέους, άγαπιοΰνται, φιλιούνται. Γελούν 
μεταξύ τους, πιάνονται χέρι - χέρι, μπαίνουν σά τράμ καί στά πλοία τής γραμ
μής, γεμάτοι άγάπη. Τίποτε άλλο δ έν  τούς άπασχολεΐ. Δέ νοιάζονται γιά τών 
άλλων άνθρώπων τόν έρωτα, τίς πίκρες, τά βάσανα. Τούς είναι άρκετές οί δι
κές τους άγάπες καί πίκρες. Μόνον έμεΐς, ό Σαΐτ, πού μέ τήν άκρη τοϋ μολυ
βιού του δημιουργεί ένα ν  κόσμο, ό Κενάν πού μέ τό γλυκό του τό σφύριγμα 
χάνεται στά όνειρά του, έγώ πού μάταια σέ θυμούμαι κι οί όμοιοι μας, μοχθού
με νά ζωντανέψουμε αύτών τών άνίδεων άνθρώπων τόν κόσμο, μάς καίει ή 
έγνοια νά τούς φέρουμε κάτι καινούργιο καί πάνω στά δικά μας τά βάσανα 
πασχίζουμε νά φορτώσουμε όλων των άνθρώπων τήν πίκρα.

Τήν ώρα τούτη έσύ, μέ δίπλα σου τούς συμφοιτητές σου, σκαρφαλώνεις 
σ’ ένα  μεγάλο άνήφορο μέ τήν τσάντα στόν ώμο σου κι ένα  τραγούδι στή σκέ
ψη σου άπ’ τό τελευταίο φιλμ πού είδες — ποιός ξέρει τί άλλο άκόμη νά διαλο
γίζεσαι. Πού νά περάσει άπ’ τό μυαλό σου ένα ς  ν έ ο ς  συγγραφέας, πού γιά 
σένα δέ μπάρεσε νά χαράξει μιά λέξη. Πού νά τό φανταστείς, τά μέρη πού 
περνάς, πόσες φορές τά έχει διαβεί, τί μαχαιριές σφηνώθηκαν μέσα του κάθε 
πού μιά νέα  μέ σένα παρόμοιαζε. Καί σύ, σάν τούς άνθρώπους αύτούς πού πη- 
γαινόρχουνται, ψάχνεις νά βρεις πάνω στόν κόσμο ένα ν  άνθρωπο πού νά άρ- 
κείται μόνο στή δική του άγάπη καί πίκρα. Αύτό ποΰ θά 'θελες τήν όμορφη τού
τη μέρα τοΰ Μαγιοΰ, είναι ό οποιοσδήποτε άνθρωπος, καλοχτενισμένος, καλό- 
σιδερωμένος πού γυρνάει στούς δρόμους, νά  γελά καί νά  κλαίει άποκλειστικά
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γιά τόν έαυτό του. Καί δχι σάν κι έμάς που σέ μιά υγρή γωνία καθισμένοι σ' ένα  
σκεβρωμένο τραπέζι, λερώνουμε τά άσπρα χαρτιά μας.

Κείνη τη μέρα έγώ δ έν  μπόρεσα ν' άρχίσω νά γράφω τό διήγημα. "Εμεινα 
μέ τή δική σου τή σκέψη. 'Επιπλέον κι αύτά δέν  μπάρεσα νά τά γράψω. Δέν 
κατάφερα νά δώσω μιλιά στά μάτια καί τά μαλλιά σου. Δ έν κατάφερα νά σέ 
βγάλω άπό μέσα μου, νά σοϋ δώσω μιά θέση στήν καρδιά τοϋ χαρτιοϋ. Μόνο 
στήν άπλα τοϋ καπνοϋ ενό ς  τσιγάρου, μέσα σ’ έλάχιστο διάστημα, νόμισα πώς 
σκέφτηκα ένα  σωρό πράγματα. Τό Σαΐτ Φαΐκ νά σκαλίζει κάτι πού δ έν  κατά
λαβα σ’ άραβική γραφή, τό φίλο μου τόν Κενάν Χαροϋν νά σιγοσφυρίζει ένα  
τραγούδι άλατούρκα, πού κι αύτά έπίσης δ έν  μπόρεσα νά τά γράψω.

Τώρα βρίσκομαι άλλοϋ. Μπροστά μου οϋτε χαρτί, ουτε μολύβι, οϋτε άντί- 
κρυ μου ό Σαΐτ μέ τοϋ καπνοϋ του τό κύμα, οϋτε πιό πέρα ό Κ ενάν μέ τό 
τραγούδι του. Μόνο ή φωνή σου στ' αύτιά μου, πού λέει πώς τίποτε πιά δέ θά 
μπορέσω νά γράψω γιά σένα. Κι όποϋ τά βάσανα τοϋ κόσμου φορτώθηκε πάνω 
του ένα ς νέο ς , περιπλανώμενος ένα ς άνθρωπος, πού είμαι έγώ.
( ’Από τή Συλλογή στά τουρίκικά «’Ανέραστοι άνθρωποι»)

★
ΓΕΩΡΓΙΟΥ Π Ο Υ Κ Α Μ ΙΣΑ

ΟΔΟΙΠΟΡΙΚΟ
’Ε βημάτισα χθές στις όδοΰς τής Ν ικομήδειας, τά  λιθόστρω α τής Λαμψά- 

κου, δ ιάβηκα τ ις  γέφ υρες τοϋ Ρύνδακου ποταμού, έρ ιξα  τό βλέμμα μου στήν 
’Ά σ σο , τήν ”Αντανδρο καί τήν Ίτά ν η . Κατηφόρισα μέχρι τή Μίλητο, όπου δέν 
βρήκα, άν καί αναζήτησα, οϋτε τό γ ιό  τοΰ Έ ξαμΰου Θαλή, ά λ λά  οϋτε καί τόν 
φωτισμένο άρχιτέκτονα ’Ανθέμιο' άνήλθα τόν ροΰ τοΰ Μ αιάνδρου γ ιά  νά βρεθώ 
στά Σύναδα καί τήν ' Iεράπολη, έπορεύθην μέσω Εύχαϊτών στήν Π έργη της 
Παμφυλίας, καί κατέληξα, δ ιασχίζοντας τήν ’Ανατολή, στήν Τραπεζοΰντα.

’Ερημιά παντού, νέκρα.
’Α γαπώ τόν χώρο, δέν ε ίμα ι όμως νεκρόφιλος. . .
Πολύτοκα, όθνεΐα καί άλλότρ ια  γένη, αλλοίωσαν τό ϋφος καί τή μορ

φή του.
Ή 'Ιω νία , συνώνυμο χάρης καί κομψότητας, κατάντησε γλυκερή καί 

λαγγεμένη,
Ή σταυροπηγιακή Μονή Σουμελά, στήν ένδοχώρα τής Τραπεζοΰντας, καί 

ό ναός του ‘Αγίου Νικολάου, στά Μΰρα, άντίκρυ στή Μ εγίστη, διαφημίζον
τα ι σάν περ ιηγητικά  μόνο αξιοθέατα , στόν ανυποψίαστο Δυτικοευρωπαΐο έπι- 
σκέπτη.

Τά Σαμόσσατα, Ιστορική πρωτεύουσα τής Κομμοεγηνής, πα τρ ίδα  τοΰ Λου- 
κιανοϋ, θά κατακλυσθοΰν γ ιά  πάντα  άπό τά  νερά τοΰ Εύφράτη, στήν άπελπι 
προσπάθεια τών διαχειρ ιστώ ν τής εξουσίας στήν ’Ά γ κ υ ρ α  νά δημιουργήσουν 
σιτοβολώνα έκεΐ πού ο προπάτορες τους δέν άφησαν παρά  μόνο στάχτη καί 
έρείπια otocv είσέλαυναν, πρίν άπό έννέα αιώνες.

Σ τις έπιχειρήσεις τους αυτές μόνο ενα μπορεί νά υψωθεί εμπόδιο: ή ορθή 
καί έγρήγορη συνείδηση τοΰ 'Ελληνισμού. Μόνο έμεΐς μαρτυρούμε καί όμο- 
λογοϋμε, άκόμη, τόν έθνικό καί πολιτιστικό βίο τών άδελφών καί πατέρων 
ήμ ώ ν 'τη ς ’Ανατολής, άπό Κ αρίας μέχρ ι Χ αλδαίας, καί άπό Φ ιλαδελφείας μέ- 
Χρι Ν εοκαισαρείας.

Βραβάντη, 22 Μαρτίου 1987

t j , .  .............. .. . ................. ................ ........ .......... ,___ _ _



ΣΤΟΥ ΔΕΙΛΙΝΟΥ ΤΗΝ ΟΡΑ

Τώρα πού τό θαμπόφωτο τής ζήσης μου τ ’ άστέρι 
στέκει κι άργοτρεμάμενο γυρεύει κάποια λύση 
νά συνέχιση νά ψωτά ή στοΰ χαμοΰ τ ’ ά γέρ ι 
μέ μαύρη θλίψη ν’ άφεθή γ ιά  πάντα καί νά σδήση.

Τώρα πού χιόνια  στρώθηκαν στά μαύρα μου μαλλιά 
μέσα στής λήθης τής α ιώ νιας τ ’ όλόγλυκο κρασί, 
τά  πονεμένα στήθια μου δα ρ ιά  τά  τυροτννάνε 
τά  λ ό γ ια  τά  π ικρόχολα κι ή εχθρα ή περισσή.

Τώρα πού χ ιόν ια  στρώθηκαν στ ά μ αΰρα  μου μαλλιά  
καί τής καρδιάς μου ο'ι παλμοί δλο καί λιγοστεύουν 
θά ’θελα λ ίγο  νά ’ρχοντοτν τά  χρόνια  τά  παλιά, 
τά  χρόνια  τής γλυ κ εία ς ζωής τό νοΰ μου νά χαϊδεύουν.

Τώρα άκόμα θά ’θελα νά ’ρχότανε σ ιμά μου 
ή πιό άγνή κι όλόθερμη τής μάνας μου εΰχή, 
νά γ ιάτρευε τόν πόνο μου, νά ’λυνε τά  δεσμά μου, 
κι άνάλαφρη νά πέταγε στό άπειρο ή ψυχή.

ΓΕΡΑΣΙΜΟΣ ΚΟΡΟΛΗΣ

★

ΚΑΤΕΔΑΦΙΣΗ

Ό  αιώνας 
πού γκρεμ ίζετα ι 
θάβει τούς ορίζοντες 
στη σκόνη.

στη στάση 
τοΰ λεω φορείου 
πού δεν  έρχετα ι.

Ή  ’Αθήνα
άντι νά  πά ρει δρόμο 
μέ τά πόδια 
δλο χασμουριέται

Νά δοϋμε δμως.
Πόσο θ’ ά ντέξει άκόμα 
τό μαρμαρένιο της 
πλεμόνι.

Ε Ξ Ώ Σ Ε Ι Σ

’Έ χ ε ι ς  δίκιο.
Έ κ ε ϊ πού μ ’ ήξερες 
δ εν  μέ βρήκες.

Μ ιά ζωή τώρα
—  χω ρίς νά  θέλω  — 
μετακομίζω

Π ώ ς νά  μέ βρεις; άπό κορμί σέ κορμί.

ΓΙΑΝΝΗΣ ΚΑΡΑΒΙΔΑΣ



ΑΝΔΡΕΑ ΡΑΔΟΥ
Υ φ η γ η τή  Π α ν ε π ισ τη μ ίο υ  Ί α σ ίο υ

ΡΕΜΒΑΣΜΟΣ ΚΑΙ ΜΕΤΑΜΟΡΦΩΣΗ 
ΣΤΗΝ ΠΟΙΗΣΗ ΤΟΥ ΝΙΚΗΤΑ ΣΤΑΝΕΣΚΟΥ'

’Ενδιαφέρον παρουσιάζει στην ποιητική ενόραση τοΰ Στανέσκου τό θέμα τοϋ 
α - δ η μ ι ο ύ ρ γ η τ  ο υ, κυρίως στα 1 1  ’Ε λ ε γ ε ί α  (συλλογή που ση
μαδεύει τήν αισθητική καί λογοτεχνική ωριμότητα τοΰ καλλιτέχνη), δπου ή φαινο
μενολογική περιγραφή αύτοΰ τοΰ μυστήριου μιμείται τή μέθοδο τοΰ Σπινόζα, ενα 
είδος m ore geometrico, θά λέγαμε, οπως στο Ε λ ε γ ε ί ο  π ρ ώ τ ο ,  αφιερω
μένο στο Δαίδαλο: «Αυτό είναι μέσα -τέλειο /  καί, /  παρ’ δλα ποΰναι απεριόρι
στο, είναι βαθύ /  περιορισμένο. /  Ά λ λ α  είναι αόρατο /  ». Θέτεται τό ερώτημα: 
πρόκειται για  τή λέξη, τό ποίημα, τον ποιητή, τό σύμπαν, τήν ιδέα, τό Δημιουργό; 
Ή  άπνάτηση δεν εχει σημασία. Αυτό τό ά - δ η μ ι ο ύ ρ γ η τ ο ,  μπορεί νά 
έπισημάνει τή διαμάχη μεταξύ «ρεμβασμού» καί «έ'λλειψης χρόνου», δπως, στο 
’Ε λ ε γ ε ί ο  τ ρ ί τ ο .

’Επίσης, στήν αισθητική καί φιλοσοφική αντίληψη τοΰ Στανέσκου, οπού δ 
κόσμος είναι ενα παιχνίδι, διαπιστώνουμε μια εξαπόλυση ανεξέλεγκτων δυνάμεων 
σέ συνεχή διεξαγωγή, κίνηση. "Οποιος διαβάσει προσεκτικά τον Νικίτα Στανέ
σκου, αναμφίβολα θά συναντήσει σε ποιήματά του καί κάποια γενική απόγνωση, 
λόγω τής ύπαρξης καί μιας συνείδησης τής καταδίκης. Δέ λείπει από τον ποιητικό 
κόσμο τοΰ Στανέσκου καί ή «ωμότητα», ενας κόσμος «άγριος», «κατρακυλώντας από 
κάπου προς κάπου», δίχως καθορισμένο καθολικό αίτιο, ενας κόσμος καταβροχθίζον
τας τήν ανθρώπινη ύπαρξη, καταβροχθίζοντας καί τον ίδιο τον εαυτόν του. *Ας θυ
μηθούμε τις Μ ε τ α μ ο ρ φ ώ σ ε ι ς  από τή συλλογή Ε p i c a M a g n a , 
ας θυμηθούμε τό ποίημα Ή  ι δ έ α  μ έ  τ ό  σ τ ό μ α ,  δπου «Ο Α θά κα
ταφάει τον Β καί τον Γ».

"Οπως παρατηρεί ή σύγχρονη λογοτεχνική κριτική, ό Ν ικίτα Στανέσκου «είναι 
ενας άναγεννητής, ό όποιο ςδέν έγκατέλειψε ποτέ τά μεγάλα δόγματα - μεταφορές. 
Ή  ποίησή του γίνεται τότε γιά  τον ίδιον ενα μπαρόκ τοΰ απόλυτου καί τής άπο- 
λυτοποίησης. . ,».1

’Άλλωστε, ό ποιητής πλησιάζει τούς πρόδρομους αύτοΰ μέσω τής λεπτομερούς 
περιγραφής ή τής άπολυτοποίησης καί απομακρύνεται άπ’ αυτούς συμπεριλαμβά- 
νοντας τό άπειρο. Τά παραδείγματα είναι πολλά:

. «Άντιπαραβάλλω τό Α στο 1. /  Νέφη πάνω απ’ τά σημάδια. . . /  Περνά ό 
χρόνος πάνω από τό Α. /  Ή  ζωή μου κυλά κάτω από τό Α. /  Ό  ήλιος υποκλίνε
ται μπρος στο Α /  στο αστέρι τής λέξης, —  Α» ( Ή  π ε ρ ι γ ρ α φ ή  τ ο ύ  
Α ) . Τυπικό παράδειγμα γιά  τήν ποίηση τοΰ Ίο ν  Μπάρμπου.

Συνέχεια έκ τοΰ προηγουμένου, σ. 121.
1: Μαρίαν Ποπα, 'Ο  Ν ι κ ί τ α  Σ τ α ν έ σ κ ο υ  μ ε τ ά  τ ή ν  E p i c a  M a 

g n a ,  στον τομο Ο Ν ι κ ί τ α  Σ τ α ν έ σ κ ο υ ,  ε ρ μ η ν ε υ μ έ ν ο ς  
α π ό  σ υ ν ε ρ γ ά τ ε ς  στό ’Εκδοτικό «Έμινέσκου», Βουκουρέστι 1983, σελ. 
139 - 140 (στά ρουμανικά).



"Αν ot οπαδοί καί έκπρόσοΜΐοι τοΰ μπαρόκ συνηθίζουν νά προσδιορίζουν από
λυτα τον ανθροΜο: « Ό  άνθρωπος δεν είναι παρά έ'να πτώμα» (H ofm ann - Swal- 
d au ), «Σ ’ αυτά τά κόκκαλα γλύφεται τό ανθρώπινο σώμα» (Q uevedo), ό Στανέ
σκου θά μας πει επίσης αξιομνημόνευτα:

«’Εγώ δέν εΐμαι άλλο κάτι παρά /  μιά κηλίδα αίματος /  πού μιλά. /  ( Α ύ -
τ ο π ο ρ τ ρ α ΐ τ ο ,  στη συλλογή E p i c a  M a g n a ) .  Ό  Στανέσκου 
είναι ό πιο επιφανής εκπρόσωπος ενός διανοητικού μπαρόκ στή σύγχρονη ρουμανι
κή ποίηση.

'Ο  Στανέσκου είναι ποιητής βαθιού στοχασμού καί αδιάκριτης πρωτοτυπίας. 
Δέν είναι απλώς πειραματιστής, αλλά εφευρέτης, άνανεωτής. Καί στήν ίδια τήν 
ερωτική του ποίηση ή στά ελεγεία του είναι κάτι ιδιαίτερο. "Ενας ιδιότυπος ποιητής 
πού ανανεώνει μιά κλασική παράδοση. "Ενας ποιητής απόλυτα μοναδικός καί σ’ αυ
τήν τήν ποίηση. 'Ο  έρωτας δέν καταλήγει σε νευρώσεις καί ούτε σέ τραγικές απο
γοητεύσεις. Δέν μπαίνει θέμα απιστίας ή θανάτου καί συγχρόνως δέ δέχεται μιά 
αισθηματική αιτιολογία τοΰ εύκατόρθωτου ή τού χυδαίου. Τό αντίθετο, απονέμει 
μιά γλυκιά εύφορία μέ αρετές δημιουργού, μιά στάση τόνωσης, ενδυνάμωσης.2

Τό Φ ε γ γ α ρ ό φ ω τ ο  —  ανθολογία τής ερωτικής του ποίησης —  είναι 
ένδεικτικό καί πειστικό: «Μετά βλεπόμασταν πιο συχνά. /  ’Εγώ στεκόμουνα στήν 
άκρη τής ώρας, /  εσύ —  στήν άλλη, /  σά δυο χαλκάδες αμφορείς. /  Μόνο οί λέ
ξεις στριφογυρνούσαν μεταξύ μας, /  μπρος καί πίσω, /  καί δσο σ’ αγαπούσα πε
ρισσότερο τόσο /  επαναλάμβαναν, σ’ ενα στρόβιλο περίπου κρυφό, /  τή διάρθρω
ση τής ύλης έξ αρχής». ( Σ υ ν α ι σ θ η μ α τ ι κ ή  ι σ τ ο ρ ί α ) .  Τήν ίδια 
συναισθηματική λάμψη συναντούμε καί στά ποιήματα Ό  π ο ι η τ ή ς  κ α ί  
ό ερ ω τ  α ς, Ή  α ύ ξ η σ η  τ ώ ν ν ε ρ ώ ν, γιά νά άναφερθούμε μόνο 
σέ μερικά. ’Ενώ στο ποίημα Έ ν α  τ ρ α γ ο ύ δ ι  από τή συλλογή Τ  ό α ύ- 
γ ό  κ α ί ή σ φ α ί ρ α ,  τό πιο σαφές ερωτικό ποίημα, διακρίνουμε τις συ
σχετίσεις : έρωτας - χρόνος, έρωτας - κόσμος, έρωτας - κρύο, σύν τήν απραγματο
ποίητη ιδέα τής απόδρασης από τις λέξεις στά αντικείμενα.

Γ ι’ αυτό καί πολύ σωστά διαπιστώνει ό κριτικός Ντανιέλ Ντιμιτρίου: «’Εκεί- ν 
νος πού θέλει νά ερμηνεύσει τήν ερωτική ποίηση τοΰ Νικίτα Στανέσκου, σάν αν
τίληψη τών αισθημάτων, θά βρεθεί σ’ ενα χώρο ερευνάς πολύ πιο στενό από εκεί
νον πού θά ερμηνεύσει τον έρωτα σάν πρόφαση στοχασμών γιά  τήν ποίηση».

Ή  μελέτη τής ποίησης τοΰ Νικίτα Στανέσκου θά μπορούσε νά μάς οδηγήσει 
σέ ενδιαφέρουσες διαπιστώσεις καί συμπεράσματα σχετικά μέ τή μοίρα καί τή θέση 
τής μοντέρνας ελεγειακής ποίησης. Τά 1 1  ’Ε λ ε γ ε ί α  τοΰ Στανέσκου είναι, 
πραγματικά, κάτι άλλο. Είναι μιά νέα πείρα, γεμάτη συγκίνηση στή μοντέρνα ρου
μανική ποίηση. Καί είναι αυτονόητο, πώς ό σημερινός ελεγειακός ποιητής ανα
κρούει άλλες συγχορδίες πιο βαθιάς βαρύτητας καί αναζητεί κάποια άλλη ευαι
σθησία, άλλους ερεθισμούς, σέ σύγκριση μέ τον ποιητή τής κλασικής αρχαιότητας 
ή τού ρομαντισμού. Ή  αιτία τής μελαγχολίας τών κλασικών, γίνεται πρόφαση γιά

2. Βλ. Νικόλαε Μπαλτάγκ, Ν ι κ ί τ α  Σ τ α ν έ σ κ ο υ :  Φ ε γ γ α ρ ό φ ω τ ο ,
στον τόμο Π ό λ ε μ ο ς ,  Εκδοτικό «Ρουμανικό Βιβλίο», Βουκουρέστι 1978, σελ. 
186 - 190 (στά ρουμανικά)

3. Ντανιέλ Ντιμιτρίου, 'Ο  ν έ ο ς  ’ Α μ φ ί ω ν ,  στόν τόμο 'Ο  Ν ι κ ί τ α  
Σ τ α ν έ σ κ ο υ ,  ε ρ μ η ν ε υ μ έ ν ο ς  ά π ό  τ ο ύ ς  σ υ ν ε ρ γ ά τ ε ς  στό

• ’Εκδοτικό «Έμινέσκου», Βουκουρέστι 1983, σελ, 256 (στά ρουμανικά).



τούς μοντέρνους. 'Ό π ω ς καί στούς προδρόμους του, Μπακόβια4 και Μπλάγκα,5 
οί όποιοι, τον επηρέασαν στη διαμόρφωσή του, τό περιεχόμενο τής θλίψης στο ποιη
τικό σΰμπαν τοΰ Στανέσκου είναι γενικής καί δ'χι προσωπικής, ατομικής φύσεως. 
« Ό  ποιητής είναι έ'νας από τούς λίγους λυρικούς τής νέας γενιάς, γ ιά  τούς όποιους 
ή ποίηση αποτελεί πραγματική προεμπειρία προς εναν χώρο τοΰ μυστήριου, ευρι
σκόμενου πέρα άπ ότά ανθρώπινα δρια, αλλά, φυσικά, όχι εξω από τά ορια τοΰ 
ανθρώπινου. . .», δπως τονίζει σ’ ενα από τά δοκίμιά του ο κριτικός Ά ντόν Κόσμα.® 

Ή  ποίηση τοΰ Στανέσκου είναι πνευματικός βίος, ευσυνείδητη ύπαρξη, ιδιόμορ
φη, δπου δλα είναι χρωματισμένα υποκειμενικά μέ τή μελαγχολική του χάρη.

Τό κέντρο βαρύτητας αύτοΰ τοΰ ποιητικοΰ κόσμου, ό μοναδικός πόλος προς 
τον όποιον συγκλίνουν δλες οί δυνάμεις, φαίνεται πώς είναι ή ιδέα τοΰ παρελθόν
τος. "Ολα θά ήταν πολύ άπλά, αν «κάθε δευτερόλεπτο δέ θά ανήκε στο παρελθόν»
—  λέει κάπου ό ποιητής. Ή  ανθρωπότητα, δμως, δέν έ'χει μόνο παρόν. Τό παρόν, 
άλλωστε, έξαρτάται από τό παρελθόν, όχι μόνο ιστορικά, άλλα καί δσον αφορά τον 
εσωτερικό, αισθηματικό βίο τοΰ ατόμου, άφοΰ δέν μποροΰσε νά ζοΰμε «μόνο τώρα». 
Αυτό, δέ σημαίνει, δμως, πώς ό ποιητής άρνιέται τό μέλλον. Π αρ’ δλα πού έννοια 
τοΰ μέλλοντος είναι πολύ πιο πλατειά στήν αισθητική καί φιλοσοφική αντίληψη τοΰ 
Νικίτα Στανέσκου, καί, φυσικά, μεταβάλλεται, δπως μεταβάλλεται καί δ ίδιος δ 
ποιητής σά δημιουργός.

Ή  ποίηση τοΰ Νικίτα Στανέσκου είναι ελεγειακή στο βαθμό πού ή ίδια είναι 
ποίηση γνώσης, ποίηση γνώσης τής αλήθειας, τής τελευταίας αλήθειας, δσο πικρή 
κι αν είναι:

«Ή  ποίηση είναι τό μάτι πού κλαίει. /  Αυτή είναι ό ώμος πού κλαίει /  τό μάτι 
τοΰ ώμου πού κλαίει /  αυτή είναι τό χέρι πού κλαίει /  τό μάτι τοΰ χεριοΰ πού 
κλαίει. /  Αυτή είναι τό πέλμα πού κλαίει /  τό μάτι τής πτέρνας πού κλαίει. /  ΤΩ, 
φίλοι, /  ή ποίηση δέν είναι δάκρυ /  αυτή είναι τό ίδιο τό δάκρυ /  τό δάκρυ ενός 
μή άνακάλυπτου ματιοΰ /  τό δάκρυ τοΰ ματιοΰ γεμάτου ομορφιά /  τό δάκρυ τοΰ 
ματιοΰ πδπρεπε νάναι γεμάτο μόνο ευτυχία. /  ( Π ο ί η σ η  από τή συλλογή Ο ί 
ν ό ν - λ έ ξ ε ι ς ) .  Ή  ποίηση τοΰ Στανέσκου, δπως καί κάθε μεγάλη ποίηση, 
αισθάνεται τήν ανάγκη νά διερευνά τό βάθος τής ομορφιάς καί τής τελειότητας.

Ό  Στανέσκου μυθοποιεί τήν ομορφιά γιά  νά συντηρήσει τήν αισιοδοξία του, 
τήν αγάπη του προς τή ζωή, προς τή φύση, προς τον άνθρωπο.

Ό  Στανέσκου εμπλουτίζει τήν παγκόσμια ποίηση μέ τά χαρακτηριστικά τής

4. Τ ζ ε ό ρ τ ζ ε  Μ π α κ ό β ι α  ( G e o r g e  B a c o v i a ) :  188Ί - 1957, ψευ
δώνυμο τοΰ Τζεόρτζε Βασιλίου. “Ενας άπό τούς κορυφαίους Ρουμάνους λυρικούς στή 
σύγχρονη αίσθηση. Π οιητής τής ερημιάς, τής μελαγχολίας, τής υλικής φθοράς, τής 
ματαιότητας, μέ μιά μαύρη ειρωνεία πού βρίσκει τήν εσωτερική χαρά ν ’ αντιστέκε
ται. Ξεκινά σά συμβολιστής. Ά πηχοϋν οί τόνοι τοΰ Βερλα'ιν καί Λαφόργκ.

δ. Λ . ο υ τ σ ι ά ν  Μ ι υ λ ά γ κ α  ( L u c i a n  B l a g a ) :  1895 - 1961. Είναι δ 
ηγετικός λυρικός πού ξεστρατίζει τή ρουμανική ποίηση άπό τόν γαλλικό συμβολισμό 
καί τή στρέφει πρός τή γερμανική σκέψη. 2  τήν ποίησή του διακρίνουμε ενα ξέχωρο 
σημάδι βαθύτερου έντυπωσιασμοΰ, πού μεταβάλλεται σέ λυρική σύλληψη μέ ατμόσφαι
ρα καί άλληγορική δύναμη. Χωρίς ν ’ απομακρύνεται άπό τούς λυρικούς χώρους, δ 
Μπλάγκα φιλοσοφεί. Ό  ϊδιος διετέλεσε καί καθηγητής φιλοσοφίας σέ Πανεπιστήμιο. 
Δημιούργησε ποιητική σχολή. Τό έργο του είναι γνωστό καί στο εξωτερικό.

6. Ά ντόν Κόσμα, 'Ο  Ν ι κ ί τ α  Σ τ α ν έ σ κ ο υ  κ α ί  ή μ ο ν τ έ ρ ν α  
π ε ρ ι π έ τ ε ι α  τ ή ς  ε λ ε γ ε ι α κ ή ς  π ο ί η σ η ς ,  στόν τόμο 'Ο  Ν. 
Σ τ α ν έ σ κ ο υ  ε ρ μ η ν ε υ μ έ ν ο ς  ά π ό  τ ο ύ ς . . . ,  σελ. 250.



ρουμανικής ευαισθησίας: ενα αίσθημα ρουμανικό κατεξοχήν, που συνοπτικά ίσως 
μπορεί νά εκφραστεί με τή λέξη ν τ ό ρ , πού σημαίνει αγάπη, λατρεία, πόθος, 
λαχτάρα (δυστυχώς, δύσκολα νά μεταφραστεί), αντίστοιχο, θά λέγαμε, μέ τή γερ
μανική λέξη ζ έ ν ζ ο υ χ τ  ή μ έ  τήν ίβηρική σ ο λ ε δ ά δ .

’Από τον Έμινέσκου7 διδάχτηκε τή μεταμόρφωση τού 'Τπερίωνα, τό μύθο 
τής τραγωδίας τής αυτοθυσίας, τής ικανότητας καί τής αδυναμίας τής γνώσης, ό 
Μπλάγκα τον δίδαξε τά επίκαιρα, τον έπανέφερε στον «χώρο τής Μιορίτσας»,8 δεί- 
χνοντάς του τό δρόμο ής καλλιτεχνικής έκφρασης καί τής εχεμύθειας. 'Ο  Μπάρ- 
μπου τον εισάγει στον έσώκοσμο, τού εδειξε τό σημείο μαθηματικής διασταύρωσης 
μεταξύ τοΰ ατομικού καί τοΰ κοσμικού, ενώ ό Μπακόβια τον υιοθέτησε, μιλώντας 
του γιά τήν έπίψαυση τοΰ θανάτου, δείχνοντάς του τήν «ύλη νά κλαίει». Δεν αμφι
βάλλει κανείς γ ιά  τις διάφορες επιρροές σχολών, ρευμάτων, λογοτεχνών, ντόπιες ή 
ξένες, στο ποιητικό του εργο. ’Αλλά, ας δεχτούμε καί αυτά, πού ό ίδιος ό συγγραφέ
ας ελεγε, τό 1983, σέ μια συνέντευξή του προς τό περιοδικό τοΰ Βουκουρεστίου 
«Condem poranul»: «Δέ μέ διαμόρφωσαν οί επιρροές, αλλά οι συνέπειες κάποιας 
συγκεκριμένης ρήξης, κάποιου τραύματος. Καί άς τό πούμε πιο τρυφερά, κάποιας 
αποξένωσης».9

Ρεμβασμός καί μεταμόρφωση

'Ο  Ν ικίτα Στανέσκου είναι ενας από τούς πιό σύνθετους καί μεταμορφωτικούς 
ποιητές σήμερα. Ποιητής ολικός. «Μοναδικός καί ανεπανάληπτος στο βαλκανικό 
μας χώρο»10 —  κατά τήν εκτίμηση ενός από τούς ξένους μελετητές, τού Γιουγκο- 
σλάβου A dam  Puslojic. Είναι ό πανάρχαιος, ό μυθικός μάστορας Μανώλης.11 Ά ντι

7. Μ ι χ ά ΐ  Έ μ ι ν έ σ κ ο υ  ( Μ i h a i  E m i n e s c u ) :  1850 - 1889. Ό  με
γαλύτερος εθνικός ποιητής τής Ρουμανίας. Πρόκειται, γιά  μιά τεράστια μεγαλοφυία 
πληθωρικοί οίστρου, που άνοιξε κρουνούς εμπνεύσεων καί πότισε τόν λυρικό λόγο 
των Ρουμάνων. Είναι ό ποιητής πού ανύψωσε τή ρουμαική ποίηση στό άνώτατο οριο 
εκφραστικότητας καί μουσικότητας καί ενας άπό τούς τελευταίους ρομαντικούς ποιη
τές. Τό ϊργο  του πολυφωνικό καί πολύμορφο. Καθάριος, διαυγής, πράος σέ ολα τά 
τραγούδια του. Μεγαλόπρεπος, αίσθαντικά μουσικός, τρυφερός. Ή  ιστορία, τά  κοι
νωνικά προβλήματα, ή μυθολογία, ή φύση, ό έρωτας, τό φολκλόρ, είναι τά μεγάλα 
θέματα πού τόν απασχολούν. Συγγραφ έας τοΰ ' Τ π ε ρ ί ω ν α  ( Λ ο υ τ σ ε α -  
φ α ρ ο υ λ ) .  Στή Ρουμανία είναι πιό. μύθος. Γνωστός στό εξωτερικό. 'Ο  πρώτος 
πού εκανε γνιοστό στήν 'Ελλάδα τόν Έμινέσκου είναι ό καθηγητής Ά ντώ νης Μυστα- 
κίδης. Ή  ποιήτρια Ρ ίτα  Μπούμη - ΤΙαπά τόν μεταφράζει: Έμινέσκου, Ποιήματα.
Έ κδ. «Μέλισσα», ’Αθήνα 1964, σελ. 214.

8. Μ ι ο ρ ί τ σ α  ( M i o r i t a ) .  Καμάρι των Ρουμάνων άπό τόν δημοτικό τους 
θησαυρό. Οί παραλλαγές του άλογάριαστες, πού δείχνουν δλη τήν ανοιξιάτικη ευφο
ρία τής λαϊκής φαντασίας, τόν πλούτο τής ευαισθησίας. Τό εργο είναι ή εθνική μπα
λάντα τής αίοινιότητας, ό θεμελιωτής τοΰ ήθους καί τοΰ έθνους, τοΰ μύθου -καί τής 
πραγματικότητας, τής ύπαρξης τοΰ ϊδιου τοΰ ρουμανικοΰ γένους.

9. Σ υ ν έ ν τ ε υ ξ η  τ ο ΰ  Ν ι κ ί τ α  Σ τ α ν έ σ κ ο υ  σ τ ο ν  Ί ό ν  Ν τ ρ α -  
γ κ α ν ό ϊ ο υ ,  περιοδικό «Contemporanul», άρ. 14/1984, σελ. 6.

10. "Ο Ν . Σ τ α ν έ σ κ ο υ  ή ή π ο ι η τ ι κ ή  τ ή ς  ε ύ ψ υ χ ί α ς ,  στόν τόμο 
Ό  Ν. Σ τ α ν έ σ κ ο υ  έ ρ μ η ν ε υ μ έ ν ο ς  ά π ό  τ ο ύ ς . . . ,  σελ. 293.

11. Πρόκειται γιά  τόν ήρωα ενός άλλου λάικοΰ δημιουργήματος, τοΰ τραγουδιοΰ 'Ο  
π ρ ω τ ο μ ά σ τ ο ρ α ς  Μ α ν ώ λ η ς  ( M e s t e r u l  M a n o l e ) ,  ταυτό



νά χτίσει ενα μοναστήρι, έχτισε τον εαυτόν του μέ εικόνες, μέ ήχους, μέ στοχασμό.
Ή  φιλοσοφική καί αισθητική αντίληψη τοΰ Νικίτα Στανέσκου είναι εκείνη 

τής διαλεκτικής. 'Ό λ α  κινούνται, μετασχηματίζονται, μεταμορφώνονται. Τίποτα δέ 
μένει αμετάβλητο:

«Τίποτα δέ μένει τό ίδιο /  παρά μόνο μιά φορά» ή «Δέ φταίω εγώ πού γεννιέ
μαι /  σ’ έναν κόσμο πάντα σ’ αλλαγή». ( Ό  Ά  ν τ ρ ο υ  κ λ α ί γ ο ν τ α ς ,  
από τή συλλογή Κ ο σ μ ι κ ά  α ν τ ι κ ε ί μ ε ν α ) .  Αυτοί οί στίχοι εκφρά
ζουν πολλά γιά  τό αίσθημα κάποιας ανησυχίας πού εμφανίζεται τελικά σ’ αυτό τό 
πελώριο θέαμα τοΰ κόσμου, δπου ή ύπαρξη τοΰ ατόμου, τοΰ ανθρώπου επαληθεύε
ται προσωρινά καί αβέβαια.

Σ ’ ένα άλλο βιβλίο του, στή Μ ε γ α λ ε ι ό τ η τ α  τ ο ΰ  κ ρ ύ ο υ ,  συλ
λαμβάνει τήν αδιάκοπη μεταμόρφωση τών πραγμάτων, δπου τό ένα μετατρέπεται 
σέ ’/.άτι άλλο, εισχωρώντας καί στό χώρο τοΰ μεταμορφωτικοΰ «εγώ»:

«Θέλω νά είμαι έκεΐνος. /  Αυτός θέλει νά είναι δέντρο. /  Τό δέντρο θέλει νά 
είναι σκυλί, /  τό σκυλί θέλει νά είναι πουλί. ( . . . )  Ό  κάμπος θέλει νά είναι άλο
γο, /  τό άλογο θέλει νά είναι χορτάρι. /  Θέλω νά είμαι χορτάρι». Τά παραδείγμα
τα είναι πάμπολλα. Ή  φιλοσοφική καί αισθητική ενόραση τοΰ ποιητή απορρίπτει 
τό στατικό, τήν αδράνεια τοΰ σύμπαντος καί, φυσικά, υπονοείται ή ανάγκη μιάς 
αδιάκοπης ανάδειξης τών ατομικών δυνατοτήτων μετασχηματισμού. Καί άφοΰ ό 
κόσμος τών αντικειμένων βρίσκεται πιά δεσμευμένος στήν πελώρια κίνηση τών με
ταμορφώσεων, δ ποιητής ποθεί νά τον περικλείσει στή δυναμική διαδοχή τών 
μορφών.

Δέν εΐναι άσχετο καί τό γεγονός δτι, προσπαθώντας νά κτίσει ένα μύθο τής 
γένεσης τοΰ ατομικού στό σύμπαν, ό ποιητής επινοεί τον εαυτό του ώς δημιουργό12
—  γράφει στήν περισπούδαστη εργασία του, τήν πρώτη μονογραφία γιά  τον Ν ι
κίτα Στανέσκου στά Ρουμανικά Γράμματα, ό κριτικός Ίο ν  Πόπ.

’Ενδιαφέρον παρουσιάζει τό θέμα τής φθοράς (τοΰ υποβιβασμού) τοΰ μονα
δικού, τό όποιο υπάρχει στνή ποίτ]ση τοΰ Στανέσκου, δταν ή διεργασία τής μετα- 
μόρφαισης παρακλίνει καί τό «εγώ» είναι διαταραγμένο βαθιά. 'Ό τα ν , δηλαδή, 
στή θέση τής κοσμικής τάξης έχουμε μιά χαοτική κίνηση:

«’Ώ , σπατάλη! Θλιμμένη διαδοχή τοΰ ακέραιου!» —  αναφωνεί δ ποιητής. 
( Ά ξ ι ο ς !  Ά ξ ι ο ς !  από τή συλλογή L a u s  P t o l e m a e i ) .  Σέ 
ένα άλλο ποίημά του, στή συλλογή Ε p i c a M a g n a ,  τό φαινόμενο αύτό τής 
νόθευσης, τής αλλοίωσης, ό καλλιτέχνης τό ονομάζει «συγκέντρωση μέσω τής απο
μάκρυνσης»: τό ακέραιο δέν μπορεί νά προσδιοριστεί σά μιά ενότητα αλληλέγγυ
ων στοιχείατν, άλλα εκφράζεται σά μηχανικό άθροισμα κάποιων πλευρών πού βρί
σκονται σέ διάσταση.

’Επίσης, καί τό άλλο λυρικό μοτίβο —  τ ό  μ ά τ ι ,  τ ό  β λ έ μ μ α  —  δέ
χεται καί αύτό μιά παράλληλη αλλοίωση:

-«Κλείνω τά βλέφαρα ώς τά πόδια, /  σά ναμαι ένα μάτι. /  Βεβαίους, είμαι ένα 
μάτι. /  ’Αλλά στήν κόγχη ποιανού;» ( ’Ε π ι φ ά ν ε ι α ,  από τή συλλογή Κ ο- 
σ μ ι κ ά  α ν τ ι κ ε ί μ ε ν α ) .  Εΐναι φανερός, πώς έχουμε μιά μετάθεση τής 
αντίληψης: τό μάτι, τό δποϊο κάποτε ήταν Ικανό νά συλλάβει ένα σύμπαν δλάκαιρο, 
παρουσιάζεται τώρα σάν κάτι αποξενωμένο από τό κέντρο καταγωγής, από τό άρ-

σημο, αλλά ατόφιο, μέ τό δικό μας, τό τραγούδι τοΰ Γ ε φ υ ρ ι ο ϋ  τ ή ς  Ά  ρ - 
τ α ς καί μ’ άλλα, σέ άλλους χώρους.

12. ’Ιόν Π ολ, Ν ι κ ί τ α  Σ τ α ν έ σ κ ο υ  — 6 χ ώ ρ ο ς  κ α ί  τ ά  π ρ ο σ ω 
π ε ί α  τ ή ς  π ο ί η σ η ς ,  ’Εκδοτικό «Άλμπατρός», Βουκουρέστι 1980, σελ. 93.



χέτυπο. "Οπως καί στό άλλο λυρικό μοτίβο τοΰ α π ο ξ ε ν ω μ έ ν ο υ  « έ γ ώ » 
διαπερνά τό ίδιο αίσθημα τής υποτίμησης τής ατομικότητας, τό χάσιμο τής ταυτό
τητας. ’Έχουμε υπόψη, κυρίως, τά ποιήματα τής συλλογής Τ ό  α υ γ ό  κ α ' ι  
ή σ φ α ί ρ α .  Αύτή ή φιλοσοφική και αισθητική άντίληψη θά έπεκταθεΐ καί 
στό βιβλίο E p i c a  M a g n a ,  αλλά μέ μιά νέα δοκιμή «συστηματοποίησης» 
τοΰ ποιητικοΰ σύμπαντος.

Τέλος, τό μοτίβο τής π ε ί ν α ς  τ ο υ  ύ π ά ρ χ ο ν, τ ή ς  α π λ η 
σ τ ί α  ς αναπτύσσεται, στό θετικό του στάδιο, σάν οργανική αφομοίωση τοΰ 
έξωτερικοΰ κόσμου, σάν καθορισμός στό χώρο των μεταμορφώσεων.

'Ό λ η  ή αισθητική άντίληψη τοΰ Νικίτα Στανέσκου φαίνεται πώς είναι οργα
νωμένη στή βάση κάποιου συμμετρικού, μαθηματικού συστήματος, πού τοΰ εξα
σφαλίζει μιά εσωτερική συνάφεια, μιά ένταση καί ενα ρυθμό, μιά ιδιαίτερη διαλε
κτική. Παρακολουθώντας αύτή τήν εσωτερική διαλεκτική κίνηση τής ποίησης τοΰ 
Στανέσκου, μπορούμε νά μιλήσουμε —  δπως παρατηρεί ή ρουμανική λογοτεχνική 
κριτική — γιά μιά «άντίληψη σφυγμοΰ;>, ενα είδος «συστολής καί διαστολής». ’Αλλά, 
τό νά κρίνεις καί νά ερμηνεύσεις αύτήν τήν παραπάνω βαθυστόχαστη άντίληψη 
τοΰ ποιητή μόνο έχοντας σάν βάση τό λυρικό μοτίβο τής κ α ρ δ ι ά ς ,  δπως κά
νουν μερικοί, δέν έπαρκεϊ.

Στό βιβλίο Κ ο σ μ ι κ ά  α ν τ ι κ ε ί μ ε ν α ,  ό μηχανισμός τών μετα
μορφώσεων είναι διαφανής. Ό  ποιητής πλάθει εναν κόσμο αθάνατο, τής ατέλειω
της εκφυσης δλων τών π?αχσμάτων: «Δέν έχω ποΰ νά πεθάνω. /  Ό  θάνατος είναι
γεμάτος υπάρξεις /  ............  /  ’Ονειρεύομαι εναν έρημο χώρο /  αλλά ή ερημιά /
είναι γεμάτη άπό έρημες υπάρξεις». (Έ  λ ε γ ε I ο).

Ή  ιδέα τοΰ θανάτου τοΰ Δημιουργού — ιδέα τοΰ Ν ίτσ ε—  γίνεται λάιτ - μο
τίβο στή συλλογή Ν ό ν - λ έ ξ ε ι ς  : «Δέν εχω ούρανό /  ’Έ φυγε λοιπόν 6 Θε
ός, ώχ, έφυγε /  καί κρίμα πού εχω όσφρηση, κρίμα». ’Αλλά, δχι δλα τά ποιήματα 
τής παραπάνω συλλογής είναι ποιήματα γνώσης. Πολλές φορές ό ποιητής εγκατα
λείπει, δπως καί άλλοτε, τούς θεούς τής Ελλάδας καί εισχωρεί μέ αγνότητα σέ 
γήινες σφαίρες, σάν ειδυλλιακός καί ελεγειακός πού είναι.

Ό  διηνεκής κόσμος μιας αμείλικτης μεταμόρφωσης στέκεται απέναντι στό 
απόλυτο, μέ τις δυνάμεις τοΰ γνήσιου πνεύματος, πού δέν υποτάσσεται στό έφή- 
μερο. Γ ι’ αύτό, είναι γεμάτη πνευματικότητα καί στοχασμό ή συμβολική παρουσία 
τοΰ ’Αγγέλου στήν ποίηση τοΰ Νικίτα Στανέσκου, ή όποια καθιδρύει μιά αντιπα
ραβολή καί άποδείχνει ακριβώς τήν αβεβαιότητα, τήν αστάθεια τής ανθρώπινης 
ύπαρξης, αλλά, κυρίως, τή χαοτική της αταξία καί τήν αδυναμία τοΰ περιορισμέ
νου πνεύματος νά προσανατολιστεί σ’ αύτήν. “Αν στό ' Ε ν δ έ κ α τ ο  ’Ε λ ε 
γ ε ί ο  παρατηρούμε κάποια ηχώ τοΰ Ρίλκε, δσον αφορά τήν εξύμνηση μπροστά 
στον ’Ά γγελο τοΰ ταπεινού, αλλά αύθεντικοΰ κόσμου τών πραγμάτων, στό ’Ό  - 
γ δ ο ο  Ε λ ε γ ε ί ο  έχουμε μιά κατηγορηματική προειδοποίηση:

«αύτόν τον ’Ά γγελο /  δέν μπορείς νά τον καταπλήξεις μέ μεγαλειώδη αισθή
ματα».

Στή Μ ε γ α λ ε ι ό τ η τ α  τ ο ΰ  κ ρ ύ ο υ  άκόμα περισσότερο έμβαθύ- 
νεται τό αίσθημα τής αστάθειας τής ανθρώπινης ύπαρξης. ’Εδώ δ ’Ά γγελος παί
ζει μέ τις δυνάμεις τοΰ ανθρώπου, πούναι τόσο περιορισμένες. Καί τό αποτέλεσμα: 
σ’ αύτό τό άπειρο καί πολλαπλό σύμπαν, τό ανθρώπινο πνεύμα δέν μπορεί νά δια
κρίνει τό αύθεντικό άπό τό άμφισβήτητος, τήν άλήθεια άπό τό τρέμα.

«Είναι πέντε δένδρα μπροστά σου /  άλλά μόνο ένα είναι αληθινό, /  ποιό είναι 
άπ’ αύτά; Ποιό; / /  — Είναι πέντε καθρέφτες, άλλά μόνο ενας καθρεφτίζει τή 
μορφή σου. /  Ποιά είναι ή μορφή σου; Ποιά; / ............ /  Ό  Ά γγελ ο ς  τής βρα



διάς δέ μ’ αφήνει μέ τις αλλεπάλληλες /  κρύες έρωτήσεις του». ( Τ ο  κ ρ ύ ο  ή 
ή δ ε ύ τ ε ρ η  ε ξ ο μ ο λ ό γ η σ η  τ ού ό ν ε ι ρ ε υ ό μ ε ν ο υ  κ α κ ο ύ ) .  
Μόνο ό ’Ά γγελος, λοιπόν, είναι σέ θέση νά πραγματοποιήσει τή θετική μεταμόρ- 
φωση τοΰ ανθρώπου.

Ό  Στανέσκου άρνεΐται τή χαοτική ροή τής κίνησης και εγκωμιάζει τις κλα
σικές μορφές, τή διαύγεια και τή γεωμετρική αρμονία τοΰ κόσμου και τής ύπαρ
ξης. Έ τσ ι, λ.χ., στό ποίημα 'Ά  ρ τ ε μ η ς , ποίημα ανοιχτό προς τήν αρχαία 
κλασική απλότητα τοΰ ανθρώπινου, ό Στανέσκου στοχάζεται:

«"Ολα θάπρεπε νάχαν τή μορφή τή ; σφαίρας, /  άλλα δέν ήταν, δέν ήταν 
έτσι». Τό χάσιμο μιας τέτοιας γεωμετρικής συγκρότησης τών άντικειμένων αποτε
λεί πιά φθορά, εξουθένωση, καταστροφή τοΰ «εγώ»: «Δίχως σφαίρα και ρόμβο /  
ή μορφή μου πέφτει σ’ ερείπια». ( Α ύ τ ο π ο ρ τ ρ α ΐ τ ο  σ έ  τ έ τ α ρ τ η  
δ ι ά σ τ α σ η ,  άπό τή συλλογή Κ ο σ μ ι κ ά  α ν τ ι κ ε ί μ ε ν α ) .

Ή  συλλογή L a u s  P t o l e m a e i  αντιπροσωπεύει στήν ποιητική ενό
ραση τοΰ Νικίτα Στανέσκου ορόσημο, μιά πραγματική αξιολόγηση τοΰ γεωκεντρι- 
σμού, τού μετασχηματισμού του, μέ συγκεκριμένους σκοπούς, σέ ανθρωποκεντρι
σμό. 'Ο  Ρουμάνος ποιητής επικαλείτο ιμιά ελληνική, αττική αρχαιότητα, στό πρό
σωπο τοΰ Πτολεμαίου, καθώς καί τού Ευκλείδη, ανοιχτή προς τήν αρμονία τοΰ δε
δομένου υπαρκτού κόσμου. "Οπως είναι γνωστό, άπό τον τόσο ασταθή κόσμο τών 
μεταμορφώσεων, ό αρχαίος Έ λληνας ήξερε και μπόρεσε νά συγκροτήσει τή λαμ
πρότητα τών ολοκληρωμένων υπάρξεων.

Ά πό  εδώ φαίνεται πώς πηγάζει καί κάποια πίκρα, κάποια λύπη τοΰ ελληνο
λάτρη Νικίτα Στανέσκου, πού δέν είναι Έ λληνας:

«"Οταν τό χόρτο πρασινίζει /  ώστε νά φαίνεται πώς μιλά /  λυπούμαι καί θλί
βομαι /  πού δέν είμαι "Ελληνας. / /  "Οταν στολίζονταν τά θεϊκά μήλα /  γύρω - τρ ι
γύρω μέ σπόρους /  κι ό αγέρας τά κάνει πιο στρογγυλά, /  λυπούμαι καί θλίβομαι /  
πού δέν είμαι "Ελληνας». ( Κ α ί  ό ' χ ι  β ά ρ β α ρ ο ς ,  άπό τή συλλογή 
Σ  έ γ λ υ κ ό  κ λ α σ ι κ ό  σ τ υ λ ) .

Ό  μαγικός χώρος τής Ελλάδας, ό ουρανός, ή θάλασσα καί τά βουνά, ή πάντα 
νο3πή μυθολογία της μέ τούς θεούς καί τους ήρωές της, οί άνθρωποί της, θέλγουν 
αύτόν τον περήφανο δαμαστή τών λέξεων καί τό ποιητικό του εργο. Ά λλά πόσοι 
κλασικοί ή σύγχρονοι Ρουμάνοι ποιητές καί συγγράφεις δέν έχουν γράψει γιά  τήν 
Ελλάδα!

’Αντί γιά  Ε π ίλογο

Ή  ποίηση τοΰ Νικήτα Στανέσκου εΐναι έκφραση ενός ανοιχτού πνεύματος 
σ ενα τόσο γοργά - πυρετωδώς μεταβαλλόμενο κόσμο, μιά ζωντανή επέμβασ η στήν 
πραγματικότητα .τής σημερινής Ρουμανίας, στήν πραγματικότητα τού σημερινού 
κοσμου πού ζοΰμε. Α νθρώπινο καί άλτρουϊστικό εΐναι τό μήνυμα τοΰ έργου του. 
Στίχοι μεστοί άπό νοήματα καί πλημμυρισμένοι άπό λυρισμό καί αίσθημα ή τεχνι
κή τους μαεστρία. ’Ελεύθερος δημιουργικός στοχαστής μέ φαντασία καί εμπνευση 
καί ό'χι, στείρος άπολογητής καί άκριτος εκτελεστής κάποιων εντολών. Αυτός εΐναι 
δ Στανέσκου. Τά ποιήματά του δονούνται άπό τήν εσώτερη άγωνία τοΰ ανθρώπου, 
τις υψηλές ιδέες, τις άνησυχίες, τις ελπίδες, άλλά καί τούς φόβους. Λαμπερά διδά
γματα ταλέντου. Μιά τέχνη όχι συμβιβασμένη, ό'χι ακρωτηριασμένη, άλλά ελεύθε
ρης αναζήτησης, μέ πολύ πόνο καί πολλή τρυφερότητα γιά  τον άνθρωπο πού μο
χθεί, δημιουργεί, πληγώνεται, ελπίζει, άλλά καί διαψεύδεται. 'Η  τέχνη του φτάνει 
στό σκοπό της, άφοΰ μένει πιστή στό βαθύτερο νόημά της, πού εΐναι ή άπελευθέ-
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ρωση κι ό έξευγενισμός τοΰ ανθρώπου. ’Άλλωστε, ή μεγάλη τέχνη, ή τέχνη μεγά
λης πνοής, υπήρξε πάντα προσιτή στούς ανθρώπους.

Σ τά  πρώτα του ποιήματα, οπως είναι γνωστό, ό Νικήτα Στανέσκου καλλιερ
γεί ενα αίσθημα σχετικότητας, πού αποτελούσε μια πολεμική κατά τοΰ άγονου ποι
ητικού βερμπαλισμού κάποιας περιόδου. ’Αργότερα, μέ τήν πάροδο τοΰ χρόνου, 
έγινε κατανοητό, πώς ό νονκονφορμισμός πού διάκρινε τόν ποιητή, προέρχονταν 
άπό κάποιον δομικό νονκονφορμισμό, μή ξεχνώντας πώς ό ποιητής, δπως και κάθε 
αξιόλογος δημιουργός, επανεξετάζει συνεχώς τις αλήθειες, οί όποιες τείνουν νά 
γίνουν συμβατικές καί άνετες. Ό  ορφισμός τοΰ Στανέσκου παίρνει διαχυτικές μορ
φές, ενώ πολλές φορές ό όραματισμός του διανοείται και γίνεται άφηρημένος. Ό  
ποιητικός κόσμος τοΰ Ρουμάνου ποιητή δέ γνωρίζει αντιφάσεις. Ή  μεταφυσική του 
εΐναι υπαρξιστική.

Ά πό  τήν ανάγνωση των αρχαίων φιλοσόφων καί των κοσμογονικών κειμένων, 
ο Νικίτα Στανέσκου δημιούργησε μιά δική του, προσωπική κοσμογονία, τήν κοσμο
γονία τής αγάπης προς τόν άνθρωπο καί προς τήν πατρίδα του. Γ ι’ αυτό καί άνα- 
γνωρίστηκε σάν ό πιό μεγάλος σύγχρονος Ρουμάνος ποιητής, ό πιό γνήσιος εκφρα
στής τής ρουμανικής ιδιοσυγκρασίας, τής ρουμανικής ταυτότητας. Κάτοχος πολ
λών εθνικών, καθώς καί διεθνών λογοτεχνικών βραβείων (Βραβείο «Χέρντερ», 
Βραβείο «Τό χρυσό στεγάνι». . . ό Νικίτα Στανέσκου προτάθηκε καί δυο φορές 
γιά τό παγκόσμιο «Νόμπελ» τής λογοτεχνίας. Ή  αναγνώρισή του, λοιπόν, έχει 
πάρει παγκόσμια διάσταση. Έκτος τις γνωστές μελέτες Ρουμάνων ερευνητών (Έ - 
ουτζέν Σιμιόν, ’Έντγκαρ Πάπου, Ίον Πόπ, Λουτσιάν Ράικου, Μίρτσεα Μαρτίν, 
Κονσταντίν Τσοπράγκα, Νικολάε Μανολέσκου, Ντανιέλ Ντιμιτρίου, Μαριάν Πό- 
πα, Ό βίντιου Κροχμαλνιτσεάνου, Άουρέλ Μαρτίν, Ά ντόν Κόσμα, Πέτρου Πο- 
άντα κ.α .), έχουμε καί τις μελέτες ξένων ερευνητών: Pierre de Boisdeffre, A r
tu r Lundkvist, A dam  Puslojic, M ark Irwin, Roy M ac, Gregor H astie κ.α.

Ε πίσης, οί μεταφράσεις έ'ργων του στά αγγλικά, γερμανικά, ρωσικά, γαλλι
κά, σέρβικα ,σουηδικά, ούγγαρέζικα, τσέχικα, εβραϊκά (άναφερόμαστε μόνο σέ 
μερικές γλώσσες), καθώς καί στά ελληνικά, πρόσφατα, άποδεικνύουν ένα φαινό
μενο αποδοχής καί κλασικοποίησης ενός άπ’ τούς πιό διακεκριμένους ποιητές των 
τελευταίων δεκαετιών παγκόσμιας ολκής.

Ό  πρόωρος θάνατος τοΰ κορυφαίου Ρουμάνου ποιητή, πού συνέβηκε τό Δε
κέμβρη τοΰ_ 1983  (τί τραγική σύμπτωση: τό 1956 , τόν ΐδιο μήνα, χανόνταν, στά 
21 του χρόνια, ό άλλος έξοχος Ρουμάνος λυρικός, ό Νικολάε Λ άμπις),ακριβώς τις 
μέρες πού διεξάγονταν οί εργασίες τοΰ Διεθνούς Συμποσίου καί Φεστιβάλ «Ποίη
ση καί Ειρήνη» (άλλο τραγικό παιχνίδι τής μοίρας. . . ) ,  Φεστιβάλ οργανωμένο άπό 
τή ρουμανική κυβέρνηση καί ειδικότερα άπό τήν 'Ένωση Λογοτεχνών τής Σοσια
λιστικής Δημοκρατίας τής Ρουμανίας, είναι, πράγματι, μιά μεγάλη απώλεια.

Τό ποιητικό έργο τοΰ Νικίτα Στανέσκου ( Nichita S tanescu), γεμάτο ανησυ
χίες καί ανθρωπιά, γεμάτο στοχασμούς, απευθυνόμενο κυρίως στό συναίσθημα, πο
λυδιάστατο καί πολυεδρικό —  ένα τέτοιου είδους καλλιτεχνικής δημιουργίας και 
ομορφιάς, ίσως ναναι ή μοναδική έλπίδα στήν ενότητα τοΰ κόσμου, στήν πραγμά
τωση μιας Δελφικής ’Ιδέας, σ’ αύτόν τόν τόσο πολυτάραχο καί ασταθή αιώνα μας.



ΙΤΑΛΙΚΗ ΠΟΙΗΣΗ
E N Z O  B O N V E N T R E

Η ΚΑΛΥΒΑ
’Ο νειρεύτηκα  μιά καλύβα 
ώ νέα , αιώνια γυνα ίκα  
τής ’Α φρικής
στεκόσουν μ ες στην καλύβα 
και μ άζευες τή φω νή τοΰ άνεμου.
Αύτή φ ώ ναζε λευτερ ιά .
Ε λ ευ θ ερ ώ σ τε  τον Μ αντέλα.

J A Q U E L I N E  D O L O

Η Α Γ Α Π Η
Τώρα πού ή ιερή φωτιά
πά ει νά σβήσει
κ ι ενα ς ψ υ χρ ό ς άνεμος
μοΰ κτυπα  τήν ψ υ χή ,
καταλαβαίνω  τις άδυναμίες
τή ς άγάπης και τό μ εγα λείο  της.

A N T O N IO  V A N N I

Η ΣΕΛΗΝΗ ΣΟΥ, ΣΑΠΦί?
Κ αι π ερ ίμ ενες τή νύ χτα  
νά  τή ν  ίδε ΐς  νά  γυ μ νώ νετα ι 
ά π ’ τά πά λευκ α  σύννεφα .
Και νά  βυθίζεται γλυ κ ιά  
μ ές στά νερά  τώ ν ποταμιών, 
και ν ’ ά κρ α γγίζε ι τις εύω διές 
τών άνθών τοΰ άγροϋ.
Κι άγαποϋσες νά  κολυμπάς
γ ιά  νά  μπορέσεις νά  τή ν  α γγ ίξε ις ,
άλλά  κάθε φορά £να άστέρι
σέ πρόδιδε και επ εφ τε
άνάμεσα άπ’ τά μπράτσα τής παιδούλας
τής γλ υ κ ια ς  σου σ ελήνης.
Και σ τεφ άνια  άγάπης 
τολμούσες νά  ξεφ υ λλ ίζε ις , 
κα ι πάθη νά βουλιάζεις 
μέ τό κλάμα τή ς θάλασσας.

Μ ετά φ ρ α σ η  Φ Ο ΙΒ Ο Υ  Δ Ε Λ Φ Η

Σ Η Μ .: Ε ίναι άπ’ τά τελευταία, πού εστειλε πριν άπ’ τον θάνατό του, ό μεγάλος λυ
ρικός ποιητής μας, πού £ρριξε γέφυρα επαφής και γνωριμίας οτόν μεσογεια
κό χώρο. Ή  «Η.Ε.» θά παρουσιάσει, σύντομα, γιά τον άείμνηστο Φοίβο Δέλφη.



ΔΗΜΗΤΡΗ ΧΡ. Μ Π Ο ΣΙΝ Α Κ Η

ΤΗ ΝΥ ΧΤΑ
(διήγημα)

Είχε αφήσει αναμμένο τό δικό της πορτατίφ. Ό άντρας της είχε σβήσει τό 
δικό του. Είχε γυρίσει καί πρός τήν άλλη πλευρά του κι ε ίχε  κλειστά τά μάτια. 
Δέν  ήξερε άν τόν είχε πάρει ό ϋπνος. Αύτή είχε άναστηλώσει τό μαξιλάρι 
της στό κρεβάτι κι είχε γείρει ελαφρά. Σκεφτόταν.

Θά 'μείνε σ ’ αύτή τή στάση ίσαμε ένα  τέταρτο. Και καθώς ό άντρας της 
δ έν  άκουγόταν, γυρίζει πρός τό μέρος του :

— Μανώλη. . .  Ε ! Μανώλη. . .
Αυτός δέν  έδωσε απάντηση.
Τόν σκούντησε έλαφρά στήν πλάτη και τοΰ μίλησε ξανά;
— Μανώλη. .. δ έν  άκοΰς!
— "Α!, έκανε έκείνος μέ κλειστά τά μάτια καί τίποτε άλλο.
— Λέω. . . δέν  λές  τίποτε, δ έν  έχει νά πεις τίποτε; 'Εμένα δ έν  μέ παίρνει

ϋπνος.
Αυτός γυρίζει λίγο πρός τό μέρος της καί τής μουρμουράει μισοκοιμισμέ-

νος:
— Τί, τ: νά λέω, 'Ε λένη ... ζάπλωσε, θά σέ πάρει. Τ’ ά κ ου σ ες .,.θ ά  σέ 

πάρει.
Καί ζαναγυρίζει πρός τό μέρος του.
Δέν είναι μόνο τά βράδια καί τις νύχτες, πού νιώθει έτσι δύσκολα. Καί τό 

πρωί, όταν αυτός σηκώνεται βιαστικά γιά νά ξυριστεί, κι εξαναγκάζεται κάποιος 
νά τοΰ πάει τόν καφέ του στην τουαλέτα. Καί τό μεσημέρι, πού μπαίνει στό σπίτι 
χωρίς νά τή φιλήσει χαμογελώντας, χωρίς κάπου - κάπου οΰτε «γειά)) νά λέει. 
Κάθονται στό τραπέζι σχεδόν αμίλητοι. Αύτός ρίχνει κάπου - κάπου καμιά μα
τιά στήν έφημερίδα του, πού έχει άπλώσει στήν καρέκλα.

’Αλλά δταν νυχτώνει καί κλείνει τά παράθυρα, άνάβοντας τά φώτα, οί δυ
σκολίες της μεγαλώνουν. Σκέφτεται πώς θά ’ναι ό Μανώλης, σάν ξαπλώσουν 
στό κρεβάτι, πού θά πάρει τό «Σταυρόλεξο» άμίλητος καί θά κλείσει ύστερα τό 
φως χωρίς, πολλές φορές, ούτε «καληνύχτα» νά πει. Ή 'Ελένη, είναι άλήθεια, 
βάζει τό μωρό τους γιά ύπνο, αύτός δμως δ έν  μπορεί νά κρατηθεί.

Είναι τώρα τρία χρόνια παντρεμένοι. ’Απόχτησαν ένα  παιδί, δύο χρόνων 
φέτος. ’Εργάζονται κι οί δυό τους. Αύτή έχει μειωμένο ώράριο μητέρας. Φεύ
γει λίγο άργότερα, έρχεται λίγο νωρίτερα. Γιά τίς άλλες ώρες έχου ν  βρεί μιά 
γυναίκα. "Ισαμε τώρα τής έχουν έμπιστοσύνη. Ή 'Ελένη όμως άνησυχεί λίγο. 
Τόσα πράγματα άκούει κάθε μέρα. Θέλει καί γι' αύτό νά μιλήσουν τά βράδια, 
νά καθησυχάσει.

★
Θυμάται τήν άρχή τής γνυριμίας τους, κι δταν ήταν άρραβωνιασμένοι. Σάν 

τρελός έκανε .ό ένα ς γιά τόν άλλον. Μιά φορά πού είχε  άργήσει νά τή δει, 
.της έκανε παρατήρηση:
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— Δ έν μέ σκέφτεσαι, τής παραπονέθηκε... Έξι ώρες νά σέ δώ, νά  σοϋ 
μιλήσω, έστω καί στό τηλέφωνο.

Αύτή έκανε τά δικά της όνειρα. Γιά τό Μανώλη, γιά τά παιδιά τους.
Τά Σάββατα τής πήγαινε πάντα λουλούδια, στήν άρχή τουλάχιστον. Τώρα 

έχουν περάσει τρία χρόνια παντρεμένοι. Πάλιωσαν. "Ετσι τής λέει ό Μανώλης. 
’Ακόμη, πώς κουράζονται.

Κι είναι άλήθεια. Αύτή έχει καί τις δουλειές τοΰ σπιτίοΰ. Δ έν βγαίνουν 
διαφορετικά.

★
Τόν χειμώνα πού πέρασε ή 'Ελένη είχε  παρόμοια προβλήματα. ’Αλλά δέν  

τήν είχαν άπαοχολήοει τόσο έντονα. Ό χειμώνας βαρύς, μεγάλες καί μονό
τονες οί χειμωνιάτικες νύχτες. Τό παιδάκι τους ήταν μικρότερο καί είχε  με
γαλύτερες άνάγκες. Ξυπνούσε πιό συχνά τή νύχτα, τ’ άλλαζε καί τό τάιζε. 
Ή μεγαλύτερη άπασχόληση μέ τό παιδί δ έν  τής άφηνε πολύ χρόνο έλεύθερο  
νά οκεφτεί κι άλλα, τά δικά της. Φυσούσε ή έβ ρ εχε, καί μέ κλειστά τά παρά
θυρα, ζοΰσε έντονα πώς τό παιδάκι της ειχε άνάγκη άπό προοτασία. "Οσο 
μπορούσε, προσπαθούσε.

Κι αύτή δ έν  μπορούσε καλά - καλά νά τό έρμηνεύσει. . .
Άλλά αύτά τά κλειστά παράθυρά της, τό σφίξιμο τού κρύου, κρατούσε σφι

γμένη καί τήν καρδιά της, δ έν  τήν άπλωνε, περιοριζόταν.
Είχε άγοράσει ένα  μικρό εικονοστάσι κι άναβε τό ήλεκτρικό του φωτάκι. 

Συχνά έπαιρνε, τις κρύες νύχτες τού χειμώνα, ένα  ποτηράκι, έβα ζε λάδι καί 
τό 'κανε καντηλάκι. Γιά τό μωρό της νόμιζε πώς ή φλόγα τού λαδιού ήταν κάτι 
άλλο. . .  νόμιζε πώς ήταν περισσότερο ζω ντανή ...

Τώρα, μέ τό τέλος του Μαίου, ό καιρός είχε  άλλάζει.
Δ έν κάνει κρύο. ’Αφήνει ώς άργά τις μπαλκονόπορτες και καναδυό παρά

θυρα άνοιχτά.
Τό ίδιο κάνουν καί τά γύρω σπίτια. Οί άνθρωποι στις πολυκατοικίες μένουν  

στά μπαλκόνια ώς άργά. Μιλάνε δυνατά καί γελάνε.

★
Τήν Κυριακή πού μάς πέρασε άσχολήθηκε περισσότερες ώρες μέ τά πρά

γματα τού παιδιού τους. Τις περισσότερες ώρες μόνη. Ό Μανώλης γύρισε άργά 
τό μεσημέρι, χωρίς κάτι νά  τής φέρει, δπως τόν πρώτο καιρό. Κουνούσε μόνο 
τήν έφημερίδα του καί σχεδίαζε γιά τά μάτς τής Κυριακής.

Αύτή δοκίμασε νά δειχτεί ιδιαίτερα τρυφερή μαζί του καί τόν έπιασε άπό 
τή μέση. “Επιασε τά χέρια του καί τού παραπονέθηκε στοργικά καί παραπο
νεμ ένα  :

— Μανώλη.. .κοίτα με στά μάτια. . .  γέλασέ μου. . .  τι σοΰ συμβαίνει;
. — Σαλιαρίσματα πάλι. . .τί νά σοϋ πώ. . . Παλιώσαμε, δ έν  τό κατάλαβες, τρία 

χρόνια παντρεμένοι, παιδί.. . Κοριτσάκι είσαι; .. .
— Γι' αύτό σ’ έχω άνάγκη, μίλα μου, κοίτα με στά μάτια.
— Καλά, καλά. . .  σήμερα. . .  ναί σήμερα θά 'μαι καλύτερος.
Τό βράδυ πέσανε νωρίς σχεδόν γιά ύπνο. Ξεκούραστοι ήταν. . .  Κι ή 'Ελέ

νη έλπιζε στόν πρώτο καλό του έαυτό.
Τοΰ πήγε νά παίζουν λίγο μέ τό παιδί τους, νά γίνουν περισσότερο τρυ

φεροί.
Ό Μανώλης άπωθώντας τά χέρια της, πού τού χάιδευαν τά μαλλιά καί χω

ρίς νά  τής πει δυό λέξεις, ξαπλώνει στό κρεβάτι τους, τό νυφικό κρεβάτι.



Ή 'Ελένη δ έν  θυμάται άν τή φίληοε κιόλας.
"Υστερα άπό μερικά λεπτά, άποτραβήχτηκε άπό τήν Ε λένη , γέρνει ατό 

πλάι καί λέει, μιλώντας στον έαυτό του:
— Αυτός είσαι. . . Μανώλη.
Σέ λίγο πήρε καλύτερα τήν πλαϊνή του θέση και οάν ναρκωμένος δ έν  μι

λούσε. Είχε άρχίσει νά τόν παίρνει ό ύπνος.
Ή 'Ελένη τά χ ε  χαμένα. . .δ έν  έλ εγ ε  τίποτε. Ό Μανώλης άρχισε σιγά - 

οιγά νά οιγοροχαλίζει. Είχε ο6ήσει καί τό πορτατίφ. Ή 'Ελένη δοκίμασε κάτι 
νά π ε ι:

— Μανώλη. Ε' Μανώλη.. .
— ’Ά ! , έκανε α ύ τό ς .. ύστερα άπό ένα  μεσοδιάστημα σιωπής.
— Δός μου. ,  άπλωσε τό χέρι σου.
— Πάλι οορόπια, ρέ γυναίκα. . .
Ή 'Ελένη άρχισε νά τά χάνει. Μπλοκαρίστηκε τό μυαλό της, δ έν  ήξερε  

τί νά κάνει, τί νά πεί.
Χωρίς καλά - καλά νό τό καταλάβει, γύρισε πίσω, σκέφτηκε τά περασμέ

να. Περνούσαν άνάκατα άπό τό μυαλό της όλα: τά σχέδιά της σάν κορίτσι, οί 
λαχτάρες σάν νιόπαντρη. "Οταν έφτασε στήν άποψινή βραδιά, τά ’χασε, δέν  
μπορούσε νά σκεφτεί, πάγωσε. Πέτρωσε, καταλάβαινε πώς δ έν  μπορούσε νά  
άντιδράσει, νά  κάνει κάτι. Ζοΰσε πώς καταστρεφόταν όλη της ή ζωή.

Μέσα στό γενικό της μούδιασμα, τό πέτρωμά της, τής ήρθε στό νοΰ τό πέ
τρωμα τής γυναίκας τοΰ Λώτ. "Οπως κι εκείνη έτσι κι αύτή έμεινε άκίνητη, χω
ρίς νά μπορεί νά κουνηθεί. Τώρα πού τό σκέφτηκε, δ έν  μπορούσε νά κατα
λάβει.

★
Πόσο έμεινε έτσι δ έν  μπορούσε νά τό ξέρει. Δ έν μπορούσε νά ύπολο- 

γίοει τό χρόνο. Κάποτε, ακούσε ξανά τις φωνές άπό τά γύρω μπαλκόνια.
Βγήκε στή βεράντα.
"Ενα ζευγάρι άπέναντι χασκογελούσε. Κάτι τής έλ εγ ε  ό άντρας κι αύτή 

γ ε λ ο ύ σ ε . . .  γελούσε άσταμάτητα. Αύτό τό γέλιο τής τρυπούσε τ' αύτιά. Δέν  
μπορούσε νά τό άκούει.

Μπήκε νευριασμένη μέσα καί ξαναβγήκε. Άκούμπησε στό κάγκελο τής 
βεράντας καί κοιτούσε ναρκωμένη τό δρόμο.

Ή ταν ξαστεριά.
Τό φεγγάρι φώτιζε καλά.
Στό πεζοδρόμιο καί κάτω άπό τά δέντρα άκούστηκαν βήματα. Σιγανά καί 

διακριτικά θά μπορούσε νά προσθέσει ή 'Ελένη, τής λέει μιά φωνή:
— Ρεμβάζεις, κοπελιά μου; Καλά κάνεις!
Αύτή έκανε ένα  βήμα πρός τά μέσα. Ό άγνωστος πρόλαβε νά τής πεί:
— Σ' ένόχλησα, είσαι πάντα καλή, συμπάθα με!
Δ έν ήξερε ποιος ήταν αύτός ό παράξενος. Ή φωνή του τής θύμιζε δυό - 

τρείς άντρες, όμως δ έν  ήταν βέβαιη. Προσπάθησε νά άποδιώξει τή σκέψη της. 
Δ έν τό θεώρησε σωστό σ’ αύτή τήν άδύναμη στιγμή της νά τόν σκέφτεται. 
Όμως τις λέξεις του «κοπελιά μου» καί «καλή)) τις θυμήθηκε ξανά. ' Ας μήν 

ήταν άπό αύτόν, πόσο θά ’θ ε λ ε . ..
Μπήκε μέσα κι έκλεισε τις μπαλκονόπορτες.

★
• Πήγε στήν κρεβατοκίμαρά τους. Ό Μανώλης ροχάλιζε δυνατά. ’’Εκλεισε



καί τά τζάμια άπό μέσα. Δ έν μπορούσε νά άκούει τις φωνές και τά γέλια άπό τήν 
πολυκατοικία. ’Ή θελε νά 'ζερ ε μόνο τί τής έλ εγ ε  αύτηνής ό άντρας κι αύτή 
γελούσε συνέχεια.

’Έ πεσε μπρούμυτα στό κρεβάτι, άποκαμωμένη, σάν άπολιθωμένη, δίπλα 
στον άντρα της. Θυμήθηκε ξανά τήν οικογένεια τού Λώτ. Αύτοί τουλάχιστον 
ήξεραν πού νά πάνε γιά νά άποφύγουν τήν καταστροφή, τό πέτρωμα, σκέ- 
φτηκε.

Ή ώρα περνούσε, κι αύτή στήν ίδια κατάσταση.
Είδε άπό τις χαραμάδες φως. Χάρηκε πώς ξημέρωνε.
"Ήταν δμως τό μαγιάτικο φεγγάρι. Σταύρωσε τό προσκεφάλι της καί άπο- 

χαυνωμένη βυθιζόταν στόν ύπνο. Περίμενε νά ξημερώσει. "Οταν γυρνοΰσε  
τή σκέψη της στά περασμένα καί σκεφτόταν τά άποψινά, πάγωνε. Σκέφτηκε 
πώς δ έν  πρέπει νά ρίχνει ματιές πίσω. Οί άνθρωποι τού Λώτ είχαν κάποιο συμ- 
βουλάτορα γιά τό πού νά πάνε. Κι αύτή σκέφτεται αύτά καί περιμένει νά  ξη
μερώσει . . .

Ο ΣΤΡΑ ΤΙΏ ΤΗ Σ

Τό χορτάρι μέ α να τρ ιχ ίλα  ακολουθεί 
ά π ’ τ ις  δυο πλευρές αύτή τή μακρινή 
πορεία μέ σύντροφο τό σκύλο.
Τό μονοπάτι χάνετα ι στά φυλλώματα, ξοτναφαίνεται 
ξαναχάνετα ι πίσω άπ* τις  καλύδες.
Κάποιος πού ψάχνει γ ια  σοάίρες ή γ ιά  λουλούδια
μένει πίσω, ξαφνιάζει τ ’ άγκαλιασμένο  ζευγάρ ι
ένοχλεΐ τόν κοιμισμένο στήν όχθη. Σφυρίζουν,
ό άργοπορημένος τρέχει στήν ομάδα '
ένας άλλος έξω άπό τή γραμμή
γλιστρά ει, μισοφαίνεται στό μονοπάτι
δτοτν τό πράσινο τοΰ δάσους
γ ίνετα ι σκούρο. Καί f> κραυγή
τοΰ άρχηγοΰ: «Δώσε νερό σ’ εκείνον π ο ύ ’πεσε!».

Ε ίναι ένα πα ιχνίδ ι πού δίνει φτερά στούς νεοσσούς 
σ’ ένα στρατόπεδο ά π ’ ορφανούς, άπό θύματα ' 
δμως καί άλλαγμένη σέ πα ιχνίδ ι 
ή εμπειρ ία  τοΰ κακοΰ 
μέ κάνει νά χαμ ογελάω .

Καιροί πού ταράζουν τούς μάρτυρες.
Λάθος πάνω στό λάθος 
μεγάλω σε, έγ ινε  γο λ γο θ ά ς μου, 
μαρτύριό μου.
Κι άλλοι, πολύ περισσότεροι ά π ’ όσους 
μπορούν νά πιάσουν αύτό  τό μυστικό



καί νά δεχτούν αύτή τήν τρομερή δοκιμασία, 
άλλος πολύ άλλος λίγο  είχαν λόγο νά κλαΐνε 
πληγωμένοι ή σώοι, άντρες σκληροί 
στήν καρδιά ή τρυφεροί πατεράδες
πού ’θρεψαν τά παιδιά τους καί τ’ ακολούθησαν μέ τή σκέψη 
γύρω τριγύρω στό σκυθρωπό δουνό.
Δόθηκα, έκαμα τό χρέος μου.
Πολλές φορές καλά ειδοποιήθηκα 
άγνάντεψα τήν έτοιμότητα τών φρουρών, 
πήρα κουράγιο, μαζεύτηκα κοντά στον τοίχο, 
γλίστρησα, μπήκα στούς σιτοβολώνες, 
έδωσα ψωμί.

^Ηταν λ ίγο - λίγο  
γιά  νά μήν πεθάνουμε σώοι, λιγότερο
γ ιά  νά ζήσυμε σάν άντρες καί νά ξεφύγουμε άπό τήν άπομόνωση.
'Όμως ήμουνα δέδαιος δτι τό δάσος 
δέν εΐναι χωρίς διέξοδο.
"Υστερα δέν ήτοτν μόνο δική μου δουλειά.

ΟΜί?Σ ΠΟΥ;

«Δέν είναι πιά έδώ», ψιθυρίζει μιά φωνή μέ έκπληξη
«ή καρδιά τής πόλης σου» και χάνεται
στό δαιδαλώδες σκοτάδι
άν δέν υπήρχε κάποιο φώς
υποτονικό μιας άνοιξης π’ άρχίζει
πού φαίνεται πάνω άπ’ τις ψηλές σκεπές.

Δέν ξέρω τί ν’ άπαντήσω καί παρακολουθώ 
τις μέλισσες αυτής τής ζωογόνας παλαιάς πηγής, 
τεχνίτες πού επιχρυσώνουν αγγέλους, άρμάρια, 
τούς δουλευτές μετάλλων καί έδένου 
νά κλείνουν ένα ένα τά παλιά εργαστήρια
καί νά σκορπίζονται λίγο  χαρούμενοι λ ίγο  τρομαγμένοι στά γύρω δρομάκια.

«Δέν εΐναι πιά έδώ, δμως ποΰ;», άναρωτιέμαι 
ένώ τό τυχαίο καί τ' άναγκαΐο  
ξεγελούν τό μάτι τοΰ νοΰ
καί σκέφτομαι έμένα καί τούς συντρόφους μου μέ διακοπές
νά συζητούν μ’ έκεΐνες τις κακομοίρες ψυχές
γ ιά  μιά ζωή πού λ ίγο  πραγματοποιείται, πού εξαφανίζεται
στή φασαρία τών πολλαπλών στοχασμών τους ψάχνοντας μιά κορυφή.

"Ενας κάνει παραχωρήσεις, άλλος αντέχει άγκιστρωμένος στήν πίστη του.

M A R  ΙΟ  L U Z 1  
Μ ετά φ ρ α σ η  Κ Ω Ν . Ν ΙΚ Α



Η ΣΤΕΓΗ ΚΑΛΩΝ ΤΕΧΝΩΝ & ΓΡΑΜΜΑΤΩΝ
ΚΑΙ Η ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗ ΕΠΑΡΧΙΑ

Στήν έποχή τούτη, πού απειλείται ή γέφυρα καί οί αφετηρίες γιά τήν ιστο
ρική μνήμη καί τήν πνευματική μας οντότητα, πού ή σύγχρονη κοινωνία χάνει 
τήν εθνική της φυσιογνωμία καί λεηλατείται άπ’ τά κενά είδωλα καί τούς άπί- 
θανους ήρωες τής τηλεόρασης, ή έλληνική επαρχία, παρά τήν έρήμωση καί 
τόν παραγκωνισμό της, κρατεί άκόμα λίγες επάλξεις. ’Έτσι, ή άποθησαύριση, 
τά όρατά ίχνη καί τό μέτρο των άξιϋν, σ’ αύτόν τόν χώρο πού κράτησε τό βά
ρος άπ' τό έπος καί τήν τραγωδία των πενήντα τελευταίων χρόνων, είναι τό 
μέγα καί τό μοναδικό κεφάλαιο, πού έχουμε γιά νά μή χαθούμε, άνάμεσα 
στούς σύγχρονους λαούς. Καί άνακύπτει τό αίτημα γιά τήν στήριξη αύτών των 
ολίγων άναμμένων εστιών, γιά κάποια άνάνηφη τής πολιτείας, πού βαυκαλίζε- 
ται μονάχα μέ λέξεις καί άδάπανα χειροκροτήματα, όταν ξοδεύονται έκατομ- 
μύρια γιά έξορμήσεις «νεοβαρθάρων» πού διατυμπανίζουν τήν περιλάλητη άπο- 
συγκέντρωση. Τό 'Υπουργείο Πολιτισμού, πού λησμόνησε ένα ν  Σωκράτη Κα· 
ραντινό, ένα ν  Δημ. Ροντήρη κι’ ένα ν  Λίνο Καρζή, άναγορεύει άοτέρας καί ήμίθε- 
ους στόν χώρο τού θεάτρου καί τών μπουζουκομουσικών, όπου οί άκαπνοι «άντι- 
στασιακοί», έκ τοΰ άσφαλοϋς, κάνουν βαρύγδουπες δηλώσεις άνίδρωτων λωτοφά
γων. Κι εμείς, οί περιλειπόμενοι τών μεγάλων χρόνων τής γ εν εά ς  μέ τόν άκάν- 
θινο στέφανο καί τήν τέφρα, οί έρημίτες τής ελληνικής έπαρχίας μέ τήν χαλα
σμένη σκήτη, άγωνιζόμαστε σάν άκριτες, στόν καιρό τοϋτο των μεγάλων με
γεθών, έγκαταλειμμένοι καί άβοήθητοι, γιά νά μήν φτωχύνει άλλο τό ψυχικό 
μας τοπίο. Γιατί, γνωρίζουμε πώς, ϋστερ’ άπό τήν παγίδευση τών μαζών, πού 
κάνουν τά χρωματιστά φεστιβαλικά πανηγύρια, έκείνο πού θά μείνει, θά είναι 
μιά φοβερή ίσοπέδωση, πού θά σβήσει άκόμα καί τά ϊχνη τής άληθινής πορείας 
μας, πού φυλάχτηκε μέχρις έδώ. Διότι, ή έλληνική επαρχία, πού τώρα άλώνε- 
ται άπ’ τις «πολιτιστικές» καθόδους, όταν δ έν  έχει ούτε τά ένοίκια γιά τά 
πνευματικά της σωματεία, δ έν  ξεράθηκε, στις ρίζες της, άλλά χάνει τήν προο
πτική καί τά μέτρα τών άνθρώπινων άξιών, πού διατήρησε τρείς χιλιάδες χρόνια. 
Καί φοβούμαστε, πώς έάν θά ξεφύγουμε άπ’ τό βεληνεκές τής δικής μας όρα
σης, δ έν  θά δυνηθοΰμε, στό τέλος, νά άγγίσουμε τις ύπαρκτές έκ είνες πηγές, 
άπ’ τις οποίες ποτίστηκαν — έστω μέ τό άρωμα καί τή γύρη τής πικρής άλόης 
τής γ εν εά ς  πού είχε τό προνόμιο νά μείνει μέ τις στάχτες τών προσδοκιών 
της στήν ψυχή — οί ρίζες τής έθνικής μας λογοτεχνίας.

Ξεκινώντας άπ’ τις παραπάνω έκκινήσεις, έρχόμαστε νά χαιρετίσουμε, ώς 
Μία ύποσχετική ρωγμή στήν κρατική άντίληψη, τό γ εγ ο ν ό ς  τής πρωτοβουλίας, πού 
είχε ή Στέγη Καλών Τεχνών καί Γραμμάτων τοΰ Υπουργείου Πολιτισμού, νά  
βραβέύσει καί νά ξεχωρίσει περιοδικά τής έλληνικής έπαρχίας. Καί, παρά τις 
κάποιες άντιρρήσεις τόσον ώς πρός τήν μορφή, όσο καί ώς πρός τό ύψος τής 
άρωγής αυτής τής διάκρισης, θά πρέπει να  τονίσουμε πώς είναι μιά άρχή, μιά 
πρώτη κατάκτηση, πού πρέπει νά πάρει τό κϋρος καί τήν άξια ένό ς  θεσμοΰ,



πού νά βοηθήσει ουσιαστικά, γιά νά μήν άποψιλωθεί ό ζωντανός τούτος κορμός, 
πού έχει άκόμα τις χλωρές άρτηρίες καί τά όνειρα τοΰ λαού μας ποτισμένα 
μέ τόσες ελπίδες, τόσον πόνο καί τόση διάψευση. Γ Γ αύτό, θεωρούμε ύποχρέ- 
ωσή μας νά άναγνωρίσουμε, σ’ αύτήν τήν πρωτοβουλία, ένα  άνοιγμα καί μιά 
ύπόσχεση γιά διεύρυνση καί θεσμοθέτηση ενό ς  βήματος γιά τήν πνευματική 
ελληνική έπαρχία, πού τιμάει ξεχωριστά τήν Πρόεδρο καί τά Μέλη τού Διοι
κητικού Συμβουλίου Τατιάνα Μιλλιέξ, Ά νδρέα Φραγγιά καί Γιάννη ’Αγγέλου. 
Καί νά έκφράσουμε τήν έλπίδα, ότι ή πράξη τούτη, θά πρέπει νά κρατηθεί ώς 
άφετηρία γιά μιά συνάντηση τής περιφέρειας, γιατί άποτελεί, άφ’ ένός, έθνική 
ύποχρέωση άσυζήτητης έπιταγής καί, άφ’ έτέρου, γιατί συνιστά μιάν άπ’ τις 
μετρημένες κινήσεις, πού έχουν  τήν καθολική δικαίωση. Μάλιστα, μάς δίνεται 
ή εύκαιρία, νά ρίξουμε τήν ιδέα, γιά τήν ίδρυση, στήν δικαιοδοσία ευθύνης 
τής Στέγης Καλών Τεχνών καί Γραμμάτων, μιάς ειδικής Διεύθυνσης γιά τήν 
ελληνική έπαρχία, ή όποια θά δύνονταν νά έχει άμεση έπαφή καί νά  προσφέ
ρει, γιά τήν πνευματική ζωή τής περιφέρειας, πιό ούσιαστικές υπηρεσίες καί 
νά δώοει τις άναγκαίες έκείνες προσβάσεις, πού θά βοηθούσαν στήν δημιουρ
γία προϋποθέσεων άφύπνησης τών άρμοδίων σ' αύτόν τόν τομέα.

Ή βράβευση, πού εϊταν γιά πέντε περιοδικά πού βγαίνουν στήν ελληνική 
έπαρχία καί πού έπεκτάθηκε καί σέ άλλα πέντε μέ τήν μορφή τής διάκρισης, 
χαιρετίστηκε άπ’ δλες τις θέσεις (πλήν εκείνων πού κατατρύχονται άπό κακό- 
τητα, χολογένεια  καί σύνδρομο θλιβερής άπόκρυψης πνευματικού ήθους, γιατί, 
δυστυχώς, ύπάρχουν καί τέτοια φαινόμενα «πνευματικών» [ ; ] . . .  ιεραποστόλων) 
καί άπετέλεσε πανελλήνιο γεγονός, μέ τήν άνάλογη προβολή. Βέβαια, ή διά
κριση καί ή άζιολόγηση, πού δ έν  είναι ποτέ δυνατή χωρίς άντιρρήσεις καί πα
ράπονα, δ έν  θά πρέπει νά σταθεί άφορμή έδώ γιά λιγώτερο ή περισσότερο χει
ροκρότημα, γιατί, τό κάθε περιοδικό, έχει τήν ιστορία, τήν προσφορά καί τήν 
πνευματική του οντότητα, πού δ έν  διαβαθμίζεται άπ' τις τιμητικές βραβεύσεις. 
Προ παντός, δμως, επιβάλλεται νά θεωρηθεί, αύτή ή εκδήλωση, ώς βράβευση 
τής έλληνικής πνευματικής έπαρχίας καί νά κατοχυρωθεί, ώς νίκη καί κατά- 
κτηση δική της, πέρ’ άπ’ τις έπώνυμες άναφορές, οί όποιες — έξ  άλλου — είναι 
άναγκαίες, προκειμένου νά πάρουν ύπόσταση καί άντίκρυσμα παρόμοιες πρω
τοβουλίες.

Τά περιοδικά πού βραβεύτηκαν μέ τό έπαθλο τών 200.000 δρχ. τό καθένα 
(ποσό, σχεδόν συμβολικό, πού δέν  μπορεί νά θεωρηθεί σοβαρή ένίσχυση γιά 
προσπάθειες καθαρά άντιεπιχειρηοιακές δπως είναι πάντα τά πνευματικά πε
ριοδικά στον τόπο μας) είναι ή «ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ» τών Ίωαννίνων, τά 
«ΜΕΤΕΩΡΑ» τών Τρικάλων, τό «ΓΙΑΤΙ» τών Σερρών, τό «ΕΚ ΠΑΡΑΔΡΟΜΗΣ» τών 
Λεχαινών καί τά «ΦΑΡΑ» τών Ψαρών. 'Επίσης, ξεχωρίστηκαν, ώς «άξιόλογα άπό 
άποψης περιεχομένου καί εμφάνισης», καί τά περιοδικά «ΠΟΡΦΥΡΑΣ» Κερκύ- 
ρας, «ΠΕΡΙΠΛΟΥΣ» Ζακύνθου, «ΚΥΚΛΑΔΙΚΑ ΘΕΜΑΤΑ» Νάξου καί «ΕΝΕΔΡΑ» 
’Αλεξανδρούπολης, τά όποια ένισχύθηκαν μέ άγορά τευχών τους άπ’ τήν Στέ
γη Καλών Τεχνών καί Γραμμάτων, άξίας 100.000 γιά τό καθένα, πού θά διατε
θούν σέ ιδρύματα καί βιβλιοθήκες τής χώρας μας.

Κλείνοντας, θά είχαμε νά προσθέσουμε, πώς θά εϊταν σημαντική υποστή
ριξη, άν ή άγορά τευχών, δπως ή παραπάνω, καθιερώνονταν ώς μέτρο ύποστή- 
ριξης τών περιοδικών, γενικώτερα, ϋστερ’ άπό αύστηρή άξιολόγηση τόσο τής 
ποιότητας καί τοϋ ήθους, δσο καί τής χρησιμότητας τέτοιων προσπαθειών. Μά
λιστα, θά εϊταν μιά πράξη εθνικής άμυνας, γιά νά  μή χάσουμε αύτήν τήν ίδια



«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»

τήν πνευματική μας φυσιογνωμία, στον αιώνα τοΰτον τής οίκουμενικότητας καί 
τοΰ συγκρητισμοΰ τής ζωής.

Δ. Κ Ο Κ Κ Ι Ν Ο Σ

Υ. Γ .: Ή «Η.Ε.» ευχαριστεί, άπό τή θέση τούτη, τούς συνεργάτες καί φίλους της, 
καθώς καί τά έντυπα, γιά τά συγχαρητήρια καί τόν έπαινό τους, μέ τήν 
ευκαιρία τής βράβευσης.

★ , 

ΣΥΝΑΝΤΗΣΗ ΧΟΡί?ΔΙί?Ν ΣΤΑ ΓΙΑΝΝΙΝΑ

Τό "Ιδρυμα Κων. Κατσάρη, πού κατόρθωσε νά κάμει θεσμό, σέ Ασυνήθιστο γιά τά 
ελληνικά δεδομένα έπίπεδο, σοβαρές μουσικές εκδηλώσεις στήν πόλη μας —  γιά τϊς 
όποιες έχουμε γράψει σέ προηγούμενα τεύχη —  καί νά δημιουργήσει ένα  θαυμάσιο κοινό 
γχά τήν στήριξή τους, όργάνωσεν εφέτος, στις 18 καί 19 ’Ιουνίου, τήν Δεύτερη Χορω
διακή Συνάντηση Ίω α νν ίνω ν , σχο ύπαίθριο θέατρο  τής Ε τα ιρε ία ς Η πειρω τικώ ν Μ ελε
τών. Τό γεγονός αύτό, πού είναι άπ’ τις πιο σημαντικές κατακτήσεις γιά τά Γιάννινα, δπου 
τό κενό, σ’ αύτόν τόν τομέα, είναι ιδιαίτερα αίοθητό, άποτελεΐ πράγματι μιά νέα  άφετη- 
ρία, πού θά πρέπει νά κατοχυρωθεί καί νά άξιοποιηθεϊ, μέ τήν ευθύνη δλων τών φορέ
ων καί τών παραγόντων πού μπορούν νά βοηθήσουν. Γιατί, δπως άναφέρεται, «άπώτερος 
σκοπός τοΰ 'Ιδρύματος είναι ή καθιέρωση τής χορωδιακής αύτής συνάντησης σέ έτήσια 
βάση έτσι ώστε μέ τήν παρέλευση τοΰ χρόνου νά δημίου ργηθεϊ έδώ στήν πόλη μας ένας 
καλλιτεχνικός θεσμός διεθνούς κύρους», θά δώσει, μέ τήν λειτουργία τών ώδείων 
καί τών έκατοντάδων μαθητών τους στά Γιάννινα, τις καλύτερες δυνατές προϋποθέσεις 
γιά μιάν άνθιση τής μουσικής άνάπτυξης. Κι αύτό, στήν έποχή τούτη μέ τούς ολισθη
ρούς δρόμους, τις άναθυμιάσεις τών ένστικτων καί τήν άναρθρη μουσική σύγχυση πού 
παγιδεύει τή σύγχρονη νεολαία, άποτελεΐ μιά προσφορά υψιστης άξίας, πού θά πρέπει 
νά τήν έκτιμήσουμε μέ ίδιαίτερην εύαισθησία. Γ ι’ αύτό, οί έκδηλώσεις τοΰ 'Ιδρύματος 
Κ. Κατσάρη, πού προσφέρουν τήν έγγυημένη ποιότητα, τόν άψογο τρόπο οργάνωσης 
καί τό ευρωπαϊκό έπίπεδο σχέσεων καί άγωγης (α π’ τά καλαίσθητα προγράμματα ώς τήν 
πληροφόρηση καί τά ντεκόρ), τιμοΰν τά ’Αγαθοεργά Καταστήματα της 'Ι ε ρ ό ς  Μητρο- 
πόλεως καί, έντελώ ς ιδιαίτερα τούς ’Επιτρόπους τοΰ 'Ιδρύματος (έδώ έπιβάλλεται νά 
άναφέρουμε ξεχωριστά τήν άνάλωση, γιά τήν έιπτυχία  τών έκδηλώσεων αύτών, τοΰ 
Γραμματέα Γ. Τζώρτζη) καί βάζουν οροθεσία γιά τήν παραπέρα πορεία καί εξέλιξή τους, 
πολύ π έρ ’ άπ’ τόν χώρο πού κινούνται τώρα.

Κάτω άπ’ τις παραπάνω διαπιστώσεις, θά πρέπει νά ίδοΰμε τήν θαυμάσια τούτη
συνάντηση χορωδιών, πού ενέχε ι, σύν τοϊς άλλοις, οχι μονάχα τήν καλλιέργεια  καί 
τήν πνευματική άνύψωση τών άνθρώπων τών καιρών μας, άλλά κι Ενα μήνυμα γιά μιά 
συνάντηση μέ τόν θ ε ό  καί τόν συνάνθρωπο, πού αίωρεϊται πάνω άπ’ τις νεφώ σεις της 
πυρηνικής άπειλής καί τών άδειων ειδώλων τής καταναλωτικής κοινωνίας. Καί, άκρι- 
βώς, μέ αύτό τά πνεΰμα, ήρθαν έφ έτος στά Γιάννινα, χάρη στό "Ιδρυμα Κωνσταντίνου 
Κατσάρη, ή Λαρισαϊκή Χορωδία, ή Χορωδία Κερκύρας, ή Χορωδία Τ ρίπολης (τήν πρώ
τη βραδιά), ή Παιδική Χορωδία «'Αρμονία» Π ρέβεςα, ή Παιδική Χορωδία 'Α γίας Τριά- 
δος Θεσσαλονίκης, ή Χορωδία «Ό ρφεύς» Λευκάδας καί ή Μεικτή Χορωδία Λυκείου Έ λ - 
ληνίδων Ίω α νν ίνω ν , πού έδωσαν, μ’ ένα ευρύτερο άνθολόγιο άπ’ τό παγκόσμιο ρεπερ
τόριο, μιά σπάνια μουσική πανδαισία, πού τόσο έχε ι άνάγκη ό λεηλατημένος σύγχρονος
άνθρωπος. ’Α ξίζει ή άναγνώριση και ό έπαινος σέ δλους τούς συντελεστές.

Δ .  Κ Ο Κ Κ Ι Ν Ο Σ



Η ΖΏΣΙΜΑΙΑ ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ

Στις 25 ’Απριλίου, έγιναν τά εγκαίνια τοΰ νέου κτιρίου της Ζωσιμαίας Δημοσίας Βι
βλιοθήκης Ίω α νν ίνω ν , πού είναι στήν θέση τών παλιών Δημοτικών Λουτρών. Π αράλ
ληλα καί, μέ τήν ευκαιρία αύτή, οργανώθηκε μιά πολύ ένδιαφέρουσα ’Έκθεση Χειρο
γράφων. καί σπανίων έκδόσεων, πού διαθέτει ή Βιβλιοθήκη. Τό γεγονός αΰτό, συνδυα- 
ζόμενο μάλιοτα καί μέ τά πενήντα χρόνια άπ’ τήν 'ίδρυση τής Ζωσιμαίας Βιβλιοθήκης, 
πού είναι τώρα μία άπ’ τις πρώτες τής χώρας μας και πού, μέχρι πρό τίνος, λειτούρ
γησε ώς ϊδιον Νομικόν Πρόσωπον Δημοσίου Δικαίου, άποτελεϊ γιά τήν πόλη μας έναν 
πνευματικό σταθμό. Γιατί, έκτος άπ’ τήν διαιώνιση τοΰ ονόματος και τής παράδοσης τών 
Μ εγάλων Ε ύεργετώ ν, πού έλάμπρυναν τά Γιάννινα, στάθηκε ένας φω τεινός φάρος, μια 
έπαλξη κι ένα μέγο κεφάλαιο γιά τήν στήριξη τών εκπαιδευτικών ιδρυμάτων και τήν 
διεκδίκηση τοΰ πανεπιστημίου Ίω α νν ίνω ν .

Ή  «Η πειρωτική Εστία», πού πρόσφερε πάντα τήν παρουσία της στις πρώτες γραμ
μές, δταν γίνονταν οι άγό3νες γιά τήν πρώτη στέγαση τής Ζωσιμαίας Βιβλιοθήκης καί 
πού, στήν συνέχεια, παρακολούθησε τήν άνάπτυξή της, συμμετέχει στήν γενικώτερην 
ικανοποίηση, πού προκάλεσε τό γεγονός τής νέας έγκατάοτασης οργάνωσης τής λειτουρ
γίας της.

★
ΟΙ ΛΟΓΟΤΕΧΝΕΣ ΔΗΜΟΣΙΟΙ ΥΠΑΛΛΗΛΟΙ

Είναι δικαιολογημένη ή επιμονή τοΰ Δημήτρη Γιάκου γιά τή συνταξιοδότηση και 
τών λογοτεχνών υπαλλήλω ν τοΰ Δημοσίου. ( ’Ηπειρωτική Ε στία  431 /88).

Αύτό άπαιτεϊ ή θεσμοθετημένη συνταγματικά ισονομία. ’Ανάλογη νομοθετικού πε
ριεχομένου πράξη μπορεί νά έκδοθεΐ «πρός άρση άδικι,ών».

Τ ις άπόψεις μου γιά τό επίμαχο θέμα άνέλυσα διεξοδικά σέ παλιότερο σχετικό ση
μείωμα τής ’Η πειρωτικής Ε στίας. Ε πανέρχομ α ι μέ μιά συγκεκριμένη πρόταση: νά συ- 
σταθεΐ Σ ύλλογος Λογοτεχνών Δημοοίων Υπαλλήλων (ΣΥ.ΛΟ.Δ.Υ. ), γιά δυναμική άνα- 
ζήτηση νόμιμων λύσεων πλήρους έφαρμογής τών κανόνων δικαίου. Ε ίναι κωμικό νά 
συνταξιοδοτεϊται σήμερα ΠΡΟΝΟΜ ΙΑΚΑ ό παχυλά συνταξιοδοτούμενος άπό τούς ’Ορ
γανισμούς λογοτέχνης υπάλληλος. Σχετική πρωτοβουλία μπορεί νά άναλάβει ό κ. Δ. 
Γιάκος, μέ δσους συναδέλφους έργάζονται στήν ’Αθήνα, μέ τή βεβαιότητα οτι δλοι οι 
Συνταξιούχοι καί ύπάλληλοι τοΰ Δημοσίου λογοτέχνες τής Έ πα ρχίας θά συμπαραστα
θούν οικονομικά καί ηθικά.

Π άντως ή Π ολιτεία έχει κάποιο δίκιο πού βραδυπορεϊ. Ή  χώρα μας γέμισε λογο
τεχνικούς συλλόγους καί λογοτέχνες. Μέ τήν έκδοση δυό - τριών φυλλαδίω ν γίνεται 
κανείς λογοτέχνης μέ ταυτότητα! Δυστυχώς γράφουν πολλοί!

Προσωπικά δέν θέλησα νά ένισχύσω κάθε χριζόμενο «εκδότη» μέ τήν κυκλοφορία 
τών διηγημάτων ή ποιημάτων μου, πού έχουν άπό δεκαετίες δημοσιευθεί σέ έγκυρα π ε 
ριοδικά, μόνο καί μόνο γιά νά γίνω μέλος λογοτεχνικού συλλόγου. Ε ίναι ντροπή να εν
δυναμώνουμε, μέ έπίγνωση, τούς έκμεταλλευτές εύγενοΰς μόχθου ή τούς μεταπράτες 
μω ροφιλοδοξιών.

Καί άνακύπτει τό έρώτημα: ποιό κριτήριο θά ίσχύσει γιά  νά  γραφ εί κάποιος μέλος 
στό ύπό σύσταση σωματείο; ’Αναντίρρητα μόνο τό δημοσιευμένο έργο. ’Αλλά 8χι άπο- 
κλειστικά τό «αύτοτελώς» έκδοθέν. Και τό έργο πού έχε ι δημοσιευθεί σέ λογοτεχνικά 
περιοδικά θά κριθεί μέ τά αύτά κριτήρια της αύτοτελοΰς έκδόσεως, άπό ’Επιτροπή 'Υπαλ-



λήλων, Λογοτεχνών, πού έχουν προσφορά στήν κριτική και Αναμφισβήτητη ικανότητα 
αξιολόγησης.

Μ έ τήν πληρότητα τών στοιχείων επισήμου Συλλόγου θά μπορέσει θετικά ή Π ολι
τεία νά άποφανθεί. ( ’Αριθμός Λογοτεχνών έν ένεργεία  ή συνταξιούχων υπαλλήλω ν — 
έπιβάρυνση προϋπολογισμού κ λ π .) .

Ε ίναι μάλιστα ανάγκη νά άποφανθεί γρήγορα, γιατί τό 1992 κοντοζυγώνει μέ ξενό
τροπα βήματα. Καί δίχως τόν δικό μας ρυθμό θά χαθούμε οριστικά στούς λαχανόκηπους 
τής νέας ’Εδέμ. Μονάχα ό λόγος μπορεί νά μάς σώσει, γιατί σ’ αυτόν θά στηριχθεΐ τό 
ελληνικό κράτος επιβίωσης, μέ τή διαιώνιση τών πνευματικών άξιών, δηλ. τό Κράτος 
Πο λιτισμοΰ (KULTURSTAAT).

Ε ξά λλ ο υ , δέν είναι λ ίγα  τά δσα προσέφεραν καί προσφέρουν οϊ ύπάλληλοι λογο
τέχνες γιά τήν ανάπτυξη τοΰ επαρχιακού χώρου. Ή  λογοτεχνική άποζημίωση θά είναι 
μιά πρόσθετη άμοιβή γιά τις πολιτισμικές τους ύπηρεσίες ϊση μέ τήν- κάλυψη τών εξό
δων ένός όλιγοσέλιδου βιβλίου! Τό 'Υπουργείο Πολιτισμού καλείται νά μιμηθεΐ τά 
Ά βδη ρα , πού έπέστρεψαν στον Δημόκριτο τά 100 τάλαντα (ποσό τεράστιο), τά όποια 
ε ίχε ξοδέψει γιά τά έργο του « Ό  Μ έγας Διάκοσμος». . .

Π ροείπαμε: ό κ. Δημ. Γιάκος καλείται νά ύλοποχήσει τις παραπάνω άπλές προτά
σεις. Μέ μιά άνακοίνωσή του, σέ έφημερίδες και περιοδικά, ό Σ ύλλογος θά γ ίνε ι πρα
γματικότητα. Μέ τήν οργάνωση και τή δραστηριότητα τοΰ συλλογικού μας όργάνου θά 
δικαιωθούν δλες μας οί προσδοκίες. Καί 6χι μόνον ή άναφερόμενη στήν άπόλυτα δι
καιολογημένη σύνταξη.

Ν Ι Κ Ο Σ  Α .  Τ Ε Ν Τ Α Σ

★
ΣΥΜΒΟΛΗ ΣΤΗ Β ΙΒΛ ΙΟ ΓΡΑ Φ ΙΑ  ΤΏΝ ΚΑΛΑΡΡΥΤΏΝ

Οί Καλαρρύτες, χωριό τού νομού Ίω α νν ίνω ν , παρουσιάζουν ένδιαφέ.ρουσα ιστορία 
καί μακραίωνη καλλιτεχνική παράδοση. Τήν ονομασία τους έδωσαν στό χορευτικό - φολκ
λορικό του συγκρότημα «’Εκπολιτιστικός Λαογραφικός Σύνδεσμος» Ίω α νν ίνω ν , συνδέ
οντας έτσι καί άναβιώνοντας τήν παράδοση τού παρελθόντος μέ τό παρόν καί τό μέλλον.

Π έρυσι, γιά πρώτη φορά, μέ τήν πρωτοβουλία αύτοΰ τού Συνδέσμου, πραγματο
ποιήθηκε στήν πόλη μας Φολκλορικά Φεστιβάλ ύψηλοΰ καλλιτεχνικού έπιπέδου. Φέτος, 
ό Σύνδεσμος προαναγγέλλοντας τήν πραγματοποίηση τού Β '  Διεθνούς Φολκλορικού Φε
στιβάλ, μας πληροφόρησε γιά τήν ένταξή του στό C .I .O .F .F . (Δ ιεθνές Συμβούλιο τών 
’Οργανώσεων Φολκλορικών Φεστιβάλ καί Παροδοσιακών Τ εχνώ ν) πού είναι μέλος τοΰ 
C .I.M . (Δ ιεθνές Μουσικό Συμβούλιο). To C .I.M . κατέχει πρωτεύουσα θέση στον Ει
δικό Ό ργανιεσμό τών Η νω μ ένω ν Ε θ ν ώ ν  γιά τή μελέτη, επιστήμη καί πολιτισμό (U. 
N .E .S .C .O .) STATUS C.

Οί εκδηλώσεις τοΰ Συνδέσμου, συνδεόμενες α) μέ τή μακραίωνη διεθνή παράδοση 
τών Καλαρρυτών στόν τομέα τής Τ έχνη ς, β) μέ τά ιστορικά γεγονότα τοΰ τόπου τους 
καί γ )  τήν προσφορά τους στήν 'Επανάσταση τοΰ ’21, προσείλκυσαν τό ένδιαφέρον μου 
γιά νά επιχειρήσω νά καταγράψω τήν ύπάρχουσα βιβλιογραφία γιά τήν περιοχή. ’'Ετσι, 
πιστεύω πώς θά διευκολυνθεί καί ό σημερινός ή αύριανός μελετητής, πού θά ήθελε ν ’ ά- 
οχοληθεΐ συστηματικότερα ή νά σχηματίσει πληρέστερη γνώση γιά τήν ιστορία τών Κα
λαρρυτών.

'Οπωσδήποτε θά ύπάρχουν ορισμένες έλλείψ εις. Ά π ό  τή θέση αύτή θά ήθελα νά 
παρακαλέσω αν έπισημανθεί κάτι τέτοιο, νά ενημερωθούμε γιά τήν παρουσίαση στό 
μέλλον μιας λεπτομερέστερης καί πληρέστερης βιβλιογραφικής καταγραφής.
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ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ ΠΕΜΘΗ

ΠΑΝΑΓΙΏΤΗΣ ΚΑΝΕΛΛΟΠΟΥΛΟΣ

(Μνήμη ε υ γ έ ν ε ια ς  καί ά ρ ετή ς)

'Ο  Π αναγιώτης Κάνε/.λόπονλος ύπήρξεν δ κορυφαίος πνευματικός άνθρωπος, ενα άπό 
τά. εύγενέστερα κα'ι λαμπρότερα πνεύματα τής έποχής. Ή τ α ν  ό αιώνιος έραστής τοΰ ώραίου, 
τοΰ μεγάλου καί τοΰ άληθινοΰ. Μέ τό εκπληκτικά πολυδιάστατο έργο του κα'ι μέ τή στάση, 
τρόπο ζωής καί συμπεριφορά του τόσο στήν άτομική δσο καί στήν πολιτική πράξη, δ μεγά
λος αυτός "Ελλην, πού έδέσποσε έπ'ι μισό αιώνα και πλέον στήν πνευματική καί πολιτική 
ζωή τοΰ τόπου, μπορεί δικαιωματικά νά ονομαστεί δάσκαλος τοΰ Γένους.

Πέρασαν ήδη δύο χρόνια (11.9.86) άπό τότε πού τό μέν σώμα του άναπαύεται στή 
γή, πού έγέννησε τόν φιλοσοφικό Λόγο, καί έλάτρεψε τό «κάλλος», ή δέ ψυχή του επέταξε 
στό χώρο τών εκλεκτών τής Ιστορίας, τών έκλεκτών τοΰ Θεού, στό χώρο τής αίωνιότητος, 
τής άθανασίας.

Ή  'Ιστορία έχει, σχετικά μέ τόν Παναγιώτη Κανελλόπουλο, νά έπιτελέσει πολύμοχθο 
εργο. Θά αντιμετωπίσει μιά πολυδιάστατη καί όλοκληροομένη προσωπικότητα καί παρουσία. 
"Ετσι θά πρέπει νά τόν αντιμετωπίσει ώς άνθρωπο, ώς φιλόσοφο - ποιητή, καί ποιητή φι
λόσοφο, ώς πολιτικό, ώς μεταφυσικό, ώς ασκητή, μέ τις μυστικές έλλάμψεις, ώς "Ελληνα, 
ώς Ευρωπαίο. Ώ ς  Χριστιανό μέ τήν αγάπη του «πρός τόν γλυκύτατο Ίησοΰ» δπως έγραφε. 
«Τό άμάρτημά μου, λέγει, είναι οτι τά αγάπησα δλα. . . Μέ τούς κλασσικούς αγάπησα τό 
φώς, μέ τούς ρωμαντικούς τή νύχτα. Μέ τούς λογικούς αγάπησα τήν ορθογώνια σκέψη, μέ 
τούς μυστικούς τήν άδηλη αλήθεια». (Αύτή ή άδηλη, ή έσχατη ή «κρυφοπαίζουσα» αλήθεια, 
δπως έ'χιο πει, μέ τή συγκλονιστική γοητεία της).

Ά ς  έπιχειρήσουμε μέ λίγες φευγαλέες γραμμές — πινελ ιές—νά δώσουμε μιά κάποια 
εικόνα τής όλοκληριομένης προσωπικότητας καί παρουσίας τοΰ άλησμόνητου δασκάλου.

Ώ ς  άνθρωπος. Ό  Π αναγιώτης Κανελλόπουλος ήταν λαμπρό ύπόδειγμα ανθρώπου αλη
θινού, δπου δ αγώνας καί ή αγωνία γιά τήν επικράτηση καί υπεροχή τοΰ πνευματικού και 
ήθικοΰ στοιχείου, μεθ’ ύπερνίκηση τής πιέζουσας ύλης, τών άνθρωπίνων αδυναμιών ήταν 
αδιάκοπος άλλά καί τελεσφόρος. "Η ταν ώς άνθρωπος, ή έκφραση τής ευγένειας, τής άνε- 
ξικακίας, τής καλωσύνης, τής πραότητος καί τής άγάπης, ιδιαίτερα πρός τούς νέους. Π ο
ρεία του, ή σωστή πορεία τοΰ ανθρώπου. Π ορεία άγωνίας, καί άγώνας γιά τήν ανάταση, 
γ.ιά τή «θέωση». Τήν δλη πνευματικότητά του έλάμπρυνε ή σεμνότητα, ή έντιμότητα τοΰ 
λόγου, ή ασκητική διάθεση καί ή μοναξιά —- πηγή δημιουργίας —, πού επιζητούσε. ΤΗταν 
ό Π αναγιώτης Κανελλόπουλος άπό τούς τελευταίους τής έποχής, τούς γενναίους καί ανέν
δοτους μαχητές τής ελευθερίας, τής δημοκρατίας καί τοΰ άνθρωπισμοΰ, στήν θανάσιμη 
«πάλη μεταξύ άνθρωπισμοΰ καί άπανθρωπίας». Λέγει ό Π αναγιώτης Κανελλόπουλος: «Κιν
δυνεύει ό άνθρωπος άπ’ τά άπάνθρωπα στοιχεία πού μέσα στόν ίδιο τόν εαυτό του άρχισαν 
νά δρ ο ΰν ... Ά φ οΰ κινδυνεύει ό άνθρωπος κινδυνεύει καί ή Δημοκρατία ... Τό μεγάλο γε
γονός τής Δημοκρατίας δέν είναι ή έλευθερία ώς θεσμός, άλλά δ άνθρωπος ώς ηθική συνεί
δηση». (Βλ. ό εικοστός αΐίώνας). « Ό  άνθρωπος πρέπει νά είναι καί είναι μόνο — καί είχε 
δίκαιο σ’ αύτό δ μέγας Ζαροτούστρας —■ μιά γέφυρα. Μιά γέφυρα πού δέν οδηγεί στον 
υπεράνθρωπο. . . 'Ο  άνθρωπος είναι μόνο μιά γέφυρα, άλλά μιά γέφυρα πού όδηγεΐ πάλι 
στόν άνθριοπο! Ό  άνθρωπος δέν καλείται νά ύπερνικήσει τόν άνθρωπο». (Τό τέλοί τοΰ 
Ζαρατούστρα 1956).

Ώ ς  πολιτικός - φιλόσοφος, δ Π αναγιώ της Κανελλόπουλος έδωσε σ’ δλη τή διάρκεια 
τής πολιτικής του δράσης καί στις πιο δραματικές στιγμές, ενα μεγάλο μάθημα ΰψηλοΰ 
πολιτικού ήθους, πολιτικής άρετής καί προσφοράς πρός τήν 'Ελλάδα. Μέ τις ύψηλόφρονες



εμπνεύσεις καί τήν ιστορική διορατικότητα του αντιμετώπισε, άπ’ τήν πρώτη στιγμή τής 
καθόδου του «τόν πολιτικό στίβο, τά  μεγάλα πνευματικά, ηθικά καί πολιτικά προβλήματα 
τής εποχής. Γνώστης βαθύς τής γενικής πολιτικής Ιστορίας, τής Ελληνικής 'Ιστορίας, 
άλλά καί τής φιλοσοφίας τής 'Ιστορίας, συνέλαβε, ώ ς ιστορική αναγκαιότητα, τό αίτημα 
τής εποχής: Τήν ελευθερία καί τήν κοινωνική δικαιοσύνη, που σημαίνει δικαιότερη κατα
νομή τού εισοδήματος καί επικράτηση τής άξιοκρατίας καί ίσοπολιτείας. Καί τό ΰψο^σεν ώς 
πρώτο μέλημα καί κύριο σκοπό τοΰ ίδρυθέντος άπό τόν ίδιο ’Εθνικού ’Ενωτικού Κόμματος 
(1935). Καί επί πλέον έκήρυξε τήν μετριοπάθεια, τήν ύπερνίκηση καί ιστορική καταδίκη 
τοΰ διχασμού καί τής διχόνοιας, πληγής αθεράπευτης καί διαρκούς αιτίας συμφορών γιά τό 
’Έθνος. ’Επίσης αγωνίστηκε γιά τήν εξαφάνιση τής κακής πολιτικής παράδοσης: τοΰ «ρου- 
σφετιοΰ». Ή τ α ν  δηλ. ό έμπνευστής νέου πολιτικού ήθους. Π ρέπει νά ύπογραμμισθεϊ οτι ή 
«πολιτική» γιά τόν Π αναγιώ τη Κανελλόπουλο, άκολουθοϋντα τούς αξεπέραστους δασκά
λους τής ανθρωπότητας, τόν 11λάτωνα καί τόν Άριστοέλη, ήταν υψηλό πνευματικό λει
τούργημα. ΤΗταν παιδαγωγία κατ’ αρετήν (φιλοσοφικήν). ’Αμετακίνητη ήταν ή στράτευ
σή του καί πίστη του στή γνήσια Δημοκρατία. Πού αποβλέπει στή διάπλαση καί διαμόρ
φωση ελεύθερων καί «υπεύθυνων πολιτών, μακράν τού φανατισμού, πού διαστρέφει καί με
ταβάλλει τόν υπεύθυνον καί συνειδητόν πολίτη σέ «μάζα», εύκολη λεία τού έκάστοτε δημα
γωγού. ’Ενώ ή δημιουργία ελεύθερων καί ύπεύθυνων πολιτών, οδηγεί στόν αύτοσεβασμό, 
στό σεβασμό τής αξίας τού άνθρώπου, στήν πνευματική του άνύψωση, στήν αξιοπρέπεια 
του. Σ τό  σεβασμό πρός τό νόμο, τήν ήθική τάξη. Λέει ό Παναγιώτης Κανελλόπουλος στό 
θαυμάσιο δοκίμιό του: Πλάτων καί Δίων (’Ανάτυπο έπετηρίδος τοΰ Κέντρου Έ ρεύνης τής 
Ελληνικής φιλοσοφίας (1977), παίρνοντας ιστορική αφορμή άπό τή δράση τοϋ Τιμολέ- 
οντος στή Σικελία καί τήν όποια χαρακτηρίζει ώς μία άπό τις μεγαλύτερες — καθαρότε
ρες — δόξες τής Δημοκρατίας. «Λένε πολλοί οτι τό χάος δέν μπορεί νά τό δαμάσει ή Δη
μοκρατία. 'Ο  Τιμολέων έδειξε οτι μπορεί. Λένε επίσης πολλοί ότι τό πολίτευμα τής ελευ
θερίας, προϋποθέτει πολίτες ώριμους γιά τήν ελευθερία. . . ['Ο  Τιμολέων ούτε στιγμή δέ
σκέφθηκε ν ’ αναβάλει τήν εγκαθίδρυση τής δημοκρατίας, γιά  νά εκπαιδεύσει προηγουμένως 
τούς Συρακοσίους καί νά τούς κάνει όίριμους νά χειρισθοΰν τό δώρο τής ελευθερίας. « 'Ό πω ς 
ή ίδια ή ζωή δέν διδάσκεται πριν άπό τή ζωή, έτσι καί ή ελευθερία δέν μπορεί νά διδαχθεί 
χωρίς τήν ελευθερία. Π ώ ς είναι δυνατό νά ωριμάσει ενας λαός γιά  τή Δημοκρατία χωρίς 
νά τή γνωρίσει;» Σκέψη τολμηρή, γενναία, πού σκανδαλίζει τούς «ψευδοδημοκράτες». Καί 
πού άποκαλύπτει τή γνήσια δημοκρατική ψυχή τοϋ πολιτικοΰ - φιλόσοφου. Καί συνεχίζει 
« Ή  Δημοκρατία έχει άνάγκη, άπό ήγέτες ώριμους γιά τήν ελευθερία, ήγέτες Ανιδιοτελείς 
καί ΰψηλόφρονες, ώσάν τόν Τιμολέοντα (σελ. 160). "Ας προσθέσω: ώσάν τόν Παναγιώτη 
Κανελλόπουλο]. 'Τπήρξεν ό Παναγιώτης Κανελλόπουλος Κοινοβουλευτικός άνήρ μέ έκπλήσ- 
σοντα σεβασμό καί εΰλάβεια πρός τήν Βουλήν, πού τήν θεωροΰσε «σάν σπίτι του». Οί συνε
δριάσεις τής Βουλής ήταν γιά τόν Π αναγιώ τη Κανελλόπουλο μιά ιερουργία. Π άντοτε δέ 
παρών. Δεινός ρήτωρ — όπως καί ό Γ. Παπανδρέου — μέ συναρπάζουσα γοητεία, τόσον 
διά τήν καλλιέπεια, οσον καί διά τό βάθος καί τήν μεστότητα τών νοημάτιον, ιστορικά πάν
τοτε. έπίκαιρων. Έ δίδαξε ό Π αναγιώτης Κανελλόπουλος καί έφήρμοσε τόν έλεύθερο διά
λογο, τόν έντιμο αντίλογο καί τό «λόγον διδόναι». Πάντοτε δέ παρών στις πιό δύσκολες 
ώρες τής Ελλάδος, μέ τόλμην, θάρρος καί γενναιότητα. Πρέπει νά σημειοιθεΐ οτι ή μεγαλό
πνοη, ή οξυδερκής πολιτική καί ή ιστορική διορατι,κότητά του, διαφαίνεται, πλήν άλλων, 
καί στά δύο γνωστά ΰπομνήματά του: α) πρός τόν I. Μεταξάν (’Ιούνιος 1939), β) πρός 
τόν Κωνσταντίνο (Ίανουάρ. 1966). Έ δίδασκε: «Συνδυάζω μέσα μου κατά τρόπον άπό- 
λυτον τήν ιδέαν τής Ε λλάδος \μέ τήν ιδέαν τής δημοκρατίας, μέ τήν ιδέαν τοΰ πνεύματος 
καί τοΰ λόγου. Έ δώ  εις τόν τόπον αΰτόν έγεννήθη ή δημοκρατία, ή αξιοπρέπεια τοϋ άν
θρώπου, ώς έλευθέρου δντος, ή Πολιτεία, ώς διασταύρωση τοϋ άτόμου καί τοΰ συνόλου, τοΰ 
ελεύθερου πολίτου καί τού νόμου. ’Εάν άρνηθώμεν τήν μεγάλην αυτήν αλήθειαν άπαρνού-



μεθα τήν 'Ελλάδα». ('Ιστορικά δοκίμια 1975, σελ. 119). ’Ιδού λοιπόν ό δάσκαλος τοΰ Γέ
νους, ό παιδαγωγός τής πολιτικής αρετής. Π άντοτε δέ ή προσφορά του ήταν προσφορά θυ
σίας, σύμφωνα καί πρός τήν κορυφαίαν αρχήν του δτι ή «πολιτική» είναι χρέος καί θυσία. 
Οί τελευταίες υποθήκες, προϊόν τών πλουσίίον εμπειριών καί τής φιλοσοφικής θεώρησης 
τής 'Ιστορίας, υστέρα άπό τήν έπί ήμισυ αίώνα αδιάκοπη παρουσία στήν πολιτική ζωή τοΰ 
τόπου, έν δψει καί τών οδυνηρών καί ολέθριων γιά τόν τόπο αποτελεσμάτων, ήταν ή γνω
στή, σταθερή, αμετακίνητη καί σωτήρια γραμμή: ομοψυχία, μακράν τής διχόνοιας, τοΰ 
διχασμού, έν δψει μάλιστα καί τών σημερινών ορατών κινδύνων.

Ώ ς  πολιτικός φιλόσοφος ό Π αναγιώ της Κανελλόπουλος καθ’ ολην τήν διάρκειαν τής 
πολυκύμαντης πολιτικής σταδιοδρομίας του, είχε κατά νοΰν τό τοϋ Πλάτωνος «’Εάν μ ή . . .  
ή οί φιλόσοφοι βασιλεύσωσιν έν τα ϊς πόλεσιν ή οί βασιλείς τε νΰν λεγόμενοι, καί δυνάσται 
φιλοσοφήσωσι γνησίως τε καί ϊκ α νώ ς ... ούκ έστι κακών π α ϋ λ α ...  τοΐς πόλεσι, δοκώ δέ 
ουδέ τώ άνθρωπίνφ γ έ ν ε ι . . .»  (Πολιτεία 473 D, καί έβδομη έπιστολή). Ή  άγωνία δέ καί 
δ έσωτερικός καί έξωτερικός αδιάκοπος αγώνας του γιά  τήν πραγμάτωση καί εφαρμογή τοΰ 
ύψηλοΰ καί σωτήριου αύτοΰ ήθικοΰ αιτήματος άπέβλεπε. Καί παρά τήν αποτυχίαν καί αύ
τοΰ τοΰ Π λάτωνος οπως κατά δραματικό τρόπο στήν 'Εβδομη έπιστολή περιγράφεται. Έπί- 
στευε ό Π αναγιώ της Κανελλόπουλος δτι τό πνεύμα, δ πνευματικός ανθριοπος έπρεπε νά μή 
μένει έξω άπό τήν πολιτική δράση. ”Αν καί άνεγνώριζε — σέ κατά καιρούς διάφορους υπαι
νιγμούς τοΰ γράφοντος, δτι στήν ιστορία παρατηρούνται περιπτώσεις νοθείας τοΰ πνεύμα
τος άπ’ τήν πολιτική δράση καί συγκρούσεις μεταξύ τους —, δτι ή δράση (πολιτική) νοθεύει 
πολλές φορές τό πνεΰμα. ’Αλλά ας άφήσουμε τόν ίδιο νά ομιλήσει:

«  Τ ί θάταν τό «πνεΰμα» γενικά, αν έμενε άπ’ έξω (άπό τά πολιτικά - θρησκευτικά γε
γονότα;) Τ ί θάταν δ πνευματικός άνθρωπος αν αποφάσιζε νάταν μόνο καί μόνο πνευμα
τικός; »

«  Δέν υπάρχει αμφιβολία δτι ή πολιτική δράση νοθεύει πολλές φορές τό πνεΰμα καί 
δτι άπό τήν άλλη μεριά τό πνεΰμα — δσο καί αν επιχειρεί καί πρέπει νά έπιχειρεΐ, νά έπη- 
ρεάσει τά εξωτερικά ιστορικά γεγονότα — δέν καταφέρνει ποτέ, χωρίς μεγάλους συμβιβα
σμούς, νά αφήσει τή σφραγίδα έπάνο) τους. Καί χάθηκε συχνά τό πνεΰμα μές στή δράση. 
'Ό σο γιά τή δράση, αύτή άλλοτε έχει αδυνατίσει κάτω άπ’ τήν έπιρροή τοΰ πνεύματος, δταν 
είσβάλλει τοΰτο μέ τούς δισταγμούς του στήν πολιτική Ιστορία, καί άλλοτε έχει έξογκωθεϊ 
μέ τήν παρέμβαση τοΰ πνεύματος, δταν τοΰτο εκδηλώνεται μέ τούς δογματικούς φανατι
σμούς του. Σπάνια  παρεμβαίνει τό πνεΰμα στήν ιστορία, ώς πνεΰμα καθαρό καί ισχυρό, 
δηλαδή πέρα κι άπ’ τούς ανασταλτικούς δισταγμούς κι άπό τούς έμπρηστικούς δογματισμούς. 
Ή  πραγματική πολιτική ιστορία τών αρχαίων ’Αθηνών, άρχισε ακριβώς μέ τό σπάνιο φαι
νόμενο, μέ τήν έπιβλητική —· καί ταυτόχρονα μετριαστική — παρέμβαση τοΰ πνεύματος 
(τοΰ πολιτικοί καί ποιητικοΰ) τοΰ Σόλωνος »  (βλ. Ίσ τορ . Εύρωπ. πνεύματος Α ', σελ. 
441). Αύτές οί έπιγραμματικές καί βαθυστόχαστες θέσεις τοϋ Παναγιώτη Κανελλόπουλου, 
περικλείουν καί προβάλλουν τήν δραματικήν πορείαν καί τό χρέος τοΰ πολιτικοΰ - φιλοσόφου 
νά αγωνίζεται άκατάπαυστα διά τήν έπιθυμητή καί σοιτήριαν έξισορρόπηση καί ανεύρεση 
τοΰ «μέτρου, μακράν πάσης έλλείψεως καί υπερβολής» (’Αριστοτέλης), γιά  τήν πραγματο
ποίηση τής πολιτείας τής αρετής καί τής δικαιοσύνης.

Ώ  φιλόσοφος δ Π αναγιώτης Κανελλόπουλος έμπνέετο άπ’ τούς αξεπέραστους δασκα- 
λους, τόν Πλάτωνα καί τόν ’Αριστοτέλη κατά κύριο λόγο. Έπρόσεξε δμως καί τούς Kant, 
Jaspers καί πολλούς άλλους, δπως έπίσης καί τούς κοινωνιολόγους αδελφούς M ax και· 
Alfred W eber. ’Απόρροια τών φιλοσοφικών του πεποιθήσεων ήταν ή ελευθερία περί το «φι- 
λοσοφεΐν», πέραν άπό οίοδήποτε φιλοσοφικό σύστημα καί δογματισμό. Ό  Παναγιώτης Κα
νελλόπουλος ώς φιλόσοφος, είχε τήν προτίμησή του πρός τήν πρακτική κατεύθυνση τής φι
λοσοφίας ( Π  ρακτικος λόγος κατά τόν Kant) πού άναφέρεται στή συμπεριφορά, τήν ηθική 
«τάση, τήν πράξη (ατομική - πολιτική), τήν υπαρξιακή άγωνία. ’Απόρροια καί έκφραση



αυτής τής άντιλήψεώς του ήταν ό αγώνας του συνεχής κα'ι ατέλειωτος γιά τήν επίτευξη 
εσωτερικής αρμονίας τοΰ «μέτρο» στήν ατομική, κα'ι πολιτική πράξη, δπως έσημείωσα. Κυ
ριαρχούν στοιχεΐον τών όποιων ήταν τό χ ρ έο ς . ’Επέτυχε έν πολλοί; καί ώς δάσκαλος 
καί ώς πολιτικός νά έμπνεΰσει στους νέους — στους μαθητές του — τήν αγάπη πρός ενά 
διαρκή πνευματικόν αγώνα, τόν έρωτα στό νά αγωνίζεσαι γιά τό αγαθόν, γιά  τό κάλλος, 
γιά  τήν αρετή, γιά  τήν πνευματική καί ηθική ελευθερία, που σημαίνει ελεγχο καί χαλινα- 
γο’>γηση τών παθών.

[Ώ ς πολιτικός φιλόσοφος ό Π αναγιώ της Κανελλόπουλος είχε πάντοτε έν διαρκεϊ μνή
μη τόν Πλάτωνα καί τόν ’Αριστοτέλη, δπως έσημείωσα. « ...ο ύ το ς  ό τρόπος αριστος τοΰ 
βίου, καί τήν δικαιοσύνην καί τήν άλλην αρετήν άσκοΰντας καί ζην καί τεθνάναι. . .» (Πλατ. 
Γοργίας 527 Ε ). Καί μέ τόν λόγον (ρητορικήν) έ'ργον τοΰ πολιτικού «. . .τό παρασκευά- 
ζειν δπως ώς βέλτισται εσονται τών πολιτών αί ψυχαί, καί αεί διαμάχεσθαι λέγοντας τά 
βέλτιστα, είτε ήδίω εϊτε αηδέστερα εσται τοϊς άκούουσιν. . .» (Π λα τ. Γοργίας 503 Α ). «. . . 
Βούλεται γάρ (ό κατ’ αλήθειαν πολιτικός) τούς πολίτας αγαθούς ποιεϊν καί τών νόμο^ν ύπη- 
κ όους...»  (’Αριστοτέλ. Ή θικ . Νικομάχεια 11012α 9 -1 4 .]

Ώ ς  φιλόσοφος τής ιστορίας ό Π αναγιώ της Κανελλόπουλος, κατά τήν έξέλιξη καί πο
ρεία τοΰ ιστορικού γίγνεσθαι, δίδασκε καί δεχόταν τήν υπεροχήν στήν έλευθερία (Kultur) 
καί περιορισμένη τήν επίδραση στήν αναγκαιότητα (Z ivilisation), δηλ. στήν υπεροχή τοΰ 
πνεύματος.

Ώ ς  δάσκαλος έδίδασκε επίσης σύμφωνα καί μέ τήν Σωκρατική «μαιευτική» οτι τήν 
α λ ή θ ε ι α  πρέπει νά τήν βρίσκει ό κάθε άνθρωπος καί Ιδιαίτερα ό νέος μόνος του, 
ύστερα άπό αδιάκοπο καί συνεπή πνευματικό καί ηθικό μόχθο. Ό  ίδιος ελεγε «Ά κόμα καί 
στό δρόμο τής αλήθειας δέν πρέπει νά παρασύρεσαι, άλλά πρέπει νά βαδίζεις μόνος σου».

Ώ ς  ποιητής. Ποιητής - φιλόσοφος. 'Ο  Π αναγιώτης Κανελλόπουλος ήταν ποιητής εύ- 
γενών όραματισμών, ποιητής τοΰ χρέους, δπως αύτό προκύπτει άπ’ τις τρεις ποιητικές του 
συλλογές: α) Ά πλοι φθόγγοι (μέ τό ψευδώνυμο Αίμος Αιμίλιος 1939), β) Ό  κύκλος τών 
σονέττων (1945), γ) Πικροδάφνες <1955). 'Ο  ποιητικός του λόγος μέ τήν λυρικήν ευαι
σθησίαν έμπνεύσεως, καί τούς ήρεμους καί φιλοσοφημένους στίχους, εκφράζει τήν άνησυχία, 
τήν αγωνία τοΰ ανθρώπου, τόν βαθύ ανθρωπισμό του, μιά ολόδροση ελπίδα, τ ις  προφητι
κές πολλές φορές εμπνεύσεις του. Καί αποκαλύπτει τό μεταφυσικό βάθος τοΰ είναι του 
(τοΰ ανθρώπου). Τήν πίστη του στις υψηλές πνευματικές καί ηθικές αξίες τής ζωής. "Οπως 
έπίσης καί πολλοί στίχοι τήν άγάπη του πρός τήν 'Ελλάδα, τήν πνευματικήν 'Ελλάδα. Ά λλα 
καί πρός τήν· άνθρωπότητα.

Λέει κάπου ό Παναγιώτης Κανελλόπουλος: «Τώρα πιά θέλοντας καί μή ξεπέρασα τά  
δρια εκείνα τής ζωής, πού κλείνουν μέσα τους έπιθυμίες εγκόσμιες τέτοιες, πού αν καί μά
ταιες, είναι ώ ρ α ΐε ς ...» .

«Οίυτε μέ τόν Χριστό κατάφερα νά ενωθώ, ούτε κι έπάνω στή γή ν’ άφήσω ίχ ν η . . .
Ωστόσο αγάπησα πολύ τόν ’Εσταυρωμένο, τό γλυκύτατο αίώνιο εαρ». Αύτή, ή έκ βαθέων
εξομολόγηση, δείχνει μιά ασκητική διάθεση καί τήν ευσέβεια μιας ψυχής, μιάς κατά βά
θος Χριστιανικής ψυχής, πού πάλευε καί έπεδίωκε έπίπονα καί σ’ δλη τή διάρκεια τής ζωής 
τήν αύτοϋπέρβαση, τή «θέωση». Καρπός τής άγάπης του πρός τόν γλυκύτατον Ίησοϋ είναι 
καί οί Πέντε Α θηναϊκοί διάλογοι (1956), ό Χριστιανισμός καί ή ’Εποχή μας (1953), κα
θώς καί τό Γεννήθηκα τό 1402 (1957). Ή  πιό πάνω έξομολόγηση βρίσκεται στή σελ. 724 
τοΰ τελευταίου αύτοΰ βιβλίου (Γεννήθηκα τό 1402). "Οπως έπίσης καί ή πιό κάτω έξομο
λόγηση, δηλωτική τής άγάπης του πρός τήν 'Ελλάδα:

«Κι αγάπησα πολύ τή γη τής Π ατρίδος μου — τή γή τήν 'Ελληνική — πού χαρίζει
αδιάκοπα τήν ώραιότερη εφήμερη άνοιξη στόν κόσμο» (σελ. 724 έεπίσης). 'Η  έλληνολα- 
τρεία αύτή τοΰ Π αναγιώ τη Κανελλόπουλου, πού ασφαλώς αφετηρία εχει τήν ώραία ελλη
νική φύση, τόν άξεπέραστο άρχαϊο φιλοσοφικό λόγο, καθώς καί τήν αισθητική τελειότητα
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πού εκφράζουν τά καλλιτεχνικά αριστουργήματα, προκύπτει καί άπό τόν Λόγο (πού είχε 
τή γαλήνη τής αιωνιότητας) και άπό τήν πράξη (ατομική καί πολιτική του). 'Ο  Λόγος τοϋ 
Παναγιώτη Κανελλόπουλου, λόγος τοϋ Ουρανού καί τής Γης, ήταν λόγος τής 'Ελλάδος. 
Ή  πράξη, έξ άλλου, δηλωτική κι αύτή υψηλού πατριωτισμού, μάς υπενθυμίζει τήν εθελον
τική κατάταξη καί υπηρεσία εις τόν πόλεμον τοΰ 1940. Έκεΐ, μέ τά εμπνευσμένα καί όλο 
πατριωτική φλόγα άρθρα στήν μικρή εφημερίδα «’Αχρίδα», ένέπνεε, εμψύχωνε καί ενθου
σίαζε ακόμη περισσότερο τόν "Ελληνα, τόν πολεμιστή, ό όποιος μέ έκπλήσσουσα «λεβεντιά», 
δηλ. μέ τή χαρούμενη πορεία του πρός τήν υπέρτατη θυσία, πραγματοποίησε τό θαΰμα. Γρά
φει ό Π αναγιώτης Κανελλόπουλος μέ τόν έμπνεόμενο άπό θεϊκές έλλάμψεις λόγο, πού τόν 
χαρακτηρίζει ένα δραματικό μεγαλείο, άλλά καί αισιόδοξη προοπτική, στις 6.4.1941: 
« Ακούστε έχθρί τής 'Ελλάδος καί τής Ά νθρωπότητος. . . 'Ο  λόγος τής έλευθερίας μας 
είναι τό αίμα, πού πάντα έχύσαμε καί πάντα θά χύνουμε γιά νάμαστε ελεύθεροι. . . Τό Δί- 
κηο μας είναι ή έλλειψη κάθε φθόνου, κάθε κακίας, ή απέραντη αγάπη πού τρέφουμε γιά 
κάθε άνθρωπο. . .γ ιά  τήν ανθρωπότητα ολόκληρη, μ’ άλλα λόγια ό έμφυτος, ό γλυκύτα
τος Άνθροιπισμός καί Χριστιανισμός μ α ς . . .  ’Εχθροί τής 'Ελλάδος καί τής Άνθρωπότητος. 
Χτυπάτε οσο θ έλ ε τε ...τά  χέρια σας είναι άψυχα - ψεύτικα καί θά συντριβοΰν. Η  ΕΛ ΛΑΣ 
ΘΑ Ν ΙΚ Η Σ  Η ! Η Α ΝΘ ΡΩ Π Ο ΤΗ ΤΑ  ΘΑ Θ Ρ ΙΑ Μ Β Ε Τ Σ Η !»  Ά ς  ένθυμηθοΰμε έπίσης τήν 
σωτήρια πορεία πρός Πελοπόννησον, δπου άοπλος μέ οπλον τήν πειθώ, κατώρθωσε νά στα
ματήσει τις περαιτέρω σφαγές καί καταστροφές. Κι ακόμη τήν παραίτηση τής ύπ’ αύτόν 
κυβερνήσεως τό 194'5, λόγω τής γνωστής διαφωνίας idicj μέ τήν ’Αγγλίαν στό θέμα τής 
Βορείου ’Ηπείρου. Αύτές καί άλλες περιπτώσεις που δέν είναι τοΰ παρόντος, άποδεικνύουν 
τά προαναφερθέντα, οτι δηλ. ή πολιτική γιά τόν Παναγιώτη Κανελλόπουλο ήταν ενα ηθι
κό αίτημα, υψηλόν λειτούργημα, μία συνεχής προσφορά πρός τήν Π ατρίδα, πρός τήν 
'Ελλάδα πού τόσο άγάπησε.

'Ο αξέχαστος δάσκαλός μου (μας) είχε τήν αγαθή τύχη, άλλά καί τήν έσωτερική πα- 
ρόρμηση νά γευτεί καί νά χαρεΐ δσον ολίγοι, τά δημιουργήματα τά ύψηλά καί αξια, τά 
αριστουργήματα τοΰ ανθρώπινου πνεύματος. ’Ίσιος τό πιό πολλά, οσα ή διάρκεια τοΰ πε
περασμένου γήινου βίου, άλλά καί ή αδιάκοπη καί παοάλληλη παρουσία του στήν πολιτι
κή, έπέτρεψαν νά έντρυφήσει, νά έμβαθύνει καί νά γονιμοποιήσει πολλαπλώς. ’Αποτέλε
σμα δέ τοΰ εκπληκτικού πνευματικού του μόχθου, ήταν τό πολύτιμο πνευματικόν του εργο
— πολλαπλοΰν καί έκπληκτικόν εις ποσότητα καί ποιότητα οπως έσημείωσα— πού άναφέ- 
ρεται σ’ ολες τις διαστάσεις — λειτουργίες — τού άνθρωπίνου πνεύματος. Κορύφωση δέ 
τής πνευματικής προσφοράς του καί πολύτιμης πνευματικής κληρονομιάς αποτελεί τό λαμ
πρό, μοναδικά καί άνεπανάληπτο, ίσως, έργο του, ή 'Ιστορία τοΰ Εύρωπαϊκοΰ Πνεύματος. 
’Έ ργο  ζωής μέ Εύροίπαϊκή καί πιό πέρα ακτινοβολία καί πού επιτρέπει νά τόν θεωρήσουμε 
ώς πρωτοπόρο Εύρωπαίο κι άπ’ τούς θεμελιωτές τοΰ πνευματικού οικοδομήματος τώ ν υπο 
διαμόρφωση Ή νω μ. Πολιτειών τής Εύρώπης. Ή  προσεκτική μελέτη τής 'Ιστορίας αύτής, 
επιτρέπει ε!ίς τόν μελετητή, μετά τό πέρας τοϋ μακροϋ καί συναρπαστικού πλοΰ, νά εχει 
μιά γενική, καθολική έποπτεία επί τών επιτευγμάτων τοΰ άνθρωπίνου πνεύματος, μιάν κατα 
πλάτος καί βάθος προσέγγιση καί διείσδυση, σ’ δλες τις  διαστάσεις - λειτουργίες του: Σ την 
επιστήμη, τό ήθικό αγώνισμα, τήν Τέχνη (σ’ ολες τις έκδηλώσεις καί είδη), στή Φιλοσο
φία, φιλοσοφία τής ιστορίας, τή μεταφυσική καί μυστική στάση τοΰ ανθρώπου με τις  εσω
τερικές έλλάμψεις, στήν προσπάθειά του γιά τήν άρρητη, τήν έσχατη άλήθεια γιά τήν «θέω- 
ση». "Ο ,τι δηλαδή υψηλότερο καί βαθύτερο καί εύγενέστερο έχει επιτευχθεί στόν άγωνα 
τόν σκληρό καί ατέλειωτο τοΰ άνθρώπου γιά τήν άλήθεια, τό χρέος, τήν ομορφιά, τήν νο
σταλγία τής άγιότητος. Έ δώ  μπορούμε νά πούμε, οτι άπ’ τή σκοπιά αύτή έξερευνώμενη 
ή ιστορία τής άνθρωπότητος, άποτελεΐ τό μ ε γ α λ ε ί ο  (Grosse) τοΰ άνθρώπου. ’Ενώ 
άπ’ τή σκοπιά τής «πολιτικής», &κος σήμερα ασκείται άπ’ τούς πολλούς, μάλλον τήν άθλιο- 
τητα (E lend).
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’Έτσι, καί ό Π αναγιώ της Κανελλόπουλος μέ τό εκπληκτικό του εργο (ανω άπό 60 έρ
γα) υπηρέτησε αδιάκοπα τό ανθρώπινο πνεΰμα σ’ ολες αύτοΰ τις διαστάσεις - λειτουργίες. 
Καί ταιριάζει εδώ τό τοϋ Ά ριστοτέλους: «Κα'ι τώ άνθρώπιρ δή ό κατά νοΰν βίος, εϊπερ 
τοΰτο μάλιστα άνθρωπος;» (Ή θικ  Νικ. 1178α 7 - 8 ) .

Πρέπει επίσης νά σημειωθεί, δτι ό Π αναγιώτης Κανελλόπουλος, άφοΰ ειχε γευτεί καί 
νοιοισει τή μεγάλη χαρά καί αισθητική συγκίνηση άπ’ τήν ανελλιπή καί. αδιάκοπη συμβίωση 
μέ τά αριστουργήματα τής τέχνης, δέν παρέλιπε ευκαιρία νά διακηρύττει τήν παιδαγωγική 
σημασία της, τών αισθητικών δηλ. αξιών — παράλληλα καί μέ τις ήθικές — γιά τόν αύ- 
τοκαΟορισμό, τήν ηθική δηλ. ελευθερία τοϋ ανθρώπου. Ίδια ίτεοη δέ αδυναμία καί αγάπη 
έδειχνε πρός τή Μουσική, που ήταν γ ι’ αύτόν καταφύγιο γαλήνης, ευδαιμονίας, ανανέωσης 
καί γόνιμου στοχασμού. Έστοχάζετο ακούοντας ένα κοντσέρτο π.χ. Μότσαρτ, Μπετόβεν 
κ.α., επιβεβαιώνοντας έτσι δτι ή μουσική διεγείρει, τά  εΰγενέστερα συναισθήματα τοΰ αν
θρώπου — καί ή τέχνη γενικά σ’ ολες τ ις  έκδηλοίσεις της — καί αποτελεί πηγή δημιουργι
κών εμπνεύσεων. "Οπως έσημείωσα πιό πάνω, ό Π αναγιώ της Κανελλόπουλος υπηρέτησε 
αδιάκοπα τό πνεΰμα σ’ ολες του τις λειτουργίες - διαστάσεις, στήν αγωνιώδη καί πολύμο
χθη κίνηση στήν αναζήτηση τής αλήθειας, στό ηθικώς πράττειν στήν τέχνη, στις φιλοσοφι
κές καί μεταφυσικές αναζητήσεις, τις μυστικές ανατάσεις. Ώ ς  εκλεκτός τής Ιστορ ίας κα- 
τέκτησε μιά ύψηλή κορυφή, πού ήταν θείο δώρημα, «τά μέγιστα τών αγαθών ήμών γΐγνεται 
διά μανίας θεία δόσει διδόμενη»» (Πλατ. Φαιδρός). Κι άπ’ τήν κορυφή αυτήν έλαμπε καί 
λάμπει, ώς ένα άπ’ τά εύγενέστερα καί πλέον έξοχα πνεύματα τής Ανθρώπινης 'Ιστορίο.ς, 
οπως ήδη έσημείωσα. ’Αλλά — επαναλαμβάνω — καί ώς άνθρωπος κατά τήν ατομική πρά
ξη καί ώς πολιτικός κατά τήν πολιτική πράξη, ξεχωρίζει μέ τό υψηλόν φρόνημα, τά ύπε- 
ρέχον ήθος, τόν άνθρωπισμό, στό υψηλότερο καί βαθύτερο νόημά του, τήν ευπρέπεια, αξιο
πρέπεια καί καλωσύνη ,μιάς χριστιανικής ψυχής, έτσι ώστε μπορεί νά πεί κανείς οτι ήταν 
άπ’ τούς τελευταίους άνθρώπους, δηλ. άξιους ανθρώπους πού έχουν άπομείνει. "Τστερα άπό 
τά ελάχιστα αύτά, μπορώ νά έπαναλάβω, δ,τι κάπου είχα σημειώσει: "Ο τι είναι μεγάλη 
πνευματική χαρά καί εύτυχία εκείνου, πού έρχεται σ’ επαφή μέ τό πνεΰμα τοΰ Παναγιώτη 
Κανελλόπουλου, τό πάντοτε νέο, ρωμαλέο, γόνιμο, βαθυστόχαστο καί ολόδροσο.

Αύτά τά  λίγα λόγια, τά ελάχιστα, τά φευγαλέα, τά  πολύ φτωχά, στήν ιερή μνήμη τοΰ 
άξέχαστο δασκάλου μου (μας), πού μοΰ είχε χαρίσει τήν άγάπη καί τή φιλία του 45 σχε
δόν χρόνια.

Ή  'Ιστορία, πού έχει, δπιος έσημείοίσα, νά έπιτελέσει δύσκολο καί πολύμοχθο έργο 
στήν εκτίμηση καί άξιολόγηση τής μεγάλης προσφοράς τοΰ Παναγιώτη Κανελλόπουλου στόν 
πνευματικό καί πολιτικό τομέα, θά κρίνει καί τις άγνωστες γιά  τούς πολλούς, άλλά σωτή
ριες έπιλογές καί παρεμβάσεις του στις κρίσιμες γιά  τήν Ε λλά δα  ώρες. Καί θά τόν δι
καιώσει καί θά άπονεΐμει τόν έπαινο στό εύγενές καί εκλεκτό τέκνο της. Καί τούτο, άνε- 
ξάρτητα άπό τυχόν παραλείψεις ή χειρισμούς πολιτικών Θεμάτων (δεύτερευοντών), δεκτι
κών καί άλλων επιλογών, ύστερα άπό διαφορετική έκ τών ύστερων έκτίμηση.

Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ Ι Ν Ο Σ  Μ Π Ρ Α Τ Σ Ο Σ

★
Π ΕΤΡΟ Σ ΑΠΟΣΤΟΛΙΔΗΣ

Τέλη Μαρτίου έφυγε άπό τήν σκηνή αύτοΰ τοΰ κόσμου ενας φίλος, δχι δμως άπό τούς 
συνηθισμένους, ό γιατρός Π έτρος ’Αποστολίδης, άφοΰ έφτασε σέ βαθειά γεράματα. Αύ
τός ό άνθρωπος σέ δλη του τή ζωή στάθηκε πεισματικά πιστός στό τρισυπόστατο καθήκον, 
πού μόνος έταξε στόν εαυτό του. Στάθηκε πατέρας άφοσιωμένος καί φωτισμένος παιδιοϋ, 
πού τιμάει τώρα τόν μουσικό κόσμο τής χώρα μας. ’Έμεινε σέ δλη του τή ζωή πιστός στήν



κοσμοθεωρία που τόν έπεισε περισσότερο άπό τις άλλες, — καί οί σημερινές εξελίξεις στόν 
ταλαιπωρημένο κόσμο μας αρχίζουν νά μάς πείθουν οτι δέν επεσε πολύ εξω στις επιλο
γές του, — καί τέλος σάν γιατρός, όχι μονάχα μέ καθαρά χριστιανική αφιλοκέρδεια κοίτα
ξε, σάν νέος, τόν άνθρωπο ποΰ έπασχε καί ιδιαίτερα τόν φτωχό, μά καί μέ πραγματικό πεί
σμα, τόσο γνήσια ήταν ή έπιστημονική του συνείδηση, παρακολουθούσε ως τά βαθειά γερά
ματα τήν πρόοδο τής επιστήμης του. Καί εγώ προσωπικά, σέ κάθε ζήτημα υγείας τοΰ σπι
τιού μου, πάντα ζητούσα τήν γνώμη τοΰ ηλικιωμένου φίλου. Καί δέν ήμουν ό μόνος πού τό 
εκανε αυτό. Καί αύτό τιμάει ιδιαίτερα τήν μνήμη του, μά καί τά ίδιο του τό σπίτι.

'Ο  γιατρός Πέτρος Ά ποστολίδης εβλεπε τόν άλλον άνθρωπο, άσχετα ντόπιο ή ξένο, 
όχι εγκλωβισμένος μέσα σ’ ενα πλέγμα ιδεοληψιών, δπως θά τό ήθελε δ τυφλός πατριωτι- 
σμός, μά σάν συγκάτοικο μέσα στή γή μας τήν τόσο μικρή, μά καί τόσο αμαρτωλή. Γ ι’ αύ
τό, σάν γιατρός αιχμάλωτος, μετά τήν μικρασιατική καταστροφή, γνώρισε μέ καθαρό μάτι 
καί συμπάθησε τόν μικρασιάτη Τούρκο καί συμπαθήθηκε άληθινά άπό αϋτόν. Αύτή ή υπο
χρεωτική παραμονή τοΰ φίλου Άποστολίδη σέ ξένα χώματα καί σέ ταραγμένους καιρούς, 
τού στάθηκε μιά θαυμάσια ευκαιρία γιά νά συγκεντρώσει τό πολύτιμο ύλικό ποΰ εγινε αρ
γότερα ή βάση τοΰ συγγραφικού του έργου, ποΰ πρόσθεσε στά τόσα του χαρίσματα και 
εκείνα τοΰ σωστού παρατηρητή τής ανθρώπινης ψυχής, μά καί τοΰ καλού — δπως φαίνε
ται στά άπομνημονεύματά του — στυλίστα.

Πιστεύω οτι στέρεη θά παραμείνει ή μνήμη τοΰ εξαίρετου αύτοΰ ανθρώπου στις καρ
διές οχι μονάχα τών φίλων :μά καί οσων είχαν τήν καλή τύχη σ’ αϋτόν μας τόν κόσμο νά 
τόν γνωρίσουν καί νά τόν ζήσουν.

Α Ρ Σ Ε Ν Η Σ  Γ Ε Ρ Ο Ν Τ Ι Κ Ο Σ

★
ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ ΓΕΓΟΝΟΤΑ

ΕΚΘΕΣΗ ΖΩΓΡΑΦΙΚΗΣ

Σ τίς 24 ’Απριλίου, τό Πνευματικό Κέντρο τοΰ Δήμου Ίω α νν ιτώ ν  και οί Φίλοι τοΰ 
Μουσείου Π αύλου Β ρέλλη, εγκαινίασαν στήν ισόγεια Αίθουσα τοΰ Δημαρχείου, μιά 
πρωτότυπη καί ενδιαφέρουσα ομαδική ’Έκθεση Ζωγραφικής συγχρόνων Ε λ λ ή νω ν  δη
μιουργών, πού έδωσε τήν ευκαιρία γιά μιά οΰσιαστικώτερη έπαφή τοΰ κοινοΰ μέ τά 
έργα τους. Καί, φυσικά, μιά τέτοια προσφορά, πού οργανώθηκε μέ προσοχή, μέ ευαι
σθησία καί μελετημένη άνάρτηοη, κοντά στ’ αλλα, πρόσφερε καί κάποιες προσβάσεις, γιά 
μιά ευρύτερη θεώρηση, στόν εικαστικό χώρο, τήν οποία έχουμε ανάγκη, προ παντός, 
αύτόν τόν καιρό.

★
ΜΙΑ ΔΙΑΛΕΞΗ ΤΟΥ ΣΤ. ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΛΟΥ

Τό "Ιδρυμα «Χαριλάου Κ. Κεραμέως» τής Θεσσαλονίκης καί ή Ε τα ιρεία  Η πε ιρω 
τικών Μ ελετών οργάνωσαν, τήν 4η Μαϊου στήν Αίθουσα τοΰ Πνευματικοΰ Κέντρου της 
Ε,Η .Μ . μιά θαυμάσια διάλεξη, μέ ομιλητή τόν Στέφανο Παπαδόπουλο, Καθηγητή τής 
Ιστορίας τών Νεωτέρων Χρόνων τής Φιλοσοφικής Σ χολής Ίω α νν ίνω ν . Τό θέμα: «Οι 

άπελευθερωτικοί άγώ νες τής Μ ακεδονίας μετά τήν Επανάσταση τοΰ 1821 καί ως τήν 
άπελευθέρωση τής περιοχής», άναπτύχθηκε μέ πληρότητα, προσωπική κρίση, διευρυμένη 
έπιστημονική στήριξη καί οικονομία λόγου. ’Έ τσ ι, πρόσφερε, μαζί μέ τήν πληροφόρηση, τις 
απόψεις ένός διακεκριμένου ιστορικού καί τήν αίσθηση της συμμετοχής μέσ’ άπό μιά 
ζεστή ομιλία, προσόντα πού ξεχωρίζουν πάντοτε τόν Σ τέφ . Παπαδόπουλο.
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★
ΕΚΔΗΛΩΣΗ ΓΙΑ  ΤΟΝ ΤΑΚΗ ΔΟΞΑ

Ό  Δήμος Π ύργου ’Η λείας, χιμώντας πάντα· (σχεδόν κάθε χρόνο) τήν μνήμη, τό 
έργο και τήν προσφορά στήν πόλη και στήν ελληνική επαρχία τοΰ άείμνηστου Τάκη 
Δόξα, διοργάνωσε, στις 7 καί 8 Μαΐου, Διήμερες Ε κδηλώ σεις, γιά τ’ αποκαλυπτήρια τής 
προτομής τοΰ Τάκη Δόξα, πού πραγματοποιήθηκαν στην αίθουσα τοΰ θαυμάσιου Π νευ 
ματικού Κέντρου τοΰ Δήμου. Στις εκδηλώσεις αύτές, πού τιμόΰν ιδιαίτερα τόν Δήμαρ
χο Mix. Ξυστρή καί τό Δημοτικό Συμβούλιο τοΰ Π ύργου, καλοΰνται καί παίρνουν μέ
ρος πνευματικοί άνθρωποι τόσο άπ’ την περιφέρεια , 8σο κι άπ’ τήν ’Αθήνα, δίνοντας 
έτσι μιά πανελλήνια  ακτινοβολία. ’Έ χο υ ν  κι’ ενα άντίκρυσμα σημαντικών πνευματικών 
γεγονότων τής επαρχίας. Γ ι’ αύτό, ή πρωτοβουλία τούτη τοΰ Δήμου Π ύργου, άξίζει νά 
γ ίνε ι παράδειγμα καί γιά άλλες περιοχές, γιά νά δυνηθοΰμε κάποτε νά έχουμε, στήν 
τρέχουσα καθημερινότητα τής ζωής, καί κάποιες πνευματικές σηματοδοτήσεις. 'Ο μιλητές 
εϊταν ό Δημ. Σιατόπουλος και ό Ν. Φραγκογιαννόπουλος και απήγγειλαν ό ηθοποιός τοΰ 
Έ θ ν . θεάτρου Γ. Δαμπρόπουλος καί ή Φ. Κάζογλη.

★
ΤΙΜΗ ΣΤΟΝ ΔΗΜ. ΔΟΥΚΑΤΟ

Στις 15 ’Ιουνίου, στήν αίθουσα τής Π αλιάς Ζωσιμαίας Π αιδαγω γικής ’Ακαδημίας, 
τό Π ανεπιστήμιον Ίω α νν ίνω ν  καί oi παλαιοί (μοιτητές (πού τώρα πολλοί άπό αύτούς 
είναι καθηγητές) τής Φιλοσοφικής Σ χολής Ίω α νν ίνω ν , οργάνωσαν μιά συγκινητική τι
μητική έκδήλωση γιά τόν γνωστό Καθηγητή τής Λαογραφίας Δημ. Λουκάτο, πού εϊταν 
ά π’ τούς πρώτους καθηγητές, πριν άπό 24 χρόνια, πού ήρθαν στά Γιάννινα. Καί, κατά 
τήν γιορτή τούτη, πού πήρε τήν θέρμη άπ’ την άγάπη καί τό πάθος τοΰ Δημ. Λουκάτου 
γιά τήν άνάπτυξη τοΰ Πανεπιστημίου Ίω α νν ίνω ν  οτά πρώτα βήματά του, τοΰ εγχε ιρ ί
στηκε ειδικός άφιερωτικός τιμητικός τόμος, πού έκδόθηκε άπ’ τό Πανεπιστήμιο, δικαιώ- 
νοτας έτσι τήν προσφορά καί τόν μόχθο τοΰ τιμώμενου, τόσο γιά τήν κατάρτιση και πα
τρική χειραγώγηση τών φοιτητών, δσο καί γιά την δημιουργία τοΰ Λαογραφικοϋ Μου
σείου, πού άφησε στήν Σχολή. Τήν έκδήλωσαν χαιρέτισαν ό Π ρύτανης Διον. Μεταξάς 
και ό διάδοχος στήν έδρα τοΰ Δ. Λουκάτου Καθηγητής Mix. Μ ερακλής καί, άπό μέρους 
τών παλιών φοιτητών του, μίλησαν ό Ε π ίκουρος Καθηγητής Μ ηνάς ’Α λεξιάδης καί ή 
Λέκτορας Μαρία Μ άντζιου, διαποτίζοντας τήν άτμόσφαιρα μέ συγκίνηση και τήν άγάπη 
τους γιά τόν λαμπρό πανεπιστημιακά δάσκαλο, πού τήν άνταπέδωσε, γιά  δλο τό ακροα
τήριο, πού γέμισε τήν αίθουσα. Γιατί, ό Δημ. Λουκάτος, πού συνδέθηκε μέ τήν πνευ
ματική ζωή τής ’Ηπείρου, δσο λίγοι άπ’ τούς καθηγητές, άγαπήθηκε άπό τούς Γιαννιώ- 
τες καί άφησε τις καλύτερες έντυπώσεις, πού τόν δένουν μέ τήν πόλη μας.

★
ΕΚΘΕΣΗ ΦΟΡΗΤΗΣ ΕΙΚΟΝΑΣ

Ή  8η Ε φ ο ρ εία  Βυζαντινών ’Αρχαιοτήτων Ίω α ν ίν ω ν  καί ό Δήμος Ίω α νν ιτώ ν , ορ
γάνωσαν μιά μοναδική ’Έ κθεση Φορητής Ε ικόνας 15ου - 19ου αιώνα στον ήπειρωτικό 
χώρο (Ιω ά ν ν ιν α , "Αρτα, Π ρέβεζα, Θ εσπρωτία), πού θά διαρκέσει ώς τις 30 Ιο υ λ ίο υ , 
στήν ισόγεια αίθουσα τοΰ Δημαρχείου. Τά έγκαίνια, πού πήραν πανηγυρικά χαρακτήρα, 
έγ ιναν στίς 16 Ιο υ ν ίο υ  και άπετέλεσαν σημαντικό γεγονός, δεδομένου δτι ή έκθεση 
αύτή, πού προετοιμάστηκε, άπό μήνες, μέ σπάνια επιστημονική εύαισθησία άπό συντη



ρητές έργων τέχνης καί άναρτήθηκε μέ θαυμάσια αρχιτεκτονική ανάδειξη, παρουσιάζει 
έναν άνεκτίμητσ θησαυρό, τόν όποιον θά πρέπει, οχι μονάχα νά διαφυλάξουμε, άλλά 
καί νά μην τόν έχουμε άπρόσιτον άπ’ τό πολύ κοινό. Καί, δπως τόνισε ό Δήμαρχος Φί- 
λιππας Φ ίλιος, στά εγκαίνια, ή έκθεση τούτη πού είναι μοναδική σέ πανελλήνια  κλίμα
κα, επιβάλλεται νά άξιοποιηθεϊ κατά τόν καλύτερο τρόπο, γιά νά έχουμε καί δικαίωση 
τών κόπων καί τών δαπανών, πού άπαιτήθηκαν γ ι’ αύτό τό επίτευγμα. Στά εγκαίνια, 
έπίσης, μίλησαν ό Μ ητροπολίτης Ίω α νν ίνω ν  θεόκλητος καί ή Προϊσταμένη της Ε φ ο 
ρείας Βυζαντινών ’Αρχαιοτήτων ’Ηπείρου Φ. Κωνστάντιου, τονίζοντας (ό καθένας άπό 
τήν δική του θέση) τόσο την άξία, δσο καί τήν άνάγκη γιά τήν διαφύλαξή της ώς ιερή 
κληρονομιά τής πατρίδας μας. Μάλιστα, ή άψογη διάταξη, ή άκρίβεια καί ή αισθητική 
διακρτικότητα στήν άναγραφή τών στοιχείων καί ή διευθέτηση τοΰ έσωτερικοΰ χώρου 
μέ βάση τις εικόνες, κάνουν τήν έκθεοη τούτη υποδειγματική, δίνοντάς της καί μιάν 
άτμόσφαιρα ιερότητας, πού έρχεται άπ’ τις εκκλησίες, τά μοναστήρια καί τόν χρόνο.

Είναι μιά εκδήλωση, άπ’ τις πιό σημαντικές πού μποροΰν νά γίνουν, πού πλουτίζει 
ειδικά τις προγραμματισμένες, γιά  έφέτος, εκδηλώσεις τοΰ Δήμου, γιά τήν έπέτειο τών 
75 χρόνων άπ’ τήν άπελευθέρωση τών Ίω α νν ίνω ν . Καί, επειδή έχει γενικώτερο ενδια
φέρον καί χρησιμότητα π έρ ’ ά π ’ τόν τόπο καί τόν χρόνο πού έγ ινε , νομίζουμε πώ ς θά 
πρέπει νά μεταφερθεϊ καί οέ άλλες πόλεις.

★
ΟΙ ΠΟΙΗΤΙΚΟΙ ΑΓΏΝΕΣ ΔΕΛΦΏΝ

Μέ μεγάλη επιτυχία  πραγματοποιήθηκαν κι έφέτος στούς Δελφούς οΐ Γ ' Π ανελλή
νιοι Ποιητικοί ’Α γώ νες Δ ελφώ ν, άπό τήν Π ανελλήνια  "Ενωση Λογοτεχνών καί τό Π α
ράρτημά της στούς Δ ελφούς, πού άντιπροοωπεύει ό ποιητής καί Λ ογοτέχνης θύμ ιος I . 
Χριστόπουλος.

Σύμφω να μέ τό πρόγραμμα, στις 4 Ιο υ ν ίο υ  τό άπόγευμα, ώρα 5 .3 0 ',  μέλη της 
Π .Ε .Α ., διαγωνιζόμενοι ποιητές καί προσκεκλημένοι, έπεσκέφθηκαν τό σπίτι τοΰ ’'Α γ
γέλου Σ ικελιανοΰ καί τόν τάφο τής Εΰας, δπου τούς ξενάγησε ό θ ύμ ιος Χριστόπουλος. 
Στήν προτομή δέ τοΰ Α γ γ έ λ ο υ  καί στόν τάφο τής Εΰας, ό Π ρόεδρος τής Π .Ε .Α . Κώ
στας Μαϊστράλης, άπόθεσε, μέ δυό λόγια, ασπρα καί κόκκινα γαρύφαλα, ό δέ θύμ ιος 
Χριστόπουλος στόν τάφο τής Εΰας άπήγγειλε τό άφιερωμένο στήν Εΰα ποίημα τοΰ Δρο- 
σίνη «Δελφικό Στεφάνι».

Τήν ίδια μέρα, στις έννιά  τό βράδυ, έγ ινε  ή καθιερωμένη δεξίωση πρός τιμήν τών 
άφικνουμένων στούς Δ ελφούς άπ’ δλη τήν Ελλάδα διαγωνιζομένων ποιητών, στό Κέν
τρο «Συμπόσιο».

Στή δεξίωση παρακάθησαν 110 άτομα, άρχές τοΰ τόπου, μέλη της Π .Ε .Α ., διαγω- 
νιζόμενοι ποιητές καί προσκεκλημένοι. Τό πρόγραμμα ήταν πλουσιότατο άπά μουσική 
(πιάνο καί κιθάρα), χορό, ά παγγελ ίες κλπ.

’Εκτός άπ’ τόν πιανίστα καί κιθαρίοτα τοΰ Κέντρου, έπαιξε πιάνο και τραγούδησε ή 
έξοχη δραματική υψίφωνος της Ε λλ η ν ικ ή ς  Λυρικής Σκηνής θεούλα  Μαζίτη, πού ήταν 
προσκεκλημένη τοΰ Παραρτήματος τής Π .Ε .Α . Δ ελφώ ν καί πού καταχειροκροτήθηκε.

Χορευτικό συγκρότημα τοΰ Συλλόγου Γυναικών Δ ελφώ ν, ύπό τόν καθηγητή γυμνα
στικής καί χοροδιδάσκαλο ’Αντώνη Ίω ά νν ο υ , χόρεψε ελληνικούς χορούς άπ’ δλη τήν 
Ε λλά δα . ’Ακολούθησε χορός άπό δλους τούς παρευρισκομένους καί τέλος άπαγγέλθηκαν 
δλα τά βραβευμένα ποιήματα στούς δύο προηγούμενους Α ' καί Β ' ποιητικούς άγώ νες τώ ν 
Δελφών. Τό γλέντι κράτησε ώς τις πρω ινές ώρες.

Τήν έπομένη, Κυριακή 5 Ιο υ ν ίο υ , άπό ώρα 10 .30 ' ώς 1 3 .3 0 ', £γιναν άπ’ τούς



ίδιους τούς ποιητές οί άπαγγελίες τών προκριθέντων οτήν Α ' φάση ποιημάτων τους, πα
ρουσία τής κριτικής επιτροπής καί τοΰ κοινοΰ, οτήν κατάμεστη αϊθουσα τοΰ ένοριακοΰ 
Π νευματικού Κέντρου, πού είχε διακοσμηθεί κατάλληλα.

Προηγήθηκε εισήγηση τοΰ Προέδρου τής Π .Ε .Α . ποιητή Κώστα Μαϊστράλη. Στή 
συνέχεια ανέβηκε στό βήμα ό ποιητής καί λογοτέχνης θ ύμ ιος I. Χριστόπουλος, ό όποι
ος, άφοΰ έκαμε μιά μικρή άναφορά στόν μεγάλο φέτος άπόντα άπό την κριτική επιτρο
πή, μέλους τής Π .Ε .Α ., Φοίβου Δέλφη, άπάγγειλε άποοπάοματα άπό ποιήματα τοΰ Δέλ- 
φη, καί κρατήθηκε ενα λεπτό σιγή οτή μνήμη του καί στή μνήμη τής επίσης μέλους τής 
Π .Ε .Α . Έ λβ ίρ α ς Δρομάζου.

Μετά ό θ ύμ ιος Χριστόπουλος καλοΰσε μέ αλφαβητική σειρά τούς διαγωνιζόμενους 
ποιητές, πού άνέβαιναν στό βήμα γιά νά άπαγγείλουν χά ποιήματά τους, ένώ  δυο κο
πέλες τών Δ ελφώ ν, ντυμένες Μούσες ( ’Ερατώ καί Καλλιόπη), δταν κατέβαιναν οί ποιη
τές, ή μιά προσέφερε κλώ νους Ά πολλώ νεια ς δάφνης καί ή άλλη ένα άναμνηστικό δώρο 
άπ’ τούς Δελφούς.

Συνολικά φέτος είχαν ύποβληθεϊ γιά τούς ποιητικούς αγώ νες 148 ποιήματα. Ή  
κριτική έπιτροπή προέκρινε (Α ' φάση) γιά τούς άγώ νες τά .38. Ά ποτέλεσαν δέ τήν κρι
τική επιτροπή πρόκρισης, ό Π ρόεδρος τής Π .Ε .Α . Κώστας Μαϊστράλης, ή άντιπρόεδρος 
Γούλα Σμυρνιώτη, ή Γενική Γραμματέας ’Α γγελική Π ανωφοροπούλου, ή Ταμίας Χρυ- 
σούλα Βάρρα, τά μέλη τοΰ Δ .Σ . ’Έ λ π α  Σπηλιωτοπούλου καί Κυριάκος Βαλαβάνης, και 
ό άντιπρόσωπος τοΰ Παραρτήματος Δ ελφώ ν θ ύμ ιο ς I. Χριστόπουλος.

Τήν ήμέρα δέ τών ποιητικών άγώνων (5 /6 )  πλαισίωσαν τήν κριτική επιτροπή οί
ποιητές, λογοτέχνες καί κριτικοί, επίτιμος Π ρόεδρος τής Π .Ε .Α . Γιώργος Δέπος, ό τέως 
Πρόεδρος Ε ύάγγελος Ρόζος, ό Σταμάτης Λέκκας, ό Τάκης Νατσούλης καί ό Γιώργος 
Παππάς.

Ή  δωδεκαμελής αύτή κριτική έπιτροπή, μετά τις άπαγγελίες, συνήλθε καί έβγαλε
τά άποτελέσματα, καί τό απόγευμα ώρα 5 δόθηκαν τά βραβεία.

Τό Α ' βραβείο άπέοπασε ή Ύ βόννη Κερεστετζή γιά τό ποίημά της «’Αφιέρωμα» μέ 
χρηματικό έπαθλο 15.000 δρχ., τό Β ' βραβείο μοιράστηκαν τρείς ποιητές πού ισοβάθμη
σαν μέ χρηματικό έπαθλο 4.000 δρχ. έκαστος, ήτοι ό Δημήτρης Καραμβάλης γιά τό ποί
ημά του «Γιά Σένα», ή Μ αριάννα Βλάζου γιά τό ποίημά της «Νέα Πορεία» καί ή Ε υαγ
γελία Μισραχή γιά τό ποίημά της «Ή  Φωνή Σου».

Τό Γ ' βραβείο άπέοπασε ό Ε ύάγγελος Βογαζιανός γιά τό ποίημά του «Σώσον, Κύ
ριε», μέ χρηματικό έπαθλο 10.000 δρχ.

Τόν Α ' έπαινο άπέοπασε ό Χαρίλαος Νταμιτσόπουλος γιά τό ποίημά του «Ή  θ υ 
μέλη τών Δελφών» μέ χρηματικό έπαθλο 7.000 δρχ., τόν Β ' έπαινο άπέοπασε ό Γιώρ
γος Π ετρόπουλος γιά τό ποίημά του «Requiem» μέ χρηματικό έπαθλο 5.000 δρχ. καί τόν 
Γ ' έπαινο μοιράστηκαν δυο ποιητές πού ισοβάθμησαν μέ χρηματικό έπαθλο έκαστος
1.500 δρχ., ήτοι ή Πόπη Σφαλαγκάκου γιά τό ποίημά της «Ή  Πηγή» καί ή Ε λ έ ν η  Κο-
νιαρέλη - Σιακή γιά τό ποίημά της «Παράδοση, Έ λληνική  Μητέρα».

'Ό λ α  δέ τά ύπόλοιπα ποιήματα έλαβαν τιμητικά διπλώματα μέ Ά πολλώ νεια  Δάφνη.
Τούς ποιητικούς άγώ νες τίμησαν μέ τήν παρουσία τους οί άρχές τοΰ τόπου, πολλά 

μέλη της Π .Ε .Α . καί μέλη τοΰ Ά θηναϊκοΰ ομίλου «Κοινωνική Δράση», δημοσιογράφοι 
καί εκδότες έφημερίδων καί περιοδικών, οπως ό Τάκης Βαλέρης, ό Γ ιάννης Σαλβαρλης 
κ.α. Μάλιστα ό Γ ιάννης Σαλβαρλης, μέ τήν φροντίδα του, δρομολόγησε πούλμαν άπ’ τήν 
’Αθήνα μέ 50 περίπου άτομα πού έφ ερε στούς άγώνες.

Τ ό  συντονισμό τοΰ δλου προγράμματος τών Γ ' Π ανελλήνιω ν Ποιητικών ’Αγώνων 
Δελφών, ε ίχε  ό ποιητής καί λογοτέχνης θ ύ μ ιο ς ί. Χριστόπουλος.

Θ Υ Μ Ι Ο Σ  Χ Ρ Ι Σ Τ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ



ΚΡΙΤΙΚΗ ΤΟ Υ ΒΙΒΛΙΟΥ
G e o r g e  T h e o t o k a s :  «LEO-

NIS». Transl. Donald E. M artin (No- 
stos, 1985).

Ή  νεοελληνική λογοτεχνία, χάρη στις 
μεταφράσεις της στις ξένες γλώσσες, πού 
γίνονται ολο καί πιό συχνά άπό τούς νεο
ελληνιστές τοϋ έξωτερικοϋ καί έκδίδον- 
χαι έκεΐ, γ ίνεται ευρύτερα γνωστή τά τε
λευταία χρόνια.

Μιό κομψή καί ιπστή μετάφραση στά 
Ά γ γ λ ιά  τοΰ μυθιστορήματος τοΰ Γιώρ
γου θεοτοκα «Λεωνής», πού έγ ινε άπό 
τόν Ά μεριακό καθηγητή κ. Ντάναλντ 
Ε. Μάρχιν καί έκδόθηκε στή σειρά τών 
έκδόσεων «Νόστος», άναμφισβήτητα συμ
βάλλει στήν διάδοση τών έλληνικών 
γραμμάτων. Τόν καλοτυπωμένο τόμο τής 
μετάφρασης προλογίζει μέ ένα σύντομο 
άλλά περιεκτικό σημείωμα ό έκδότης, 
καθηγητής τοΰ Πανεπιστημίου τής Μιν- 
νεσότα, κ. Θ εοφάνης Γ. Σταύρου.

Ό  καθηγητής Μάρτιν, πού σπούδασε 
κλασσική φ ιλολογία σέ άμερικανικό πα
νεπιστήμιο και είναι αριστος γνώστης 
τής νεοελληνικής γλώσσας, ήταν ό κα
ταλληλότερος νά κάνει τόν θεοτοκα  νά 
μιλήσει μέ τό κείμενό του στό άγγλόφω- 
νο αναγνωστικό κοινό. Ε ίχε τήν εύγεν ι
κή καλοσύνη νά μοΰ στείλει τό βιβλίο 
μέ τή μετάφρασή του —  ενθύμημα τών 
φοιτητικών μας χρόνων στή Θεσσαλονί
κη μέ δάσκαλο τόν άείμνηστο Λίνο Πο
λίτη —  πού τό καλωσόρισα σά μιάν εύ- 
χάριστη έκπληξη. ’Έ χω  συγκρίνει τά δύο 
κείμενα καί έχω διαπιστώσει οτι ή μετά
φραση τοΰ κ. Μάρτιν είναι καί πιστή καί 
ωραία. Δέν παρουσιάζει μόνο άκρίβεια 
στήν έκφραση άλλά διατηρεί καί τό ού- 
σιώδες χαρακτηριστικό τοΰ λόγου τοΰ 
θεοτοκα: τήν διαύγεια τοΰ ύφους. ’Έ το ι 
ό ξένος άναγνώστης δέν χά νει τίποτε 
άπό τις άρετές τοΰ λόγου τοΰ προικισμέ
νου πεζογράφου μας καί παρακολουθεί 
τό ξετύλιγμα τής άφήγησης στήν κοσμο
πολίτικη άτμόσφαιρα της Π όλης μέ τήν 
ί'δια άνεση τοΰ άναγνώστη τοΰ πρωτότυ
που.

Ή  μεταφραστική αύτή άναδημιουργία 
τοϋ κ. Μάρτιν φ έρει τήν σφραγίδα τής 
επ ιμέλειας καί τής άγάπης γιά τό έργο 
άπό έναν άκαδημαϊκό δάσκαλο πού, πριν 
παραδώσει τό χειρόγραφό του στό τυπο
γραφείο, καλοζύγισε καί χτένισε κάθε 
έκφραση. Δίκαια, έπομένως, ή μετάφρα
ση βραβεύτηκε άπό τό Μεταφραστικό 
Κέντρο τοΰ Πανεπιστημίου Κολούμπια.

Ό  κ. Μάρτιν εργάζεται τώρα, παράλ
ληλα μέ τά διδακτικά του καθήκοντα στό 
Κ ολλέγιο Ρόκφορντ τοΰ Ί λ λ ιν ό ις , γιά 
τήν άπόδοση τών ύπόλοιπων αμετάφρα
στων έργω ν τοΰ θεοτοκα, μετά άπό τήν 
επιτυχία  αυτής τής προσπάθειάς του. Δέν 
έχουμε παρά νά συγχαροΰμε τόν μετα
φραστή καί νά τοΰ εύχηθοΰμε καλή δύ
ναμη, έπ ’ άγαθώ τής λογοτεχνίας μας.

★

« Δ Ε Λ Τ Ι Ο Ν  Τ Η Σ  Ι Ο Ν Ι Ο Υ  Α Κ Α Δ Η Μ Ι 
Α Σ » ,  Κέρκυρα, τ ό μ ο ς  Α '  1 9 77 ,  τ ό 
μος Β '  1986.

Τό «Κέντρο ν Έρεύνης καί Διεθνούς ’Ε
πικοινωνίας, Ίόνιος ’Ακαδημία» έξέδωσε 
και κυκλοφόρησε δύο σημαντικούς γιά τά 
περιεχόμενά τους τόμους, τόν Α ' τό 1977 
καί τόν Β ' σέ διάστημα μιας δεκαετίας, 
τό 1986. Στους δύο αυτούς τόμους δημο
σιεύονται εργασίες πού άναφέρονται στά 
Επτανησιακά Γράμματα γενικά. Σ τον  Α ' 
τόμο, πού προλογίζεται άπό τόν πρόεδρο 
τοϋ Κέντρου Κ. ’Αρλιώτη; εκτίθενται οί 
φάσεις πού πέρασε ό θεσμός τής Ίονίου 
’Ακαδημίας καί οί στόχοι τούς όποιους ε- 
χει θέσει τό καταστατικό τής επανίδρυσής 
της. ’Ακολουθούν οί ερευνητικές εργασίες: 
Χρύσας Α Μαλτέζου, Τό νοταριακό άρ- 
χεϊο Κυθήρων' Ν. Γ. Μοσχονά, Φοροδοτι- 
κός πίνακας τής Κεφαλονιας, τοΰ έτους 
1678' Μαρίας Καζανάκη, Ειδήσεις γ ιά  
τόν ζωγράφο Θωμά Μπαθά (1554 -1599) 
άπό τό νοταριακό αρχείο τής Κέρκυρας' 
A. X. Τσίτσα, Γράμματα τής ’ Ισαβέλλας 
θεοτόκη στον Παύλο Φ ίλη' Αύγουστου 
Σ  ορδίνα, Ή  παπυρέλλα, ενα πρωτόγονο



«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ» '

μέσο ναυσιπλοΐας στή δυτική Κέρκυρα’ 
Δημητρίου Δουκάτου, Μνήμες καί δραστη
ριότητες: Γεράσιμος Σαλβάνος (1886 -
1975), Χρίστος Θεοδωράτος (1910 - 1974)’ 
Σ π . Καλογερόπουλου - Στράτη, ’Αριστοτέ
λης Σ ίδερης (1889 - 1976)' Γρηγ. Κασι- 
μάτη, Μιχαήλ Δένδιας (1898 - 1977). Δη
μοσιεύονται έπίσης δύο σημειώματα τής 
Συντάξεως γιά τους Σ . Μαρινάτο κα'ι 
Κ. Σπυριδάκη και τό χρονικό τής Γ ' Ί -  
ονίου 'Ακαδημίας. Έξέχουσα και εκτενή 
θέση κατέχει ή πολύτιμη γιά τους ερευνη
τές και μελετητές τοΰ επτανησιακού πολι
τισμού έργασία τοΰ ακάματου Κ. Θ. Δη- 
μαρά ή σχετική μέ τήν Ίόνιο  Βιβλιογρα
φία (παράρτημα) πού κλείνει κα'ι τόν 
τόμο.

Ό  Β ’ τόμος είναι αφιερωμένος στή 
μνήμη τοΰ νεοελληνιστή Λίνου Πολίτη. Ή  
ποικιλία τών δημοσιευομένων εδώ εργασι
ών είναι μεγαλύτερη. 'Ο  ακαδημαϊκός Δ. 
Ζακυθηνάς σέ πυκνό σημείωμά του υπο
γραμμίζει τήν συμβολή τοΰ Λίνου Πολίτη 
στά 'Επτανησιακά Γράμματα. Άκολουθοΰν 
19 εργασίες πού, άπό τήν άποψη τής πρω
τοτυπίας, μπορούν νά θεωρηθούν εφάμιλ
λες τών ανακοινώσεων τών μέχρι τώρα 
Πανιονίων Συνεδρίων. 'Ο  χώρος εδώ 
δέν επιτρέπει παρά νά σημειώσω τούς τ ί
τλους καί τά  ονόματα τών συντακτών του ς: 
’Αριστόξενου Δ. Σκιαδά, ’Ά γγελος Σ ι- 
κελιανός: 'Ο  τραγικός λόγος’ Κ. X. Γρόλ- 
λιου, Μιά «κερκυραϊκή ελεγεία τού Τιβούλ- 
λου’ Χρύσας Α. Μαλτέζου, «Ό σπίτια  καί 
όσπιτοχαλάσματα» Άντοίνίου τοΰ Έ πάρ- 
χου καί Α λεξίου τοΰ Ραρτούρου" Α. Δ. 
Τριανταφυλλοπούλου, Π ροβλήματα καί 
προοπτικές γιά ενα σύνταγμα τών τοιχο
γραφημένων ναών τής 'Επτάνησου’ Δέσποι
νας Έ ρ . Βλάσση, Συμπληρωματικές πλη
ροφορίες γιά τό τιμάριο τών Μεταξά «Με- 
γανήσι» καί τήν παραχώρησή του στούς 
Χιώτες’ Πρωτοπρ. A. X. Τσίτσα, Ή  θεο
μηνία .τή ς 10/21 Νοεμβρίου 1718 στήν 
Κέρκυρα" Λίνου Γ. Μπενάκη, Ή  χειρόγρα
φη παράδοση τών σχολίων στό «Περί ψυ
χής» τοΰ ’Αριστοτέλη τών Νικολάου Κούρ- 
σουλα καί Γερασίμου Βλάχου" Άγαμέμνο- 
νος Τσελίκα, Νικολάου Σπαρμιώτη, νομι
κού Κορυφών, «έγγραφον ελευθερίας»

(1391)' Βασιλικής Μπόμπου - Σταμάτη , 
Ά πό  τήν αλληλογραφία τοΰ Γκίλφορντ με 
τόν Κάλβο καί τό Σ  ολωμό’ Γ. Π . Κουρ- 
νούτου, Γύρω άπό μιά επιστολή τοΰ Διο
νυσίου Σολωμού" Γ. Γ. Άλισανδράτου, Ή  
«Αυτοβιογραφία» τοΰ Ά νδρέα  Λασκαρά- 
το υκαί ή νέα της μετάφραση (1983)' 
Κώστα Δαφνή, Ό  Κονεμένος, ό Λασκα- 
ράτος καί ό «’Εωσφόρος»" Μ. Φ. Δρα- 
γούμη, Πρόσφατες ερευνες στή Ζάκυνθο 
γιά τήν εκκλησιαστική της μουσική" Σ τ έ 
φανου Μπέτη, Χριστόφορου Φιλητά δύο 
άνέκδοτα κείμενα' Γεράσιμου Χυτήρη, Δη
μοσιονομικά καί στατιστικά τοΰ Ίονίου 
Κράτους’ Πάνου Καραγιώργου, Οί μετα
φραστές τής 'Επτανησιακής Σ χολής’ Δη
μητρίου Σ .  Δουκάτου, Ή  Όδυσσειακή 
παράδοση στόν λαϊκό πολιτισμό τής σύγ
χρονης ’Ιθάκης' Παναγιώτη Λ. Βοκοτό- 
πουλου, 'Η  Κέρκυρα σ’ ενα οδοιπορικό τοΰ 
1470 καί ή Π αναγία ή Δημοσιάνα" Δήμη
τρας Πικραμένου - Βάρφη, Ά γν ω σ τα  'Ε 
πτανησιακά έντυπα άπό τό Μουσείο Μπε
νάκη.

Π Α Ν Ο Σ  Κ Α Ρ Α Γ Ι Ω Ρ Γ Ο Σ

★

Ν ί ν α ς  Κ ο κ κ α λ ί δ ο υ  - Ν α 
χ μ ί α :  « Δ Ι Α  Χ Ε Ι Ρ Ο Σ » ,  έκδ.

Π α ρ α τ η ρ η τ ή ς ,  Θ εσ σ α λ ο ν ίκ η  1987.

’Ή δη, μέ τόν τίτλο ή κ. Ναχμία, δίνει, 
κατά σχήμα πρωθύστερο, 8να στίγμα τής 
συλλογής διηγημάτων της, «Διά χειρός»: 
Δέν είναι περιεκτικός οδτε αύστηρά όρι- 
σματικός· βρίσκεται στά δρια τών μεγε
θών πού συνθέτουν τό ολον. Ή  έκφρα
ση παραπέμπει 6έ8αια σέ παραδοσιακές 
μνήμες, σ’ £ναν κόσμο δμως πού επιβιώ
νε ι στά περιθώρια τών σημερινών πολι
τιστικών - κοινωνικών καί χρονικών - ήλι- 
κιακών διαμορφώσεων: ή παλιά γενιά  πού 
συνυπάρχει, συμπορεύεται άναγκαστικά, 
άπορεί ή άποδέχεται, θέλει νά  έπηρεά- 
σει ή αδυνατώντας, άφήνει στούς δικούς 
της («λανθασμένους») δρόμους τή νέα 
γενιά· τή γενιά  πού παλεύει νά άνδρω- 
θεϊ, πού έρχεται άπ’ τό έξωτερικό, τΙς έ- 
κεί σπουδές, τόν τρόπο ζωής καί σκέψης,

----- ------------------------------- ------------------- .273



προσπαθεί νά παρέμβει και νά κατευθύνει 
τις εξελίξεις.

Ή  δυαδικότητα πού υπαινίσσομαι μέ τά 
παραπάνω, εκδηλώνεται συνολικά, τόσο 
στη θεματική δσο καί στό ύφος, τούς χρό
νους, τή δομή: Στά δέκα διηγήματα τής 
συλλογής, αντιστοιχούν αντικατοπτριζό
μ ενες οί «Δέκα φωτογραφίες τής στιγμής» 
πού αποτελούν τό ένδέκατο. Σ έ  μιά γε
νική άνάγνωση, οί «Φωτογραφίες» είναι 
φω τεινές άναλαμπές καί χαρές τής κα
θημερινότητας· 6νας γάμος, ή άπόκτηση 
αύτοκινήτου ύστερα άπό χρόνια οικονομί
ας καί θυσιών, ό μέσος έπαγγελματίας 
πού απέκτησε Μ ερσεντές καί τώρα δια
σκεδάζει μέ τρόπο πού μετράει στά μά
τια τοΰ κόσμου, ξένοιαστες φ ευγα λέες ει
κόνες τών νησιών, ευτυχισμένοι ερωτευ
μένοι στούς δρόμους, στις ξεχασμένες 
συνοικίες τις απόμερες, τά μακρινά σύ
νορα μέ τούς άκριτες στρατιώτες φρου
ρούς. ’Αντίθετα, τά ύπόλοιπα διηγήματα 
συνιστοΰν μιά πραγματικότητα μάλλον πι
κρή: ό έρχομός άπ’ τό έξωτερικό καί τό 
άγνωρο τοΰ παλιά γνώριμου χώρου, ό 
φόρτος τής συλλογής καί τής άπουσίας, ό 
άπρόβλεπτος θάνατος στό βαπόρι πού γ ί
νεται καράβι τού Χάροντα, διαλυμένα 
ζευγάρια, λαθρεμπόριο, ό πικρότατος ά
νεμος τών φυλακών.

Ποΰ λοιπόν ή αλήθεια; Στούς φωτει
νούς άντικατοπτρισμούς τών «Φωτογραφι
ών», στά «είδωλα» πού ή άντανάκλαση τοΰ 
γύρω κόσμου δημιουργεί (μιά άλλη σύγ
χρονη τοΰ κόσμου τής τεχνολογίας έκ
φραση έκείνω ν τών σκιών τοΰ Π λατω νι
κού Σ πηλα ίου), ή τις αιχμηρές, τις σκλη
ρές τών πραγμάτων σκιάσεις; Μήπως 
λοιπόν τό βαθύτερο είναι μας δέν ηρεμεί 
παρά στήν πλαγίωση τής Ε ικόνας πού πα
ραπέμπει βεβαίως στήν Τ έχνη ; Στήν τέ
χνη και τήν ποίηση πού διορθώνουν συμ
πληρώνοντας τόν κόσμο:

«Αύτή είναι ή λευτεριά. Ή  κίνηση τοΰ 
χεριού, δταν σοΰ προσφέρει ένα λουλού
δι». Λυρικές πνοές πού έρχονται άπ’ τις 
πλα γιές καί τούς λειμώ νες τής ποίησης, 
άναβαθμοί χρωμάτων στό Τόξο τής " Ιρ ι
δας πού μόνο οι ποιητικές ματιές μπορούν

νά συλλάβουν. Ό  Βρεττάκος δίνει τόν 
παραπλήσιο τόνο: «Είναι ένα κλωνάρι μυ
γδαλιάς σέ ποτήρι, στήν καρδιά μου ή 
άγάπη».

Στοιχείο πού ξεχω ρίζει καί στέκεται 
χαρακτηριστικό τής γραφής τής κ. Ναχμία 
είναι ή άμεσότητα τοΰ λόγου, ή άφετη- 
ρία καί ή κίνηση τοΰ ύφους στούς διαλο- 
γικούς χώρους τοΰ παρόντος καί τής κοι
νωνικής πραγματικότητας πού βιώνεται 
καί έκφράζεται μέ τις έμπειρίες, τούς πό
νους, τις μικροχαρές τής καθημερινότη
τας. Στά περισσότερα διηγήματα ό λόγος 
είναι εύθύς: ή νέα παράσταση - άνέβασμα 
στό θέατρο τής γραφής έργων πού παί- 
χθηκαν σέ «παγκόσμια πρώτη καί μοναδι- 
κ ήπαράσταοη» πού είναι τά ίδια τά γεγο
νότα. Γι’ αύτό καί ή θεματική τής συλλο
γής, δπως τονίσθηκε πιό πάνω, είναι ά- 
νάλογη τής σημερινής ζωής καί τής κοι
νωνικής πραγματικότητας, πού διαφορο
ποιείται χωρίς νά άντιτίθεται στις παλιό- 
τερες προσπάθειες καί πραγματώσεις τής 
ηθογραφικής λογοτεχνίας, καί όχι μόνον 
αύτής: ή ζωή στό νησί δπως τί) βιώνει ή 
νησιώτισσα κάτοικος πού ποτέ δέν απομα
κρύνθηκε άπ’ αύτό, καί τό άδιέξοδο τής 
στενότητας τοϋ χώρου γιά τή νεαρή σπου- 
δάστρια πού γύρισε άπ’ τό έξωτερικό, δ,τι 
μέ άλλους τόνους έδωσε ό Σεφ έρης στόν 
«Γυρισμό τοΰ Ξενιτεμένου». Τό έκκλησά- 
κι πού σηματοδοτεί, μέ τις άναλαμπές τού 
λευκοΰ τόν βράχο πάνω άπ’ τό κύμα, ό
μως χωρίς νά μαστίζεται άπό θυέλλας καί 
λαίλαπας, χωρίς νά λικνίζεται άπό τό άει- 
τάρραχον καί πολύρροιβδον Παπαδιαμαν- 
τικόν κύμα. ’Εκείνος ό κόσμος πέρασε ά- 
νεπιστρεπτί, όμως οί Παπαδιαμαντικές 
μνήμες νείρονται στό έργο τής κ. Ναχμία 
μέ τις άνθισμένες γαζίες στά παράθυρα 
τών ’Εαρινών οραμάτων. «Ποιητικά δει
λινά μιας μάταιης άναμονής, ϊσως ό στε
ναγμός σάν άπό τραγούδι άνατολίτικο», Ο
μως καί τό ρίγος, τό χτυποκάρδι τής έλ- 
πίδας νέω ν έμπειριών, δταν τά έξαπτέ- 
ρυγα τών ονείρων σταματούν στούς δ- 
χτους τών χωραφιών ν ’ άκοόσουν τις πέρ
δικες πού σκιρτούν μέσα στά ώριμα στά- 
χυα.

Ή  ποίηση υπερβαίνει τή δημοσιογρα



φία. Δέν τήν καταργεί, τήν ύπερβαίνει· 
και γχ’ αύτό τήν προϋποθέτει.

Γ Ρ Η Γ Ο Ρ Η Σ  Μ Α Ρ Τ Ι Ν Η Σ

★

Δ η μ .  Σ α λ α μ ά γ κ α :  « Α Π Α Ν 
Τ Α  —  τό μ .  3, Θ Ρ Η Σ Κ Ε Υ Τ Ι Κ Α » .

Κατά σύμπτιοση και τά  «Θρησκευτικά» 
τοΰ Δημ. Σαλαμάγκα, τά διαβάσαμε στήν 
πόλη πού παραθερίσαμε και φέτος, στήν 
πατρίδα μας. 'Ο  όγκοδέστατος τόμος, πε
ριέχει τρία βιβλία τοΰ συγγραφέα: γιά  τόν 
«‘Ά γιο  Γεώργιο τόν Νεομάρτυρα Ίωαννί- 
νων», γιά τόν «Γνωστό καλόγερο Κοσμά» 
(Κοσμάς Αίτοιλός) καί τήν «Κυρά ή Κου- 
σιοβίτσα», ενα χρονικό τοΰ πανηγυριού και 
τής εικόνας τής Π αναγίας τής Χρυσοβί- 
τσας. Μέχρι τώρα είδαμε τούς δυό πρώ-' 
τους τόμους τών «'Απάντων» τοΰ συγγρα
φέα», τά  «Λαογραφικά» καί τά  «'Ιστοριο
διφικά» του. Βιβλία πού καθρεφτίζεται ή 
παμπάλαιη ζωή τών Γιαννίνιον καί πού πε
ριζώνουνε τά πολιτιστικά στοιχεία τους σέ 
κάθε τομέα τής ζωής τους μέ τόσο πάθος 
κι Ακρίβεια, μέ τέτοια έντελέχεια και συ
ναίσθηση ευθύνης, πού αφήνει κατάπληκτο 
τόν αναγνώστη. Οί πολύτιμες σημειώσεις 
κι ή βιβλιογραφία του, δείχνουνε τήν επί
μονη κι ακαταπόνητη λαχτάρα του γιά έ
ρευνα. Ή  εύαισθησία, ή ποιητική κι ή νο- 
σταλγική του διάθεση, τόνε κάμανε νά πε
ρισώσει δ,τι μπόρεσε ν ’ άναδιφίσει άπόναν 
κόσμο πού ό καταλύτης χρόνος καταβροχθί
ζει αγάλι’ άγάλια, καί νά χαρίσει στ’ αγα
πημένα του Γιάννινα τήν άκατάλυτη Μνή
μη τοΰ παρελθόντος τους.

Πριν μάς δώσει τό «Συναξάρι» τοΰ νεο
μάρτυρα, μάς παρουσιάζει σέ μιά πλατιά 
Εισαγωγή, τό περιβάλλον καί τις συνθή
κες πού εζησε ό άγιος στήν πόλη τών Γιαν- 
νίνων. Προξενοΰν κατάπληξη τά  μικρά κεί
μενα τής Ε ισαγωγής ,μέ τήν εΰλάβεια καί 
βαθιά πίστη πού μιλούν. Ό  συγγραφέας 
(πού προέρχεται άπ’ τή σφαίρα τής Σ τρ . 
Δικαιοσύνης) είν’ ενας σωστά θρησκευόμε
νος άνθρωπος. Γι’ αύτό κι άφηγεΐται μέ 
κάθε λεπτομέρεια τή ζωή τοΰ άγιου άπ’ τήν 
εποχή τής γέννησής του (1808) ίσαμε τήν

έποχή τοΰ μαρτυρίου του, τά θαύματά του 
καί καταχωρίζει όλάκαιρη τήν ακολουθία 
του, πού σύνταξε ό ιερομόναχος Χρύσαν
θος Λαϊνάς, έτσι, πού ό αναγνώστης αι
σθάνεται δέος άπ’ τό μόχθο πού καταβλή
θηκε γιά νά ολοκληρωθεί τούτ’ ή εργασία. 
Ή  συλλογή κι ή ταξινόμηση τών στοιχεί- 
o j v , μποροΰσε νά ’ναι £ργο ζωής· γιά εναν 
άλλον. "Οσα βοηθήματα κι αν υπήρξανε 
χρειαζότανε κι ή προσωπική ερευνά σ’ δσα 
αρχεία και κείμενα βρισκόντανε μέχρι τό 
1952, πού φαίνεται νά ’χει τελειώσει ή συγ
γραφή. Σ τό  σύντομο πρόλογό του δ συγ
γραφέας μάς κατατοπίζει σχετικά μέ τή 
συγγραφή καί τόν τρόπο πού δούλεψε:’ 
«ολα τά τμήματά της πού δέν στηρίζονται 
στά γνωστά μέχρι σήμερα βςιογραφικά τοΰ 
'Αγίου (δπως π.χ. οί αναπολήσεις άπ’ τήν 
παιδική του ήλικία, τό περιστατικό τοΰ ο
πλαρχηγού καί τών σουφαρήδοχν, τά άνα- 
φερόμενα γιά τή γυναίκα του 'Ελένη καί 
τό σπιτικό της, κι άλλα ακόμα) είναι μιά 
άπό μέρους μου προσπάθεια αναπαράστα
σης τής ζωής τοΰ Νεομάρτυρα καί τοΰ ψυ
χικού του κόσμου άπό τά  μικρά του χρόνια 
ίσαμε τό μαρτύριο, τήν οποία δμως έπλαι- 
σίωσα, εντελώς αυστηρά, μέσα στά μέχρι 
σήμερα γνωστά γ ι’ αύτόν ιστορημένα, κα
θώς καί στήν παράδοση». 'Η  προσπάθεια 
τοΰ Σαλαμάγκα στέφθηκε άπό έπιτυχία, 
μιά κι ολα τοΰτα τά ιστορημένα άπό άλ
λους στοιχεία, ή παράδοση πού εξαντλη
τικά τήν έκμτεαλλεύεται κι ή προσωπική 
του προσπάθεια άναπαράστασης τής ζωής 
τοΰ άγιου, είναι σφιχτοδεμένα τόσο αρμο
νικά, πού δέν ξεχοιρίζουνε ποιά είναι τά  
γραφτά, ή παράδοση κι. εκείνα τά προσω
πικά, πού παρεισφρύει τόσο τεχνικά ό συγ
γραφέας. Κείνο πού συντέλεσε σ’ αύτό, 
μάς τό λέει πάλι 6 ίδιος: «Τό έργο τής βιο- 
γράφησης τοΰ 'Αγίου, τό καταπιάστηκα μέ 
αύστηρή πρός τή μνήμη καί τήν άγιωσύνη 
Του εΰλάβεια. Καί πρώτα πρώτα, προσπά
θησα νά Τόν καταλάβω». ’Έτσι, ή βιογρά- 
φηση τοΰ νεομάρτυρα γίνηκε τόσο ζωντα
νή κι άληθινή, πού θαρρείς πώς ό συγγρα
φέας εζησε κοντά του. Πολύτιμο συμπλή
ρωμα τοΰ Κργου είναι τό Παράρτημα καί 
τά  σημειώματά του.

Ή  πανελλήνια γνωστή, εθνική πιά, φυ



σιογνωμία τοΰ «γνωστού Καλογήρου Κο
σμά», δπως αναφέρουν οΐ Προβεντιτόροι 
τής Βενετσιάνικης Δημοκρατίας, δέν μπο
ρούσε νά μή συγκινήσει κι απασχολήσει τό 
Δημ. Σ  αλαμάγκα. Σ  τά «Ή πειροη. Χρονι
κά» τού 1940, βρίσκονται καταχωρισμένα 
λίγα έγγραφα που ανακάλυψε δ Κ. Μέρ- 
τζιος στά ’Αρχεία τής Βενετίας, σχετικά 
μέ τόν αγιο Κοσμά τόν ’Απρίλη και Μάη 
τού 1779, χρονιάς τού απαγχονισμού τον. 
’Αποδώ πήρε άφορμή δ συγργαφέας ν’ α
σχοληθεί μέ τή σεβάσμια μορφή του. Γιά 
τόν αγιο Κοσμά, εχουνε γραφτεί χιλιάδες 
σελίδες, μ’ άξιολγότερο, ίσως, τό συνθετι
κό βιβλίο τοΰ Φ. Μιχαλόπουλου. Ή  βιβλιο
γραφία γύρω άπ’ τή ζιοή καί τή δράση του 
θ’ απαιτούσανε πολλές σελίδες. Σ ’ αύτό, 
βέβαια, στηρίζεται κι ή μελέτη τοΰ Σ αλα
μάγκα. Μά, θά μάς μιλήσει μέ τό δικό του 
τρόπο, έτσι πού νομίζουμε πώς δλο κα'ι κάτι 
καινούργιο διαβάζουμε γύρο) άπό τούτον 
τόν πρόδρομο τής λευτεριάς τοΰ σκλαβω
μένου γένους. Θά μάς τόνε περιγράψει στις 
ατέλειωτες περιπλανήσεις του, στις σχέ
σεις του μέ τή Γαληνότατη Δημοκρατία, 
πού τόνε παρακολουθούσε στενά στις κινή
σεις καί τά επαναστατικά μηνύματα, πού τή 
βλάφτανε. Κήρυττε άκόμα τήν ΰπακοή 
στούς Τουρκαλβανοΰς φεουδάρχες, γιατί 
μιά υποταγή στούς Βενετσάνους θά σήμαι- 
νε τόν άφανισμό τοΰ γένους. Καί τοΰτοι, 
πού νιώθανε καλά τά  κηρύγματά του, τοΰ 
φέρνανε μεγάλα προσκώμματα στό εργο 
του. Φοβόντανε κείνες τις χιλιάδες πού πα- 
ρακολουθάγανε τίς δμιλίες του, γιατί μ’ ολο 
τό χριστιανικό κήρυγμά τους, βλέπανε τή 
λαχτάρα τής λευτεριάς πού φύτριονε άπ’ τό 
σπόρο πού έσπερνε ό Π  ατρο-Κοσμάς. ’Έ 
πειτα θά μάς μιλήσει γιά  τή δασκαλική του 
δράση στή Λομποτινά, γιά  τί) σοφία του, 
πού έφτανε νά προλέγει πώς θά γίνονταν 
πολλά παράξενα πράματα στο μέλλον: τά 
πλεούμενα τοΰ αέρα, τό σύρμα μέ τό δποΐο 
θά μιλάει δ τόπος μέ τόν τόπο, τό χιλιάρ- 
μενο καράβι, κ.ά.π. «Μέ τό σακκούλι καί 
τό δεκανίκι, μέ τό ράσο τοΰ Καλόγερου, 
πήρε τό στρατί, σκορπώντας, τήν άγάπη 
του, τήν πίστη του καί τήν άλήθεια του 
στό εξουθενωμένο Γένος, περιοδεύοντας 
χρονους καί χρόνους», λέει δ Σαλαμάγκας.

Τόν παρακολουθεί βήμα - βήμα καί μάς δί
νει μέ άνάγλυφη γλαφυρότητα τή μορφή 
του, υπογραμμίζοντας τό μεγάλο πάθος 
του : νά φτιάχνει παντοΰ σχολειά. Π  ίστευε 
πώς τά γράμματα θά φέρανε τή λευτεριά. 
'Ο  Σαλαμάγκας τόνε θειορεϊ ενα μεγάλο 
άναμορφωτή τοΰ Γένους (κι είναι) κι Ίσα- 
πόστολος. Τούς Τούρκους δέν τούς χτυποΰ- 
σε άμεσα δ Κοσμάς. Τούς Εβραίους καί 
τούς Ενετούς δέ χώνευε. Κι αυτοί εντεχνα 
τόν δδηγήσανε στό θάνατο, μέ τήν πιό πρό
χειρη κατηγορία: ξεσήκωνε τούς ραγιάδες 
σ’ επανάσταση! Ή  ’Αρχή τής ’Ορθοδοξί
ας, μέχρι πού γράφτηκε τό βιβλίο τοΰ Σ α
λαμάγκα (1945) δέν τοΰ είχε επίσημα «κα
θιερώσει» τήν άγκοσύνη, ενώ τόν Νεκτά
ριο τόν άνακήρυξε αγιο κι ας πρότρεπε 
στήν Αίγινα τό λαό νά πάρει μέρος στ’ ά- 
νάθεμα τοΰ Βενιζέλου. Σ τή  συνείδηση τοΰ 
λαού, όμως, ό Καλόγερος Κοσμάς στέκε
ται πλάι στούς 'Αγίους του.

Τό τρίτο βιβλίο πού περιέχεται στά «Θρη
σκευτικά» τοΰ Σ αλαμάγκα» είναι « 'Η  Κυ- 
ρά Κουσιοβίτσα». Τό χρονικό τοΰ πανηγυ
ριού μάς δίνει άπό μιά επίσκεψή του στό 
μοναστήρι τό 1937. "Ολα τά  λαογραφικά 
στοιχεία περιέχονται εκεί, θρύλοι καί πα
ραδόσεις γύρο) άπ’ τήν εικόνα, περιγρα
φή τοΰ τοπίου καί τοΰ μοναστηριού. "Επει
τα προχωρεί στις «'Ιστορικές προσεγγί
σεις» του. Σ τό  βιβλίο καταχωρίζονται κεί
μενα πολύ παλιά γύρο) άπ’ τό χρονικό τής 
εικόνας, πού θειορεϊται. εργο τοΰ ’Απόστο
λου Λουκά, καί ή περιγραφή τής εικόνας 
άπ’ τόν Παΐσιο Δημάρου. Καταχωρίζεται ε
πίσης όλάκαιρη ή «Φυλλάδα» πού δημοσι
εύτηκε τό 1794 κι άργότερα τό 1909 μέ μιά 
περιγραφή πάλι τής εικόνας καί τών θαυ
μάτων της. 'Ό λα , βέβαια, τά πράματα στή 
ζωή, έχουν άκμή καί παρακμή. ’Έ τσ ι και 
τό Μοναστήρι τής Κουσιοβίτσας έχασε τήν 
παλιά του άκτινοβολία. Ό  συγγραφέας θά 
πεί μέ πολλή θλίψη: « "Ο μ ω ς ...κ ι αν φύ- 
γαν τ ’ άσπρα καί τά φλωρικά (σ.σ. τ ’ άφιε- 
ρώματα), κι αν εσβυσαν οί δόξες τοΰ Μο
ναστηριού, μένει η ΕΙΚ Ο Ν Α , καί μένει δ 
θρύλος κι’ ή Παράδοση κι’ ή 'Ιστορία. Μέ
νουν τά θαύματα! Καί τότε μόνο θα χανό
ταν καί τό πιό βαρύτιμο, δταν θά χανόταν 
μαζίι μέ τ ’ αλλα κι’ ή Π ίστη. Αύτή δμο)ς
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δέ θά χαθεί Π Ο Τ Ε !». Ά λλά  μένει άκόμα 
καί τό γλαφυρό κείμενο τοΰ Σ αλαμάγκα, 
πού θά συντηρεί, στούς έπερχόμενους και
ρούς, τή Μνήμη.

★

Π ά ν ο υ  Δ.  Τ ζ ι ό β α :  «Ο  Α 
Σ Τ Ε Ρ Ι Σ Μ Ο Σ  Τ Ο Υ  Α Ι Γ Ο Κ Α Ι Ρ Ο Υ » ,
■ποιήματα.

Ό  ποιητής Π άν. Δ. Τζιόβας άπ’ τά 
Γ ιάννινα, μας στέλνει σά χαιρετισμό του 
μιά μικρή, λιγοσέλιδη συλλογή μέ 23 ποι
ήματα σ’ ελεύθερο στίχο. Δέν τόνε ξανα- 
συναντήοαμε άλλη φορά, μολονότι τύπω
σε καί μιά πρώτη, πάλι λιγοσέλιδη συλ
λογή, μέ τίτλο «Αναδρομή» καί μέ 17 
ποιήματα. Διαβάσαμε μέ πολλή άγάπη καί 
προσοχή τούς στίχους του, οπως κάνουμε 
πάντα γιά κείνους πού επ ιχειρούνε τά 
πρώτα τους βήματα. Έ χ ο υ μ ε  κατηγορη- 
Οεϊ πολλές φορές γιά φιλονεϊστές —  μά 
τί νά γ ίνε ι; Ποΰ νά στηρίξουμε πιά τις 
ελπίδες μας γιά τό μέλλον έξω άπ’ τούς 
νέους; ’Έ τσι σκύψαμε μέ πολύ ενδιαφέ
ρον πάνου άπ’ τούς στίχους τοΰ «Α στερι
σμού τοΰ αίγόκαιρου». Ή  ποίηση τοΰ Π. 
Τζιόβα άνήκει στήν περιοχή τής «καθα
ρής ποίησης». Ή  έντονη λυρική του έκ
φραση δέν κοινωνικοποιείται καί δέν έχει 
κραυγαλέους τόνους. Χαμηλότονη θά τρα
γουδήσει τ ’ όνειρο καί τό αίσθημα. Μέ 
πολλή ευγένεια  κι ευαισθησία, θά κάμει 
ποίηση άκόμα καί τό φιλοσοφικό του στο
χασμό ή τήν υπαρξιακή του άναζήτηση, μέ 
διάθεση λυρική κι εικόνες ξαφνικές καί 
ζωηρές, μ ’ άρκετή πρωτοτυπία. Οί μετα
φορές κι οί παρομοιώσεις του πολύ πετυ
χημένες: «καί τό κορμί σου ανατρίχιασε / 
σάν τό τρ ιφ ύλλι στόν άγέρα», θά πει κά
που. 'Έ ν ’ άκόμα άπ’ τά χαρακτηριστικά 
του χαρίσματα είναι ή ελλειπτική του έκ
φραση, πού τόν οδηγεί στή βραχυλογία 
καί τήν ,πύκνωοη τών νοημάτων του. Δέν 
μπορούμε, βέβαια, νά μιλήσουμε γιά ένα 
χρησμικό ή αποφθεγματικό λόγο, ωστόσο 
είναι ολοφάνερη ή προσπάθεια γιά ν ’ ά- 
πορριφθεϊ κάθε περιττό στοιχείο άπ’ τό 
στίχο καί νά γ ίνε ι έτσι πιό σφιχτοδεμένος 
καί μαστορικός. Ά κόμα θ’ άνακαλύψουμε

μιάν ίδιάζουσα εύαισθησία, τρυφερότητα 
κι άπλότητα έκφρασης καί υφους, πού ύ- 
πόσχονται μιά μελλοντική έπιτυχία. Ό  
Π . Τζιόβας, πού δέν ξέρουμε, βέβαια, 
τήν ήλχκία του, έμφανίζει ωριμότητα, 
σπάνια, μαζί μέ γνώση τής τεχνικής στήν 
ποίηση. Δέν έχουμε ν ’ άναφερθοΰμε πα
ρά οτό έξοχο «Τέσσερις κραυγές στη νύ
χτα», μέ τέσσερα σκαλοπάτια του: «’Από
πειρα ειδυλλίου», «Κατήφορος», «Λύτρω
ση» καί «Πορεία ειρήνης».

Ό  ποιητής αντιμετωπίζει θαρραλέα καί 
τις άνθρώπινες όγω νίες: «Τό μήνυμα της 
λευτεριάς μας ά χνοφ έγγει /  προχωρών
τας άνάμεσα άπ’ τής Χ ιλής τά σύννεφα /  
κι άπ’ τ ’ άκρογιάλια τού Χάλκινου νη
σιού / φτάνει μακριά στήν έρημο τής 
Παλαιστίνης». Τό «Προσωπικό» καί τή 
«Λησμονιά» τ ’ άκραγγίζει μιά πολιτική 
πνοή καί φαίνονται εμπνευσμένα άπ’ τή 
νωπή άκόμα περιπέτεια  τής χώρας. Ό  
«Ερω τικός λόγος» είναι λιτός κι άπέριτ- 
τος: «Πέρασε τής άρνησης ή μέρα, /  κι 
έμεινε αιώνιο μυστικό ό πόθος ό κρυ
φός. /  Τή νύχτα κείνη φάνταζες άθάνα- 
τη θεά /  κι έγώ  προσκυνητή μες τό ναό 
σου». Ό  ποιητής έχε ι καί τις στιγμές της 
άδυναμίας του. Ή  μοναξιά τόνε ταλανί
ζει. Τό φθινόπωρο τόνε γιομίζει θλίψη: 
«Σέ λίγο θά γυμνωθούν τά δέντρα /  καί 
θά ερημωθεί τής γειτονιάς τό πάρκο, /  
άδεια παγκάκια, κι άδειοι δρόμοι /  εικό
να άτόφια τής καρδιάς μου». Τήν εικόνα 
τής μοναξιάς, θά ξαναβροΰμε στή «Λύ
τρωση», δπου «ξεχασμένοι ταπεινοί μιας 
πόλης /  ψάχνουμε νά βρούμε μιάν άχτί- 
δα /  φάρο μέσα στό σκοτάδι». Π ολλή με
λαγχολία σκεπάζει, σάν άχλύ π ’ άνεβαί- 
νει άπ’ τή Λίμνη τής πόλης τήν εύαιστη- 
τη ψυχή του. Ά π ’ τή σελ. 20 ώς τό τέλος, 
βρήκαμε ποιήματα πού μάς συγκινήσανε 
ιδιαίτερα. Ή  είκονοπλασία του έξαιρετι- 
κή, ό λυρισμός έντονος κι ό στοχασμός 
σερνάμενος, 6χι βουερός, μάς θλίβει μέ 
τόν προβληματισμό το υ : «"Ολα τά έσβυσε 
ό χρόνος /  καί μονάχα ή θύμηση τραβά
ει /  σέ μέρες χρυσές περασμένες /  πού 
δέ θά ξαναρθοΰν». Στήν «Ώ δή στό πε
πρωμένο» θά βρούμε τούτους τούς μεστούς 
άπό στοχασμό καί προβληματισμό στίχους:
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«Τοΰ χρόνου τό περπάτημα /  θάνατος άρ- 
γός γιά τούς θνητούς /  κιτρινισμένο άνά- 
γνωσμα μιας άλλης εποχής /ό  κήπος και 
τό φείδι τοΰ κακοΰ». Μέ διακριτικότητα 
θά δώσει σέ στίχους τό ερωτικό ρίγος πού 
τόνε διαπέρασε γιά μιά παιδούλα, τήν α
γνότητα τή ςπρώτης άγάπης. θ ά  κλείσου- 
με τό σημείωμά μας αντιγράφοντας τού
το τό έκφραστικό ποίημα μέ τη φινέτσα 
και τό μύρο πού τό διατρέχουνε, την τρυ
φερότητα, τήν αιδημοσύνη τής άγνότητας 
και τήν εύαισθησία, πού τό θεωρούμε ε ν ’ 
άπ’ τά πιό όμορφα τραγούδια τής μικρής 
συλλογής, τά «’Ερωτικό»: «Παιδούλα σ’ 
άντίκρυσα τό μεσημέρι /  στά πόδια τοΰ 
χωριοΰ /  και ζήτησα νερό νά πιω διαβά
της- /  άμίλητη μέ κύτταξες κ ’ έσύ. . . /  
ΤΗταν ή ώρα πού βούιζαν οί μέλισσες /  
πετώντας σ’ ερωτιάρικο κυνήγι /  πάνω 
ατά ώριμα ά νθη . . . /  Τότε Επεσαν τά βλέ
φαρα στή γή /  και τρέμανε τά χέρια ταιρ- 
γιασμένα».

★

Γ ι ά ν ν η  Μ ι τ ε ν έ κ ο υ :  «ΘΕΑ-
ΤΡΙΚΑ» —  "Ενα δράμα καί μιά κω
μωδία.

'Ο  Ιστορικός συγγραφέας Γιάν. Μπενέ- 
κος εχει ασχοληθεί καί μέ τό διήγημα, τό 
ευθυμογράφημα, τή σάτιρα κ.α. είδη τοΰ 
λόγου. Σήμερα θάν τόνε δοΰμε μέ δυό θεα
τρικά του μονόπραχτα, ενα σύντομο δραμα
τάκι («Χρηστίνα») καί μιά κωμωδία («'Ο 
βουλευτομανής»). 'Ο  θεατρικός λόγος «κρί- 
νεται», δηλ. διαπιστώνεται ή δποια αξία 
του, πάνου στή σκηνή. Γιατί έκεί, μέ τή 
βοήθεια τοϋ ήθοποιοϋ πού θάν τόν έρμη- 
νεύψει, θ’ Αχτινοβολήσει καί θά καταξιω
θεί. Ή  κριτική του σάν λογοτεχνικό κεί
μενο, μπορεί νά είναι διαφορετική άπό μιά 
θεατρική επιτυχία ή αποτυχία του. Σ τήν 
περίπτωση τούτη ό κριτικός μιλάει μέ πι
θανότητες. Τό άνέβασμα στή σκηνή κι ή 
ερμηνεία του θά τό δείξουνε τή θεατρικό
τητα τοΰ λόγου. Βέβαια οί αρετές του ξε
χωρίζουνε καί μέ τό διάβασμα, γ ι’ αΰτό καί 
κρΐνεται καί σ ά ν  λογοτεχινικό κείμενο. Στό 

. σύντομο δραματάκι τοϋ Γιάν. Μπενέκου,
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τή «Χρηστίνα», θά διαπιστώσουμε τό στρω
τό καί άπλό γράψιμο, προσόντα πού είν’ α
παραίτητα καί στό θεατρικό λόγο. 'Ο  συγ
γραφέας τό θεωρεί «ξεπερασμένο» σάν υ
πόθεση. 'Ωστόσο καί στήν έποχή μας τέ
τοια δράματα συμβαίνουνε «αί θά συμβαί
νουν δσο υπάρχουν άνθρωποι. Ή  έρωτική 
Απελπισία δέ θά λείψει άπ’ τή ζωή γιατί 
πάντα θά υπάρχουν ερωτευμένοι. Κι ό αρ
χαίος τραγικός στό θαυμάσιο έκεϊνο κι α
ξεπέραστο απ’ τό χρόνο χορικό «’Έ ρω ς, ά- 
νίκατε μάχαν», λέει πώ ς: «ό δ’ εχων μέμη- 
νεν», δηλ. οποίος είν’ έρωτευμένος τρελαί
νεται. Κι ή «Χρηστίνα» έ'χει μιάν άξιοπρό- 
σεχτη πλοκή στήν απλότητά της. Δέν είναι 
μόνο ενα δράμα τιμής. 'Τπάρχουν Απωθη- 
μένα στήν ψυχή τής μάνας της έξαιτίας 
τοΰ βιασμοΰ της άπ’ τόν πατέρα τοΰ βια
στή τής κόρης της, πού προσπαθούσε νά 
κρατάει φυλακισμένα μέσα της, ελπίζοντας 
στήν επανόρθωση καί στήν ευτυχία τής κό
ρης της.

Ή  μοίρα έδώ οδηγεί τών ανθρώπων τά 
βήματα. Τά φόνο τοΰ βιαστή της παλιά άπ’ 
τή μάνα, που ’μείνε κρυφός, μά πού ζεί 
μιά ζωή μέ τό τραγικό του μυστικό, θ’ α
κολουθήσει ό φόνος τοΰ γιοϋ του, άπό χέρι 
άσχετο μέ τις φοβερές καταστάσεις. Γιά 
νά έπαληθευτεί τό σοφό λαϊκό αξίωμα: «ή 
αμαρτία γεννάει θάνατο». Τραγική ή μορ
φή τής μάνας. Μά, καί τής Χρηστίνας επί
σης, καθώς γίνεται τό μονοπάτι άπ’ οπου θά 
περάσει γιά δεύτερη φορά ή Νέμεση καί 
θά κλείσει ό κύκλος τών φόνων. Στις πε
ριπτώσεις αυτές τά εξιλαστήρια θύματα 
είναι, συνήθως, αθώα κι Ανίδεα. Κι ή κα
ταστροφή μοιάζει μέ λύτρωση. Οί ένοχοι 
τιμωρούνται, μά, πώς θά ζήσουν οί υπό
λοιποι ; Ή  μάνα, λογουχάρη, μέ τό διπλό 
φονικό κι ό Θανάσης, τ ’ ό'ργανο; Ή  λέξη 
πού βάζει ό συγγραφέας στήν προτελευταία 
Αράδα — (Σω ριάζεται) — δέ λύνει τό πρό
βλημα. Θά λυνόταν αν εγρα φ ε: ( Σ ωριάζε- 
ται νεκρή). Τώρα ή εύθύνη μετατίθεται 
στόν αναγνώστη. Τά δραματικά στοιχεία 
στό εργο είναι έντονα, τοποθετημένα μέ 
γνώση, ή δράση πυκνή, ζωντανή, ψυχολο
γικό, θάν τό λέγαμε τοΰτο τό δραματάκι 
τοΰ Γιάν. Μπενέκου, πού θά μποροΰσε νά 
’χει μεγαλύτερη έκταση, δίχως νά χάσει



τήν πυκνότητά του. Σ τή  σκηνή θά στεκό
τανε θαυμάσια μέ καλούς έρμνηευτές καί 
θά Ικανοποιούσε τό θεατή. Γιά τούτο, επι
μένουμε, πώς δέν έχει δίκιο ό συγγραφέας 
οταν λέει πώς είναι «ξεπερασιιένο». Ό  θεα
τρικός του λόγος είν’ αξιόλογος.

"Λ ; περάσουμε δμως στήν κωμωδία του 
«'Ο  βουλευτομανής». Ό  τόνος τού έργου 
αποξαρχής στέκεται στό γκροτέσκο χωρίς 
νά ξεπέφτει στήν χοντροκοπιά. Γελοίος, βέ
βαια, φαίνεται στά μάτια μας καθένας, πού 
κατέχεται άπό μιά μανία. Κι ό Π. Κλαδΰς, 
έπίσης, τού Μπενέκου μέ τή μανία τού νά 
πάρει τό χρίσμα βουλευτή σ’ ενα συνδυα
σμό ενός κόμματος, άφού φτάνει στό ση
μείο τού παραλογισμού. Γιατί θά πει: «Τό 
χρίσμα! Τό χρίσμα! Κι ας γίνει μετά ο,τι 
γίνει. Θέλει ας βγώ, θέλει ας μή βγω. Μά 
νά γίνω υποψήφιος, νά κάμω περιοδείες, 
ν’ ανέβω σέ μπαλκόνια, νά βγάλω λόγους, 
άπό κάτου νά μέ χειροκροτούν ή, έστω, νά 
μέ γιουχαΐζουν, νά μέ μουντζώνουν, νά μέ 
φτύνουν, νά μού πετάν λεμονόκουπες!». ’Ε 
δώ πιά είν’ ή υπερβολή. Καί σ’ αυτή στη
ρίζεται. ή κ»μο>δία τού Μπενέκου. "Ο λ’ ή 
δράση τού Κλαδά, Διευθυντή άσυλου ψυχο
παθών, κατόπιν είναι μιά υπερβολή, πού 
τόν Αποδείχνει τόν π ιό . ..  αξιόλογο τρόφι
μο τοΰ άσυλου του. Είναι τόση ή τύφλωσή 
του άπ’ τό πάθος τής πολιτικής, πού εξευ
τελίζεται άπόναν άλλο βουλευτομανή ψυχο
παθή τρόφιμό του καί διαπομπεύεται σέ τέ
τοιο σημείο πιά, πού οταν τό χρίσμα τό 
παίρνει ό τρόφιμός του Παύλος άπ’ τόν 
Α ρχηγό , τρελαίνεται οριστικά.

Ά ν  οί έρμνηευτές πάνου στή σκηνή δέν 
τονίσουν μόνο τήν πλευρά τοΰ γελοίου καί 
τήν υπερβολή, πρέπει τό γέλιο τών θεα
τών νά φτάσει μέχρι τά δάκρια. 'Ο  συγ
γραφέας θά υπογραμμίσει άκόμα. τή δύνα
μή τής δωροδοκίας. Ό  πιστός στόν Κλαδά 
γιά 23 χρόνια κλητήρας του Σταύρος, δέ
χεται, δωροδοκημένος άπ’ τόν ψυχοπαθή 
Φλώρο μέ 50 λίρες, νά παίξει ενα σκληρό 
παιχνίδι στ’ άφεντικό του, πού θάν τόν 
Οδηγήσει στήν τρέλα καί πού θά είναι τό 
λυτρωτικό τέλος τής κωμωδίας. Μαζί μέ 
τό κωμικό στοιχείο στό «Βουλευτομανή» υ
πάρχει κι άφθονη σάτιρα καί σέ πολλά ση
μεία δέ θά διαφύγει άπ’ τόν προσεχτικό α

ναγνώστη (ή θεατή), πώς υποβόσκει καί 
αρκετή δόση τραγικότητας. ’Εξάλλου, τά 
όρια τού κωμικού μέ το δραματικό στοιχείο, 
πολλές φορές συγχέονται, όπω ς έκεϊνα τής 
μεγαλοφί’ίας μέ τής τρέλας. ’Έχουμε στά 
χέρια μας άκόμα ενα βιβλίο τοΰ Γιάν. Μπε
νέκου μ’ ευθυμογραφήματα κι έ’να θεατρι
κό μέ σάτιρα. Βλέπουμε πώς ό φίλος συγ
γραφέας εχει σ τό ...α ίμ α  του τό εύθυμο- 
γραφικό στοιχείο. Νά προέρχεται, άραγες, 
άπό άντίδραση, γιά τις πολλές, πικρές έμ- 
πειρίες του στή ζωή, ή έ'χει μιά φλέβα σα
τιρικού συγγραφέα πού καλλιέργησε λιγό
τερο άπ’ τις άλλες καί σ’ ώρες φυγής;

ΔΗΜ ΟΣΘΕΝΗΣ ΖΑΔΕΣ
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Ά  ν ν α ς  Μ τ τ ο υ ρ α τ ζ ή - Θ ώ -  
δ ot: «ΔΙΑΔΡΟΜΗ Φ ΛΟ ΓΑΣ» (ποιή
ματα)

Μιά διαδρομή λυρικής φλόγας ήτανε 
τό ταξίδι πού κάναμε, διαβάζοντας τά ποι
ήματα τής Ά ν ν α ς  Μπουρατζή - θώ δα. Τό 
μυστικό κάλεσμα τής ποιήτριας μας έφε- 
ρε ώς τό σύμβολο τής ’Ιθάκης, δπου ή 
ψυχή της καρτερεί τόν Ό δυσσέα της - 
Βλαστάρι λυγμού.

Ή  ποιητική πορεία τής Α. Μπουρ. έχει 
τήν φορά τής ήρακλειτικής άνακύκλησης. 
Ό  άνθρωπος, μέ τή λυρική σφραγίδα τοΰ 
πηγεμού καί τής έξαρσης, φτάνει σέ αύ
τό πού τοΰ λείπει, διά μέσου αυτού πού 
είναι. Έ κ ε ϊ και τό θαύμα τής μέρας, έκεϊ 
καί τό οριο πού οδηγεί ό δρόμος και πού 
δέν πρέπει ποτέ νά ξέχνα  κανείς. Ε ίναι 
βέβαια ό δρόμος τής αιώνιας έπιστρσφής, 
δπου κανείς μπορεί, έπίσης, ν ’ άφουγκρά- 
ζεται τις καταιγίδες τοΰ χρόνου καί την 
αιώνια τών ονείρων βροχή.

Αύτή, λοιπόν, ή συλλογή τής ποιήτριας 
Α .Μ .Θ., πού τήν τιτλοφορεί: «Διαδρομή 
Φλόγας», έχε ι σ’ δλα της τά ποιήματα τό 
λυρικό κυματισμό ενός λόγου θριαμβικού 
καί έκστασιακοΰ μαζί. Ή  ποίηση αύτή δο- 
ξογραφεΐ ένα άλλο Σύμπαν, δπου ή ψυχή 
μπορεί νά σεργιανάει στά λιβάδια τών ά
στρων, ή νά περπατάει στις κορυφογραμ-



μες των ονείρων, ένώ oi αισθήσεις νά κά
νουν τή χοϊκή τους επανάσταση!

Ή  ποιήτρια —  Ή πειρώτισσα άπό κατα
βολής και καταγωγής δέν παραμένει σέ 
χώρους ονειρικών έκστασιασμών, άλλά 
θυμάται- έπανέρχεταχ στά νιάτα τής μνή
μης της· άκούει τνή ταραχή τών νερών 
στήν κοιλάδα τοΰ Τέρροβου, τό κλάμα τών 
ονείρων στή ράχη τοΰ Λούρου.

"Ολη της ή ύπαρξη άκουμπά στό τρα
γούδι. ’Έ τσ ι μπορεί ν ’ άσπάζεται τό πά
τριο φως· νά γίνεται θωριά λυγμοΰ στήν 
αύγή τής Παμβώτιδας, έκπληκτη φλόγα 
στό μυστήριο τοϋ σύμπαντος. Αισθησιακή 
στόν ερωτισμό της, μπορεί μέ σπάνια ευ
κολία ν ’ άποστηθίζει τό ποίημα τοΰ έρω
τα, νά κάνει νά πειθαρχοΰν τά χελιδόνια 
τής έλξης στό προσκλητήριο της καρδιάς.

Ή  έρωτική στιγμή τής ’Ά ν ν α ς  Μ. δέν 
έχει τή συνηθισμένη ποιητική έκφραση. 
Τό συναίσθημά της παίρνει τό λυγμό τρα- 
γουδιοΰ, τό σπίθισμα τών άστεριών, τή 
λάμψη τής φωτιάς στήν καταιγίδα τοϋ πά
θους. "Ολη ή διαδρομή, δλη ή πορεία τής 
ποίησης, τής λυρικής ποίησης τής Α .Μ .Θ., 
έχε  ιτή φλόγα, πού άνεμίζει μέ παλλόμε- 
νους ρυθμούς στής άστραπής τό καρδιο
χτύπι. Ό  λυρικός τόνος της είναι πάντα 
άδρός και αγγίζει μέ κραδασμούς τις επ ι
φάνειες. Δέν εισχωρεί στά βαθύτερα ύπο- 
στρώματα τοΰ στοχασμού.

Μέ τά ποιήματα τής ’Ά ν ν α ς  Μ. θ .  μπο
ρείς νά ταξιδεύεις μέ όνειρα και που
λιά μαζί στις ράχες τών άνέμων, ν ’ ά- 
κοϋς κραυγές και ματωμένα λόγια, συλ
λαβές ματωμένες στις όχθες τοΰ πόνου. 
Ή  ποιήτρια έχε ι τήν ικανότητα νά δίνει 
στις λέξεις ένα μεταφορικό νόημα· μέσα 
άπ’ τά δάκρυά της νά μπορεί ν ’ άγναν- 
τεύει τό λυγμό, νά μέτρα μέ τά μάτια τόν 
έρωτα, τά φεγγάρια, τούς ίσκιους της Αμ- 
φιβολίας. Ή  θεματολογία της ποικίλη και 
ευχάριστη και εύρύχωρη, γιά νά χωράει 
ένας τόσο πλούσιος λυρισμός, καθώς ό 
δικός της.

Ό  λυρικός έκστασιασμός της ποιήτρι- 
ας τής συλλογής «Διαδρομή Φλόγας» νι
κάει τις δυναστείες της ομίχλης, κατακτά 
τήν Παμβώτιδα της καρδιάς τραγουδών
τας, μαθαίνει πώς μπορεί νά κάνει έξό-

ρυξη τής γνώσης άπ’ τά έγκατα τών πη
γών, ακολουθώντας τή ροή έρώτων και 
μεταμορφώσεων. Οί μεταμορφώσεις τής 
ποιήτριας δέν έχουν τό θάμβος καί τή 
σκέψη τοΰ Ό βίδιου- άπλά είναι βλέμμα
τα σ’ ένα λυρικό σύμπαν φωτεινό, έκεί 
δπου υπάρχει ή ψυχή τοΰ κόσμου καί ό 
παιάνας τών άνθρώπινων έπευφημιών.

Οί πιό πολλοί στίχοι τής ’Ά ν ν α ς  θώ δα  
δέν είναι παρά τοπία ψυχής δοσμένα μέ 
λεπτές καί φορές άξιοθαύμαστες Αποχρώ- 
σεις. Κι αύτές οί άποχρώσεις είναι πού 
τήν κάνουν άληθινή ποιήτρια, κι 6χι τά 
βραβεία, πού έχει ώς τώρα πάρει.

Μέ τά τραγούδια αύτής τής ποιήτριας 
μπορείς νά ψηλαφήσεις τά χέρια  τοϋ χρό
νου καί νά θυμηθείς ξανά τήν ξεχασμένη 
σου ’Ιθάκη. Νά έπισκεφτεϊς τή χώρα τής 
άγρύπνιας σου, νά δε ίς πιό ξεκάθαρα τά 
νησιά τών ματιών τής άγάπης. Ή  ’Ά ννα  
Μ. θ . σέ κάνει νά τραγουδήσεις μαζί της, 
και μαζί της μπορεί νά δείς τήν άνάδυση 
τής ’Ά νοιξης, τής Ε λ ευ θερ ία ς  καί τής Ει
ρήνης καί ν ’ άκούσεις τή βροχή . . .  τή 
βροχή π ’ άκούει, πού κλαίει, πού τρα
γουδάει, μέοα άπ’ τή δυναστεία τών λυ
γμών, ένός κόσμου, πού ξεγελά  τόν έ
ρωτα καί κλέβει τόν ήλιο.

Σίγουρα ή Ή πειρώτισσα ποιήτρια ’Ά ν 
να Μπουρατζή - θώ δα  κατέχει μέ Αξιοζή
λευτο τρόπο νά γράφει λυρικότατους στί
χους, πού αληθινά εντυπωσιάζουν, μέ 
τήν πρώτη στιγμή, τόν άναγνώστη της. 
Ή  ποίησή της, πλούσια σέ άπαλό ήχο, 
έρωτικό λόγο, σέ οδηγεί σέ τοπία παρά
ξενα, μαγικά, άπόκοσμα, οπου μπορείς νά 
βρεις τή γαλήνη σου Ακουμπισμένος στά 
πεζούλια τοΰ χρόνου. Ά π ’ έκεί θά έχεις 
τή χαρά νά ταχυδρομήσεις τις άνάσες σου 
πρός τό αύριο, νά π ιεις δταν διψάσεις 
άπ’ τήν πηγή τής ζωής τό αίμα τοϋ χρό
νου, ν ’ άτενίσεις τόν μαντατοφόρο ήλιο 
τοΰ νόστου, πού δέν μπορεί νά ύπερβεί 
τά δριά του, καθώς είπε κάποτε ό μεγά
λος Έ φέσ ιος, τόν ήλιο πού είναι καθη
μερινά νέος. . ,άεί νέος συνεχώς.

Ά λ λ ά  σ’ ένα κόσμο σάν τόν δικό μας 
κόσμο, δέν μας μένει παρά μόνο νά λέμε 
στή ζωή, δπως θέλει, ή ποιήτρια, 
ρική καλημέρα. Καί μέσα στήν
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εκπυρωση να υπάρχουμε, δπου η φωτιά 
μεταβαλλόμενη αναπαύεται· κι δπου θά- 
λαοσες και πουλιά οτά £γκατα της φλό
γας καταγράφουν τά μυστήρια της ύπαρ
ξης.

Β α σ ί λ η  Α. 
ΡΑΣΜΑ».

Π η γ ή :  « Τ Ο ΠΕ-

Ik

Ή  προσφυγιά σάν τραγικότητα τής έπι- 
καιρότητας καί απελπισίας ζωής, ιστορίας 
καί μοίρας, εχει χτυπήσει πολλές φορές 
τήν Ελλάδα.

Ή  αναφορά τοϋ συγργαφέα, μάς μιλάει 
γιά  τις μικρές ιστορίες καί τό δικό τους 
κλίμα, που ψευτοέφτιαξαν ελληνικά ολοι, 
οσοι κατέφυγαν στίς Ανατολικές χώρες σάν 
ήττημένοι, καταδιωκόμενοι -καί πρόσφυγες, 
μετά τό τέλος τοϋ εμφυλίου τό 1949.

'Ωστόσο, έδώ δέν έχουμε πολιτικές θέ
σεις στήν έκμεταλλεύσιμη, λογοτεχνικά, θε
ματογραφία.

Καί είναι ελάχιστα τά δείγματα αυτής 
τής κάποιας πολιτικής προβληματικής πού 
παρεμβάλλονται καί δέν ένοχλοϋν.

’Αντίθετα, υπάρχει έντονα τό υπαρξιακό 
δεδομένο, που στηρίζει, καί γερά μάλιστα, 
αύτή τήν παραδοσιακή αφήγηση.

’Ακόμα, καί τό ευρηματικό τέλος που 
σφραγίζει σχετικά τό κάθε κείμενο, ποτέ 
δέν φαίνεται κατασκεύασμα τεχνικής, άλ
λά προβάλλει εντελώς έδέσμευτα αντήν τήν 
ίδια τή φοβερή θεώρηση τής προσφυγιάς.

«Τό πέρασμα» είναι ενα κείμενο γραφής 
που έλειπε μέχρι σήμερα άπό τή νεοελλη
νική γραμματεία. Κι αύτή ή παρατήρησή 
μας είναι καί μιά δική μας προσωπική πα
ράλληλα, επισήμανση στό οτι ό συγγραφέ
ας, εφοδιασμένος έκ βαθέων μέ τήν καθα
ρότητα τοΰ γνήσιου ταλέντου, παρουσιά
ζει τελικά κείμενα υπαρξιακής καί μόνο 
εύαισθησίας, παρά τό αίτιο καί τί> αίτιατό 
τής αρχικής πολιτικά ίσως εδώ έμπνευσης 
καί άφετηρίας.

Αύτή άκριβώς ή αλλοτρίωση, δηλαδή ή 
έπιμεταφορά άπό τή μιά προβληματική 
στήν αλλη, προσφέρει δρθόδοξα τή χαρι
σματική αφήγηση, άλλά καί τή μοναδικό

τητα καί υπεύθυνη — γιατί όχι; — πληρο
φόρηση τής ιστορικής καταγραφής. Τό ύ
φος τής αφήγησης είναι πολλές φορές ψαλ
μωδία πίκρας καί ή πρόσμιξη μέ τό λυρι
κό δεδομένο είναι καί μιά σοφή καί λογι
κή διάταξη τεχνικής καί σπουδής.

’Ακόμα, τό «Πέρασμα» είναι τό μέγα 
δηλωτικό τής φθοράς, δταν ό χρόνος καί 
τό γήρας παρεμβάλλονται αξιοκρατικά, 
μοιραία καί αθλια σ’ αύτόν τόν θρυμματι- 
σμό σωρό τών Ελλήνων πού έδωσαν καί 
πήραν στίς πλάτες τους τό τρομερό φόρ
τωμα τοΰ γνωστοΰ καί τόσο συνηθισμένου 
γιά τό έθνος διχασμού.

’Άγνωστοι, ασήμαντοι, πένητες καί κρυμ
μένοι μέσα στό φοβερό Ρέκβιεμ τοϋ ανώ
νυμου νεοέλληνα συνθέτη, αύτοί οί τσακι
σμένοι πατριώτες μας, χάρη στόν συγγρα
φέα έρχονται καί μάς ζητάνε αύτό πού εί
χαν στερηθεί τόσα χρόνια, αύτό πού δέν τό 
γνώρισαν μέσα στίς πληγές τής ξενιτιάς 
καί στό θάψιμο στά ξένα νεκροταφεία. Κι 
αύτό είναι τό ελληνικότατο χαμόγελο τής 
δικιάς μας Ε σ τ ί α ς  καί τοΰ παραμυ
θιού. 'Ο  Β. Π ηγής, μέ τό «Πέρασμα», μάς 
δίνει μ’ αύτές τις αφηγήσεις π’ άγγιξο.ν 
τήν καρδιά τής πατρίδας γής, μάς δίνει, 
τό ξαναγράφουμε, τήν εύκαιρία νά ψάλου
με λειτουργικά ενα ειλικρινέστατο «αιώνιοι 
ή μνήμη» γι.’ αυτούς πού έμειναν. Γ ι’ αύ- 
τούς πού γύρισαν σακάτηδες καί γέρον
τες.

Β έ ν α  Κ ό τ ι  Κ υ ρ ι α κ ο π ο  ό
λ ο  υ: «ΛΟΥΛΟΥΔΙΑ ΑΠΟ ΤΑ Ε
ΡΕΙΠΙΑ»

Η κ. Βένα Κότι - Κυριακοπούλου γεν 
νήθηκε στην Πάτρα καί σπούδασε δασκά
λα στό Α ρσάκειο. Στην κατοχή γνώρισε 
εναν ’Ιταλό άξιωματικό, τόν άγάπησε και 
πέρασε μαζί του άργότερα στην ’Εθνική 
Α ντίσταση. Μ όλις τελείωσε ό πόλεμος, 
τόν παντρεύτηκε καί έγκαταστάθηκε, παν
τρεμένη, στήν ’Ιταλία.

Ά π ό  τότε μ έχρι σήμερα ή κ. Βένα Κότι - 
Κυριακοπούλου στέλνει τακτικά κείμενα, 
πού δημοσιεύονται στόν «Η μερήσιο Κή-
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ρυκα» τής Πάτρας. Μέ τις συνεργασίες 
αύτές, μας μεταφέρει πολλά κοχνωνικο- 
πολιτιστικά θέματα, καθώς και ύπεύθυνη 
ενημέρωση γύρω άπό την ιταλική κουλ
τούρα γενικώτερα.

Καί πάντα ή ποιότητα τής έργασίας εί
ναι γεμάτη άπό άνθρωπιά και έλληνολα- 
τρεία.

Μπορούμε νά παΰμε οτι, στό μέτρο β έ
βαια, οτι ή κ. Βένα Κάτι - Κυριακοπούλου 
είναι μιά δεύτερη περίπτωση τής κ. Ίσ ι-  
δώρας Καμαρινέα - Ρόζενταλ, άπό τό 
Μπόχουμ τής Δυτικής Γερμανίας.

Τελευταία, ή ωραία αύτή Έ λληνίδα, 
κυκλοφόρησε ενα μικρό δακτυλογραφημέ
νο βιβλίο, πού έπιγράφεται «Λουλούδια 
άπό τά ερείπια». 'Ο  τίτλος βγαίνει άπό 
τό ευρηματικό τέλος.

Εϊδικώτερα, δέν έχουμε εδώ λογοτε
χνικό ΰφος. Ε ίναι μιά άφήγηση άπλή, σέ 
πρώτο πρόσωπο. 'Ό μ ω ς ύπάρχει άμεαότη- 
τα, γνήσια διεργασία κι ένα έξομολογη- 
τικό και στυφό συγκριτικό δεδομένο πά
νω στις πίκρες και τις άγω νίες τής φοβε
ρής εκείνης έποχής. Ά κόμα, στις ϊδιες 
αύτές σελίδες τοΰ βιβλίου, βρίσκουμε καί 
αποκαλυπτικές πληροφορίες γιά πρόσωπα 
και πράγματα τής κατοχής, πού εζησαν 
καί έδρασαν στήν Πάτρα.

Χωρίς ιδιοτέλεια καί μακριά άπό τις συ
νηθισμένες σκοπιμότητες, τήν παρουσία 
τής Έ λλη νίδας άπό τό Ά όστι τοΰ Μιλά
νου τή χαρακτηρίζουμε σάν μιά θετική 
προσφορά οτήν πνευματική καί πολιτιστι
κή συγγένεια  Ε λλ ά δα ς και ’Ιταλίας.

★

Τ ά κ η  ’Α ν τ ω ν ί ο υ :  «ΔΟΚΤΩΡ
ΒΛΑΧΟΥΣΤΟΥΣ»

Ό  Τάκης Αντωνίου είναι, ενας άπό τούς 
ελάχιστους ποιητές, που έχουν δώσει στή 
Νεοελληνική Γραμματεία τήν έντιμη συνέ
πεια πάνοο στή φόρμα καί στόν προβλη
ματισμό.

"Ετσι, στό πρώτο πλάνο υπάρχει πάντα 
ό λαϊκός στίχος πού, ' ξεκινώντας άπό τις 
γνησιότατες διεργασίες, μεταβάλλεται σ’ ε

να παλλόμενο έπίγραμμα μέ θεώρηση μνή
μης καί λαϊκής σοφίας.

Στό δεύτερο πλάνο, αύτός ό ίδιος στί
χο : δημιουργεί, σέ μιά διαφορετική γλα'ισ- 
σα, τή συνέχεια κάποιας καυτής επικοινω
νία ;, άνατρέποντας δμως υπαρξιακά τή 
χρονική καί ίσως μαθηματική αλληλουχία 
πάνω καί, γύρω άπό τό παρελθόν, παρόν 
καί μέλλον. Καί δλα αύτά καταγράφονται 
σάν μιά ταυτότητα «έκ βαθέων», σάν μιά 
απόπειρα απομυθοποίησης τοΰ «ένώπιος έ- 
νωπίφ».

Κι αύτός ό στίχος σημαίνει γιά  τόν Τά
κη Αντωνίου τόν δικό του ευλογημένο ή 
καταραμένο θεατρικό ρόλο, άλλά καί πού 
δέν εκχωρεί σέ κανέναν άλλον τά δικαιώ
ματα τής προσπέλασης, άποφεύγοντας ταυ
τόχρονα καί τή βαναυσότητα τής απομίμη
σης.

Π  ερίπου αύτή πρέπει νά είναι ή γενικώ- 
τερη αποτίμηση τή ; έντιμης παρουσίας 
τοϋ Τάκη ’Αντωνίου στά νεοελληνικά γράμ
ματα, μαζί με τή γνήσια εμπνευση, τό δο- 
νούμενο στίχο καί τόν έκρηκτικό γιά πολ- 
λά καί διάφορα προβληματισμό του.

Ό  «Δόκτωρ Βλαχούστους» είναι τό και
νούργιο βιβλίο τοΰ Τάκη ’Αντωνίου.

Καί σ’ αύτήν τήν ποίηση, μαζί μέ τά 
προαναφερόμενα, βρίσκουμε μιά μυστική 
εσωτερική θεοσέβεια, πού μέσα στή δια
δρομή τή ; καίριας έννοιολογίας, γίνεται ό 
πλάγιος ήχος μιας λαϊκής θυμοσοφίας, δ
ταν διαπιστώνει, σαρκάζει καί άποφαίνε- 
ται. . .

'Τπάρχει άκόμα καί τό σπάνιο μέταλλο 
τής καθαρής καί αμωμης πικρίας, πού με
τράει έδώ τό πεπερασμένο στ’ άνθρώπινα 
μέτρα, ένώ ή κατάληξη τοΰ στίχου παρα
μένει καί μιά ευρηματική αναζήτηση γιά 
καινούργια μεγέθη μιας προσωπικής, δια
λεκτικά, φαινομενολογίας.

Ά λλά  μήπως στό σημείο αύτό ό «Δό
κτωρ Βλαχούστους» τοϋ Τάκη ’Αντωνίου 
είναι καί μιά παρεφθαρμένη, έστω, απαν
τητική παραλλαγή στόν «Φάουστ»;

— Δέν μπορώ νά κρύψω τό πρόσωπό μου 
κι ας τό ’φθυσε ό θεός. Σ .  89.

— Έ ν α  μεγάλο πλαστικό γαρύφαλλο ή 
ιστορία μου. Σ . 98.



— "Ολοι τότε μοΰ δείξανε τήν αγάπη 
τους μέ μιά μεγάλη κηδεία. 2 . 99.

— Άσωτεύω άκόμα τήν ομορφιά .μου μ’ 
ενα μπουκέτο εγχριομες <χ>ρες στά χέρια. 
Σ. 59.

Μ. Π Ρ Α Τ Σ ΙΚ Α Σ

★

Π. Β. Π ά σ χ ο υ: «ΟΥΡΑΝΙΟ ΔΕΝ
ΔΡΟ», ττοιήματα

. . . ε ί ν ’ αδύνατο
νά ζήσο) μέ κομμένη τήν κλωστή έκείνη
πού άπό δρόμους μυστικούς τρέχει κ’ έ-

[νώνει
τίς μέσα μου κραυγές μ’ εν’ άλλο άπειρο.

Κλίμακα νά ενώ νει τοΰ ονείρου τή χώ
ρα καί τόν λυπημένο άγγελο ταπεινού 
ξωκκλησισΰ μέ τά μυστικά χωρίσματα, τά 
όποια αΰλακώνουν τήν κάθε ψυχή, είναι 
πάντα ό έμπνευσμένος λόγος τοΰ Π . Β. 
Πάσχου. Στίχοι φωτολουσμένοι στό άγιο- 
κέρι τής καρδιάς συνθέτουν τήν ποίηση 
τής ζωής μέ γεύση άγιόφυτη καί ήλιοπο- 
τισμένο στοχασμό: «Μακάριοι οί έν  Κυ- 
ρίω άποθνήσκοντες», γιά  νά έλπιδσστσλί- 
σει τήν πύρινη ανάσταση τοΰ Λόγου μέ 
τής μουσικής τήν ένοίκηση στίς έρημικές 
ώδές, κάπου άνάμεσα στό χθές καί στήν 
αιωνιότητα:

. .  . Μόνη ελπίδα μας τοϋτο τό δάκρυ
νά γίνει κρύσταλλο μέσα στό φώς τοΰ

[θαύματος.
Ε ρ η μ ικ ές; Ναί, έρημικές είναι οι ώ

δές τοΰ Π. Β. Βλάχου. ’Έ χο υ ν  έκεϊνο τό 
ρίγος τής αιωνιότητας, πού παλμοδοτοΰν 
μέ άγιότητα τις τρεις τοΰ θεοΰ  κόρες: 
τήν Ε ρ η μ ιά , τή Μοναξιά και τή Σιωπή. 
Ε ίναι ή μυστική του δύναμη, μέ τήν ο
ποία ένθουσιαστικά κρούει τήν άγιόθυρα 
τοΰ Ούρανοΰ.

’Ά λλω στε, σέ δημόσια έξομολόγηση α
ποκαλύπτει πώς ποιητής τής πίστης καί 
τής ελπίδας είναι δποιος συγγενεύει 
πνευματικά μέ τούς μυστικούς καί νηπτι
κούς τής Α να τολής: «Σέ κάθε γνήσια
θρησκευτική ποίηση, πού άναβλύζει άπό 
βιώματα καί δέν στηρίζεται σέ συνθηματο
λογία εξωτερική, βρίσκουμε στοιχεία με

ταφυσικά». Κυρίως τήν αδιάλειπτη άνα- 
ζήτηση τής άγιότητας μέ τήν ύπαρξη πα
νέτοιμη —  στάχυ όρθιο σέ δέηση —  νά 
δεχτεί τά γαλάζια τών άγγέλω ν οράμα
τα: «Ρΰσαι ήμας άπό αιφνίδιου θανάτου». 
Δηλαδή από άνέτοιμη ύποδοχή φωτοθύ
ελλας οτήν άτραπό τής σωτηρίας: 

Ευδόκησε, ώ Κύριε τής ζωής καί τοΰ 
[θανάτου μου, 

νά γίνεις μόνος φύλακας καί κλειδοκρά
τορ α ς

σ’ αυτό τό κάστρο πού έχτισες εντός μου 
[εσύ ό ’ίδιος. 

Ε ίναι άλήθεια, δτι ένας άγγελος κυκλο
φορεί στούς στίχους τοΰ Π . Β. Πάσχου. 
Γ ι’ αύτό ή ποίησή του μάς πάει στό βα
θύτερο νόημα τών δντων μέ σύμβολα οδο
δείκτες τοΰ ουσιώδους, καί μας κατααταί- 
νε ι συλλειτουργούς μιας διανθρώπινης 
συνομιλίας: «Τό κάθε πρόσωπο βαστάζει 
τήν αιωνιότητα μονάχο» καλύτερα ώς συ- 
νοδοιπορεϊ μέ τήν πυρπολημένη, άπό έμ
πνευση θεία, ψυχή φχλάλληλου δημιουρ
γού. Πράγματι, άγγελοι λαφροπετοΰν μέ 
ρουμπινιά φεγγίσματα στή μυσική δέηση, 
ποιητή καί άναγνώστη, γιά νά κυοφορή
σει υμνους άθανασίας ή πνοή τής νύχτας, 
μέ τό αύγινό χαμόγελο τοΰ ή λ ιου : 

Μονάχα εσύ μέ νιώθεις, Κύριε, καί μο-
[νάχα

έσύ μπορείς νά βγάλεις πλούτο άπ’ τή 
[φτώχεια μου 

κι άπ’ τή φθορά ιιου ίίμνο κ’ ευωδία, 
σά ν ά ’μαι χλόη στό κατώφλι τού Π α-

[ραδείσου!
Ή  έλληνορθόδοξη πνευματικότητα εί

ναι ό πλούτος τής ποίησης τοΰ Π . Β. Π ά
σχου. Καί τό ίερό στολίδι τής σύγχρονης 
γραμματείας μας.

★

Κ ω ν .  Χ α τ ζ ο τ τ ο υ λ ο υ :  «ΟΙ Ε
Π Α Ν Α ΣΤ Α Τ ΙΚ Ε Σ  ΠΡΟΚΗΡΥΞΕΙΣ 
ΤΗΣ «Μ Ε Σ Σ Η Ν ΙΑ Κ Η Σ  ΣΥ ΓΚ Λ Η 
ΤΟΥ» Τ Η Σ ΚΑΛΑΜ ΑΤΑΣ Κ Α Ι Ο ΦΙ
Λ ΙΚ Ο Σ  ΠΕΤΡΟΣ Η Π ΙΤΗ Σ» (ισ το 
ρική μονογραφία)

Τόν ’Οκτώβριο τού 1821 δημοσιεύτηκε



σέ πολλές εφημερίδες των Η .ΙΙ.Α . προκή
ρυξη τής «Μεσσηνιακής Συγκλήτου», πού 
άποτέλεσε τό έναυσμα εκδήλωσης τοϋ άμε- 
ρικανικοΰ φιλελληνισμού, γνωστού μέ τόν 
επιτυχή χαρακτηρισμό The Greek Fever 
(Ελληνικός Πυρετός). Σ τήν προκήρυξη, 
πού υπογράφει δ ’Αρχιστράτηγος Π έτρος 
Μαυρομιχάλης, ή έλληνική έκκληση έρείδε- 
ται σέ άρχές αδελφότητας -καί αρετής γιά 
μιά μελλοντική σύναψη συμμαχίας μέ άμοι- 
βαία διατήρηση ένός βασικού όρου: τής ε
λευθερίας :

«Αί άρεταί σας, ώ ’Αμερικανοί, μάς προ
σεγγίζουν εις εσάς, μολονότι μάς χωρίζουν 
εύούταται θάλασσαι. Η μ ε ίς  σάς νομίζομεν 
πλησιεστέρους παρά τά γειτονεύοντα μέ η
μάς έθνη, καί σάς έχομεν φίλους και συμ- 
πολίτας καί αδελφούς, διότι είσθε δίκαιοι, 
φιλάνθρωποι καί γενναίοι. . .επιθυμείτε νά. 
μετέχωσιν ολοι οί άνθρωποι άπό τά αύτά 
αγαθά, και ν ’ άπολαύωσιν (ίσα δικαιώμα
τα ή φύσις εις όλους έξίσου έμοίρασεν... 
Δέν θέλετε μιμηθή βέβαια τήν αξιοκατά
κριτον αδιαφορίαν, ή μάλλον πολυχρόνιον 
αχαριστίαν τινών Ευρωπαίων. . . Οί δεσμοί 
τής αδελφότητος καί τής ευγνωμοσύνης θέ
λουν ενώσει διά παντός τούς "Ελληνας μέ 
τούς ’Α μερικανούς... μέ συμμαχίαν θεμε- 
λιωμένην εις τήν ελευθερίαν καί τήν αρε
τήν».

Πολλές ειδικές εργασίες έχουν γραφεί 
γιά τήν αποκάλυψη τής πραγματικής ταυ
τότητας τοϋ συντάκτη τών προκηρύξεων 
τής «Μεσσηνιακής Συγκλήτου», Ή  μονο
γραφία δμως τού Κώστα Χατζόπουλου, 
καρπός πολύμοχθης έρευνας, πειράται νά 
«κλείσει» τό θέμα μέ θέσεις θετικές, από
λυτα στηριγμένες σέ νέα στοιχεία. ’Έτσι, 
σμικρύνονται οί αμφιβολίες αν: Α. Οί δύο 
σημαντικότερες, αναμφισβήτητα, προκηρύ
ξεις, .πού τέθηκαν σέ κυκλοφορία τούς πρώ
τους μήνες μετά τήν κήρυξη τής Ε π α ν ά 
στασης, στό ό'νομα τής «Μεσσηνιακής Σ υ γ 
κλήτου» τής Καλαμάτας, συντάχτηκαν μέ 
βεβαιότητα πολύ μακριά άπό τόν φερόμε- 
νο ώς τόπο έκδοσής τους καί έν άγνοίοι ε
κείνων στά όνομα τών οποίων έκδόθηκαν. 
Συντάκτης τόσο τής «Προειδοποιήσεως εις 
τάς Ευρωπαϊκά; Αυλάς», όσον καί τής έκ
κλησης πρός τούς «Ά νδρ α ς τής ’Αμερικα

νική; Συμπολιτείας», ΰπήρξεν αποδεδει
γμένα ό επιφανής Φιλικός καί μέλος τοΰ 
επιτελείου τοϋ Ά λ . Τψηλάντη Πέτρος Ή - 
πίτης καί Β . Ή  ίδρυση, αμέσως μετά 
τήν κήρυξη τής ’Επανάστασης, μιας συλ
λογικής τοπικής αρχής στήν Καλαμάτα μέ 
τήν έπωνυμία «Μεσσηνιακή Σύγκλητος» ή
ταν ιδέα τών ηγετικών κύκλων τής Φιλι
κή; Ε τα ιρ ε ία ; καί, ’ιδιαίτερα, τού συντά
κτη τών δύο προκηρύξεων Π. Ή ηίτη , πού 
ήταν ηπειρωτικής καταγωγής.

Δέν είναι μόνον εύμέθοδος δ ιστορικός Κ. 
Χατζόπουλος. Νοΰς πολυμερής, συλλαμβά
νει. τό ουσιώδες καί τό ερμηνεύει μέ τό 
φως τής αλήθειας. Ή  σφαιρική μάλιστα 
θεώρηση μεγαλύνει τό καθαυτό γεγονός, 
γιατί προσδίδει εύρος στή γενεσιουργό αι
τία : «Οί προκηρύξεις αποτελούν μιά επι
πλέον απόδειξη τής φιλελεύθερης πολιτική; 
ίδελογία; τών Φιλικών καί, κυρίως, τών 
μελών τοΰ έπιτελείου τού Ά λ . 'Τψηλάντη' 
απόδειξη πού είναι δυνατόν, κατά τή γνώ
μη μου, νά συμβάλλει θετικά σέ συνδυα
σμό, βέβαια, καί μέ αλλα στοιχεία, στόν 
καθαρισμό τοϋ άγνωστου ως σήμερα πολι
τικού προγράμματος τή ; Φιλικής Ε τ α ι
ρεία;».

Γνώμη πού ελπίζουμε νά μεταβληθεΐ σέ 
πράξη. ’Ακράδαντα πιστεύουμε πω ; δ Κώ
στα; Χατζόπουλος θά χρησιμοποιήσει τήν 
ιστορική του οξυδέρκεια γιά έργο ζωή;. 
"Οπως είναι ή ενδελεχής έρευνα τής ιδεο
λογίας τών ίεροφαντών τοϋ ξεσηκωμοΰ.

Ν ΙΚ Ο Σ  Α. ΤΕΝΤΑΣ

★

Σ υ λ λ ό γ ο υ  «Ο ’Α π ό σ τ ο λ ο ς  
Π α 0 λ ο ς»: «ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ Ν ΑΖΙ-
ΑΝΖΗΝΟΥ» (ιτο ιήματσ)

Είναι χαρά μας πού μπορούμε νά μι
λήσουμε σήμερα γιά £να σπουδαίο, πρω
τότυπο βιβλίο. Γιά μία «Εκλογή» (55 
Ποιήματα) άπό τά «’Έ πη» τοΰ Γρηγορίου 
Νηζιανζηνοΰ. Μία «Εκλογή» πραγματικά 
πολύτιμη, καθώς τό ποιητικό εργο τοΰ α
γίου Γρηγορίου παραμένει σχεδόν άγνω
στο, ακόμη καί γιά πνευματικούς άνθρώ-



πους του τόπου μας. Κι αύτή ή άγνοια 
οφείλεται βεβαίως στήν άπροοπέλαστη 
σχεδόν μορφή ( γλώσσα καί μετρική) τών 
ποιημάτων αύτών, δπως έξίσου καί στήν 
έκτασή τους (407 ποιήματα, κάπου 18.000 
στίχοι). Ά λ λ ά , κατά τήν γνώμη μας, 
προπαντός γιατί δέν ε ίχε  βρεθεί ώς τώ
ρα ό άξιος μελετητής καί ερμηνευτής, ό 
όποιος θά είχε τήν δρεξη και τήν τόλμη 
ν ’ ασχοληθεί μέ τά «’Έ πη». Καί ιδού, δτι 
ό κ. I. A. Ν. έτόλμησε. Κι έπέτυχε πέρα 
γιά πέρα στόν άθλο του, δηλαδή μία με
τάφραση, ή όποία δέν απιστεί πρός το 
άρχαϊο κείμενο, πού τό σεβάστηκε άπολύ- 
τως, καί ή όποία είναι συγχρόνως καί λο- 
γοτεχνικότατη. Φυσικά, γιά μιά τέτοια 
δημίουργκή εργασία δέν χρειαζόταν μονά
χα ή φιλολογική πανοπλία, ή άρχαιογνω- 
σία τοΰ μεταφραστή, άλλά καί ή ποιητι
κή αίσθηση ένός χαρισματούχου ποιητή Ο
πως είναι ό I . A. Ν. Νομίζω δτι στή Νεο
ελληνική Γραμματεία ή μετάφραση αύτή 
θ’ άποτελέσει όρόσημο γιά κάθε μελλον
τική προσέγγιση τοΰ ποιητή Γρηγορίου 
Ν αζιανζηνοΰ.

Τή μετάφραση (μέ τό άρχαίο κείμενο 
παραπλεύρως) συνοδεύει ενα  κατατοπι
στικό εισαγωγικό δοκίμιο, δπου βιογρα
φείται ό Γρηγόριος καί στη συνέχεια άνα- 
λύεται τό ογκώ δες καί βαθυνούστατο ποι
ητικό του £ργο. Τό όποίο, δπως μάς θυ
μίζει ό μεταφραστής, δέν άνήκει μέν 
στήν εκκλησιαστική ύμνογραφία, δμως 
στό μεγαλύτερο μέρος του «είναι ό προ
σωπικός πνευματικός άγώνας τοΰ ποιητή 
καί ή πορεία πρός τήν σωτηρία».

Μιά πολύ προσεγμένη μεταφραστική 
δουλειά άπό έναν άξιο φιλόλογο. Τό βι
βλίο, δεμένο καί μέ χρυσοτυπία, είναι 
καί ώς εμφάνιση πολύ προσεγμένο.

Ν. Β. ΤΥΠΑΛΔΟ Σ

★

Κ ώ σ τ α  Ά σ η μ α κ ό τ τ ο υ λ ο υ :  
«Ο ΧΟΡΟΣ ΤΟΥ ΟΣΜΑΝ ΤΑΚΑ»

Ή χ ε ΐ σάν εντυπωσιακό αξίωμα ή άποψη: 
« Ή  έποχή μας είνα ι μεταβατική». Πρόκει

ται για λάθος. Κάθε έποχή είναι μεταβα
τική. Τό σωστό είναι, δτι ή έποχή μας εί
ναι έντονα μεταβατική. 'Ο  έντονος μεταβα
τικός χαρακτήρας της λάκτισε καί άπομά- 
κρυνε τον άνθρωπο άπό τις διαχρονικές α
ξίες μέ αθεράπευτες επιπτώσεις στήν ποιό
τητα τής ζωής του. Στή θέση τών αξιών 
τοποθετήθηκαν σκύβαλα. ’Έ τσι, πολλά 
μπερδεύτηκαν καί έχουν διαφθαρεϊ στήν 
ανθρώπινη συνείδηση.

Οί παραπάνιο σκέψεις είναι απόηχος άπ’ 
τό διάβασμα τής συλλογής τών διηγημά
τω ν: «'Ο Χορός τοΰ ’Ό σμαν Τάκα» τοΰ 
Κώστα Άσημακόπουλου, Α θήνα , σελ. 134, 
’Εκδόσεις Χατζηνικολή.

'Ο  Κώστας Άσημακόπουλος είναι δόκι
μος λογοτέχνης μέ δυνατό ταλέντο, έθνική 
συνείδηση καί πλούσιο εργο. Ή  προσφορά 
του επάξια βραβεύτηκε άπ’ τήν Α καδημία 
Α θηνών. Πολλά βιβλία μεταφράστηκαν 
σέ ξένες γλώσσες. Έ χ ε ι  τιμηθεί τρεις φο
ρές μέ Α ' Κρατικό βραβείο τοΰ 'Τπουργεί- 
οι> Πολιτισμού γιά τά θεατρικά του έργα, 
καί γιά τό σύνολο τής προσφοράς του άπό 
τή Γαλλική Α καδημία «Arts Sciences et 
Lettres».

Σημαντική είναι καί ή συμβολή του στήν 
άνοδο τής στάθμης τοΰ Ελληνικού Κινη
ματογράφου.

« Ό  χορός τοΰ ’Ό σμαν Τάκα» είναι τί
τλος ένός διηγήματος, πού άναφέρεται στό 
ομώνυμο δημοτικό τραγούδι, άπ’ οπου πή
ρε καί ή συλλογή τό όνομά της. Π  ρόκει- 
ται γιά δέκα τρία έναργή διηγήματα ποΰ 
οί ήρωές του « ...π έρ α σ α ν  τό βίο τους σέ 
άλλοτινοΰς καιρούς, μέ άλλα ή θ η ...» . Ή  
μπέσα, τό" φιλότιμο τούς πάνε. . . Μά πά
νω άπ’ δλα οδηγεί τούτους τούς 'Έλληνες 
ή έγνοια τοΰ δεσμοΰ, ή φωνή τοΰ αίματος 
καί τό 6αθΰ αίσθημα τής ευθύνης, πού ξε
κινάει άπό ενστικτώδη επίγνωση πώς εί
ναι — καί στήν απλότητά τους —- τής ' Ι 
στορίας πρόσωπα». Αύτά ανάμεσα στά αλ- 
λα κατατοπιστικά μάς αναφέρει ό συγγρα
φέας στόν πρόλογό του.

Τό σκηνικό τών διηγημάτων τοΰ Ά σ η 
μακόπουλου είναι στημένο στόν έλλαδικό 
χώρο τής στεριάς καί τής θάλασσας χωρίς 
νά λησμονοΰνται οί χαμένες Πατρίδες.

Λιτό, μελετημένο, ισορροπημένο, χωρίς



παραχωρήσεις ή υποχωρήσεις σέ περίσσια 
κούφια λόγια. ΙΙροσανατολίζει αριστα τόν 
αναγνώστη στό χώρο καί προσφέρει άνεση 
γιά τήν παρακολούθηση τών έσωτερικών 
διεργασιών τών ήρώων του. Τό φαίνεσθαι 
τόν άφορΰ παρενθετικά γιά νά ιιή μας α
φήσει μετέωρους.

Έ τσ ι, τά πράγματα έχουν βοηθητικό ρό
λο στά διηγήματα τοϋ Άσημακόπουλου,

Ή  ανθρώπινη λύτρωση γιά τον συγγρα- 
φέα τών διηγημάτιον «'Ο  χορός τού Ό - 
σμάν Τάκα» εγκειται στό στήσιμο τών ή
ρώων του, τών άνθρώπων τοΰ χθες, πού 
είναι δεμένοι στέρεα, αμετακίνητα μέ τις 
αξίες τής ζωής, πού διδάχτηκαν εμπειρικά 
άπ’ τήν ϊδια τή ζωή, στό σπίτι, τήν κοινω
νία, τούς άρχοντες. Είναι άνθρωποι, μέ 
προσωπικότητα, μέ κύρος, μέ λόγο, μέ φι
λότιμο, μέ αξιοπρέπεια, μέ Ιδανικά, μέ γνή
σιο πατριωτισμό, μέ μεταφυσικούς προσα
νατολισμούς, κοντολογίς αξιόλογοι, περή
φανοι άνθρωποι!

Τόν ψυχισμό αύτών τών ανθρώπων μάς 
προσφέρει ό Άσημακόπουλος ανάγλυφα, μέ 
δύναμη, μέ τέχνη, μέ ένάργεια, μέ πάθος. 
Ή  ζωή τους μάς συγκινει καί άπό κει καί 
πέρα έρχεται ή μέθεξη, ώς πράξη πνευμα
τική στόν αναγνώστη καί δχι αδεια άπό έν- 
νοιλογικό έ'ομα λέξη. Αύτό είναι τό άνα- 
γνωστικό κέρδος, γιατί τό ακονισμένο μυα
λό γίνεται ή πυξίδα τών στοχασμών μας 
στή συνέχεια.

Τά διηγήματα τής συλλογής « Ό  Χορός 
τού Οσμαν Τάκα» τοϋ Κώστα ’Ασημακό- 
πουλου είναι στέρεα, κλασσικά, επιβλητι
κά καί υποβλητικά.

Προϋποθέτουν καθαρή όραση, αντίληψη 
καί συναίσθηση τής ανθρώπινης μοίρας 
στό φάσμα τοΰ ιστορικού γίγνεσθαι. Δια
θέτουν:. ταλέντο, λιτή σκηνική άμεσότητα, 
Ελληνικά Γράμματα (μήν ξεχνάμε, ό Ά - 
σημακόπουλος είναι χορτάτος άπό Ε λληνι
κά), ψυχογνωσία, πίστη ακλόνητη στίς δια
χρονικές άξιες, μέ λίγα λόγια υπεύθυνη 
πνευματική παρουσία.

ΙΩΑΝΝΗΣ Γ. ΘΕΟΧΑΡΗΣ

★
Ν ί κ ο υ  Φ.  Π ρ έ κ α :  « Κ Α Τ Α 

Χ Ν Ι Ε Σ » ,  (π ο ίη σ η )

Τά ΰπλα τοϋ «εκτελεστικού αποσπάσμα
τος» σκοπεύουν τό αύριο τοΰ κόσμου! Ή  
ζωή μας, σέ άπόσταση βολής, περιμένει 
τό «πύρ»! μέ δεμένα τά μάτια. . . Αύτό ε ί
ναι τό «μότο» του, μέ τό όποιο μας μπά
ζει μέσα στήν καινούργια του συλλογή ύ 
ποιητής. Και ολα του τά ποιήματα γυρί
ζουν γύρω άπ’ αύτό του τό «πιστεύω».

Ά ν  κάθε βιβλίο πρέπει νά κρύβει στά 
οπλάχνα του κάποιο μήνυμα ορθόδοξο, ό 
Νίκος Π ρέκας, στή συλλογή του αύτή, 
κρύβει πολλά μηνύματα. ’Έ ξω  άπό κάθε 
είδους λογοτεχνικά ή πολιτικά κυκλώμα
τα, παλεύει μέ τόν έντιμο χαραχτήρα χου 
νά έπιβιώσει, και σάν άνθρωπος καί σάν 
ποιητής. Γ ι’ αύτό και οί «Καταχνιές» του 
είναι ενα μεγάλο παράπονο γιά τήν επο
χή μας, τόν άνθρωπο, τό κατεστημένο. 
Κάθε του ποίημα είναι κι ένα  τέλειο χρη- 
σμογράφημα. Τρανή κι άδιάψευστη άπό- 
δειξη τ ’ άναμφισβήτητο πιά γεγονός, οτι 
ή πνευματική εργασία του —  διαμάντι ά- 
στραφτερό καί πεντακάθαρο -— διαβάζεται 
άπό πολύ κόσμο καί κάνει τό κάθε του βι
βλίο πολλές έκδόσεις. Οί άρρενωποί καί 
συμπυκνωμένοι τόνοι του, οπως μεθοδικά 
τούς μαστόρεψε, διαποτίζονται άπό μα
τιά ξάγρυπνη καί δυνατή όσφρηση, ώστε 
ν ’ άποφευχτεΐ έτσι τελεσίδικα κι άνεπί- 
στροφα -— ό συλλογισμός αντίστροφα πα
ράλληλος —  τόσοι λίγοι σέ τόσους πολ
λούς, τόσο μεγάλο κακό νά κάνουνε. "Ο
λοι οί στίχοι τοΰ βιβλίου του, χωρίς υ
περβολή, έχουν άσκημένο στοχασμό, διά
σταση καί πληρότητα, μέ συνοχή αξιοζή
λευτη καί πλούσιες άποχρώσεις!

ΤΑΚΗΣ ΝΑΤΣΟΥΛΗΣ

★

Χ ρ υ σ ά ν θ η ς  Ζ ι τ σ α ί α ς :  «ΠΟ-
ΛΥΕΔΡΙΚΑ»

'Ο  τίτλος τής νέας ποιητικής συλλογής 
«Πολυεδρικά» τής Χρυσάνθης Ζ ιτσαίας, 
μας δημιουργεί κάποιες γενικότερες σκέ



ψεις κα'ι διαπιστώσεις, έπεκτείνοντας τήν 
έννοια στήν ολη δράση καί προσφορά της. 
Πνευματική, κοινωνική, πολιτιστική. Πολύ
πλευρη ήταν καί είναι ή δράση κι ή αγω
νιστική συμμετοχή της σέ πολλούς τομείς 
καί προβλημαιτσμούς τής εποχής. Αύτά μου 
έκαναν έντύπο)ση, οταν πριν άπό πολλά 
χρόνια τή γνώρισα. Νέες εμείς τότε, δο
σμένες μ’ ενθουσιασμό στόν αγώνα γιά τήν 
ισοτιμία τών δύο φύλων, στήν κοινωνική 
καί πολιτική ζωή, τή βρήκαμε συμπαραστά- 
τιδα καί συνοδοιπόρο. Νά συμμερίζεται 
πάντα μέ άγάπη, καί τότε καί τώρα, τά 
προβλήματα τών νέων άνθρώποιν. Τό δια
πιστώνω καί σήμερα, ετσι δπως είχα τήν 
τύχη νά παρακολουθήσω, σάν φίλη καί συ
νάδελφος, τήν πορεία καί τό εργο της.

Σ τό  έ’ργο της υπάρχει πάντα τό παρόν, 
μέ τόν προβληματισμό του. Τό κύλισμα τοΟ 
χρόνου, μ’ ιοποια συναισθήματα κι αν τής 
δημιούργησε, τή βοηθάει, θαρρείς, νά ΐδεϊ 
πιό αντικειμενικά τήν έποχή μας. 

«Παραδοχές κι άρνήσεις άντιμάχονται 
σέ κρίσιμες υψώνονται στιγμές 
γιά νά στεργιώσουν βάθρα άνέκκλητα 
πάνω στη βιαστική ροή τοΰ χρόνου».

Ή  εικόνα τών ήμερών μας προβάλλει 
ζωντανή μέ τούς στίχους τοΰ τελευταίου 
βιβλίου της. "Οποις στό ποίημα «Σ τούς ό- 
ραματιστές».

Τά αιχμαλωτίσαμε η μας αιχμαλώτισαν 
έκεϊνα τής ζωής τ’ άδάμαστα στοιχεία; 
Βιαστήκαμε νά θριαμβολογήσουμε τή

[νίκη
πέρα άπ’ τών οριζόντων τή γραμμή... 
...Τ ώ ρα γιά την πτώση 
τής άπροσδιόριστης έκτασης 
έχουμε χρόνο και χώρο πολύ 
στό γενικό κι ατομικό άρχεϊο τής μνη

μοσύνης...»
Καί τό παρόν αύτό δέν υπάρχει μόνο 

στό ποιητικό άλλά καί στό πεζογραφικό 
εργο της. Ωστόσο, είναι, πιό χαρακτηριστι
κό στόν ποιητικό λόγο της. Παράλληλα, ό
μως, ή Χ.Ζ. ζεΐ καί υπάρχει μέ μνήμες κι 
αναδρομές. Τό ιστορικό παρόν καί παρελ
θόν", πού προβάλλει τόν γενικότερο προ
βληματισμό, στήν ποιητική της ψυχολογία, 
εχει κάτι τό πολυεδρικό. «Τά Φυλακισμένα 
Μνήματα» καί τό « Σ τά  Χο>ριάτικα Σ π ί

τια» εδράζουν σέ διαφορετικές συγκινή
σεις, μιας καί τής ίδιας έποχής, ένός καί 
τοΰ αύτοΰ χώρου. Σ τή ν Κύπρο. Σ τό  ιστο
ρικό της παρόν καί στήν ηθογραφική της 
παρουσία. Αύτά ακριβώς τά γνωρίσματα 
περιέχουν καί τά ποιήματα τής νέας της 
συλλογής. Σ  ’ αύτά θά άναφερθοΰμε σύν
τομα, αναζητώντας τό γνώρισμα τής ποί
ησης τής Χ.Ζ. Μπροστά στό παρόν πού 
μάς συγκλονίζει ολους, στοχάζεται, μ’ έ'να 
πικρό σαρκασμό τό μέλλον.

«Καί επ ί Υής ειρήνη»
Ί σ ω ς  μωραίνει Κύριος 

Τούτη ή παραφροσύνη έξήγηοη δέν έχει 
Α ίνιγμα αύτοκαταστροφής 
Π οιά θδναι ή λύση;»
. . . Καί μέ τό « Ή  άλλη ”Οψη» συμπλη

ρώνει :
«Μάταια τώρα άναζητας μιάν άτραπό 
γιά νά ξεφ ύγεις άπό τή γραμμή 
πού την πετροβολούνε τ ’ &στρα.
Κ ανένας άλλος δρόμος δέν σέ δέχεται 
εδώ θά προχω ρείς...ώ ς που νά φτάσεις 

[στήν εσχατιά... 
μέ την άλήθεια του ν ’ άντικρουστεΐς.
Νά τό παραδεχτείς.
’Ακόμα καί σάν ήττα οδυνηρό νά τό τι

μήσεις».
. . . ’Έ τσ ι ή αγωνία τής έποχής δίνεται 

μέ τόν όραματισμό τής επιστημονικής πρα
γματικότητας, μαζί μέ τήν αγωνία μιάς 
«αύτοκατασθροφής».

Καί μέσα άπό αύτό τό παρόν θά μάς 
μεταφέρει στήν Κύπρο, στήν ’Αμμόχωστο, 
στήν Κερύνεια καί στό «Καράβι» της. Ή  
’Αμμόχωστος προβάλλει μέ τήν ομορφιά 
καί τήν ιστορία της.

«Τόσο γαλάζιο κρύσταλλο λαμπρό 
δέν έχει καμιά θάλασσα 
καί τόσο μαΰρο χρώμα τοΰ καϋμοΰ 
δέν έχει καμιά νύχτα.
Διαμάντι τής Μεσόγειος 
Σκλάβα κυρά μου ’Αμμόχωστος 
Πόλη τοΰ Εύαγόρα· . .»
Σ ’ αύτό τό ποίημα άναφέρεται κι ή θρυ

λική Μαρία Συγκλητική. Τό ίδιο ιστορικό 
στοιχείο βρίσκουμε καί στό «Καράβι τής 
Κερύνειας», πού βρέθηκε στό βυθό της, 
ναυαγισμένο άπό τνό 4ον αιώνα π.Χ. 

«Αιώνες σέ νανούριζε τό κύμα της. . .



και τώρα που θ’ άφήσεις της Ρόδου τό 
κρασί, μαστίχα άπό τη Χιό, μέλ ι άπ’ τη 
Λ ήμνο. . .  κχ άπό την πόλη της Π αλλάδας 
κλωνάρι της έλ ιας της, μήνυμα ιερό. . .»

’Έτσι δίνει τήν έκπληξη καί τή συγκί
νηση ολων, γ ι’ αύτό τό καράβι, πού βρέ
θηκε μ’ δλο τό φορτίο, σχεδόν ανέπαφο. 
Τώρα τό ομοίωμά του ταξιδεύει στις θά- 
λασες τοϋ κόσμου, σάν μήνυμα τής σημε
ρινής πραγματικότητας. Γιατί 

«στό λιμανάκι έκεί τό ποθητό 
βουλιάζει ό ήλιος, πνίγετα ι τό φώς».

Κι άπό τήν Κύπρο, πού 
«Τό ματωμένο καλοκαίρι στοίχειωσε. . . 
κι άπλώθηκε άπό τή μιά ώς τήν αλλη 

[ακρη τοΰ αιώνα 
μ’ ένα  μαχαίρι στήν κ α ρ δ ιά ...»  

θά σταθεί σέ μιά αλλη ιστορική πραγματι
κότητα. Σ τόν Οΰλαφ Πάλμε.

«Ή  νύχτα κόπηκε στά δυό· . .
Κίνησαν μυροφόρες άπ’ τά πέρατα.
Ούκ έστιν ώδε, είπε ή αυγή 
έγ ινε  μουσική, δύναμη, φώς.
Κινάει γαλάζιο λάβαρο στή δύσκολη πο- 

[ρεία της ειρήνης.»
Σ τό βιβλίο αύτό ξεχωρίζει κι ή αναπό

ληση τής «Δωδωναίας γής», τής πατρίδας 
της, καί ξαναζωντανεύει στά ποιήματα «’Ε
πάνοδος» :

«Ή  καρδιά μου σέ ώρα μηδέν 
έτοιμη νά χωρέσει δλων τών ιερών ά- 

[στερισμών τά μηνύματα. . . »
Σ τό  «’Ηπειρωτικό Άνάκρουσμα» θά 

προσθέσει:
«Α κόυσαν κι άποκρίθηκαν στή μυστική

[λαλιά
κι οί γνώριμοι κι οί μακρυνοί κι οί ά- 

[πολησμονημένοι. . . 
Γλυκειά Σειρήνα ή θύμηση κι ή ξενη- 

[τειά π ικρή . . . »
Ή  φιλοσοφική διάθεση, μέσα στή μεστιο- 

μένη άπ ότήν πείρα τών χρόνων λυρική 
ποίηση τής Χρυσάνθης Ζιτσαίας, προβάλ
λει καί στά «’Ιδιόμελα», πού εκφράζουν 
σκέψεις καί αισθήματα, πού προβληματί
ζουν ολους. Μεταφέρω εδώ τό πρώτο άπό 
αύτά.

«Τών ιερών ψαλμών τά μύρα σύναξα 
σ’ άρχαϊκό τής πίστης άμφορέα 

. καί ταπεινά γονάτισα

τά πόδια σου νά πλύνω ευλαβικά 
τά ματωμένα άγάπη.
Τόση σπατάλη, φώναξε μ’ όργή 
τό πνεΰμα τοϋ κακοϋ 
ζηλόφθονα καί ψυχοφθόρα.
Ρίγησεν ή καρδιά τής γής 
καί τ ’ ούρανοϋ τό πνεΰμα.

'Ό π ω ς καί τότε. 'Ό π ω ς καί τώρα. 
Ό π ω ς καί σ’ δλους τούς καιρούς.»
Τό παρόν καί τό άνακύκλωμα τής θύμη

σης, ή ιστορική μνήμη κι ό στοχασμός, δί
νουν σέ τοϋτο τό βιβλίο τής Χ.Ζ. καί τό 
Πολυεδρικό, σάν γνώρισμα τής ποιητικής 
παρουσίας της στά Ελληνικά Γράμματα.

Ε Λ Ε Υ Θ Ε Ρ Ι Α  Π Α Π Α Δ Α Κ Η

★

Μ η ν ά  Ά  λ. ’ A  λ ε ξ ι ά δ η :  «Η
Λ Α Ο Γ Ρ Α Φ Ι Κ  Η Ε Ρ Ε Υ Ν Α  Σ Τ Η Ν  Η 
Π Ε Ι Ρ Ο »  ( 1 9 7 0 — 1 9 8 5 )

'Ό σοι κάνουν λαογραφικές συλλογές 
(άνάμεσά τους καί ό υποφαινόμενος, ά- 
φοϋ οί μέχρι τώρα λαογραφικές του συλ
λογές ξεπερνούν τις χ ίλ ιες  σελ ίδες), τις 
παραδίνουν, δπως λ ένε , στούς ειδικούς 
γιά μελέτη, έπεξεργαοία, σύγκριση, ά- 
ξιολόγηση κλπ.

'Έ νας άπ’ αύτούς τούς ειδικούς, στόν 
όποϊο κάθε συλλογέας λαογραφικοϋ ύλι- 
κοϋ θά ποθοϋσε νά φτάσει ή έργασία του, 
είναι καί ό πανεπιστημιακός δάσκαλος 
Μ ήνας Ά λ . Ά λεξ ιά δη ς (έπίκουρος κα
θηγητής τομέα Λαογραφίας Πανεπιστημί
ου Ί ω α ν ν ίν ω ν ).

Ό  κ. Ά λεξ ιά δη ς έχε ι σκύψει μέ μερά
κι στή μελέτη, συστηματοποίηση καί πα
ρουσίαση τοΰ λαογραφικοϋ ύλικοϋ πού έ
χει δημοσιευθεί, άλλά καί δπου βρίσκεται 
άνέκδοτο στό Λαογραφικό Α ρ χε ίο  καί 
Σπουδαστήριο τής Φιλοσοφικής Σχολής 
τοΰ Π ανεπιτημίου Ίω α νν ίνω ν . Καί είναι, 
βέβαια, τό ύλικό αύτό, στό σύνολό του, 
άπό τό χώρο τής ’Ηπείρου.

Ά π ό  τήν παρουσίαση τώ ν «’Ηπειρωτι
κών Χ ειρογράφων Λαογραφίας Π ανεπι
στημίου Ίω α νν ίνω ν»  τό 1980, ό κ. Ά λ ε 
ξιάδης έμφανίζεται σχεδόν κάθε χρόνο
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στά «’Ηπειρωτικά Χρονικά» μέ μελέτες 
γιά τό λαογραφικό ύλικό ’Ηπείρου. Τ ε
λευταία, έδωσε στή δημοσιότητα τή μελέ
τη «Ή. λαογραφική έρευνα στήν ’Ή π ει
ρο» (1970 - 1985). Ή  έργασία του είναι 
«επισκόπηση - αιτήματα - συμπεράσματα», 
δπως σημειώνει ό ίδιος οάν ύπότιτλο.

Μ ιλώντας γιά τή δουλειά αύτή τοΰ Μ. 
Α., δέν μποροΰμε νά ξεφύγουμε άπό τά 
συμπεράσματα πού παραθέτει ό ίδιος στό 
τέλος.

’Έ τσ ι, μαθαίνουμε οτι στό χρονικό διά
στημα 1970 - 1985 έκδόθηκαν 151 βιβλία 
και δημοσιεύτηκαν 286 έργασίες σέ πε
ριοδικά, πού άναφέρονται στή λαογραφι- 
κή έρευνα και μελέτη τής Η πε ίρου . 'Ό τ ι 
οί περισσότερες λαογραφικές έργασίες ά- 
ναφέρονται στό νομό Ίω α νν ίνω ν  (96 βι
βλία, 160 έργασίες σέ περιοδικά). Έ δώ  
δίνεται και ή εικόνα γιά τό νομό Π ρέβε

ζας, πού γιά τό λαογραφικό της θησαυ
ρό γράφτηκαν μόνο 3 βιβλία και 9 έργα
σίες σέ περιοδικά! Τό στοιχείο αύτό πρέ
πει νά προβληματίσει καϊ τούς έργάτες 
τοϋ πνεύματος και τής πολιτιστικής πα
ράδοσης!

’Ακόμη, πληροφορούμαστε άπό τόν κ. 
Ά λεζιάδη  δτι, παρά τό πλήθος τών λαο- 
γραφικών συλλογών, οί έπιστημονικές 
λαογραφικές μελέτες είναι όλιγάριθμες.

Έ μ ε ϊς  ο! άπλοι συλλογείς λαογραφικοϋ 
ύλικοΰ θά συνεχίσουμε νά κάνουμε τό κα
θήκον μας. Νά καταγράφουμε άπό τό 
στόμα τοΰ λαοΰ, άπό τήν καθημερινή του 
ζωή. Π εριμένουμε, δμως, άπό τούς ει
δικούς έπιστήμνες λαογραφίας νά σκύ
βουν πάνω στις λαογραφικές μας συλλο
γές δπως ό Μ. Ά λεζιάδη  ς.

Χ Ρ Η Σ Τ Ο Σ  Σ Κ Α Ν Δ Α Λ Η Σ

ΤΕΧΝΟΚΡΙΤΙΚΑ

ΘΕΑΤΡΟ «ΚΑΒΑ»

Φράντς ,=.αβέρ Κραίτς: «Η ΦΩΛΙΑ»

Μέ μιά σκληρή διαλεκτική συνοδεύει τό έργο « Ή  Φοολιά» δ Φράντς Ξαβέρ Κραίτς.
2  τούς «Α γρότες» είχαμε γιά μέσο προσέγγισης τή δεύτερη έσο:>τερική γραφή καί τή 

συμβολική παρουσία ενός τεμαχισμένου εσταυρωμένου.
Σ τή  «Φωλιά» βρίσκουμε εντονότερα τήν ,μπρεχτική τεχνική, τόσο στόν προσανατολι

σμό τής άπλής καί γραμμικής ανέλιξης οσο καί στήν ίδια τήν αφήγηση.
'Τπάρχει δμως καί ενας επιγραμματικός λόγος, πού στά σημεία έντασης διαφοροποιεί

ται σέ λαϊκό γνιομικό ταξικής αναφοράς, άλλά καί αυτοκριτικής: «ό καλός εργάτης - ό κα
λός αφέντης κλπ.».

Τό εργο παρουσιάζεται στή σκηνή μέ 19 περίπου εικόνες.
Σ τό  πρώτο μέρος, βλέπουμε τήν εύτυχισμένη αναμονή καί τις πιθανές μικροαστικές 

δαπάνες άπό τή γέννηση τοΰ παιδιού καί στό δεύτερο τήν εγκληματική ένέργεια τοϋ έμπι
στου φορτηγατζή, πράξη πού θά χτυπήσει έπικίνδυνα, ίσως, καί τό μικρό παιδί του.

’Έ τσι, έχουμε έδώ αυτοκριτική καί συμπερασματικές έννοιολογίες γιά ταξικές παρα
χωρήσεις καί υποχωρήσεις μπροστά στήν ψεύτικη άγάπη τοΰ αφεντικού, άλλά καί τή θαρ
ραλέα καταγγελία, γιά τήν οποία 6, πολιτικοποιημένος αύτή τή φορά, συγγραφέας πιστεύει, 
οτι πρέπει νά γίνεται παντού καί πάντοτε. Αύτός είναι ό κύριος προβληματισμός τοΰ ίξργου.

Α ντίθετα , τό εύρημα «’Ά νω  Αύστρία» καί ή χρησιμοποίηση τοϋ συγγραφέα, μας άπα- 
σχόλ'ησαν πολύ λίγο στήν άρχή κι ύστερα εξαφανίσθηκαν. Γ ιατί; Πρόσθετα, τά  φυτά τοϋ 
κήπου, τά τσαλαπατήματα πού τούς κάνει δ Κούρτ καί ή γνώση γιά τήν κοινωνικοποιημένη 
τάξη, νομίζουμε οτι δέν είναι στίς προθέσεις τοΰ Κραίτς.

Μόνο δ ντρεσαρισμένος πίθηκος είναι καί ή έπιδιωκόμενη σκιαγράφηση τοΰ έργαζόμε-
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νου απανταχού τής γης και Ύιά τόν όποιο ό Ίονέσκο μας εδωσε κα'ι τους «Ρινόκερους», 
διευρύνοντας τήν αδέσμευτη ομως. κοινωνικοποίησή τους.

Χωρίς ποίηση είναι ή φωλιά», πιστεύει ό συγγραφέας. Μέ ποίηση ο,μως είναι ή «Φω
λιά» τοΰ σκηνοθέτη.

Ό  Γιώργος Ρεμοΰνδος έδωσε στό έργο, μαζί μέ τή λιτή σκηνοθετική γραμμή, κα'ι μιά 
παραπληρωματική διάσταση συγγραφής. Τά ομόλογα τής ανθρώπινης ευαισθησίας μίλαγαν 
μέ τόν ήχο, μέ τόν κατάλληλο φωτισμό, μέ τήν απαραίτητη ακινησία στήν ερμηνεία, κυρίως
τής στάσης κα'ι τής μιμητικής.

Λειτούργησε ενας ρυθμός πού, ενώ δέν ήταν ιερουργία, εντούτοις πρός τά έκεϊ μάς 
προσαντόλιζε. Καί ή διαλεκτική τής θεατρολογίας βρέθηκε μεμιάς .μέσα στήν περίμετρο
τών ψυχισμών. Αύτή είναι ή παρουσία, άλλά καί ή συμβολή τοΰ σκηνοθέτη.

Οΐ δύο ηθοποιοί τοΰ έργου πρόσφεραν πάνω στό έργο μιά θαυμάσια φούγκα καί αντί
στιξη ταλέντου καί άσκησης.

'Ο  Διαλεγμένος είναι πάντα ό ξεχωριστός ηθοποιός μας. Ή  κ. Ντηλάντη κυριάρχησε 
στά εκφραστικά της μέσα μέ συνέπεια καί ειλικρίνεια, ένώ φάνηκε καί έξαιρετικά χαρι
σματική μέ τήν γκάμα τοΰ θρηνητικού ήχου γύρω άπό τό μολυσμένο μικρό παιδί της.

’Αναφέρουμε άκόμα καί τήν επιλεγμένη κατάλληλα μουσική επένδυση στό έργο.
Συμπερασματικά, ή «Φωλιά» τοΰ Κραίτς μας έδειξε θαυμάσια παράσταση καί προικι

σμένους έρμνηευτές.

★

ΘΕΑΤΡΟ ΑΘΗΝΑΝ: Θ ΙΑ Σ Ο Σ  ΜΥΡΑΤ - ΖΟΥΜΠΟΥΛΑΚΗ

Τζώρτζ Μπέρναρ Σώ: «ΤΟ ΕΠΑΓΓΕΛΜΑ ΤΗΣ Κας ΓΟΥΟΡΕΝ»

θ ά  πρέπει νά παραδεχθούμε δτι, τόσο ό ’Ό σκαρ Ούάιλδ 6σο καί ό Τζώρτζ Μ πέρ
ναρ Σώ, κινούνται στις ίδέες και δμοιες παραλλήλους πού σηματοδοτούν διαμαρτυρίες, 
σαρκοσμούς, στηλιτεύοεις κι ελεύθερες αναφορές γιά τό κοινωνικό καί ϊσως πολιτιστι
κό καθεστώς, πού ρύθμιζε τόν καθ’ ημέρα 6ίο τών Ά γγλοοαϊ,ώ νω ν έκείνης τής έποχής.

Ό  πρώτος συμμετέχει έκ βαθέων σ' αυτές τις διαπιστώσεις καί ό δεύτερος άφηγεί- 
ται εποπτικά καί σαρκάζει μέ τή γνωστή ιδιορρυθμία της προσωπικής του διαλεκτικής. 
'Ωστόσο, στόν βασικό προβληματισμό τοΰ έργου έχουμε:

1. Τήν έντονη διαμαρτυρία τής κόρης γιά .τό άπαράδεχτο έπάγγελμα τής μητέρας, 
την άπομάκρυνσή της και τή δήλωση γιά πρακτικότερο τρόπο έντιμης ζωής.

2. Τ ις ποικίλες δικαιολογίες τής μητέρας γχά τό ύπ ’ άπαγόρευση έπικερδέστατσ 
επάγγελμά της.

3. Τό «πιστεύω» τοΰ Σ ερ  Κρόφτς γύρω άπό τή χρησιμότητα τοΰ μεγάλου κέρδους, 
άσχετα άπό τήν προέλευσή του.

4. Τόν ρομαντισμό τοΰ Π ρέντ.
5. Τό κυνήγι τής προίκας άπό τόν Γκάρντερ.
6. Τό άμαρτωλό παρελθόν τοΰ εφημέριου, πού γιά τό άγγλικό θέατρο παραμένει 

πάντοτε ισχυρότατο δεδομένο διεργασίας καί έμνπευσης, άλλά καί άρνησης γιά υψηλό
τερες φιλοσοφικές θεωρήσεις.

Ό  συγγραφέας χρησιμοποιεί μιά στέρεη σκηνική παράθεση, μέ συνέπεια ή ένταση 
τοΰ δραματικού στοιχείου νά αυξάνεται μέ μεθοδευμένη καί έλεγχόμενη  ισομέρεια.

’Έ τσι, στήν άρχή ή κόρη άπαιτεϊ περισσότερες πληροφορίες γιά τό έπάγγελμα τής 
μητέρας, ή όποία στό· τέλος άναγκάζεται νά τήν ενημερώσει μέ άρκετή διαφάνεια γιά 
τήν Λροέλευοη της περιουσίας της.
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Πιό υστέρα, ό λόρδος δίνει νεώτερα οτοιχεϊα γιά τό ϊδιο αύτό θέμα καί άποκα- 
λύπτει με κυνισμό τήν άδελφική έξ αϊματος σχέση ανάμεσα στούς δυό νέους.

Πρόσθετα, μέσα στήν εξέλιξη τοΰ έργου, παρεμβάλλονται οί ειλ ικρινείς παραδοξο
λογίες γιά τήν ηθική τής κ. Γουόρεν καί τοΰ λόρδου Κρόφτς, καθώς καί ή σκηνική αν
τιμετάθεση, άπό τό ένα πρόσωπο στό άλλο, τοΰ βασικού προβληματισμού, πού παίρνει 
καί μηνυματικό χαρακτήρα εξελισσόμενης κοινωνιολογίας.

Ή  σκηνοθετική γραμμή τοΰ Δ. Μυράτ έδωσε μιά άρτια καί πειθαρχημένη έρμηνεία, 
πού γίνεται άμέοως άντιληπτή.

Ή  κ. Β. Ζουμπουλάκη μας έπιβάλλεται έκ νέου, ό Ν. Γαλανός φαίνεται δτι ξε
χνάει έδώ τά τηλεοπτικά σήριαλ. Ό  Μ. Ρεύματός ταιριάζει άπόλυτα σχεδόν οτό ρόλο 
του καί ό θάνος Καληώρας οπάει στό μέτρο πού πρέπει τήν τυπική άτμόσφαιρα τοΰ 
έργου.

Φυοικά, ό Δημήτρης Μυράτ διευθύνει καί καθοδηγεί πάντα τό έργο. Ή  Κατερίνα 
Μαραγκού κρατάει τό κυριότερο μέρος τής παράστασης καί μας πείθει γ ι’ αύτό. "Ομως, 
διαφωνούμε γιά τήν έντονη καί μή έλεγχόμενη  φωνητικά πρώτη λέξη καί συλλαβή, πού 
διακρίνει σχεδόν κάθε δικό της διάλογο.

Ή  διαπίστωση είναι δυστυχώς άντιακουστική.
Τό άδέσμευτο θέατρο κερδίζει άλλη μιά έπιτυχία  μέ τό άνέβασμα τοΰ έργου «Τό

έπάγγελμα τής Κας Γουόρεν» τοΰ Μ πέρναρ Σω.

★
ΘΕΑΤΡΟ ΤΕΧΝΗΣ ΚΟΥΝ

Ραμόν Δέλ - Βάγιε - Ίνκλάν: «ΘΕΤΚΑ ΛΟΓΙΑ»

Περίπου δέκα σύν δέκα σκηνές στό πρώτο καί στό δεύτερο μέρος παρουσιάζει ή 
θεατρική σκηνοθετική δουλειά τοϋ Γιώργου ΛαΖάνη στό έργο «Θεϊκά Λόγια» τοΰ Ραμόν - 
Δέλ - Βάγιε - Ίνκλάν.

'Αναμφισβήτητα ό Γ. ΛαΖάνης, πού αντιπροσωπεύει τόν εύρύτερο θεατρικό χώρο 
μιας προσωπικής Κομέντια ντέλ άρτ (π .χ. θέατρο Ά ρμένη), επένδυσε καί μετέφερε μ' αρ
κετή έπιτυχία τόν οπανιόλικο λαϊκό περίγυρο, στό όμοιο καί .μοιοπαθές γκροτσέΖικο πε
ρίγραμμα. "Ομως, ή πολυδιαφημισμένη εύαισθησία τής ποιητικής τοϋ έργου, ελάχιστα μάς 
παρουσιάσθηκε. "Ισως καί πιθανότατα νά οφείλεται αύτό στό οτι ό σκηνοθέτης ακολού
θησε τήν σπονδυλωτή παράθεση καί ό μεταφραστής κατατροπώνει τόν Θεό χάριν άστειό-
τητας, όπως καί τό ύπογράφει.

Υπάρχει μιά φούγκα στό λόγο καί οτήν κίνηση, ή όποια όμως δέν έρχεται ισορρο
πημένα στήν άντίστιζη. Δηλαδή στή σύνθετη θέαση τοΰ παραλόγου. "Ετσι, οί έννοιολο- 
γίες τής θεατρικής παράθεσης, ένώ Εεκινάνε έκρηκτικά, ϊσως άπό τό γνωστό καί φοβερό 
ταμπεραμέντο τών ψυχισμών τής σπανιόλικης εύαισθησίας γιά τή Ζωή, τόν έρωτα, τόν 
θάνατο, τελικά διαφοροποιούνται καί μεταλλάΖουν, χωρίς έσωτερικούς ρυθμούς, σέ πολυ
εδρικές καί άπλές ταυτότητες δρώμενων λόγου καί κίνησης γιά τό παράλογο καί άπό τό 
παράλογο, ένώ ή λαϊκή θυμοσοφία παραστέκεται άρνητικά καί θετικά σέ ό,τι έπιβάλλε- 
ται νά είναι ποίηση καί αντιποίηση. Τόσο ό σκηνοθέτης όσο καί ό περινούστατος μετα
φραστής, χρησιμοποίησαν άστοχα τήν άντιποίηση, γιά νά έπισημάνουν τήν ποίηση. 'Ο  
πρώτος έκρινε καλό νά στηριχθεϊ πάνω στ' άκουατικά έφφέ μιάς έΕαιρετικής μουσικής 
προσαρμογής στό τέλος καί τών είκοσι περίπου σκηνών τοϋ έργου. Καί ό δεύτερος φαίνε
ται ότι έπεΕεργάΖεται τό λογοτεχνικό μάλλον ϋφος μιάς δεδομένης πεΖογραφίας, μ' άπο-
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τ έ λ ε σ μ α  ή π α ρ ά σ τα σ η  νά  π ρ σ σ λ ά β ε ι μ έ  τ ή ν  έ ν α ρ ξ η  τ ό  β α ρ ύ τ α τ ο  σ τ ίγ μ α  μ ια ς  α π ρ ο σ α ν α 

τ ό λ ισ τ η ς  θ ε α τ ρ ικ ή ς  μ ύ η σ η ς .

Ό  σ κ η ν ο θ έ τ η ς  κ α ί ό  μ ε τ α φ ρ α σ τ ή ς  δ έ ν  ε ίδ α ν ,  κ α ί σ τά θ η κ ε  ά δ ύ ν α τ ο  ίσ ω ς  ν ά  μ ε τ ρ ή 

σ ο υ ν  λ ε ιτ ο υ ρ γ ικ ά ,  τ ι ς  β α θ ύ τ α τ ε ς  ε σ ώ τ α τ α  δ ιε ρ γ α σ ίε ς  το ϋ  έ ρ γ ο υ  κ α ί κ α τ έ φ υ γ α ν  σ τή ν  

ε ύ κ ο λ η  λ ύ σ η  μ έ  τ ις  φ ε γ γ α ρ ά δ ε ς  τ ο ϋ  Λ ά ρ κ α , μ έ  τ ή ν  ά γ ρ ο ίκ α  Κ ά ρ μ ε ν  κ α ί τ ι ς  τυ π ο π ο ιη μ έ 

ν ε ς  σ υ γ κ ρ ο ύ σ ε ις  ιε ρ ω μ έ ν ο υ  κ α ί ρ ε α λ ισ τ ικ ή ς  δ ια μ α ρ τ υ ρ ία ς  τ ώ ν  ά ν θ ρ ώ π ιν ω ν  κ α τ α γ ρ α φ ώ ν , 

θ έ μ α  πού γ ιά  τ ό ν  τό π ο  μ α ς  ά ν τ ιπ ρ ο σ ω π ε ύ ε ι σ υ ν ο π τ ικ ά  ό  σ υ μ π α θ έ σ τα το ς  Κ ο λ λ ά τ ο ς .

Π ο ίη σ η  λ ο ιπ ό ν  δ έ ν  ε ίδ α μ ε  σ τό  έ ρ γ ο , π αρά τ ά  ύ π ο σ χ ό μ ε ν α  σ τό  π ρ ό γ ρ α μ μ α . Π ρ ό σ θ ε 

τ α , έ γ ιν ε  κ α ί κ ά π ο ια  κ α τά χ ρ η σ η  σ τή  σ κ η ν ο θ ε τ ικ ή  έ μ φ ά ν ισ η  π ο λ ύ χ ρ ω μ ω ν  σ κ ο ύ ρ ω ν  κ α ί ξ ε 

θ ω ρ ια σ μ έ ν ω ν  ύ φ α σ μ ά τω ν  ά ν ω θ ε ν  τ ή ς  σ κ η ν ή ς . Ή  μ ο υ σ ικ ή  ίσ ω ς  κ α ί νά  ή τ α ν  ή β α σ ικ ή  έ κ 

φ ρ α σ η  σ τό  έ ρ γ ο . Έ δ ιν ε  έ ν τ ε λ ώ ς  ε λ ε ύ θ ε ρ α  τ ι ς  π ρ ο ε κ τ ά σ ε ις  π ρ ό ς  τ ό  π α ρ ά λ ο γ ο  κ α ί σ τή ν  

π ο ίη σ η .

'Ο  μ ε τ α φ ρ α σ τ ή ς ,  σ τό  κ α τ α τ ο π ισ τ ικ ό  σ η μ ε ίω μ α , μ α ς  έ δ ε ι ξ ε  ά π ό ψ ε ις  π ρ ο σ ω π ική ς  

δ ο κ ιμ ιο γ ρ α φ ία ς .  Ό  Γ. Λ α Ζ ά ν η ς  έ π η ρ ε ά σ τ η κ ε  άπ ό  τ ή ν  π α ρ ά δ ο σ η  τ ή ς  ρ ε α λ ισ τ ικ ή ς  θ ε α τ ρ ι

κ ή ς  γ ρ α μ μ ή ς , πού δ ια τ η ρ ε ίτ α ι  κ α ί σ υ ν ε χ ίζ ε τ α ι  σ τά  τ ε λ ε υ τ α ία  α ύ τά  χ ρ ό ν ια  σ τό  Θ ·Τ .

'Ο  Β . Ά ν δ ρ ο ν ίδ η ς  α τ ό  π α ίξ ιμ ό  τ ο υ  ε ίχ ε  ά λ λ η  σ χ ο λ ή . Ή  Μ . Λ υ μ π ερ ο π ο ύ λ ο υ  σ υ ν ε χ ί

ζ ε ι  νά  φ ω ν ά ϋ ε ι ά κ ό μ α  κ α ί σ τά  π ια ν ίσ ιμ α . 'Η  Σ ο ύ λ α  Ά θ α ν σ ιά δ ο υ  ε ίχ ε  σ υ ν έ π ε ια  κ α ί ή Κ ά τ ια  

Γ έ ρ ο υ  έ δ ω σ ε  ά λ ή θ ε ια  σ τό  ρ ό λ ο  τ η ς .

Ή Μ ά ρ θ α  Β ο ύ ρ τσ η  σ τά θ η κ ε  ή κ α λ ύ τ ε ρ η .

Μ. Π Ρ ΑΤΣΙΚ ΑΣ
ΣΗ Μ . «Η .Ε.»: Στό προηγούμενο τεύχος (429 - 431), στίς σελίδες 156 - 158, οί κριτικές 

γιά τά θέατρα Τέχνης καί Μουσούρι, πού δημοσιεύθηκαν χωρίς υπογραφή, ανήκουν στόν 
Μανώλη Πράτσικα.

★

ΔΙΑΦ Ο ΡΑ

ΠΡΟΚΗΡΥΞΗ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ ΓΙΑ  ΕΙΣΑΓΩΓΗ MAOHTQN 
ΣΤΗΝ Ρ ΙΖ Α Ρ Ε ΙΟ  ΕΚΚΛΗΣΙΑΣΤΙΚΗ ΣΧΟΛΗ

'Η  Ρ ι2 ά ρ ε ιο ς  Ε κ κ λ η σ ια σ τ ικ ή  Σ χ ο λ ή  π ρ ο κ η ρ ύ σ σ ε ι δ ια γ ω ν ισ μ ό  ε ισ α γ ω γ ή ς  κ α τ ά  τ ό  σ χ ο 

λ ικ ό  έ τ ο ς  1 9 8 8  - 1 9 8 9  σ τ ή ν  Α '  τ ά ξ η  το ϋ  τ ε τ ρ α τ α ξ ίο υ  Ε κ κ λ η σ ια σ τ ικ ο ύ  Λ υ κ ε ίο υ ,  3 5  ε σ ω 

τ ε ρ ικ ώ ν  μ α θ η τώ ν , ώ ς  ύ π ο τρ ό φ ω ν  τ ή ς  Ρ ι^ α ρ ε ίο υ  π ε ρ ιο υ σ ία ς .

Ό  δ ια γ ω ν ισ μ ό ς  θά δ ιε ν ε ρ γ η θ ε ϊ  σ τή  Σ χ ο λ ή  σ τ ίς  6 κ α ί 7  Σ ε π τ ε μ β ρ ίο υ .  Δ έ ν  γ ίν ο ν τ α ι 

δ ε κ τ ο ί  ό ο ο ι έ χ ο υ ν  ή λ ικ ία  α ν ω  τώ ν  2 0  έ τώ ν .

Δ ε κ τ ο ί  γ ίν ο ν τ α ι :  α )  ο ί κ ά τ ο χ ο ι έ ν δ ε ικ τ ικ ο ϋ  π ρ ο α γ ω γ ή ς  Γ '  τ ά ξ ε ω ς  Μ έ σ η ς  έ π τα τα -  

ξ ίο υ  Ι ε ρ α τ ι κ ή ς  Σ χ ο λ ή ς ,  β )  ο ί π τυ χ ιο ύ χ ο ι Μ έ σ ο υ  Ε κ κ λ η σ ια σ τ ικ ο ύ  Φ ρ ο ν τ ισ τη ρ ίο υ  τ ρ ιε -  

τ ο ϋ ς  φ ο ιτ ή σ ε ω ς , γ )  ο ί κ ά τ ο χ ο ι π τυ χ ίο υ  τ ή ς  τ έ ω ς  Μ έ σ η ς  Ν υ κ τ ε ρ ιν ή ς  ' Ι ε ρ α τ ικ ή ς  Σ χ ο λ ή ς  

'Α θ η ν ώ ν , δ )  ο ί κ ά τ ο χ ο ι 'Α π ο λ υ τ η ρ ίο υ  Ε κ κ λ η σ ια σ τ ικ ο ύ  Γ υ μ ν α σ ίο υ  κ α ί ε )  οί κάτοιχοι ε ν 

δ ε ικ τ ικ ο ύ  Γ '  τ ά ξ ε ω ς  τ έ ω ς  έ ξ α τ α ξ ίο υ  Γ υ μ ν α σ ίο υ  ή 'Α π ο λ υ τ η ρ ίο υ  τ ρ ιτ α ξ ίο υ  Γ υ μ ν α σ ίο υ .

Ο ί α ιτ ή σ ε ις  μ έ  τ ά  ά π α ιτ ο ύ μ ε ν α  δ ικ α ιο λ ο γ η τ ικ ά  π ρ έπ ε ι ν ά  ύ π ο β λ η θ ο ύ ν  μ έ χ ρ ι τ ή ς  3 1 η ς  

Α ύ γ ο ύ σ το υ  1 9 8 8 .
Ή Σ χ ο λ ή  π α ρ έ χ ε ι δωρεάν εις τούς ύποτρόφους έκπαίδευση, τροφή, οίκηση, έ ν δ υ μ α -  

σία, ύπόδηση κλπ.
Π λ η ρ ο φ ο ρ ίε ς  π α ρ έ χ ο ν τα ι κ ά θ ε  ε ρ γ ά σ ιμ η  μ έ ρ α  σ τά  Γ ρ α φ ε ία  Δ ιο ικ ή σ ε ω ς  τ ή ς  Σ χ ο λ ή ς ,  

Β α σ . Σ ο φ ία ς  2 4 , Α θ ή ν α , τ η λ . 7 2 .4 2 .0 6 3  κ α ί 7 2 .1 2 .1 9 4 .
Αθήνα 16  Μαΐου 1 9 8 8  

ΤΟ ΔΙΟ ΙΚΗΤΙΚΟ  ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ



ΠΡΟΚΗΡΥΞΗ ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΚΟΝ B P A B E I Q N  ΑΠΟ ΤΗΝ  
ΕΛΛΗΝΙΚΗ Ε Τ Α Ι Ρ Ε Ι Α  Χ Ρ Ι Σ Τ Ι Α Ν Ι Κ Ώ Ν  ΓΡΑΜΜΑΤΩΝ

Ή Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Η  Ε Τ Α ΙΡ Ε ΙΑ  Χ Ρ ΙΣ Τ ΙΑ Ν ΙΚ Ω Ν  Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Ω Ν  π ρ ο κ η ρ ύ ο σ ε ι γ ιά  τ ό  1 9 8 8

τ ά  έ Ε ή ς  λ ο γ ο τ ε χ ν ικ ά  β ρ α β ε ία :

1. Τ ό  ε τ ή σ ιο  β ρ α β ε ίο  Λ ο γ ο τ ε χ ν ία ς  το ύ  Ιδ ρ ύ μ α τ ο ς  « Κ α τ ίγ κ ω  &  Γ ιώ ρ γ η ς  Χ ρ · Λ α ιμ ό ς »  
μ ν ή μ η  Κ α τ ίγ κ ω ς  Λ α ιμ ο ύ , δ ρ χ . 3 0 0 .0 0 0 ,  γ ιά  έ κ δ ο θ έ ν  λ ο γ ο τ ε χ ν ικ ό  έ ρ γ ο  (μ υ θ ισ τ ό ρ η 

μα , π ο ίη σ η , δ ιή γ η μ α , δ ο κ ίμ ιο ,  μ ε λ έ τ η )  σ έ  σ υ ν ά ρ τη σ η  μ έ  τ ή ν  ο λ η  λ ο γ ο τ ε χ ν ικ ή  προ

σ φ ο ρ ά  τ ο ύ  δ ια γ ω ν ιζ ο μ έ ν ο υ .

2. Ε λ λ η ν ο ρ θ ο δ ό Ε ω ν  Γ ρ α μ μ ά τω ν  το ΰ  Σ υ λ λ ό γ ο υ  « Α ν ά π λ α σ ις »  σ τή  μ ν ή μ η  Σ ο φ ο κ λ ή  Χ α - 

τϋ η δ ά κ ι,  δ ρ χ . 2 0 0 .0 0 0 ,  γ ιά  έ κ δ ο θ έ ν  λ ο γ ο τ ε χ ν ικ ό  έ ρ γ ο  σ έ  σ υ ν ά ρ τη σ η  μ έ  τ ή ν  ό λ η  

σ υ γ γ ρ α φ ικ ή  έ ρ γ α σ ία  το ΰ  κ ρ ιν ο μ έ ν ο υ .

3. Τ ή ς  Ά π ο σ τ ο λ ικ ή ς  Δ ια κ ο ν ία ς  τ ή ς  Ε κ κ λ η σ ία ς  τ ή ς  'Ε λ λ ά δ ο ς ,  δ ρ χ . 1 0 0 .0 0 0 ,  γ ιά  ά ν έ κ -  

δ ο το  έ ρ γ ο  μ έ  θ έ μ α  τ ή ν  'Ε ν ο ρ ία , το ΰ  ό π ο ιο υ  ά ν α λ α μ β ά ν ε ι  τ ή ν  έ κ δ ο σ η  ή Ά π ο σ τ ο λ ι-  
κή  Δ ια κ ο ν ία .

4 . Μ υ θ ισ τ ο ρ ή μ α τ ο ς , δ ρ χ . 7 5 .0 0 0 ,  έ κ δ ο θ έ ν  ή ά ν έ κ δ ο το ,  ά θ λ ο θ ε τ η μ έ ν ο  άπ ό  τ ό ν  κ . Η . 

Ν . Π ε τ ιμ ε Ζ ά  σ τή  μ ν ή μ η  τ ώ ν  γ ο ν έ ω ν  τ ο υ  Ν ικ ο λ ά ο υ  κ α ί Ε λ έ ν η ς  κ α ί τ ή ς  σ υ ζ ύ γ ο υ  το υ  
Φ ω τε ιν ή ς .

5. Π ο ίη σ η ς , δ ρ χ . 7 0 .0 0 0 ,  γ ιά  έ κ δ ο θ ε ίσ α  ή ά ν έ κ δ ο τ η  σ υ λ λ ο γ ή , ά θ λ ο θ ε τ η μ έ ν ο  άπ ό  τ ό ν  

κ . Γ. Φ υ τ ίλ η  σ τή  μ ν ή μ η  το ύ  υ ιο ύ  τ ο υ  Δ η μ η τ ρ ίο υ .

6 . Μ υ θ ισ τ ο ρ ή μ α τ ο ς  ή σ υ λ λ ο γ ή ς  δ ιη γ η μ ά τ ω ν  ή θ ε α τ ρ ικ ο ύ  έ ρ γ ο υ , δ ρ χ . 7 0 .0 0 0 ,  έ κ δ ο -  

θ έ ν τ α  ή ά ν έ κ δ ο τ α ,  έ μ π ν ε υ σ μ έ ν α  άπ ό τ ή ν  π ν ε υ μ α τ ικ ή  ά ν τ ίσ τ α σ η  το ύ  λ α ο ύ  μ α ς  σ τή  

Γ ε ρ μ α ν ο ϊτ α λ ικ ή  Κ α το χ ή , ά θ λ ο θ ε τ η μ έ ν ο  άπ ό τ ό ν  κ . Ν ίκ ο  Τ σ ιρ ώ ν η  σ τή  μ ν ή μ η  τ ο ΰ  π ο ι
η τή  Γ . Β ε ρ ίτ η .

7 . Δ ο κ ιμ ίο υ , δ ρ χ . 5 0 .0 0 0 ,  έ κ δ ο θ έ ν  ή ά ν έ κ δ ο τ ο ,  ά θ λ ο θ ε τ η μ έ ν ο  άπ ό  τ ι ς  ε κ δ ό σ ε ις  Κ . Κ α - 

κ ο υ λ ίδ η  σ τή  μ ν ή μ η  το ύ  π ο ιη τή  Α λ έ ξ α ν δ ρ ο υ  Κ ρ έ σ τ ο δ ιτ ς .

8 . Ε ύ α γ γ ε λ ιο τ ο ΰ  Μ α τ θ α ίο υ , δ ρ χ . 5 0 .0 0 0 ,  γ ιά  έ κ δ ο θ ε ίσ α  σ υ λ λ ο γ ή  δ ιη γ η μ ά τω ν .

9 . Γ ιά ν ν η  Κ α μ π ύ σ η , δ ρ χ . 5 0 .0 0 0 ,  γ ιά  ό ν έ κ δ ο τ η  σ υ λ λ ο γ ή  δ ιη γ η μ ά τω ν , ά θ λ ο θ ε τ η μ έ ν ο  άπ ό 

τ ό ν  κ . Β . Ν . Κ α μ β ύ σ η .

10 . Τ ο ΰ  Σ υ λ λ ό γ ο υ  « Ο ί Φ ίλ ο ι το ΰ  'Α γ ίο υ  " Ο ρ ο υ ς » , δ ρ χ . 5 0 .0 0 0 ,  γ ιά  έ ρ γ ο  πού π ρ ο β ά λ 

λ ε ι  τ ό  " Α γ ιο  Ό ρ ο ς ,  έ κ δ ο θ έ ν  ή ά ν έ κ δ ο το .

11 . Γ ιά  έ ρ γ ο  π α ιδ ικ ή ς  λ ο γ ο τ ε χ ν ία ς  (π ε ζ ά  ή π ο ιη τ ικ ό ) ,  δ ρ χ . 5 0 .0 0 0 ,  έ κ δ ο θ έ ν  ή ά ν έ κ δ ο 

το , ά θ λ ο θ ε τ η μ έ ν ο  άπ ό  τή  « Χ α λ υ β ο υ ρ γ ικ ή »  Α .Ε .

12 . Ε ιδ ικ ό  Β ρ α β ε ίο  γ ιά  έ κ δ ο θ έ ν  έ ρ γ ο  μ έ  γ ε ν ικ ό τ ε ρ ο  π ν ε υ μ α τ ικ ό  έ ν δ ια φ έ ρ ο ν  πού π ρ ο ά 

γ ε ι  τ ό ν  έ λ λ η ν ο ρ θ ό δ ο Ε ο  π ν ε υ μ α τ ικ ό  π ο λ ιτ ισ μ ό .

13 . Τ ιμ η τ ικ ό  β ρ α β ε ίο  γ ιά  π ε ρ ιο δ ικ ά  κ α ί μ ε τ α φ ρ ά σ ε ις  έ ρ γ ω ν  πού π ρ ο β ά λ λ ο υ ν  τ ό ν  έ λ λ η 

ν ο ρ θ ό δ ο Ε ο  π ν ε υ μ α τ ικ ό  π ο λ ιτ ισ μ ό  ά ν ε Ε ά ρ τ η τ α  άπ ό τ ό ν  χ ρ ό ν ο  έ κ δ ο σ ή ς  τ ω ν .

— Γ ε ν ικ ο ί ό ρ ο ι:  α )  τ ά  έ ρ γ α  π ρ έπ ε ι ν ά  κ ιν ο ύ ν τ α ι μ έ σ α  σ τό  έ λ λ η ν ο ρ θ ό δ ο Ε ο  π ν ε ύ μ α , β )

τ ά  β ιβ λ ία  νά  π ρ ω το ε κ δ ό θ η κ α ν  τ ό  1 9 8 7 , γ )  π ρ ο θ εσ μ ία  ύ π ο β ο λ ή ς  έ ω ς  3 0 .9 .8 8  σ έ  3 

α ν τ ίτυ π α  τ ά  έ κ δ ο θ έ ν τ α  κ α ί 2 δ α κ τ υ λ ο γ ρ α φ η μ έ ν α  τ ά  ά ν έ κ δ ο τ α ,  δ )  ά π ο κ λ ε ίο ν τα ι έ ρ γ α  

πού έ χ ο υ ν  β ρ α β ε υ θ ε ϊ κ α ί ε )  τ ά  υ π ο β α λ λ ό μ ε ν α  ά ν τ ίτυ π α  δ έ ν  έ π ισ τ ρ έ φ ο ν τ α ι.

— Π λ η ρ ο φ ο ρ ίε ς  κ α ί δ ιε ύ θ υ ν σ η  ά π ο σ το λ ή ς : Ε λ λ η ν ικ ή  Ε τ α ιρ ε ία  Χ ρ ισ τ ια ν ικ ώ ν  Γ ρ α μ μ ά τω ν , 

Θ ά λ ε ια ς  3 2  - Χ ο λ α ρ γ ό ς  -  1 5 5  61 Α θ ή ν α  ,τ η λ . 6 5 .1 2  9 7 6 .



ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΑ ΘΕΜΑΤΑ 

ι

Η ΕΤΗ ΣΙΑ  ΕΚΘΕΣΗ ΤΟΥ ΔΙΟΙΚΗΤΗ 
ΤΗΣ ΤΡΑΠΕΖΑΣ ΕΛΛΑΔΟΣ κ. ΛΗΜ. ΧΑΛΙΚΙΑ

ΑΘΗΝΑ.— Σέ σταθερή αναπτυξιακή 
πορεία βρίσκεται ή έλληνική οικονο
μία. Αύτό τόνισε ό Διοικητής κ. Δ. Χα· 
λικιάς στήν έκθεσή του στήν ετήσια 
συνέλευση τών μετόχων τής Τράπε
ζας τής 'Ελλάδος, πού πραγματοποι
ήθηκε ηρό ήμερων. Συγκεκριμένα, 
μεταξύ άλλων, ό κ. Χαλικιάς ε ίπ ε :

«  Ή  έλληνική οικονομία, μετά τήν εφαρ
μογή τοϋ σταθεροποιητικοϋ προγράμματος 
στή διετία 1986 - 1987, είσήλθε σέ νέα φά
ση, πού χαρακτηρίζεται άπό αμβλυση τών 
ο’ικονομικών ανισορροπιών. Ουσιαστική ή
ταν κατά τό 1987 ή βελτίωση στό ισοζύγιο 
πληρωμών. Παράλληλα, έχει επιτευχθεί 
σημαντική πρόοδος στήν άποκλιμάκωση τοΰ 
πληθωρισμού και στήν άποδυνάμο^ση τών 
πληθωριστικών προσδοκιών, μέ συνέπεια 
τήν άποκατάσταση σταθερότερων οικονομι
κών συνθηκών καί τή βελτίιοση τοϋ κλίμα
τος εμπιστοσύνης.

Τό ισοζύγιο πληρωμών, πού έχει εξελι
χθεί σέ σοβαρό περιοριστικό παράγοντα 
στήν άσκηση τής οικονομικής πολιτικής, 
άρχισε νά βελτιώνεται άπό τά μέσα περί
που του 1986. Ή  βελτίωση συνεχίστηκε 
στό 1987, παρά τό γεγονός οτι μεταστρά
φηκαν οί ε ιδ ικ έ ς  επιδράσεις πού ασκησαν 
ορισμένοι έξιογενεΐς παράγοντες στό 1986. 
Παράλληλα, συνεχίστηκε καί στά 1987 ή 
έπιβράδυνση τοϋ ρυθμοϋ αύξησης τών τι
μών, πού έγινε εντονότερη άπό τ'ις αρχές 
τοΰ δεύτερου έξαμήνου τοΰ έτους. Οί εξε
λίξεις αύτές πρέπει νά άποδοθοϋν, σέ ση
μαντικό βαθμό, στήν πολιτική σταθεροποίη
σης πού άσκήθηκε στή διετία 1986— 87.

Ειδικότερα, ή έπιβράδυνση τοΰ ρυθμού 
αύξησης τοΰ κόστους έργασίας καί ή βελ
τίωση τής ανταγωνιστικότητας τών έλλη- 
νικών προϊόντων, ή συγκράτηση σέ χαμη
λότερα επίπεδα τή-ς' αύξησης τής εγχώριας 
δαπάνης, ή άπελευθέροοση μεγάλων κατη

γοριών τραπεζικών έπιτοκίων, ή έπιβράδυν- 
ση τής συνολικής τραπεζικής πιστωτικής ε
πέκτασης, ή ευνοϊκή έξέλιξη τής άποδοτι- 
κότητας τών έπιχειρήσεο^ν καί ή βελτίωση 
τοΰ επενδυτικού κλίματος συνετέλεσαν στήν 
πρόοδο πού σημειώθηκε.

Ή  εφαρμογή τοΰ προγράμματος οικονο
μικής σταθεροποίησης είχε περιορισμένες 
άρνητικές έπιπτοισεις στήν οικονομική δρα
στηριότητα. Τό άκαθάριστο έγχοιριο προϊ
όν μειώθηκε μόνο κατά 0,6% τό 1987, πα
ρά τό χαμηλό επίπεδο τής αγροτικής πα
ραγωγής, πού οφείλεται στίς έξαιρετικά 
δυσμενείς συνθήκες. Ή  περιορισμένη πτώ
ση τοΰ ακαθάριστου εγχώριου προϊόντος 
πρέπει νά άποδοθεΐ έν μέρει στήν ύπαρξη 
ένός σημαντικοΰ τμήματο ςτής οικονομίας, 
τό εισόδημα τοϋ οποίου επηρεάστηκε άπό 
τήν έφαρμογή τοΰ σταθεροποιητικοϋ προ
γράμματος ό'χι μόνο έμμεσα καί μέ σημαν
τική χρονική υστέρηση, άλλά καί πολύ λι
γότερο σέ σύγκριση μέ τό εισόδημα τών 
μισθωτών. Ά πό  τις ένδείξεις πού υπάρ
χουν, ή κάμψη τοΰ διαθέσιμου πραγματι- 
κοΰ εισοδήματος τών μισθωτών, πού έφε
ραν καί τό κύριο βάρος τής δημοσιονομι
κής απορρόφησης, άντισταθμίστηκε έν μέ- 
ρει άπό τήν αύξηση τών κερδών καί τών 
εισοδημάτων τών αύτοτελώς εργαζομένων, 
γεγονός πού συνέβαλε στή διατήρηση τή ; 
εγχώριας δαπάνης σέ σχετικά υψηλό επί
πεδο.

Σχετικά  μέ τόν πληθιορισμό, παρά τήν 
πρόοδο πού σημειώθηκε, ήταν μεγάλη ή α
πόκλιση άπό τόν κυβερνητικό στόχο γιά τό 
1987. Ή  αύξηση τοΰ δείκτη τιμών κατα
ναλωτή στή διάρκεια τοϋ έτους ήταν 
15,7% έναντι στόχου 10%. Ή  υπέρβαση 
το ΰστόχου πρέπει νά άποδοθεΐ καί σέ έπι- 
δράσεις εκτάκτων, παροδικού χαρακτήρα, 
παραγόντων. Συγκεκριμένα, ήταν σημαν 
τικές οί έπιπτώσεις στόν τιμάριθμο άπό τή
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εισαγωγή τοΰ Φόρου Προστιθέμενης Α ξί
α ;, όχι μόνο λόγιο μεταβολής τοϋ συστή
ματος φορολογίας, άλλά καί έξαιτίας τής 
αύξησης τών φορολογικών συντελεστών, σέ 
σύγκριση μέ τούς συντελεστές τών φόρων 
πού ύποκατέστησε ό Φόρος Προστιθέμενης 
Αξίας.

< >ί εξελίξεις στό ισοζύγιο πληρωμών ή
ταν ιδιαίτερα ευνοϊκές τό 1987. Τό έλλειμ
μα τοεχουσών συναλλαγών μειώθηκε κατά 
27% καί περιορίστηκε στά 1290 έκατ. 6ολ- 
λάρια. Ή  βελτίωση εκδηλώθηκε κυρίως 
(Ττίς άδηλες συναλλαγές. Τό πλεόνασμα 
τ ώ ά δ η λ ο ν  συναλλαγών αυξήθηκε κατά 
44,3%, έφθασε τά 5.647 έκατ. δολλάρια τό 
’87. Οί εξαγωγές καί οί εισαγωγές αυξή
θηκαν αντίστοιχα μέ ρυθμούς 24,4% καί 
23,1%. Ή  διεύρυνση τοϋ εμπορικού ελλείμ
ματος εξηγείται άπό τό οτι οί εξαγωγές 
αντιπροσωπεύουν ποσοστό 45% περίπου τών 
εισαγωγών.

’Εκτός άπό τή βελτίωση τοϋ ισοζυγίου 
τρεχουσών συναλλαγών, ή καθαρή εισροή 
ιδιωτικών κεφαλαίων αυξήθηκε στό 1987 
κατά 81,8% καί έφθασε τά 1.525 δολλάρια.

Ό  καθαρός εξωτερικός δημόσιος δανει
σμός αυξήθηκε κατά 278 έκατ. δολλάρια, 
έ ώ τά συναλλαγματικά διαθέσιμα, αφού ά- 
φαιρεθοϋν οί διαφορές άπό τήν αναπρο
σαρμογή τής αξίας τοϋ χρυσού καί τή με
ταβολή τών συναλαλγματικών ισοτιμιών, 
αυξήθηκαν κατά 819 έκατ. δολλάρια. Ε 
πομένως, ή καθαρή σνναλλαγματική θέση 
τής χώρας βελτιώθηκε στό 1987 κατά 541 
έκατ. δολλάρια.

Μετά τις προσπάθειες πού έγιναν στά 
δυό τελευταία χρόνια, έπιτεύχθηκε στό 
1987 κάτι περισσότερο άπό τόν στόχο πού 
είχε τεθεί γιά τή σταθεροποίηση τοϋ έξω- 
τερικού .χρέους. Σχεικά μέ τό δημόσιο καί 
τό εγγυημένο άπό τό Δημόσιο εξωτερικό 
χρέος, παρατηρεϊται οτι μειώθηκε, ώς πο
σοστά τοΰ άκαθάριστου εγχώριου προϊόν
τος, άπό 42% τό 1985 σέ 39,3% τό 1986 
καί σέ 36% τό 1987.

Ο Δ Η Μ Ο Σ ΙΟ Σ  ΤΟ Μ ΕΑ Σ

Οί προσπάθειες γιά τή μείωση τών δημό- 
σιιυν ελλειμμάτων συνεχίστηκαν καί τό

- ........... .

1987. Τά αποτελέσματα ομιος ήταν λιγότε
ρο ικανοποιητικά, σέ σύγκριση τόσο μέ τήν 
πρόοδο πού σημειώθηκε στό 1986 όσο καί 
μέ τούς στόχους πού είχε θέσει ή κυβέρνη
ση. Οί καθαρές δανειακές ανάγκες τοΰ δη
μόσιου τομέα σέ ταμειακή βάση, ώς ποσο
στό τοϋ άκαθάριστου εγχώριου προϊόντος, 
περιορίστηκαν στό 13,5% άπό 14%, κατά 
τό όποιο είχαν μειοιθεϊ κατά 4 ποσοστιαίες 
μονάδες τοΰ άκαθάριστου έγχώριου προϊ- 
ό.τος. Κύρια αίτια τής περιορισμένης βελ
τίωσης στό 1987 ήταν ή διεύρυνση τοΰ ελ
λείμματος τής κεντρικής διοίκησης. Σημει
ώνεται, ότι οί δανειακές ανάγκες τής κεν
τρικής διοίκησης επηρεάστηκαν στό 1987 
καί άπό δυό ειδικούς παράγοντες: α) τήν
καθυστέρηση τής πληριομής άπό τήν ΕΟΚ 
τών αγροτικών επιδοτήσεων στό τελευταίο 
δίμηνο τοΰ έτους καί β) τήν απεργία τών 
ταμειακών υπαλλήλων τοϋ Δημοσίου, πού 
οδήγησε σέ μετάθεση εισπράξεων φόρων 
άπό τό 1987 καί 1988. Χωρίς τήν επίδρα
ση τών δύο αυτών παραγόντων, οί δανεια
κές ανάγκες τοΰ δημόσιου τομέα, σέ τα 
μειακή βάση, θά ήταν χαμηλότερες ίσιος 
κατά μία ποσοστιαία μονάδα τοΰ ακαθάρι
στου έγχώριου προϊόντος.

Γιά. τό 1988, σύμφωνα μέ τις προβλέψεις 
τού κρατικού προϋπολογισμοΰ, έκτιμάται ο
τι θά σημειωθεί περαιτέριο μείωση τών κα
θαρών δανειακών άναγκών τοΰ δημόσιου 
τομέα, σέ ταμειακή βάση, κατά μία περί
που ποσοστιαία μονάδα τοϋ άκαθάριστου 
έγχώριου προϊόντος. Σχετικά  μέ τήν προ
γραμματισμένη μείωση τών δανειακών ά
ναγκών, παρατηρεϊται οτι ή πραγματοποί
ησή της θά απαιτήσει συντονισμένες καί 
συνεχείς προσπάθειες. Ειδικότερα, γιά τή 
συγκράτηση τών δαπανών τοϋ κρατικού 
προϋπολογισμού στά προβλεπόμενα ορια, 
άπαιτεϊται αυστηρότερος έλεγχος, άλλά έν- 
δεχομένως καί περικοπή δαπανών.

Ή  συγκράτηση τών δημοσίων δαπανών 
προσκρούει σέ δυσχέρειες, αν ληφθεί υπό
ψη οτι τά μεγάλα έλλείμαμτα τών τελευ
ταίων ετών έ'χουν αυξήσει τήν άνελαστικό- 
τητα τών δαπανών, τόσο' τοϋ κρατικοΰ προ
ϋπολογισμού οσο καί γενικότερα τοΰ δημό
σιου τομέα. Ή  δαπάνη γιά τόκους υπερ
διπλασιάστηκε μεταξύ τών έτών 1982 καί
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1987, ώς ποσοστό τών φορολογικών εσό
δων.

Οί εξελίξεις αύτές επισημαίνουν, οτι ή 
διατήρηση τών δημόσιων ελλειμμάτων έπι 
μία μακρά χρονική περίοδο σέ ΰψηλά επί
πεδα καί ή διόγκωση τοΰ δημόσιου χρέ
ους πού συνεπάγεται, τείνουν νά καταστή
σουν τό έλλειμμα τοΰ κρατικού προϋπολο
γισμού αύτοτροφοδοτούμενο καί επομένως 
διαρθροΓϋΐκό πρόβλημα, έξαιτίας τής επι
ταχυνόμενης άνόδου της δαπάνης γιά τό
κους. ’Ανάλογες διαπιστώσεις ισχύουν καί 
γιά πολλούς δημόσιους οργανισμούς καί 
πολλές δημόσιες επιχειρήσεις.

Πρόβλημα όμως υπάρχει καί στήν πλευ
ρά τών κρατικών έσόδιον. Π αρά τούς υ
ψηλούς φορολογικούς συντελεστές, ή από
δοση τής φορολογίας είναι σχετικά χαμη
λή, έξαιτίας τής έκτεταμένης φοροδιαφυ
γής, τόσο στήν άμεση δσο καί στήν έμμεση 
φορολογία, πού είναι ή βασικότερη ίσως 
αιτία τών μεγάλων ελλειμμάτων τοΰ τακτι
κού προϋπολογισμού. ’Ανάλογο πρόβλημα 
είναι ή ασυνέπεια στήν απόδοση τών εισφο
ρών στούς οργανισμούς κοινωνικής Ασφάλι
σης. Μέ τήν είσαγοιγή τοΰ Φόρου Προστι
θέμενης ’Αξίας καί μέ τις μειώσεις τής φο
ρολογίας εισοδήματος εχει γίνει πρόοδος 
γιά τήν αναμόρφωση τού φορολογικοΰ συ
στήματος καί έχουν τεθεί βάσεις γιά τή 
δραστική μείωση τής φοροδιαφυγής, ’Εξάλ
λου, έχουν δημιουργηθεί δυνατότητες καί 
κίνητρα γιά τή συνεργασία τών καταναλοι- 
τών κατά τής φοροδιαφυγής μέ τήν ανα
γνώριση δικαιώματος εκπτιοσης φόρου έπί 
τής αξίας αγορών μεγάλου άριθμοΰ κατα
ναλωτικών άγαθών. Παράλληλα, ή ύποχρέ- 
ιοση έκδοσης θεωρημένων Αποδείξεων πώ
λησης άγαθών καί ή υποχρεωτική χρησι
μοποίηση ταμειακών μηχανών, Αναμένεται 
νά έπιτρέψουν τήν άσκηση αποτελεσματι
κότερου φορολογικού έλέγχου άπό τις φο
ροτεχνικές υπηρεσίες.

ΤΟ  Τ Ρ Α Π Ε Ζ ΙΚ Ο  Σ Τ Σ Τ Η Μ Α

Σ τή διάρκεια τοΰ 1987 έγιναν ουσιαστι

κά βήματα πρός τήν κατεύθυνση τής απε
λευθέρωσης τών τραπεζικών έπιτοκίων καί 
τής κατάργησης πολλών πιστωτικών περι
ορισμών καί ελέγχων πού περιόριζαν τήν 
έλευθερία τών τραπεζών νά έπιλέγουν τ ί; 
χρηματοδοτήσεις τους.

Τό αποτέλεσμα σειράς μέτρων, πού έ
λαβε ή Τράπεζα τής 'Ελλάδος, ήταν νά πε- 
ριορισθοΰν τά διοικητικά καθοριζόμενα έπι- 
τόκια σέ λίγες μόνο κατηγορίες τραπεζικοί: 
χορηγήσεων καί καταθέσεων, κυρίως στό ε
πιτόκιο τών καταθέσεων Ταμιευτηρίου, στ.'ι 
ειδικά έπιτόκια τών χορηγήσεων πρός με
ταποιητικές επιχειρήσεις μικροΰ καί μεσαί
ου μεγέθους καί στά έπιτόκια ορισμένων 
προγραμμάτων κοινωνικής κατοικίας.

Ή  Τράπεζα τής Ε λλάδος προτίθεται νά 
προχωρήσει βαθμιαία στήν πλήρη κατάργη
ση τοΰ συστήματος δεσμεύσεων - αποδε
σμεύσεων έπί τών τραπεζικών χορηγήσε
ων, ώστε νά έξασφαλισθεί τελικά διάρ
θρωση επιτοκίων τών τραπεζικών χορηγή
σεων πού νά άνταποκρίνεται Αποκλειστικά 
σέ τραπεζικά κριτήρια.

Έπισημαίνεται οτι, κάτω άπό τις νέες 
συνθήκες πού δημιουργοΰνται μέ τήν απε
λευθέρωση τών επιτοκίων καί τοΰ πιστωτι
κού συστήματος, οί τράπεζες έχουν ευρύ
τατα περιθώρια νά έπεκταθοΰν σέ νέες, πε
ρισσότερο αποδοτικές χρηματοδοτικές έρ- 
γασίες καί νά επιτύχουν αποδοτικότερη 
λειτουργία. ’Ακόμη, ή ελληνική τραπεζι
κή άγορά παρέχει δυνατότητες καί προο
πτικές ικανοποιητικών κερδών στά πιστω
τικά ιδρύματα πού προσαρμόζονται ταχύτε
ρα στις νέες ανταγωνιστικές συνθήκες καί 
άξιοποιοΰν τις νέες δυνατότητες πού δημι- 
ουργούνται. Ή  Τράπεζα τής 'Ελλάδος, συ
νεπής μέ τή θέση της, δτι ή ένίσχυση τών 
δυνάμεων τού ανταγωνισμού είναι προϋπό
θεση γιά τόν εκσυγχρονισμό τοΰ τραπεζι
κού συστήματος καί τήν άποτελεσματική 
λειτουργία τών χρηματοδοτικών άγορών, α
σκεί καί θά έξακολουθήσει νά άσκεϊ ουδέ
τερη πολιτική έναντι, ολων τών κατηγορι
ών πιστωτικών ιδρυμάτων. »
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Ή  Ισχυρή θέση τής ’Εθνικής Τράπεζας, 
πού αντανακλάται σήμερα στά τεράστια 
μεγέθη τοΰ Ισολογισμού της, τά όποια στό 
τέλος τοΰ 1987 ξεπέρασαν τά τρία τρισε
κατομμύρια δραχμές, δημιουργεί προοπτι
κές, πού θά εξελιχθούν έκ των πραγμάτων 
σέ πολύ ευοίωνες, δταν οί τιμές γιά δλα 
τά  πιό πάνω μεγέθη θά καθορίζονται σέ λί
γο ελεύθερα άπό τίς δυνάμεις τής αγοράς. 
Στό ενδιάμεσο, ομως, διάστημα χρειάζεται 
Ιδιαίτερη φροντίδα, ώστε τά μέτρα πολιτι
κής, που λαμβάνονται άπό τους άρμόδιους 
φορείς, νά. μήν ανακόπτουν — λόγοι των 
άνελαστικοτήτων πού εξακολουθούν νά υ
πάρχουν στις πιστωτικές αγορές — τή δυ
ναμική πορεία τής Τράπεζας. »

Αύτό τόνισε ό Διοικητής τής ’Εθνικής 
Τράπεζας τής 'Ελλάδος κ. Στέλιος Πανα- 
γόπουλος, στήν έκθεσή του πρός τούς με
τόχους τής Τράπεζας κατά τή γενική συ
νέλευση.

« Σήμερα — υπογράμμισε δ κ. Πανα
γύπουλος ■— καί μετά τήν απελευθέρωση 
των επιτοκίων γιά ορισμένες κατηγορίες 
χορηγήσεων και καταθέσεων τών Τραπε
ζών, έχει σχηματιστεί ή εντύπωση δτι οί 
Τράπεζες έχουν πλέον τή δυνατότητα νά 
καθορίζουν οί ίδιες τήν άποδοτικότητά τους. 
Ή  άποψη, δμως, αύτή δέν είναι σωστή. 
Οί άνελαστικότητες πού έξακολουθοΰν νά 
χαρακτηρίζουν τίς πιστωτικές αγορές, σέ 
συνδυασμό μέ τίς υψηλές δανειακές ανάγ
κες τοΰ δημόσιου τομέα, καθιστοΰν άναγ- 
καία τή διατήρηση μεγάλου άριθμοΰ άπό 
τούς κανόνες, πού ρυθμίζουν τήν άνακατα- 
νομή τών πιστωτικών πόρων. Οί κανόνες 
αυτοί αποδυναμώνουν σέ σημαντική έκτα
ση τίς δυνατότητες τών εμπορικών τραπε
ζών γιά τήν άσκηση δικής τους πολιτικής 
καί έχουν ώς συνέπεια νά έξαρτάται ακό
μη σέ μεγάλο βαθμό ή άποδοτικότητά 
τους άπό διοικητικές αποφάσεις. Συγκε
κριμένα, καί μετά τά πρόσφατα μέτρα α
πελευθέρωσης ορισμένων κατηγοριών επι
τοκίων, έξακολουθοΰν νά Ισχύουν δεσμεύ

σεις γιά υποχρεωτικές τοποθετήσεις τών 
τραπεζών (σέ έντοκα γραμμάτια, σέ δά
νεια πρός δημόσιες επιχειρήσεις καί οργα
νισμούς καί πρός τή βιοτεχνία, καθώς καί 
σέ καταθέσεις στήν Κεντρική Τράπεζα), 
πού άπορροφοΰν τό 66% τών συνολικών 
τους καταθέσεων. Θά πρέπει νά ληφθεί α
κόμη ΰπόψη δτι, γιά  άνάλογο ποσοστό κα
ταθέσεων, τό έπιτόκιο καθορίζεται έπίσης 
έξωγενώς, άφοΰ τόσο γιά τίς καταθέσεις 
ταμιευτηρίου — πού άποτελοΰν τό 60% 
τών συνολικών καταθέσεων σέ δραχμές 
στις έμπορικές τράπεζες — δσο καί γιά τό 
μεγαλύτερο τμήμα τών καταθέσεων σέ συ
νάλλαγμα, τά έπιτόκια διαμορφώνονται μέ 
διοικητικές άποφάσεις.

Όποιαδήποτε μεταβολή, συνεπώς, — συ
νέχισε ό Διοικητής τής ’Εθνικής Τράπε
ζας — στήν άπόδοση καί τό κόστος ολων 
αυτών τών κατηγοριών τοποθετήσεων και 
καταθέσεων, πού καθορίζονται έξωγενώς, 
υποχρεώνει τίς τράπεζες σέ αντίστοιχες 
μεταβολές καί τών έπιτοκίων πού έχουν ά- 
πελευθερωθεϊ. "Ομως, οί επιβαλλόμενες με
ταβολές είναι μεγάλες καί άσυνήθεις γιά 
τούς κανόνες λειτουργίας τών έλεΰθερων 
αγορών, πολύ δέ περισσότερο τών έλληνι- 
κών, οπου οί κατηγορίες καταθέσεων καί 
χορηγήσεων μέ ελεύθερα έπιτόκια άποτε- 
λοΰν ακόμη μικρό ποσοστό τοΰ συνόλου 
τών τοποθετήσεων καί υποχρεώσεων τών 
τραπεζών. Ή  κατάσταση αύτή τείνει νά 
διαμορφώσει, καί σέ ενα βαθμό έχει δημι
ουργήσει άνορθόδοξες καί άντιοικονομικές 
δομές στά έπιτόκια χορηγήσεων καί ,κατα- 
θέσειον. Γιά παράδειγμα, μιά αυτόνομη 
μείοιση τών έπιτοκίων τών έντοκων γραμ
ματίων, γιά  λόγους καθαρά δημοσιονομι
κής πολιτικής, είναι δυνατό νά οδηγήσει 
σέ εντελώς άντίθετη κατεύθυνση τά έπιτό
κια τών χρηγήσεων πρός τόν Ιδιωτικό το
μέα ή καί νά περιορίσει σημαντικά τή δια
φορά, πού πρέπει να υπάρχει μεταξύ τών 
έπιτοκίων προθεσμιακών καταθέσειον καί 
καταθέσεων ταμιευτηρίου »  πρόσθεσε δ κ.



Παναγόπουλος κα'ι έπισήμανε ακολούθως 
τά  έξ η ς :

«  Π έρα ομιος άπό τά προβλήματα ποΰ 
δημιουργεί ό συνεχιζόμενος διοικητικός κα
θορισμός τής απόδοσης καί τοΰ κόστους 
τοΰ μεγαλύτερου τμήματος τών στοιχείων 
τοΰ Ισολογισμού τών τραπεζών, ή κατάστα
ση είναι άκόμη χειρότερη γι’ αύτές αν 
ληφθεϊ ΰπόψη οτι γιά ενα άξιόλογο τμήμα 
τών τοποθετήσεων τους, τών όποιων τά  ε
πιτόκια εξακολουθούν νά καθορίζονται δι
οικητικά, ορίζονται έπιτόκια σημαντικά χα
μηλότερα άπό τό κόστος τών κεφαλαίων 
τους, μέ αποτέλεσμα νά προκαλοΰνται ζη
μιές. Σ τ ις  κατηγορίες αύτές εμπίπτουν 
κυρίως οί δεσμεύσεις γιά τά  βιοτεχνικά δά- 
Ίεια καί οί ΰποχρεοοτικές καταθέσεις τών 
τραπεζών στήν Τράπεζα τής 'Ελλάδος. Οί 
πιό πάνω επισημάνσεις είναι πράγματι σο
βαρές, επειδή τό τραπεζικό σύστημα χρει
άζεται, τά προσεχή τουλάχιστον χρόνια, 
νά παρουσιάσει οχι μόνο σταθερή, άλλά 
καί αύξανόμενη άποδοτικότητα. Τά αύξη- 
ιιένα περιθώρια κέρδους άπό τή λειτουρ
γία τών τραπεζών είναι απαραίτητα, προ- 
κειμέ ου νά καλυφθοΰν οί πρόσθετες δα
πάνες γιά τόν εκσυγχρονισμό τοΰ τραπε- 
ζικοΰ συστήματος, τή βελτίωση τοΰ μηχα
νολογικού του εξοπλισμού, καθώς καί. τήν 
εκπαίδευση τοΰ προσωπικού, προϋποθέσεις 
απόλυτα αναγκαίες, ώστε νά αντιμετωπι

στούν οί νέες συνθήκες Ανταγωνισμού, ποΰ 
θά προκύψουν μέ τήν ενοποίηση τής εύρο>- 
παϊκής αγοράς τό 1992.

Οί επισημάνσεις αύτές έχουν ιδιαίτερη 
βαρύτητα γιά τήν ’Εθνική Τράπεζα γιά 
τόν εξής λόγο » τόνισε ό κ Παναγόπου
λος:

«  "Οπως είναι γνωστό, σ’ δλη τή μετα
πολεμική περίοδο, ή ’Εθνική Τράπεζα στή
ριξε χρηματοδοτικά τό σύνολο σχεδόν τής 
ελληνικής βιομηχανίας, άλλά καί άλλους 
κ? άδους πού κρίνονταν άπό τήν έκάστοτε 
οικονομική πολιτική οτι είχαν αναπτυξια
κή προτεραιότητα. Ή  πολιτική αύτή, σέ 
συνδυασμό μέ τήν πολιτική χαμηλών πρα
γματικών έπιτοκίων δανεισμοΰ ποΰ ακολου
θήθηκε γιά πολλές δεκατίες, οδήγησε σέ 
ύπερδανεισμό πολλές μεγάλες, άλλά καί 
μικρές επιχειρήσεις. 'Ό τα ν , μετά τις γνω
στές πετρελαϊκές κρίσεις, έπακολούθησαν ή 
δ'.εθνής ύφεση καί ή άνοδος τών ονομα
στικών έπιτοκίων καί εμφανίστηκε ή κρίση 
ρευστότητας στις έπιχειρήσεις, ήταν επό
μενο ή ’Εθνική Τράπεζα νά φέρει τό με
γαλύτερο βάρος τής αναγκαίας χρηματο
οικονομικής εξυγίανσης τών επιχειρήσεων. 
Ή  απώλεια εσόδου ν τής Τράπεζας άπό τό 
μή λογισμό τόκων σέ οφειλές υπερχρεωμέ
νο  επιχειρήσεων, ανέρχεται σέ δεκάδες δι
σεκατομμύρια δραχμές τό χρόνο. »
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Τό 1987 ήταν ετος προόδου γιά τήν ελ
ληνική οικονομία.

Καί στους τρεις τομείς πού επικεντρώ
θηκε τό πρόγραμμα σταθεροποίησης που 
τέθηκε σέ εφαρμογή άπό τόν ’Οκτώβριο 
τοΰ 1985, πραγματοποιήθηκε βελτάοση κα'ι 
τό 1987.

Τό έλλειμμα στό Ισοζύγιο εξωτερικών 
πληρωμών περιορίστηκε σέ 1.296 έκατ. 
δολλάρια, έναντι έλλείμματος 1.772 έκατ. 
δολλαρίων τό 1986 κα'ι 3.275 έκατ. δολλα- 
ρίων τό 198·5.

Τό έλλειμμα τοΰ εύρύτερου δημόσιου το
μέα μειώθηκε σέ ποσοστό 13,5% τοΰ ΑΕΠ, 
έναντι 14% τό 1986 καί 17,9% τό 1985.

Παράλληλα, θά έπιδιωχθεΐ συστηματικά 
οδος στήν άποκλιμάκωση τοΰ πληθωρισμού 
που μειώθηκε σέ 15,7% έναντι 16,9% τό 
1986 καί 25% τό 1985 καί στήν άποδυνά- 
μωση τών πληθωριστικών προσδοκιών, μέ 
συνέπεια τήν άποκατάσταση σταθερότερων 
οικονομικών συνθηκών καί τή βελτίωση τοΰ 
κλίματος εμπιστοσύνης γιά τήν οικονομία 
της χώρας.

Π ρέπει νά ΰπογραμμισθεΐ τό γεγονός ο
τι οί βελτιώσεις αύτές πραγματοποιήθηκαν 
χωρίς σημαντικές αρνητικές έπιπτώσεις 
στό εισόδημα καί χωρίς καμιά άρνητική 
εξέλιξη στήν άπασχόληση.

Τά άποτελέσματα τής πολιτικής πού έ- 
φαρμόστηκε αντικατοπτρίζει ή βελτίωση 
πού επιτεύχθηκε στήν άνταγωνιστικότητα 
τής παραγωγής, ή άνοδος πού σημείιοσαν 
οί- ιδιωτικές έπενδύσεις τό 1987 καί τά 
βελτιωμένα επιχειρηματικά κέρδη.

Τό 1988 άναμένεται επέκταση τών ιδιω
τικών επενδύσεων, αύξηση τής παραγω
γής, παραπέρα άποκλιμάκωση τοΰ πληθιο- 
ρισμοΰ καί ενίσχυση τοΰ κλίματος εμπιστο
σύνης στό μέλλον τής οικονομίας.

Β Α Σ ΙΚ Α  Μ ΕΓΕΘΗ

Σ τό  πλαίσιο πού κινήθηκε ή οικονομία

τό 1987, ή δραστηριότητα τής Ε ΤΒ Α  έξε- 
λίχθηκε άνοδικά. Οί έξελίξεις τών βασι
κών μεγεθών τής διαχείρισής μας συνοψί
ζονται στά εξή ς:

Οί νέες εγκρίσεις γιά δάνεια, εγγυήσεις 
καί συμμετοχές σέ επιχειρήσεις ,τό 1987 έ
φτασαν τό ποσό τών 125.372 έκατ. δρχ. 
έναντι 51.339 έκατ. δρχ. στό 1986. Σ υ γ 
κριτικά πρός τόν προηγούμενο χρόνο αυ
ξήθηκαν κατά 144%.

Οί έκταμιεύσεις μας καί οί χορηγηθεΐ- 
σες έγγυήσεις τό 1987 άνήλθαν συνολικά 
σέ 62.547 έκατ. δρχ. έναντι 38.927 έκατ. 
δρχ. τό 1986, αύξήθηκαν δηλαδή κατά 
61%.

Τέλος, οί είσπράξεις μας άπό δάνεια, 
πιολήσεις μετοχών τοΰ χαρτοφυλακίου μας 
συμμετοχών καί άπό πώληση περιουσιακών 
στοιχείιον, άνήλθαν σέ 31.346 έκατ. δρχ. 
έναντι 21.410 έκατ. δρχ. τόν άμέσως προ
ηγούμενο χρόνο, δηλαδή αύξήθηκαν κατά 
46%.

Σημειώνεται έδώ, οτι ή βελτίωσις τής 
οικονομικής θέσης καί τής άποδοτικότητας 
τών έπιχειρήσεων μέσα στό 1987, έπέτρεψε 
τήν ικανοποιητική εξυπηρέτηση τών ίιπο- 
χρεώσεών τους καί τήν ενίσχυση τών εξα
σφαλίσεων τοΰ χαρτοφυλακίου μας.

Ή  άντληση πόροίν άπό τό έσωτερικό μέ 
τό πρόγραμμα τών τραπεζικών ομολόγων, 
περιορίστηκε σέ 22.549 έκατ. δρχ., έ'ναντι 
49.328 έκατ. δρχ. τό 1986. Ή  έξέλιξη αύ
τή οφείλεται στό γεγονός οτι, άπό τόν 
’Απρίλιο ως τό Νοέμβριο τοΰ 1987, ΐσχυσε 
διαφοροποίηση πρός τά κάτω τοϋ έπιτοκί- 
ου τών ομολογούν μας έναντι τών ομολό
γων καί τώ ν έντοκων γραμματίων τοϋ Δη
μοσίου. Συνέπεια τής μεταβολής αύτής ή
ταν ή έπιβράδυνση τοΰ ρυθμοΰ αύξησης 
τοΰ ύπολοίπου τών ομολογούν μας σέ κυ
κλοφορία, συγκριτικά μέ τό προηγούμενο 
έτος καί ή μείωση τών διαθεσίμων μας μέ
σα στό 1987 άπό 63.440 έκατ. δρχ. σέ



30.308 έκατ. δρχ. “Η δη, άπό to  Δεκέμβριο 
τοϋ 1987 άρχισε σταδιακά αποκατάσταση 
ομαλού άνοδικοϋ ρυθμοϋ τοϋ προγράμμα
τος μας.

Α ΝΑ ΠΤΥΞΙΑΚ Η  Δ Ρ Α Σ Τ Η Ρ ΙΟ Τ Η Τ Α

Στόν άλλο παραδοσιακό τομέα τής ανα
πτυξιακής μας δραστηριότητας, σημειώ- 
νοιμε τήν πρόοδο πού πραγματοποιήθηκε 
οτήν προώθηση τοϋ έργου τής ΑΛΟΤΜΙ- 
ΝΑΣ, τής μονάδα; μεταλλουργίας χρυσοί 
τής ΜΕΤΒΑ, καθώς επίσης και στήν υ
ποστήριξη προγραμμάτιον προηγμένης τε
χνολογίας, εξοικονόμησης ενέργειας καί 
προστασίας τοΰ περιβάλλοντος, συνολικοί 
ϋψους 4 δισ. δρχ. μέ άντληση ενισχύσεων 
άπό τόν προϋπολογισμό τής Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας πού φθάνουν ώς τά 50%.

’Επίσης συνεχίστηκε καί έπεκτάθηκε τό 
έργο τής Τράπεζας σέ τομείς βασικής υ
ποδομής που παίζουν άποφασιστικό ρόλο 
στήν περιφεριακή βιομηχανική ανάπτυξη 
καί σέ συνεργασία μέ τήν Τοπική Αυτοδι
οίκηση, πού διευκολύνουν τήν Ιδιωτική έ- 
πιχιερηματικότητα. Συγκεκριμένα, ή Τρά
πεζα συνέχισε κα'ι τή χρονιά πού πέρασε 
τό εργο της, υλοποιώντας τό πρόγραμμά 
της στις Βιομηχανικές Περιοχές τ ή ς . χώ 
ρας, ή πολιτική τών οποίων αποβλέπει στή 
βιομηχανική αποκέντρωση, τήν περιφερεια
κή άνάπτυξη, τήν προστασία περιβάλλον
τος καί τή βελτΰοση τής άνταγωνιστικότη- 
τας τών επιχειρήσεων πού εγκαθίστανται 
σ’ αυτές. ’Έ τσ ι σήμερα εϊναι θεσμοθετη
μένη ή δυναότητα δημιουργίας βιομηχανι
κών περιοχών σέ δλους τούς νομούς τής 
χώρας, οπου βρίσκονται σέ διάφορα στά
δια όργάνιοσης 41 βιομηχανικές περιοχές, 
άπό τίς οποίες 19 λειτουργούν καί 10 έ
χουν όριοθετηθεί.

Τά οικονομικά άποτελέσματα τού 1987 
ήταν θετικά, άλλά, δπως καί τά προηγού
μενα χρόνια, άνεπαρκή συγκριτικά πρός τό 
ύψος τών Γδιοιν κεφαλαίοιν τής Τράπεζας, 
πού ανέρχονταν σέ 44,5 δισ. δρχ. στό τέ
λος τοΰ χρόνου.

Είναι αναγκαίο νά διευκρινισθεΐ έδώ, οτι 
τά  οικονομικά άποτελέσματα άπό τή δα- 
νειοδ,οτική δραστηριότητα τής Τράπεζας

καί τίς επιχειρηματικές επενδύσεις της, ε
πηρεάζονται άπό τήν άποτελεσματικότητα 
ορισμένων μεγάλων αναπτυξιακών έργων ή 
επιχειρήσεων στρατηγικής σημασίας, οπως 
ή ΜΑΒΕ, τά Ναυπηγεία, ή ’Αμυντική Βιο
μηχανία κλπ., πού ή Τράπεζα διαχειρίζε
ται στήν ουσία γιά λογαριασμό τοΰ Έ λ- 
ληνικοΰ Δημοσίου.

Σ τήν άναγκαία άποσαφήνιση άποβλέπει 
πρότασή μας — πού έγκρίθηκε ήδη κατ’ αρ
χήν άπό τήν Κυβέρνηση — γιά τό διαχω
ρισμό τής λειτουργίας μας σάν άνταγιονι- 
στικής Τράπεζας επενδύσεων μέσα στό τρα
πεζικό σύστημα, άπό τό ρόλο της σάν δια- 
χειρίστριας ειδικών προγραμμάτων ή έρ
γων τοΰ προγράμματος Δημοσίων ’Επεν
δύσεων.

Ώ ς  γνωστό, ή ΕΤΒΑ κα'ι ό προκάτοχός 
της ’Οργανισμός Χρηματοδότησης Οικονο
μικής ’Ανάπτυξης, καθώς καί ή πριν άπ’ 
αυτόν Κεντρική Έπιτροπή Δανείων, ιδρύ
θηκαν μετά τόν Β ' Παγκόσμιο Πόλεμο, μέ 
κύρια άποστολή τήν προσφορά μακροπρό
θεσμων κεφαλαίων, πού μέσα σέ συνθή
κες έλλειψης πολιτικής καί οικονομικής 
σταθερότητας, πού γιά μεγάλη περίοδο έ- 
πεκράτησαν, ήταν ανεπαρκής ή καί ανύ
παρκτη.

Σταδιακά ομως, καί ’ιδιαίτερα τά τελευ
ταία χρόνια, ή κατάσταση άλλαξε καί σή
μερα οί ά',άγκες σέ μακροπρόθεσμα δά
νεια μποροΰν νά καλυφθοΰν άνετα άπό πολ
λούς φορείς. Ά λλά καί ή προοπτική μετα
βάλλεται καθώς διαμορφώνεται νέο πλαίσιο 
στή βάση τής άπελευθέρωσης καί ενοποίη
σης τών χρηματαγορών καί τών κεφαλαια
γορών τού ευρύτερου χά>ρου τής Ευρωπαϊ
κής Κοινότητας, ώς τό τέλος τοϋ 1992.

’Ή δη, ή απελευθέρωση τοΰ έλληνικοϋ 
τραπεζικοΰ συστήματος προχοιρεϊ μέ επιτα
χυνόμενο ρυθμό καί γίνεται επιτακτική άπό 
τά πράγματα ή προσαρμογή τοΰ ρόλου και 
τών λειτουργιών τής ΕΤΒ Α  μέσα στό νέο 
πλαίσιο πού δημιουργείται.

Μέ αφετηρία τή σημερινή θέση τής Ε. 
Τ .Β .Α . στήν έλληνική οικονομία (μερίδιο 
25% στό σύνολο τών μακροπρόθεσμων δα
νείων πρός τή Βιομηχανία, τή Ναυτιλία 
καί τόν Τουρισμό, συγκέντριοση μέ τά ο
μόλογα Ε ΤΒ Α  άποταμιεΰσεων ϋψους 180



δισ. δρχ. περίπου ή ποσοστό 6% τοϋ συνό
λου τών άποταμιευτικών καταθέσεων καί 
μακροπροθέσμου δανείων άπό τό έξωτερι- 
κό, ισοδύναμου 500 έκατ. δολλαρίων) σχε
διάστηκε καί προωθείται ό άνακαθορισμός 
τοϋ ρόλου τής Τράπεζας σάν σύγχρονης 
Τράπεζας επενδύσεων.

Ν Ε Ε Σ  Ε Ρ Γ Α Σ ΙΕ Σ

Δύο είναι οί βασικοί άξονες πολιτική; 
που συνθέτουν τό νέο αύτό ρόλο.

α) Διαχιορίζεται ή λειτουργία τής Ε. 
Τ .Β .Α . σάν σύγχρονης άνταγοινιστικής 
Τράπεζας, άπό τήν προσφορά υπηρεσιών 
διαχείρισης (management) ειδικών προ- 
γραμμάτο>ν ή έργων τοϋ Προγράμματος 
Δημοσίοιν Έπενδύσεο^ν.

β) Διευρύνεται τό φάσμα υπηρεσιών πού 
προσφέρει ή ΕΤΒΑ  μέ τή λειτουργία υ
πηρεσιών ή θυγατρικών οργανισμών. Μέ 
τή διεύρυνση αύτή στίς κατά παράδοση 
υπηρεσίες πού προσφέρει ή Τράπεζα, δπως 
τά  δάνεια, οί εγγυήσεις καί οί συμμετοχές 
σέ έπιχειρήσεις, οί ευκολίες εγκατάστασης 
στις βιομηχανικές περιοχές καί ή έξυπηρέ- 
τηση τών αποταμιευτών μέ τήν προσφορά 
τών όμολόγοιν μας καί τις μετοχές τής 'Ε λ 
ληνικής 'Εταιρίας ’Επενδύσεων Χαρτοφυ
λακίου, προστίθεται σταδιακά, ή παροχή 
καί άλλων υπηρεσιών, δποίς τοϋ Χρηματο
οικονομικού Συμβούλου, ή αναδοχή (under
writing) μετοχικών καί ομολογιακών εκδό
σεων, ή προώθηση συγχωνεύσεων καί εξα
γορών επιχειρήσεων, ή χρηματοδότηση καί 
έξυπηρέτηση τών έξαγοιγικών επιχειρήσε
ων γιά τις έξαγωγικές καί εισαγωγικές 
της έργασίες, υπηρεσίες factoring, for
faiting.

’Επίσης ή κάλυψη νομισματικών κινδύ- 
νων, ή χρηματοδότηση αντισταθμιστικών 
συμφωνιών μέσω τής ΰπό ίδρυση Τράπε
ζας ’Εξωτερικού ’Εμπορίου, οί χρηματοδο
τικές μισθώσεις (leasing) καί ή χρηματο
δότηση επενδύσεων υψηλής τεχνολογίας 
καί καινοτομίας (venture capital).

Ή  αποτελεσματική προώθηση τής κατα
σκευής τών μεγάλων αναπτυξιακών έργων 
τής Α Λ Ο Τ Μ ΙΝ Α Σ , τής ΜΕΤΒΑ καί τής

Ν Α Β ΙΠ Ε , ή ταχύτερη ανακύκλωση τοϋ 
Χαρτοφυλακίου μας συμεμτοχών καί ή βελ
τίωση τοϋ ρυθμοϋ ρευστοποίησης τών δα- 
νείων μας, συνιστοϋν κύριους στόχους μας.

Παράλληλα, έπιτεύχθηκε σημαντική πρό- 
διεύρυνση τής συμβολής μας στήν πληρο
φόρηση καί τήν προσέλευση έπενδυτών άπό 
τό έσωτερικό καί τό εξωτερικό καί ή κα
λύτερη, ποιοτικά καί ποσοτικά, συμβολή 
μας στήν περιφερειακή άνάπτυξη καί τήν 
εφαρμογή τών Μ ΟΠ, καθώς καί στήν άν
τληση πόρων καί ενισχύσεων άπό τις Ευ
ρωπαϊκές Κοινότητες.

Θεωρείται βέβαιο, οτι οί δύο ξεχωριστές 
λειτουργίες τής Ε ΤΒ Α  σάν Τράπεζας έ- 
πενδύσεων, που θά προσφέρει εύρύ φάσμα 
τραπεζικών υπηρεσιών άφενός καί σάν δια- 
χειρίστριας ειδικών προγραμμάτο^ν ή έρ- 
γο>ν τοΰ προγράμαμτος δημοσίοη1 επενδύ
σεων άφετέρου, δπως τό πρόγραμμα γιά 
τις βιομηχανικές περιοχές, τά μεγάλα άνα- 
πτυξιακά έργα (ΑΑΟΤΜ ΙΝΑ, ΜΕΤΒΑ 
κλπ.), τις επιχειρήσεις στρατηγικής σημα
σίας τοϋ δημοσίου τομέα (Ναυπηγεία, Πο
λεμική Β ιομηχανία), μπορούν νά προχωρή
σουν παράλληλα καί απρόσκοπτα καί νά έ
χουν ενα καλύτερο συνολικό αποτέλεσμα υ
πέρ τής ελληνικής οικονομίας.

Βασικός στόχος μας είναι ή προσφορά 
άπό τήν ΕΤΒ Α  περισσότερων καί καλύτε
ρ ο ί  υπηρεσιών, μέ χαμηλότερο κόστος, στίς 
έπιχειρήσεις του δημοσίου καί τοΰ ιδιωτικού 
τομέα πού εξυπηρετεί.

Κεντρική θέση στό σχεδίασμά μας κατέ
χει ή μέριμνα γιά τήν απαραίτητη οργα
νωτική υποστήριξη τοΰ προγράμματος αύ- 
τοϋ καί τήν καλύτερη άξιοποίηση τών άν- 
θρώπινων καί υλικών πόρων πού διαθέ
τουμε.

Στό νέο άνταγωνιστικό πλαίσιο στό ό
ποιο καλείται ή Τράπεζά μας νά διατηρή
σει καί νά αναπτύξει τή συμβολή της ΰπέρ 
τής 'Ελληνικής Οικονομίας, οι δυνατότη
τες καί οί ευκαιρίες είναι βέβαιο οτι θά 
προσφερθοϋν. Σ  ημασία εχει νά τις άξιο- 
ποιήσουμε έγκαιρα. Οί συνεργάτες μου καί 
έγώ υποσχόμαστε νά προσπαθήσουμε μέ ο
λες μας τις δυνάμεις.
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